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1. Séance d’ouverture

2. Admission des Observateurs

Décision : 45 COM 2

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/2.Reyv,

2. Prenant en considération I'Article 8 (observateurs) du Réglement intérieur du Comité,

3. Autorise la participation a la 45e session élargie, en qualité d'observateur, des
représentants des Organisations gouvernementales internationales (OGI), des
Organisations non gouvernementales internationales (ONGI), des Organisations non
gouvernementales (ONG), des missions permanentes d'observation auprés de
'UNESCO et des institutions a but non lucratif dans les domaines visés par la

Convention, mentionnés dans la Partie | du présent document.

3. Adoption de I'ordre du jour et du calendrier

3A. Adoption de I'ordre du jour

Décision : 45 COM 3A

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/3A,

2. Adopte 'ordre du jour figurant dans le document susmentionné.

3B. Adoption du calendrier

Décision : 45 COM 3B

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/3B,

2. Adopte le calendrier figurant dans le document susmentionné.
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4,

Rapport du Rapporteur de la 44° session élargie du Comité du patrimoine
mondial (Fuzhoul/en ligne, 2021)

Décision : 45 COM 4

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

5.

Prend note du rapport du Rapporteur de la 44° session élargie du Comité du patrimoine
mondial (Fuzhou/en ligne, 2021).

Rapports du Centre du patrimoine mondial et des Organisations consultatives

5A. Rapport du Centre du patrimoine mondial sur ses activités et sur la mise
en ceuvre des décisions du Comité du patrimoine mondial

Décision : 45 COM 5A

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/5A,

Rappelant les décisions 43 COM 5A et 44 COM 5A adoptées respectivement a sa
43¢ session (Bakou, 2019) et 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Prend note avec satisfaction des activités menées a bien par le Centre du patrimoine
mondial au cours de I'année écoulée pour atteindre le résultat escompté, a savoir
I'« identification, la protection, le suivi et la gestion durable du patrimoine matériel par les
Etats membres, notamment par la mise en ceuvre effective de la Convention de 1972 ».

Prend note avec préoccupation des impacts de la pandémie de COVID-19 sur le
patrimoine mondial et félicite le Secrétariat pour les réponses apportées a cette situation
extréme ;

Salue les efforts continus du Centre du patrimoine mondial pour collaborer et renforcer
les synergies entre les conventions de TUNESCO relatives a la culture et les conventions
et programmes liés a la biodiversité ; et réitére sa demande de renforcer encore cette
collaboration, comme cela a été fait avec la Convention sur le commerce international
des espéces de faune et de flore sauvages menacées d’extinction (CITES), y compris
sur les problématiques les plus critiques de notre époque telles que le changement
climatique et la perte de la diversité naturelle et culturelle ;

Prend note avec satisfaction des activités entreprises par le Centre du patrimoine
mondial sur I'évaluation des impacts du changement climatique sur le patrimoine
mondial et invite les Etats parties & soutenir le Secrétariat via un financement et une
expertise technique pour la mise en ceuvre de mesures d’atténuation et d’adaptation au
climat dans les biens du patrimoine mondial ;

Remercie tous les Etats parties qui ont généreusement apporté leur soutien, financier
et/ou en nature, a la fois aux activités destinées a la mise en ceuvre de la Convention et
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au renforcement des ressources humaines du Centre du patrimoine mondial, et invite
d’autres Etats parties a continuer d’apporter un tel soutien et a le renforcer si possible ;

Demande au Centre du patrimoine mondial de présenter un rapport sur ses activités
fondé sur les cing Obijectifs stratégiques fixés par le Comité du patrimoine mondial
(« 5C »), sous le point 5A, pour examen a sa 46° session, et un rapport sur les résultats
des Programmes thématiques, sous le point 5A, pour examen a sa 47° session ;

Prend note avec satisfaction des activités mises en ceuvre autour de la Recommandation
de 2011 sur le paysage urbain historique, et encourage le Secrétariat a partager
régulierement des mises a jour sur sa mise en ceuvre a I'appui de la Convention du
patrimoine mondial.

5B. Rapports des Organisations consultatives

Décision : 45 COM 5B

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/5B,

Rappelant la Décision 44 COM 5B adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021)

Conscient des efforts déployés par les Organisations consultatives (ICCROM, ICOMOS
et UICN) afin de répondre a la situation exceptionnelle créée par la pandémie de COVID-
19 ainsi que les efforts de 'ICOMOS pour améliorer I'équilibre géographique de ses
panels d’évaluation ;

Réitérant 'importance de la transparence et de la publication des principes et critéres de
sélection des experts pour les missions, les évaluations et les panels, ainsi que le
renforcement du dialogue et la fourniture de conseils précoces aux Etats parties, a
assurer une meilleure représentation régionale et a prendre en considération les
divergences de vues en matiere d’expertise fondées sur la profession et les perspectives
geographiques et culturelles,

Prend note avec satisfaction des rapports des Organisations consultatives sur leurs
activités ;

Prend également note avec satisfaction des contributions continues des Organisations
consultatives, y inclus financiéres et en nature, pour assurer la bonne mise a ceuvre des
décisions du Comité ainsi que la bonne mise en ceuvre de la Convention du patrimoine
mondial,

Prend note de plus des progres réalisés ainsi que des défis et des lacunes identifiés par
les Organisations consultatives dans le cadre de la mise en ceuvre de la Convention et
des questions soulevées par les Organisations consultatives qui continuent de
nécessiter action et attention.
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5C. Priorité Afrique : une Stratégie pour le patrimoine mondial

Décision : 45 COM 5C

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/5C,

Rappelant la Décision 44 COM 5C adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021), dans laquelle il a été demandé au Centre du patrimoine mondial de présenter un
rapport d’avancement sur la Priorité Afrique conformément a la Stratégie a moyen terme
2022-2029 et au Programme et budget pour 2022-2025,

Rappelant également les Décisions 44 COM 10A et 44 COM 10B adoptées a sa
44¢° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Note avec satisfaction les efforts continus déployés par les Etats membres de 'TUNESCO
et 'adoption de la Stratégie opérationnelle pour la Priorité Afrique 2022-2029 et en
particulier de son Programme phare 3 « Promouvoir le patrimoine culturel et le
développement des capacités », pour la conservation et la gestion de la biodiversité
unique et du riche patrimoine culturel de I'Afrique qui doivent étre transmis aux
générations futures, conformément au Programme de développement durable a
I’horizon 2030 et a 'Agenda 2063 de I'Union africaine ;

Exprime sa reconnaissance pour les activités menées a bien par le Centre du patrimoine
mondial, avec les bureaux hors Siége de TUNESCO, les Organisations consultatives, le
Fonds pour le patrimoine mondial africain (FPMA) et les autres partenaires, pour le
développement de la Stratégie pour le patrimoine mondial en Afrique, ainsi qu’a toutes
les parties prenantes au processus de consultation et au groupe de travail ;

Approuve la Stratégie pour le patrimoine mondial en Afrique en tant que plan de mise en
ceuvre de I'Objectif principal 1 du Programme Phare 3 de la Stratégie opérationnelle
pour la Priorité Afrique 2022-2029, fondée sur trois principes directeurs, cing piliers et
sept priorités définis par les Etats parties a I'issue d’un vaste processus de consultation
auquel ont pris part des Etats parties africains, des points focaux nationaux, des
gestionnaires de sites de patrimoine mondial et des experts ;

Encourage les Etats parties a intégrer la Stratégie pour le patrimoine mondial en Afrique
dans leurs stratégies nationales, sous-régionales et régionales relatives au patrimoine,
conformément aux Plans d’action régionaux et aux résultats des réflexions menées lors
des célébrations du 50° anniversaire de la Convention de 1972 a Yaoundé (Cameroun)
('« Appel a l'action de Yaoundé ») et a Delphes (Gréce), demande au Centre du
patrimoine mondial, en collaboration avec les Organisations consultatives, avec le
soutien de tous les partenaires, de soutenir les Etats parties dans sa mise en ceuvre ;

Remercie les gouvernements de la Chine, des Flandres (Belgique), de la France, du
Japon, des Pays-Bas, de la Norvége, du Sultanat d’Oman, ainsi que I'Union européenne
pour leur soutien financier a la mise en ceuvre d’'activités qui contribueront a atteindre
les objectifs de la Stratégie pour le patrimoine mondial en Afrique et encourage d’autres
Etats parties & apporter leur contribution financiére & sa mise en ceuvre ;

Reconnait que la Stratégie pour le patrimoine mondial en Afrique doit étre entiérement
financée et demande au Secrétariat de collecter les ressources nécessaires a la mise
en ceuvre de la Stratégie ;

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.6
lors de sa 45° session élargie



10.

11.

Appelle toute la communauté internationale, y compris le Groupe des Amis de la Priorité
Afrique, & apporter son soutien aux Etats parties africains pour la mise en ceuvre de la
Stratégie pour le patrimoine mondial en Afrique et du Programme phare 3 et a atteindre
ses objectifs, notamment :

a) soutenir les 12 Etats parties africains qui ne sont pas encore représentés sur la
Liste du patrimoine mondial pour [I'élaboration de dossiers de proposition
d’inscription (voir note de bas de page 9 de la Stratégie) ;

b)  fournir un soutien aux biens figurant sur la Liste du patrimoine mondial en péril en
elaborant des états de conservation souhaités pour leurs retraits de cette liste
(DSOCR) ;

c) augmenter le nombre d’experts du patrimoine africains travaillant dans le systeme
du patrimoine mondial et renforcer le roéle des universités africaines dans les
processus du patrimoine mondial ;

d) rendre opérationnel le réseau panafricain de gestionnaires de sites ;

e) développer des projets d’entrepreneuriat et 'utilisation de technologies nouvelles
et innovantes ;

et se félicite de 'engagement et du soutien du FPMA pour aider les Etats parties africains
a cette fin ;

Demande au Centre du patrimoine mondial , en collaboration avec I'UICN, I''COMOS,
'ICCROM, les Chaires UNESCO et les centres de catégorie 2 sous I'égide de 'TUNESCO
liés au patrimoine mondial et d'autres partenaires de renforcement des capacités, de
mettre en ceuvre la Stratégie pour le patrimoine mondial en Afrique et la mise en ceuvre
de I'Objectif principal 1 du Programme phare 3, et de préparer un rapport d’'avancement
a cette fin, conformément a la Stratégie a moyen terme 2022-2029 et au Programme et
budget pour 2022-2025 en vue de son examen par le Comité a sa 46° session.

5D. La Convention du patrimoine mondial et le développement durable

Décision : 45 COM 5D

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/5D,

Rappelant la décision 44 COM 5D adoptée lors de sa 44°session élargie
(Fuzhou/online, 2021), ainsi que la résolution 20 GA 13 adoptée par I'Assemblée
générale lors de sa 20° session (UNESCO, 2015),

Rappelant également la décision 35 COM 12E selon laquelle le Comité du patrimoine
mondial encourage spécifiquement a impliquer et faire participer, de maniére efficace et
équitable, les peuples autochtones et les populations locales dans la prise de décision,
le suivi et I'évaluation des biens du patrimoine mondial, ainsi qu’a respecter les droits
des peuples autochtones dans la préparation des propositions d’inscription, la gestion et
la rédaction des rapports sur les biens du patrimoine mondial situés sur leurs territoires ;

Rappelle que la Déclaration universelle de TUNESCO sur la diversité culturelle (2001)
indique que la défense de la diversité culturelle implique un engagement en faveur des
droits de 'homme, qui figure également dans la Déclaration des Nations Unies sur les
droits des peuples autochtones (UNDRIP), et rappelle également la Politique de
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10.

TUNESCO sur l'engagement auprés des peuples autochtones, qui souligne
'engagement de TUNESCO a promouvoir une approche fondée sur les droits de
’'homme dans la mise en ceuvre de ses instruments normatifs, y compris la Convention
de 1972 ;

Se félicite des progrés accomplis a ce jour dans I'élaboration d’outils pour soutenir la
mise en ceuvre de la « Politique pour l'intégration d’une perspective de développement
durable dans les processus de la Convention du patrimoine mondial » (WH-SDP) dans
les activités du Centre du patrimoine mondial et des Organisations consultatives, y
compris par le biais du Programme Leadership du patrimoine mondial aux niveaux
national et local, et encourage les Etats parties & soutenir leurs propres activités de
développement et de mise en ceuvre de cette politique a l'intérieur et autour des biens
du patrimoine mondial, et se félicite également des synergies évidentes qui ressortent
du rapport de synthése de la troisiéme Consultation des Etats membres sur la mise en
ceuvre de la Recommandation de 2011 concernant le paysage urbain historique
(Recommandation de 2011), et de la WH-SDP, en vue de faire progresser le
développement urbain durable et la résilience climatique a I'intérieur et autour des biens
du patrimoine mondial dans les villes et les établissements humains ;

Reconnait I'importance de stratégies pratiques et de meilleurs pratiques pour soutenir
I'opérationnalisation du WH-SDP ainsi que le renforcement des capacités y afférant, et
invite les Etats parties a soutenir les efforts du Secrétariat et des Organisations
consultatives en matiére de collecte, d'analyse et de partage d'informations sur les
bonnes pratiques et les solutions innovantes intégrant la conservation du patrimoine et
le développement durable ;

Prend également note des progrés accomplis dans la collecte de données de qualité
relatives au patrimoine culturel et naturel, conformément a la Déclaration
MONDIACULT 2022, et dans la mise en ceuvre des Indicateurs Culture|2030 de
TUNESCO, afin de soutenir des politiques et des actions fondées sur des données
probantes, conformément a la Convention du patrimoine mondial de 1972 ;

Note avec satisfaction la collaboration de TUNESCO et des Organisations consultatives
avec le Forum international des peuples autochtones sur le patrimoine mondial
(IIPFWH) ; se félicite de leur intention de co-organiser avec TUNESCO, en collaboration
avec les Organisations consultatives et d’autres partenaires, début 2024, un atelier
international d’experts sur la reconnaissance et le respect des valeurs patrimoniales des
peuples autochtones dans le cadre de la Convention du patrimoine mondial ; invite les
Etats parties a contribuer financiérement a cet événement ; et demande au Secrétariat
de présenter un rapport sur ce dernier lors de sa 46° session ;

Demande aux Etats parties de mettre en ceuvre systématiquement WH-SDP a l'intérieur
et autour des biens du patrimoine mondial, en veillant a ce que les objectifs de
développement durable soient intégrés dans leurs plans de gestion et leurs mesures de
conservation des biens du patrimoine mondial, et d’intégrer la conservation du
patrimoine dans les plans, politiques et processus nationaux et locaux, afin de faire
progresser le développement durable ;

Demande également au Centre du patrimoine mondial de poursuivre, dans la mesure
des ressources disponibles, le développement de ses activités, a savoir les politiques,
outils, orientations et communication, visant a la mise en ceuvre opérationnelle de la
WH-SDP en soutenant les Etats parties dans sa mise en ceuvre, tout en protégeant la
valeur universelle exceptionnelle des biens du patrimoine mondial ;
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11.

12.

6.

Appelle les Etats parties et les autres partenaires potentiels & contribuer financiérement
ou par un soutien en nature aux activités visant a intégrer et 8 mettre en ceuvre la WH-
SDP, y compris pour le développement d’'outils et d’orientations par le Centre du
patrimoine mondial avec les Organisations consultatives ;

Demande en outre au Centre du patrimoine mondial, en collaboration avec les
Organisations consultatives, de présenter un rapport d’étape a cet égard, lors de sa
47¢ session.

Suivi de la Stratégie du patrimoine mondial pour le renforcement des capacités
et Rapport d’avancement sur les centres de catégorie 2 associés au patrimoine
mondial

Décision : 45 COM 6

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/6,

Rappelant les décisions 43 COM 6 et 44 COM 6 adoptées respectivement a ses
43¢ session (Bakou, 2019) et 44¢ session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Salue les progrées réalisés par le Centre du patrimoine mondial de TUNESCO, les
Organisations consultatives, les Etats parties, les centres de catégorie 2 placés sous
I'égide de I'UNESCO associés au patrimoine mondial, ainsi que les Chaires UNESCO
dans la mise en ceuvre de la Stratégie du patrimoine mondial pour le renforcement des
capacités (WHCBS), et notamment les efforts déployés pour maintenir et adapter les
activités de renforcement des capacités pendant la pandémie mondiale de COVID-19 ;

Prend note des progrés réalisés dans la mise en oceuvre des stratégies et initiatives
régionales et thématiques de renforcement des capacités, le réle du centre régional de
catégorie 2 en matiére de soutien de la mise en ceuvre du Plan d’action pour la région
Afrique (2021-2027) et appelle les Etats parties et tous les partenaires et parties
prenantes concernés, y compris les Organisations consultatives (ICCROM, ICOMOS et
UICN), a soutenir et suivre la mise en ceuvre des stratégies et initiatives développées
pour chaque zone régionale et domaine thématique ;

Remercie les gouvernements de la Norvege, de la République de Corée, du Royaume
d’Arabie saoudite et de la Suisse pour leur soutien financier continu a la WHCBS ainsi
quau programme Leadership du patrimoine mondial, remercie également les Etats
parties de la République populaire de Chine, du Japon, des Pays-Bas, de la Belgique,
de la Norvége, de la France et du sultanat d’Oman d’avoir soutenu les activités de
renforcement des capacités du patrimoine mondial, notamment dans la région Afrique et
remercie en outre les Etats parties qui ont contribué au Fonds du patrimoine mondial
africain, notamment la Norvége, I'Afrique du Sud, 'Ouganda, Maurice, la Namibie,
I’Allemagne, le Burkina Faso, I'Azerbaidjan, la Serbie, la France, les Emirats arabes unis
et le Rwanda ;

Encourage les Etats parties et les autres parties prenantes a continuer de soutenir la
mise en ceuvre de la WHCBS en apportant un soutien financier et/ou renforcant les
ressources humaines des institutions concernées ;
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10.

11.

12.

13.

14.

Rappelle que les centres de catégorie 2 et les Chaires UNESCO ont pour mission de
participer a la mise en ceuvre des priorités stratégiques de I'Organisation, de ces
programmes et des agendas de développement mondiaux, notamment grace au
renforcement des capacités, accueille avec satisfaction les progrés accomplis par les
centres de catégorie 2 et les Chaires UNESCO dans le domaine du patrimoine mondial
et encourage les Etats parties & tirer pleinement parti des services et des ressources
des centres de catégorie 2 et des Chaires UNESCO, dans un esprit de coopération
internationale ;

Se félicite de I'organisation de la 8¢ réunion de coordination des centres de catégorie 2
liés au patrimoine mondial, accueillie par le Centre international pour l'interprétation et
la présentation des sites du patrimoine mondial (République de Corée), prend note de
la "Déclaration de Sejong sur I'entente et la coopération entre les centres du patrimoine
mondial de catégorie 2 de 'TUNESCO" adoptée a cette occasion, et note avec gratitude
que I'Institut régional du patrimoine mondial de Zacatecas (Mexique) a exprimé son
intention d'organiser la 9°¢ édition de la réunion de coordination ;

Exprime a nouveau sa gratitude au Royaume d’Arabie saoudite pour avoir fourni le
soutien financier nécessaire a I'évaluation indépendante de la WHCBS ;

Prend note de I'évaluation indépendante de la Stratégie de développement des
capacités du patrimoine mondial (WHCBS), mise en place grace a la coopération entre
TUNESCO, 'NCCROM, I'UICN et 'ICOMOS et menée par I'E.C.O. Institute for Ecology,
et approuve ses conclusions et recommandations ;

Se félicite de 'engagement d’'un Groupe de référence pour I'évaluation, composé de
membres du Comité intéressés, d’Etats parties et d’autres acteurs clés en matiére de
renforcement des capacités, dans I'évaluation de la WHCBS et I'élaboration de lignes
directrices pour l'actualisation planifiée de cette Stratégie, et remercie les nombreux
Etats parties qui ont activement participé au processus d’évaluation a I'échelle des sites,
nationale et (sous-)régionale ;

Invite tous les Etats parties a verser des contributions volontaires dédiées sur le Fonds
du patrimoine mondial et/ou a apporter un soutien extrabudgétaire au Centre du
patrimoine mondial pour le renforcement des capacités, puisque I'évaluation a démontré
le besoin de renforcer les capacités et également souligné le manque de fonds dédiés
jusqu’a présent aux activités de renforcement des capacités dans le Fonds du patrimoine
mondial ;

Réitére son appel aux Etats parties de fournir des ressources financiéres pour la mise a
jour de la WHCBS par le biais de contributions affectées a des fins spécifiques versées
au Fonds du patrimoine mondial ou en apportant un soutien extrabudgétaire au Centre
du patrimoine mondial et aux centres de catégorie 2 liés au patrimoine mondial a cette
fin ;

Demande au Centre du patrimoine mondial, en coopération avec 'ICCROM, 'UICN et
'ICOMOQOS, d’élaborer une nouvelle Stratégie de renforcement des capacités pour le
patrimoine mondial pour la décennie 2025-2035, définissant des priorités claires, des
objectifs stratégiques, les performances et résultats escomptés, s’appuyant sur les
résultats de I'évaluation indépendante de la Stratégie et les directives mises en place
par les évaluateurs a cette fin, et prenant en compte les résultats du processus de
soumission des Rapports périodiques, a présenter pour examen a sa 47° session, si les
fonds le permettent ;
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15. Demande en outre au Centre du patrimoine mondial et a '|ICCROM de soumettre un
rapport d’avancement sur les activités de renforcement des capacités en lien avec le
patrimoine mondial et sur la révision de la WHCBS, pour examen lors de sa 46° session ;

16. Conscient que les contributions des centres de catégorie 2 a la mise en ceuvre de la
Convention du patrimoine mondial ne se limitent pas au renforcement des capacités,
demande enfin aux centres de catégorie 2 de soumettre un rapport d'avancement sur
toutes les activités concernant la mise en ceuvre de la Convention du patrimoine mondial
par les centres de catégorie 2 liés au patrimoine mondial, présenté comme un point
spécifique de I'Ordre du jour lors de la 46° session du Comité du patrimoine mondial.
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7. ETAT DE CONSERVATION DES BIENS DU PATRIMOINE MONDIAL

Décision : 45 COM 7.1

Le Comité du patrimoine mondial,

L'action climatique pour le patrimoine mondial

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7,

Rappelant les Décisions 40 COM 7 et 44 COM 7C, adoptées lors de sa 40° session
(Istanbul/lUNESCO, 2016) et de sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Note que le groupe d’experts en relation a la Décision 44 COM 7C concernant le
changement climatique et le patrimoine mondial s’est réuni fin mars 2022 et a formulé
des recommandations sur les amendements proposés par les membres du Comité du
patrimoine mondial et a fourni un rapport au groupe de travail a composition non limitée
des Etats parties a la Convention du patrimoine mondial sur le changement climatique ;

Note également que le groupe de travail & composition non limitée des Etats parties a la
Convention du patrimoine mondial sur le changement climatique s’est réuni sept fois
pour discuter des amendements proposés et des recommandations du groupe
d’experts ;

Reconnait que I'action climatique pour le patrimoine mondial est une thématique de
travail importante, remercie les gouvernements de I'Australie, de I'Azerbaidjan et des
Pays-Bas pour leur généreux soutien financier et invite les Etats parties & s’engager
dans ce domaine thématique pour permettre au Secrétariat de soutenir les activités liées
a l'élaboration du Document d’orientation mis a jour sur l'action climatique pour le
patrimoine mondial et a sa diffusion ;

Rappelle a nouveau la Décision 41 COM 7 dans laquelle le Comité « [r]éaffirme qu'’il est
important que les Etats parties s’engagent dans la mise en ceuvre la plus ambitieuse de
'Accord de Paris dans le cadre de la Convention-cadre des Nations Unies sur les
changements climatiques (CCNUCC) en “contenant I'élévation de la température
moyenne de la planéte nettement en dessous de 2°C par rapport aux niveaux
préindustriels et en poursuivant les efforts, visant a limiter 'augmentation de la
température a 1,5°C au-dessus des niveaux préindustriels, étant entendu que cela
réduirait sensiblement les risques et les effets des changements climatiques” » et, de
nouveau, invite vivement tous les Etats parties & prendre des mesures en réponse au
changement climatique en vertu de I'Accord de Paris, de maniére cohérente avec leurs
responsabilités communes mais différenciées et avec leurs capacités respectives, a la
lumiére des circonstances nationales différentes, conformément a leurs obligations dans
le cadre de la Convention du patrimoine mondial de protéger la VUE de tous les biens
du patrimoine mondial ;

Améliorer la perception de la Liste du patrimoine mondial en péril

7. Rappelant la Décision 40 COM 7 adoptée a sa 40° session (Istanbul/UNESCO, 2016),

8. Réaffirmant la nécessité de promouvoir une meilleure compréhension des implications
et des bénéfices de l'inscription de biens sur la Liste du patrimoine mondial en péril,
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10.

11.

Prend note avec satisfaction de I'étude approfondie sur les perceptions de la Liste du
patrimoine mondial en péril, ainsi que de ses recommandations qui peuvent servir de
base a une stratégie de communication, et remercie I'Etat partie de la Norvége pour son
soutien financier ;

Exprime sa gratitude a toutes les parties prenantes de la Convention du patrimoine
mondial de 1972 qui ont activement contribué a cette étude ;

Prend note avec satisfaction des recommandations formulées dans I'étude sur les
approches possibles pour combattre les perceptions négatives et pour améliorer I'image
de la Liste du patrimoine mondial en péril afin de la présenter comme un outil positif,
ameliorant sa compréhension et soulignant son importance pour la protection de la
valeur universelle exceptionnelle des biens du patrimoine mondial, et demande a toutes
les parties prenantes a la Convention de les prendre en compte et de les appliquer a
leur niveau dés que possible ;

Renforcer le dialogue entre les Etats parties, les Organisations consultatives et le
Centre du patrimoine mondial

12.

13.

14.

Recommande que le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives
veillent a ce que les mesures suivantes soient prises concernant le suivi de I'état de
conservation des biens inscrits :

a) Lorsqu'une mission d'experts se déroule dans le cadre du processus de suivi
réactif, le projet de rapport de mission sera communiqué, avant sa publication, a
I'Etat partie concerné afin de lui permettre d'examiner le rapport, de proposer des
corrections en cas d'inexactitudes factuelles et de formuler des commentaires a
propos d'autres questions critiques et/ou malentendus, et des consultations seront
organisées, si nécessaire, entre I'Etat partie concerné et I'/les Organisation(s)
consultative(s) compétente(s) ;

b)  Lorsqu'une mission d'experts est organisée dans le cadre du processus de suivi
réactif et que l'inscription du bien concerné sur la Liste du patrimoine mondial en
péril est recommandée dans le rapport de mission, des consultations seront
organisées entre I'Etat partie concerné et I'/les Organisation(s) consultative(s)
compétente(s), et il sera fait état du point de vue de I'Etat partie dans le rapport de
mission ou dans son annexe au cas ou les points de vue des deux parties ne
seraient pas convergents lors des consultations ;

c) Lorsque l'inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril est
proposée dans un document de travail sur 'état de conservation rédigé par le
Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives pour examen par
le Comité, des consultations auront lieu, dans les meilleurs délais possibles, avant
la diffusion du document, entre I'Etat partie concerné, I/les Organisation(s)
consultative(s) compétente(s) et le Centre du patrimoine mondial, et il sera fait état
du point de vue de I'Etat partie dans le document de travail ainsi que dans son
annexe au cas ou les points de vue des parties concernées ne seraient pas
convergents ;

Recommande que les Etats parties renforcent leur dialogue concernant les biens qui
sont, ou pourraient étre, proposés pour inscription sur la Liste du patrimoine mondial en
péril, en particulier dans les cas ou les causes du péril sont transfrontaliéres ;

Recommande que le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives
poursuivent leur travail de partage des connaissances concernant les cas de meilleures
pratiques ayant permis le retrait d’'un bien de la Liste du patrimoine mondial en péril, et
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15.

les encourage également & intensifier le renforcement des capacités des Etats parties
qui ont des biens sur la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Recommande que le budget du Centre du patrimoine mondial et des Organisations
consultatives soit ajusté en fonction de la charge de travail supplémentaire générée par
le dialogue et les consultations supplémentaires, ainsi que pour le renforcement des
capacités des Etats parties ayant des biens sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Décision : 45 COM 7.2

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7,

Rappelant les Décisions 40 COM 7,41 COM 7,42 COM 7,43 COM 7.2 et 44 COM 7.2,
adoptées respectivement a ses 40° (Istanbul/lUNESCO, 2016), 41¢ (Cracovie, 2017),
42¢ (Manama, 2018), 43° (Bakou, 2019) sessions et sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Rappelant également que tous les projets d’interventions majeures au sein et autour des
biens du patrimoine mondial doivent faire I'objet d’évaluations d’'impact rigoureuses,
comme indiqué au paragraphe 118bis des Orientations, conformément au nouveau
document Guide et boite a outils pour les évaluations d’'impact dans un contexte de
patrimoine mondial, et que les propositions et la documentation relative aux évaluations
d’'impact doivent étre soumises, conformément au paragraphe 172 des Orientations, au
Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives, avant
le début de toute intervention de construction, démolition, modification, récupération ou
reconstruction, ou la prise de décision irréversible ;

Situations d’urgence résultant de conflits

4.

Exprime ses plus vives préoccupations concernant les conflits (y compris les conflits
armés ou troubles civils), qui continuent de représenter une menace majeure pour les
biens du patrimoine mondial et qui restent 'une des principales raisons de I'inscription
de biens sur la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Regrette les pertes humaines et la dégradation des conditions humanitaires résultant
des situations de conflit actuelles dans plusieurs pays, notamment les menaces pour le
personnel et les populations locales, ainsi que les menaces persistantes auxquelles le
patrimoine culturel et naturel est confronté dans les régions en proie a des conflits armés,
ou la sécurité au sein et autour des biens du patrimoine mondial suscite de vives
inquiétudes ;

Se félicite qu’un certain nombre d’efforts de protection et de conservation sont déployés
par les Etats parties concernés sur les biens du patrimoine mondial et que les Etats
parties poursuivent progressivement I'élaboration de mesures correctives et la définition
de I'Etat de conservation souhaité pour le retrait de biens de la Liste du patrimoine
mondial en péril de certains biens culturels a l'issue de la procédure officielle ;

Prie_de nouveau instamment toutes les parties associées a des conflits d’assurer la
protection du patrimoine culturel et naturel, y compris d’empécher son utilisation a des
fins militaires, et prie par ailleurs les Etats parties de satisfaire les obligations qui leur
incombent en vertu du droit international, y compris la Convention de 1954 et ses deux
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10.

11.

Protocoles, en prenant toutes les mesures possibles pour protéger ce patrimoine, y
compris les biens du patrimoine mondial et les sites figurant sur les Listes indicatives ;

Réitére sa plus vive préoccupation face aux menaces persistantes du braconnage
d’espéces sauvages et du commerce illégal d’espéces sauvages et de produits dérivés
du bois, liés aux impacts des conflits armés et du crime organisé, qui érodent la
biodiversité et la valeur universelle exceptionnelle de biens du patrimoine mondial a
travers le monde, et prie aussi instamment les Etats parties de prendre les mesures
nécessaires pour réduire ce probléme, notamment en mettant en ceuvre la Convention
sur le commerce international des espéces de faune et de flore sauvages menacées
d'extinction (CITES) ;

Réitére également sa plus vive préoccupation face a 'augmentation du commerce illégal
d’'objets culturels découlant des conflits armés, et exhorte tous les Etats parties a
coopérer dans la lutte contre ces menaces et pour la protection du patrimoine culturel
en général, notamment a travers la ratification de la Convention de 1970 et de la
Convention de 1954 et de ses deux Protocoles, ainsi qu’a travers la mise en ceuvre des
résolutions 2199 (2015), 2253 (2015) et 2347 (2017) du Conseil de sécurité des
Nations Unies, et la mise en oceuvre des Recommandations de 'UNESCO sur les
musées et les collections (2015) ;

Accueille favorablement les actions continues de 'UNESCO et des Organisations
consultatives pour répondre aux situations d’'urgence et aux conflits qui menacent le
patrimoine culturel et naturel, y compris la valeur universelle exceptionnelle, notamment
par le biais des initiatives « Raviver I'esprit de Mossoul » et LiBeirut (« pour Beyrouth »
en arabe), du Fonds d'urgence pour le patrimoine (HEF) et du Fonds d’intervention
d'urgence (RRF), ainsi que les actions de TUNESCO en Ukraine et les programmes
d'urgence pour le Soudan, la Syrie, le Yémen, [l'lrak, la Libye, la République
Démocratique du Congo, le Bénin, le Burkina Faso, le Niger, le Mali, la République
Centrafricaine, la Palestine et d’autres pays ;

Renouvelle son appel a la communauté internationale de continuer a soutenir la
sauvegarde du patrimoine culturel et naturel des pays touchés par des conflits, par le
biais de fonds réservés a cet effet ou de contributions au Fonds du patrimoine mondial,
au Fonds d’urgence pour le patrimoine et au Fonds d’intervention d’urgence de
I'UNESCO ;

Relévement et Reconstruction

12.

13.

14.

Rappelle que la reconstruction ne se justifie que dans des circonstances exceptionnelles
et doit étre fondée sur une documentation approfondie, guidée par des politiques et des
plans de conservation soutenant la VUE, conformément au Paragraphe 86 des
Orientations ;

Prend note des différents programmes créés et mis en ceuvre par le Centre du
patrimoine mondial et les Organisations consultatives, ainsi que d'autres partenaires
internationaux pour faire face a la destruction du patrimoine par la documentation,
l'intervention d'urgence, le relévement et la reconstruction ;

Accueille favorablement les efforts continus des Etats parties pour répondre au
relevement et a la reconstruction post-conflit ou post-catastrophe, y compris les divers
projets de reconstruction en voie d’achévement, ainsi que leurs liens sociaux et
communautaires positifs, et remercie la France, I'Allemagne, le Japon, la Norvége, la
République de Corée, 'Espagne, le Sultanat d’Oman, les Emirats arabes unis, I'Union
européenne, I'Alliance internationale pour la protection du patrimoine dans les zones de
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15.

16.

conflit (ALIPH), le Fonds d’urgence pour le patrimoine, et le Centre régional arabe pour
le patrimoine mondial (ARC-WH) pour leur soutien généreux, notamment pour la
reconstruction de la Maison des Merveilles, un batiment emblématique de I'Afrique de
I'Est, dans la ville de pierre de Zanzibar, en République-Unie de Tanzanie ;

Encourage tous les Etats parties a élaborer des stratégies détaillées de préparation aux
risques et des plans d’intervention d’'urgence pour les biens du patrimoine mondial
exposes aux risques de catastrophes naturelles ;

Demande aux Etats parties d’assurer I'intégrité de la VUE des biens du patrimoine
mondial et de garantir que tous les projets de relevement et de reconstruction soient
orientés par des propositions de relévement approfondies et complétes, comprenant des
plans et des dessins, intégrées et alignées sur les besoins des populations locales et
soumises a des évaluations d’impact rigoureuses, comme indiqué au paragraphe 3
ci-dessus ;

Cadre mondial de la biodiversité de Kunming-Montréal

17.

18.

19.

Accueille favorablement I'adoption du Cadre mondial de la biodiversit¢ (CMB) de
Kunming-Montréal lors de la quinziéme réunion de la Conférence des Parties (COP-15)
a la Convention sur la diversité biologique (CDB) en décembre 2022, afin de définir la
voie a suivre au niveau mondial pour arréter et inverser la perte de biodiversité d’ici 2030,
conformément au Programme de développement durable a I'horizon 2030 ;

Demande aux Etats parties d’exploiter pleinement la Convention du patrimoine mondial
pour soutenir les objectifs et les cibles du CMB, notamment par une collaboration
efficace entre les points focaux de la Convention et par 'intégration des objectifs liés au
patrimoine mondial dans leurs Stratégies et plans d’action nationaux sur la diversité
biologique (SPANDB) ;

Demande également au Centre du patrimoine mondial, en collaboration avec les
Organisations consultatives, d’'identifier et de développer des actions coordonnées sur
le patrimoine mondial et le CMB, y compris des lignes directrices spécifiques sur la
maniére dont la Convention du patrimoine mondial peut contribuer aux objectifs du
Programme de travail conjoint sur les liens entre la diversité biologique et la diversité
culturelle, sous réserve de la disponibilité des ressources, et d’'intégrer la présentation
de rapports sur I'état d’avancement concernant les contributions du patrimoine mondial
au CMB dans le cadre du point du Comité sur le développement durable, et invite les
Etats parties a contribuer financiérement a cette fin ;

Pression urbaine

20.

Note que les pressions exercées sur les zones urbaines historiques dues a des
interventions d'urbanisme inappropriées et a des contrbles de développement
inadéquats, au développement rapide et mal planifié, et notamment a de grands projets
de développement, a des ajouts qui sont incompatibles dis a leur volume, aux
infrastructures touristiques et de transport, et a limpact cumulé des changements
graduels, se sont poursuivies avec la méme intensité dans de nombreux biens du
patrimoine mondial ainsi que leur zone tampon et leur cadre, et considére que celles-ci
présentent des menaces majeures potentielles et réelles pour la valeur universelle
exceptionnelle des biens, y compris leur intégrité et leur authenticité, et qu'elles
augmentent leur vulnérabilité aux catastrophes, y compris celles résultant du
changement climatique ;
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21.

22.

23.

24.

25.

Notant également que les conclusions de la troisiéme consultation des Etats membres
de 'UNESCO sur la mise en ceuvre de la Recommandation de 2011 sur le paysage
urbain historique (Recommandation de 2011) demandent aux Etats parties de mettre en
ceuvre la Recommandation de 2011 dans les biens urbains du patrimoine mondial et,
avec l'assistance technique du Centre du patrimoine mondial et des Organisations
consultatives, de lintégrer en tant qu’outil dans les processus de suivi de I'état de
conservation, et la préparation et la mise a jour des des plans de gestion concernant le
processus de proposition d’inscription pour les biens du patrimoine mondial dans les
villes et localités humaines, y compris avec le soutien de I'outil Atlas du patrimoine urbain
du patrimoine mondial ;

Rappelle la contribution essentielle des populations locales et I'importance de leur
participation aux processus de prise de décision, ainsi que la nécessité de contribuer a
offrir des moyens de subsistance durables, compatibles et inclusifs aux communautés
locales, et demande également aux Etats parties d’intégrer la mobilisation des parties
prenantes dans les systémes et processus de gestion, conformément au Paragraphe 12
des Orientations, a la Recommandation de 2011 et a la Politique pour I'intégration d’'une
perspective de développement durable dans les processus de la Convention du
patrimoine mondial (2015) ;

Invite I'ensemble des Etats parties & établir des mécanismes de gouvernance du
patrimoine urbain qui favorisent la coordination et la cohérence entre les différents
secteurs tels que les infrastructures, le tourisme, le transport et l'urbanisme afin
d'intégrer la gestion du patrimoine dans les plans et les processus des localités et de la
région ;

Souligne qu’il est important de mener des évaluations d’'impact pour évaluer, et de ce
fait éviter ou gérer, les menaces pesant sur la VUE des biens, ainsi que leur authenticité
et leur intégrité, et découlant de nouveaux projets d’urbanisme, conformément au
paragraphe 3 ci-dessus ;

Souligne également la nécessité de renforcer la résilience des biens du patrimoine
mondial dans les zones urbaines vulnérables aux impacts liés au changement
climatique, conformément a la Recommandation de 2011 et aux résultats des activités
du Programme des villes du patrimoine mondial de TUNESCO ;

Aménagement d'infrastructures

26.

27.

28.

Note avec inquiétude la pression croissante exercée par [I'aménagement
d’infrastructures, comme les activités d’extraction miniére, les barrages, les centrales
hydroélectriques, les infrastructures de transport et le développement des infrastructures
touristiques sur la valeur universelle exceptionnelle des biens du patrimoine mondial ;

Salue I'engagement annoncé par I'Association internationale d'hydroélectricité de ne
mener aucun nouveau projet hydroélectrique sur les biens du patrimoine mondial, et son
engagement, dans le cadre de sa responsabilité morale, a mettre en ceuvre des normes
de performances et de transparence élevées pour tout projet hydroélectrique mené
certes en dehors de zones protégées comme les biens du patrimoine mondial, mais
influant sur celles-ci ;

Prie instamment tous les Etats parties, les promoteurs du développement et les acteurs
financiers a intégrer le document Guide d'évaluation d'impact et orientations dans le
contexte du patrimoine mondial dans les processus de planification et de prise de
décision afin de contribuer a la sauvegarde de la VUE des biens du patrimoine mondial,
conformément au paragraphe 3 ci-dessus ;
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29.

Demande a tous les Etats parties :

a) D’informer le Centre du patrimoine mondial de tout projet d’aménagement dans un
bien du patrimoine mondial, sa zone tampon ou son cadre plus large, qui risque
d’'influer sur sa VUE, avant toute prise de décision difficlement réversible,
conformément au paragraphe 172 des Orientations,

b) De veiller a ce que les impacts potentiels des aménagements sur la VUE soient
évalués de maniére appropriée, conformément au paragraphe 3 ci-dessus,

c) De garantir qu’aucun projet d’aménagement proposé n’ait un impact négatif sur la
VUE,

d) De s’assurer quaucune mesure délibérée ne soit prise si elle risque
d’endommager directement ou indirectement les biens inscrits situés sur le
territoire d’autres Etats parties a la Convention, conformément a l'article 6 de la
Convention du patrimoine mondial ;

Secteur des entreprises et patrimoine mondial : 'engagement pour le respect des zones
d’exclusion

30.

31.

Accueille favorablement le lancement des Orientations de I'UNESCO relatives a
l'engagement de respecter les sites du patrimoine mondial en tant que zones
d’exclusion : recommandations mondiales pour le développement durable des
entreprises comme moyen d’aider les entreprises a développer ou a mettre a jour leurs
politiques et stratégies de sauvegarde du patrimoine mondial, et remercie le
gouvernement de la Flandre (Belgique) pour son soutien financier ;

Demande au Centre du patrimoine mondial, en collaboration avec les Organisations
consultatives, de poursuivre sa collaboration avec les entreprises en vue de soutenir
I'adoption et la mise en ceuvre de politiques de sauvegarde du patrimoine mondial, et
invite les entreprises et les organisations concernées a élaborer et a mettre a jour leurs
politiques de développement durable conformément aux orientations de 'TUNESCO, et
a les déposer auprés de TUNESCO ;

Points en lien avec les droits humains

32.

33.

34.

35.

Rappelant I'article 5 de la Convention selon lequel chaque Etat partie adopte pour
chaque pays une politique générale visant a assigner une fonction au patrimoine culturel
et naturel dans la vie collective, et a intégrer la protection de ce patrimoine dans les
programmes de planification générale, qui sont des moyens d’assurer une protection,
une conservation et une mise en valeur efficaces du patrimoine culturel et naturel,

Rappelant également la Déclaration universelle des droits de 'homme, le Pacte
international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, le Pacte international
relatif aux droits civils et politiques et la Déclaration des Nations Unies sur les droits des
peuples autochtones,

Rappelant en outre les différentes dispositions des Orientations qui encouragent les
Etats parties & adopter une approche fondée sur les droits humains de la proposition
d'inscription et de la gestion efficace ultérieure des biens inscrits sur la Liste du
patrimoine mondial,

Gardant a l'esprit que des significations spirituelles spécifiques et significatives sont
mentionnées pour justifier la valeur universelle exceptionnelle d'un grand nombre de
biens du patrimoine mondial présents dans la plupart des pays du monde, rappelant
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

également un certain nombre de recherches et d'analyses du patrimoine religieux et des
sites sacrés effectuées par les Organisations consultatives,

Soulignant que les sites religieux et sacrés en activité nécessitent une approche et des
politiques de protection et de gestion spécifiques qui tiennent compte de leur nature
spirituelle particuliére, essentielle a leur valeur universelle exceptionnelle, en tant que
facteur déterminant de leur conservation, et que de telles politiques ne peuvent étre
viables sans une consultation approfondie avec les parties prenantes appropriées,

Appelle tous les Etats parties & s’assurer que les droits humains, y compris les droits
culturels, sont protégés en tant que partie intégrante de la gestion des biens du
patrimoine mondial par I'élaboration de modalités de gouvernance équitables et
participatives ;

Condamne fermement toutes les formes de violations des droits humains et d’abus
commis a I'encontre des peuples autochtones et des communautés locales (PACL), y
compris toute expulsion forcée ;

Prend note avec une vive inquiétude des allégations de violations des droits humains
commises a I'encontre des PACL au sein et autour des biens du patrimoine mondial et
par conséquent, prie instamment les Etats parties concernés d'étudier d'urgence ces
allégations et de prendre les mesures appropriées, en réponse a leurs conclusions,
aprés un processus consultatif dirigé de maniére équitable avec la participation de
I'ensemble des détenteurs de droits et des parties prenantes et leur processus
décisionnel ;

Rappelle aux Etats parties leur obligation de veiller a ce que la gestion des biens du
patrimoine mondial suive une approche fondée sur les droits humains, favorisant la
pleine participation de 'ensemble des détenteurs de droits et des parties prenantes, en
particulier des PACL, conformément a la Politique de 2015 sur le patrimoine mondial et
le développement durable, a la Politique de TUNESCO sur 'engagement aupres des
peuples autochtones, ainsi quau Programme de développement durable a
I’horizon 2030 et aux normes internationales relatives aux droits humains ;

Demande au Secrétariat, en coopération avec les Organisations consultatives, de
renforcer les activités dans le cadre de I'Initiative sur le patrimoine d'intérét religieux et
de reprendre I'élaboration du document thématique proposant aux Etats parties des
lignes directrices générales concernant la gestion de leur patrimoine culturel et naturel
d'intérét religieux, dans le respect des spécificités nationales, et invite les Etats parties
a fournir des contributions volontaires a cette fin ;

Observation de la Terre et données spatiales pour la conservation du patrimoine
mondial

42.

Accueille favorablement le développement de la plateforme de cartes en ligne du
patrimoine mondial qui vise a fournir un ensemble de données exhaustives, complétes,
précises et géoréférencées sur les biens du patrimoine mondial qui, pour la phase pilote
du projet, se trouvent dans la région Europe et Ameérique du Nord, et remercie le
gouvernement de la Flandre (Belgique) pour le soutien apporté a la phase pilote du
projet ;

43. Accueille aussi favorablement la plateforme et I'outil de I'Atlas du patrimoine urbain pour
la cartographie culturelle géoréférencée des attributs du patrimoine urbain et invite les
Etats parties a utiliser cet outil pour mieux gérer leurs biens du patrimoine mondial, et
prend note avec satisfaction des activités continues de I'Observatoire du climat du
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44,

45.

TA.

patrimoine urbain qui applique les outils d’observation de la Terre aux villes du patrimoine
mondial ;

Invite les Etats parties & contribuer aux plateformes et outils susmentionnés en
fournissant des données SIG déja disponibles, des analyses narratives et visuelles
complémentaires et mettant a disposition leur expertise, leurs réseaux et des ressources
financiéres ;

Réitére sa demande aux Etats parties, au Centre du patrimoine mondial et aux
Organisations consultatives, de renforcer les partenariats de collaboration entre les
Centres de Catégorie 2 de 'UNESCO et d’autres institutions pertinentes afin de
renforcer les capacités institutionnelles et individuelles nécessaires pour utiliser
pleinement les données spatiales, les technologies d’observation de la Terre par satellite
et les outils d’analyse pour le suivi de 'état de conservation des biens du patrimoine
mondial

ETAT DE CONSERVATION DES BIENS INSCRITS SUR LA LISTE
DU PATRIMOINE MONDIAL EN PERIL

BIENS NATURELS

AMERIQUE LATINE ET CARAIBES

Réserve de la biosphére Rio Platano (Honduras) (N 196)

Décision : 45 COM 7A.1

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7A.55 adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),

Se félicite du renforcement de la gouvernance territoriale autochtone et des mesures de
conservation de la biodiversité pour restaurer la valeur universelle exceptionnelle (VUE)
du bien et note avec satisfaction les efforts interinstitutionnels en cours pour lutter contre
les activités illégales dans le bien, tels que le braconnage et les implantations illégales ;

Se déclare préoccupé du fait que I'achévement prévu du processus d'établissement des
titres de propriété dans la zone culturelle de la réserve de biosphére de Rio Platano a
été reporté a 2022 et prie instamment I'Etat partie d’achever ce processus dans le
nouveau délai proposé ;

Note les progrés de I'Etat partie pour atteindre I'état de conservation souhaité pour le
retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), mais note avec
inquiétude que de nombreux défis subsistent, et prie également instamment I'Etat partie
et ses partenaires de veiller a ce que des mesures correctives soient mises en ceuvre
pleinement et sans délai, en améliorant la collaboration et les ressources ;
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10.

Réitére sa demande & I'Etat partie d'obtenir les ressources techniques et financiéres
nécessaires aux processus de consultation, particulierement avec les conseils
territoriaux autochtones et afro-honduriens, afin de soumettre une proposition de
modification significative des limites, étape indispensable a la réalisation du DSOCR, et
de prendre notamment pleinement en compte le patrimoine archéologique du bien et les
acteurs correspondants ;

Regrette que la centrale hydroélectrique (HPP) Patuca Il soit déja au stade des essais
de fonctionnement sans que les impacts actuels et potentiels du projet sur la VUE du
bien aient été évalués de maniére approfondie par le biais d'une évaluation
environnementale stratégique ;

Demande & I'Etat partie d'élaborer d'urgence une étude pour identifier et surveiller tout
impact réel et potentiel de la HPP sur la VUE du bien, et d'adopter une méthode de
gestion souple, notamment par I'élaboration et la mise en ceuvre des mesures
nécessaires pour atténuer tout impact négatif sur la VUE ;

Demande également & 'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le 1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session en 2024 ;

Décide de maintenir Réserve de la biosphére Rio Platano (Honduras) sur la Liste
du patrimoine mondial en péril.

fles et aires protégées du Golfe de Californie (Mexique) (N 1182ter)

Décision : 45 COM 7A.2

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

Rappelant la décision 44 COM 7A.56, adoptée a sa 44° session élargie
(Fuzhoulen ligne, 2021),

Réitére ses plus vives préoccupations quant a I'état critique du vaquita, spécifiquement
reconnu comme faisant partie de la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien et
endémique au Golfe de Californie, et a la poursuite de la péche illégale du totoaba dans
le Haut Golfe de Californie, entrainant une menace d'extinction imminente de l'espéce
vaquita ;

Prend note de la confirmation que la petite et unique population restante se reproduit
encore, et qu'une extinction pourrait encore étre évitée si les animaux restants peuvent
étre entierement protégés et si I'utilisation illégale des filets maillants dans la zone de
tolérance zéro (ZTZ) et dans la zone du Bas Golfe est effectivement appliquée ;

Accueille avec satisfaction les mesures prises pour suivre la population de vaquitas sur
le territoire du bien, et encourage I'Etat Partie a poursuivre ces efforts ;
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6. Prie instammen’g I'Etat Partie de mettre en ceuvre les mesures correctives suivantes,
élaborées par I'Etat Partie en étroite concertation avec le Centre du patrimoine mondial
et TUICN :

a) renforcer I'efficacité de I'application de la loi par une surveillance et une inspection
accrues, en poursuivant et renforcant la coopération interinstitutionnelle dans ce
domaine,

b) introduire les modifications législatives nécessaires afin d’accroitre les sanctions
prévues pour les activités illégales (trafic, capture, possession, importation et
exportation) liées aux espéeces, parties ou produits de la faune sauvage considérés
comme menaces, en danger d’extinction ou bénéficiant d’une protection et/ou
d’'une réglementation spéciale en vertu de la Iégislation nationale mexicaine ou de
traités internationaux adoptés par I'Etat partie ; et renforcer les procédures de
poursuite pénale,

c) renforcer la détection et I'élimination des engins de péche illégaux et abandonnés
trouvés dans le refuge des vaquitas et la ZTZ, en coordination avec les parties
prenantes concernées, les communautés de pécheurs et les coopératives,

d) mettre en ceuvre efficacement l'interdiction permanente de I'utilisation des filets
maillants (y compris la vente, la fabrication ou la possession de tous les filets
maillants sur terre et en mer) dans le refuge des vaquitas et dans toute l'aire de
répartition de l'espéce,

€) poursuivre, au plus haut niveau gouvernemental, la coopération nécessaire et
urgente avec les pays de destination et de transit identifiés impliqués dans le
commerce illégal des vessies natatoires de totoaba, par la mise en ceuvre des
décisions prises par la Convention sur le commerce international des espéces de
faune et de flore sauvages menacées d'extinction (CITES) et par d'autres
mécanismes internationaux existants, tels qu'INTERPOL,

f) assurer le déploiement a grande échelle de systémes d'engins de péche alternatifs
qui ne provoquent pas lI'enchevétrement du vaquita et d'autres espéces protégées,
déja développés par la Commission nationale de I'aquaculture et de la péche
(CONAPESCA)/I'Institut national de la péche et de I'aquaculture (INAPESCA) dans
le Haut Golfe de Californie, en fournissant des incitations et des mesures
d'accompagnement appropriées ; et développer et promouvoir une péche durable
basée sur des engins de péche respectueux de I'environnement sur I'ensemble du
territoire du bien ;

7.  Accueille également avec satisfaction la coopération entre I'Etat partie et les institutions
internationales et Etats parties concernés pour lutter contre le trafic illégal de produits
issus du totoaba, y compris dans le cadre de la CITES, et recommande vivement & I'Etat
partie du Mexique, en collaboration avec les Etats parties des pays de transit et de
destination, de prendre des mesures urgentes conformément a toutes les décisions de
la CITES pour lutter efficacement contre le commerce illégal de la vessie de totoaba ;

8.  Note la poursuite des efforts de surveillance et d'application de la loi visant a éliminer les
activités de péche illégale et le trafic illégal de produits issu du totoaba, mais constate
avec préoccupation que les activités de péche illégale se poursuivent et réitére sa
demande auprés de I'Etat partie afin qu'il renforce davantage ces efforts, sur la base
d'une évaluation critique de I'efficacité des efforts d’amélioration actuellement déployés ;

9.  Accueille en outre avec satisfaction la récupération en cours des engins de péche
abandonnés, notamment grace a la collaboration avec des organisations de la société
civile, et prie instamment I'Etat partie de poursuivre ces efforts, parallélement a la
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10.

11.

12.

13.

14.

surveillance et a I'application de la loi, afin de garantir que la ZTZ soit totalement exempte
de filets maillants ;

Notant que des engins de péche alternatifs sans danger pour les vaquitas sont déja
disponibles pour un certain nombre de pécheries, demande a I'Etat partie d'accélérer la
production et le déploiement d'engins alternatifs et de communiquer des informations
sur I'adoption d'engins alternatifs dans toutes les communautés de péche du Haut Golfe
de Californie ;

Note avec satisfaction les efforts déployés par I'Etat partie pour élaborer I'Etat de
conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril
(DSOCR), dans le cadre d’un dialogue permanent avec le Centre du patrimoine mondial
et 'UICN, et encourage I'Etat partie & finaliser et & soumettre le DSOCR aprés les
consultations nécessaires avec les principales parties prenantes, pour adoption par le
Comité du patrimoine mondial a sa 46° session ;

Note également avec satisfaction les efforts déployés par I'Etat partie pour évaluer
I'efficacité de la gestion du bien, et demande également a I'Etat partie d'entreprendre
des efforts ciblés pour remédier aux faiblesses de la gestion, en particulier dans les
composantes dont la gestion est actuellement évaluée comme inefficace ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir iles et aires protégées du Golfe de Californie (Mexique) sur la
Liste du patrimoine mondial en péril.

AFRIQUE

Parc national de Manovo Gounda Saint-Floris (République centrafricaine)
(N 475)

Décision : 45 COM 7A.3

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant les Décisions 43 COM 7A.5 et 44 COM 7A.39, adoptées respectivement a sa
43°session (Baku, 2019) et 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Rappelant en particulier sa décision en 2019 d’accorder un délai de quatre ans a I'Etat
partie afin de démontrer s’il est possible de restaurer l'intégrité du bien et de collecter
des données supplémentaires sur I'état de la faune pour permettre d’évaluer si une
régénération de la valeur universelle exceptionnelle (VUE) est encore possible,

Accueille favorablement les avancées trés importantes réalisées par 'Etat partie et ses
partenaires pour la mise en ceuvre des recommandations de la mission conjointe Centre
du patrimoine mondial/lUICN de suivi réactif de 2019 et des décisions du Comité du
patrimoine mondial, en particulier la surveillance renforcée au sein de la zone prioritaire
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10.

11.

12.

de conservation délimitée (noyau dur), les efforts pour mieux contrdler la transhumance,
limiter le braconnage et inventorier la faune résiduelle du bien ;

Note avec satisfaction la confirmation de la présence d’une population relique d’espéces
phares telles que I'éléphant de savane, la girafe, le lion, I'éland de Derby et le bongo,
nourissant I'espoir qu’une regénération de la valeur universelle exceptionelle (VUE) du
bien est encore possible et demande a I'Etat partie et ses partenaires de poursuivre leurs
efforts de surveillance et de sécurisation du bien ;

Prenant note qu’'une campagne de collecte de données est lancée depuis décembre
2022 pour réaliser un inventaire faunique du bien, réitére sa demande a I'Etat partie de
transmettre dés que possible des données actualisées sur 'état de la faune au Centre
du patrimoine mondial pour examen par 'UICN ;

Remercie I'Union européenne, I'United States Fish and Wildlife Service et le Lion
Recovery Fund pour I'appui en vue de la préservation des valeurs du bien et notamment
le Gouvernement dela Norvége pour son financement important a travers le Centre du
patrimoine mondial qui a permis de redémarrer les opérations de surveillance et de
gestion dans le bien avec comme objectif d’éviter la perte de sa VUE et encourage les
Etats parties & la Convention et les bailleurs de fonds publics et privés & soutenir les
efforts de I'Etat partie et du partenaire Wildlife Conservation Society (WCS) pour une
gestion efficace du bien et la mise en ceuvre du plan d’urgence ;

Note avec préoccupation la persistance du braconnage intensif, de I'orpaillage illégal et
de la transhumance internationale et prie_instamment I'Etat partie de renforcer les
mesures de contréle et d’application de la loi contre ces activités illégales et de
poursuivre le plaidoyer pour la mise en ceuvre des accords régionaux existants sur la
lutte contre le braconnage et autres activités criminelles transfrontalieres ainsi que ceux
relatifs a la paix, a la réconciliation et a la cohésion sociale ;

Demande également & I'Etat partie d’évaluer les impacts négatifs causés par les
diverses activités illégales passées et en cours, notamment dans la zone prioritaire de
conservation et d’entreprendre les activités de restauration nécessaires pour permettre
le rétablissement des populations d’animaux sauvages ;

Prend note de la confirmation de la suspension des activités d’exploration pétroliéres
depuis 2012 et de la proposition de I'Etat partie d’organiser une mission de terrain
incluant les représentants du ministéere de la géologie et des mines pour clarifier
définitivement la situation du bloc pétrolier A et des blocs d’exploration I, Il, 1l et réitére
a nouveau sa demande a I'Etat partie d’éviter toute activité d’exploration pétroliére et
miniére dans les limites du bien, conformément a la Iégislation nationale et au statut de
patrimoine mondial du bien ;

Note avec préocupation I'afflux d'orpailleurs illégaux armeés et la démultiplication des
puits d’extraction dans le corridor Gordil — Nda a I'Est du bien et demande a I'Etat partie
de fournir des informations détaillées sur cette menace et sur ses impacts potentiels sur
le bien ;

Félicite I'Etat partie pour la décision de contourner le bien par le sud pour la réalisation
du projet de réhabilitation de la route nationale 8 Ndélé-Birao et demande & I'Etat partie
de finaliser avec I'appui de ses partenaires I'étude d’'impact environnemental et social
(EIES) du projet conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations
d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, et de soumettre 'EIES au Centre du
patrimoine mondial pour examen par 'UICN, avant d’approuver le projet, conformément
au Paragraphe 172 des Orientations ;
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13.

14.

15.

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de continuer d’appliquer le mécanisme de suivi renforcé a ce bien ;

Décide également de maintenir le Parc national du Manovo-Gounda St Floris
(République centrafricaine) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Réserve naturelle intégrale du Mont Nimba (Céte d'lvoire / Guinée) (N
155bis)

Décision : 45 COM 7A.4

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.2,

Rappelant les décisions 43 COM 7A.6 et 44 COM 7A.40, adoptées respectivement a sa
43¢ session (Bakou, 2019) et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Félicite les Etats parties pour les efforts actuellement déployés dans des circonstances
difficiles afin de mettre en ceuvre les mesures correctives, y compris les patrouilles de
surveillance transfrontaliéres conjointes, le financement pour soutenir les opérations de
gestion, les activités de lutte contre le braconnage, la restauration des zones dégradées,
le soutien aux collectivités locales, et I'élaboration d’une carte a haute résolution du bien,
et demande aux Etats parties de poursuivre la mise en ceuvre de toutes les mesures
correctives, y compris le renforcement de la surveillance écologique et la finalisation des
plans de gestion du bien ;

Apprécie le soutien d'un nombre croissant de partenaires nationaux et internationaux a
la conservation du bien, notamment 'UNESCO, I'USAID, le FEM, I'UE et la Banque
mondiale, et encourage les Etats parties & élaborer des programmes & long terme avec
eux et a explorer d'autres opportunités de financement pour un maintien durable de
l'intégrité écologique du bien ;

Rappelle I'importance de disposer d’'une zone tampon (ou d’'une mesure équivalente)
opérationnelle autour du bien en Céte d’lvoire, et réitére sa demande auprés de I'Etat
partie de la Céte d’lvoire afin qu’il désigne et officialise une telle zone selon les
procédures des Orientations, et qu’il renforce la surveillance des foréts communautaires
autour du bien, tout en veillant a ce que leurs objectifs de gestion soient compatibles
avec la gestion du bien ;

Note que le projet de goudronnage de la route Danané-Lola a été suspendu en 2019 et
que le trongon traversant la zone tampon du bien en Guinée a été déplacé plus au nord,
loin du bien, et encourage I'Etat partie & veiller & ce que les projets routiers a venir dans
le paysage n'aient pas d'impact négatif sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du
bien, notamment le projet de route frontaliere Lola-Zoo-Cbte d'lvoire financé par la
Banque africaine de développement ;
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11.

12.

Prend note de I'expiration du certificat de conformité environnementale de Zali Mining
SA pour le bloc minier immédiatement adjacent au bien et de l'information fournie par
I'Etat partie de la Guinée selon laquelle les recommandations du Centre du patrimoine
mondial et de I'UICN sur le projet de Termes de référence (TdR) ont été pleinement
prises en compte, et demande également & I'Etat partie de soumettre les TdR approuvés
au Centre du patrimoine mondial ;

Demande & I'Etat partie de la Guinée de veiller & ce que les études d'impact
environnemental et social (EIES) pour le projet d’extraction de minerai de fer de Nimba
par la Société des Mines de Fer de Guinée (SMFG) et le projet de mine de fer de Zali
Mining :

a) soient réalisées selon les normes internationales les plus élevées, conformément
au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d’impact dans un contexte
de patrimoine mondial, et en étroite concertation avec toutes les parties prenantes
clés,

b) identifient pleinement et quantifient les effets potentiels du projet sur la VUE du
bien, & chaque phase de son cycle, y compris la construction et I'exploitation, en
tenant compte des impacts synergiques et collatéraux également liés a la
transformation sur site du minerai et a son transport, ainsi que des évolutions
socioéconomiques a prévoir,

c) soient soumises au Centre du patrimoine mondial, pour examen par 'UICN, avant
toute décision d’approbation du projet, y compris toute délivrance d’un certificat de
conformité environnementale ;

Note avec satisfaction I'engagement de I'Etat partie de la Guinée de ne pas autoriser
d'activité miniére au sein du bien et de veiller a ce que les activités miniéres a proximité
soient compatibles avec la VUE du bien, mais reste préoccupé par la multiplication des
permis miniers autour du bien et demande également & I'Etat partie de la Guinée de ne
pas accorder de nouveaux permis d’exploration ou d’exploitation miniére autour du bien
sans procéder a une évaluation environnementale stratégique afin évaluer les impacts,
y compris les impacts synergiques et cumulatifs, de ces projets, et de la soumettre pour
considération préalable au Centre du patrimoine mondial et pour examen par I'UICN, et
de communiquer par ailleurs des éclaircissements supplémentaires concernant
I'évaluation stratégique prévue par la Banque mondiale de tous les projets miniers en
Guinée, en relation avec la VUE du bien ;

Adopte I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine
mondial en péril (DSOCR), présenté en 2021 par les Etats parties en tant qu'information
complémentaire a leur rapport sur I'état de conservation de 2020 et demande par ailleurs
aux Etats parties de veiller & son amélioration et & sa mise en ceuvre en collaboration
avec les experts internationaux et les partenaires de développement, en considérant les
recommandations des ateliers relatifs au DSOCR tenus en 2022 en République
démocratique du Congo et en 2023 au Sénégal ;

Demande de plus aux Etats parties de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le 1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Réserve naturelle intégrale du mont Nimba (Céte d'lvoire,
Guinée) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.
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5.

Parc national de la Garamba (République démocratique du Congo) (N 136)

Décision : 45 COM 7A.5

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7A.41, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Accueille favorablement les avancées significatives réalisées par I'Institut congolais pour
la conservation de la nature (ICCN) et le partenaire African Parks en étroite collaboration
avec les autorités politico-administratives et militaires provinciales et les communautés
locales dans la mise en ceuvre des mesures correctives de la mission conjointe de suivi
réactif de 2016 et des décisions antérieures du Comité du patrimoine mondial, et
encourage I'Etat partie & poursuivre avec 'appui de ses partenaires ses actions pour
une protection et une gestion efficaces du bien ;

Note les résultats du suivi écologique de 2021 qui démontrent une stabilisation
temporaire des effectifs des girafes de Kordofan et des éléphants et un accroissement
de la population des hippopotames et des buffles, mais rappelle que les populations
demeurent trés réduites par rapport a la situation lors de I'inscription du bien, s’'inquiéte
du niveau élevé de braconnage pour la viande de brousse a des fins commerciales et
de subsistance dans les domaines de chasse, réitére sa demande a I'Etat partie de
poursuivre les efforts pour contréler le braconnage afin de favoriser les conditions
optimales pour la restauration de la faune, ainsi que de soumettre au Centre du
patrimoine mondial la stratégie et le plan d’action pour la conservation des girafes dans
le bien, pour revue par 'UICN ;

Réitérant sa plus vive préoccupation quant a la probable extinction de la sous-espéce
du rhinocéros blanc du nord au sein du bien du fait de 'absence d’indices de présence
depuis 2008, note le lancement de la mise en ceuvre d’'un programme de réintroduction
du rhinocéros blanc dans le bien avec le transfert d'un premier groupe de 16 spécimens
de la sous-espéce de rhinocéros blanc du sud en juin 2023, et prie instamment I'Etat
partie de :

a) Soumettre les rapports des évaluations des risques d’introduction du rhinocéros
blanc du sud réalisées en 2018 et 2021, ainsi que celui de I'étude approfondie
menée conformément aux lignes directrices de 'UICN au Centre du patrimoine
mondial, dés que possible, pour revue par 'UICN,

b)  En collaboration avec le Centre du patrimoine mondial, consulter et prendre en
considération l'avis du Groupe de spécialistes du rhinocéros africain de la
Commission pour la sauvegarde des especes (AfrRSG CSE) de I'UICN avant la
mise en ceuvre de toutes opérations de transfert de rhinocéros blanc du sud vers
le bien,

c) Mettre en ceuvre des mesures rigoureuses de gestion a long terme des risques qui
peuvent étre associés a l'introduction de la sous-espéce de rhinocéros blanc du
sud dans le bien, notamment la sécurité des individus, les maladies, la compétition
avec d’autres espéces herbivores ainsi que les considérations vétérinaires afin de
garantir la survie des spécimens transférés en conformité avec I'avis du AfrRSG
CSE de I'UICN,
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6. Félicite 'Etat partie pour la validation du plan d’affaires du bien qui oriente les actions de
gestion pour la période 2022-2026 et remercie I'Union européenne et 'USAID pour leur
contribution financiére en vue de la mise en ceuvre dudit plan ;

7. Note avec préoccupation les contraintes liées a la relocation des sites miniers artisanaux
existants dans les domaines de chasse et les progrés limités pour la définition d’'un Plan
d’utilisation des terres (PUT) et la création d’'une zone tampon fonctionnelle de 2km
autour du bien et réitére sa demande de longue date d’accélérer la finalisation du PUT
et la création de la zone tampon en cohérence avec la stratégie de développement
durable du parc, le décret ministériel de 2019 interdisant I'exploitation artisanale dans
les domaines de chasse, et la stratégie de relocalisation des camps de réfugiés a
I'extérieur du parc ;

8.  Accueille positivement la poursuite de la coopération transfrontaliere avec le Soudan du
Sud, telle que recommandée par le Comité, en vue de I'établissement d’'un cadre de
coopération bilatérale pour la gestion renforcée du paysage Garamba-Lantoto et invite
a nouveau les deux Etats parties & accélérer la formalisation du Protocole d’entente afin
de réduire les activités transfrontalieres illégales telles que le braconnage et le
commerce de produits de la faune sauvage ;

9. Prend note des informations sur les progrés réalisés par I'Etat partie vers I'atteinte des
indicateurs tels que proposés par la mission de 2016 et réitére 8 nouveau sa demande
a 'Etat partie de finaliser ces indicateurs sur la base des récentes données d’inventaires
disponibles, ainsi que des recommandations de I'atelier régional sur 'appui au processus
de retrait des biens naturels inscrits sur la Liste du patrimoine mondial en péril dans les
pays francophones de I'Afrique de juin 2022 a Kinshasa, et de soumettre la version finale
de I'état de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine
mondial en péril (DSOCR) au Centre du patrimoine mondial, pour adoption par le Comité
du patrimoine mondial;

10. Demande & I'Etat partie d’inviter une mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/UICN pour examiner la mise en ceuvre des mesures correctives et
les progrés réalisés vers I'atteinte des indicateurs tels que proposés par la mission de
2016, I'état de conservation actuel du bien, la finalisation du DSOCR mais aussi le statut
et les plans proposés concernant lintroduction des rhinocéros blanc du sud en
remplacement des rhinocéros blanc du nord possiblement éteints a I'état sauvage en
tant qu’attribut clé de la valeur universelle exceptionnelle;

11. Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial & sa 46° session ;

12. Décide de maintenir le Parc national de la Garamba (République démocratique du
Congo) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.
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6.

Parc national de Kahuzi-Biega (République démocratique du Congo) (N
137)

Décision : 45 COM 7A.6

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant les décisions 42 COM 7A.48, 43 COM7A.8, 44 COM7A.43 et
44 COM 7A.46, adoptées a ses 42° (Bahrain, 2018) et 43¢ (Bakou, 2019) sessions et a
sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

Déplore la persistance de la violence et les nouvelles pertes de vie du personnel des
aires protégées tué dans l'exercice de leurs fonctions, et adresse ses plus sincéres
condoléances aux familles des victimes et a I'ensemble du personnel de ['Institut
congolais pour la conservation de la nature (ICCN) ;

Se félicite de I'amélioration continue de la situation sécuritaire et que la collaboration
soutenue entre I'Institut congolais pour la conservation de la nature (ICCN), les Forces
armées de la République démocratique du Congo (FARDC) et la population et les
autorités locales ait abouti a I'évacuation de la plupart des groupes armés agissant a
l'intérieur et a proximité du bien ;

Note avec une vive préoccupation les allégations nouvelles et persistantes de violations
graves des droits de I'homme a l'encontre des populations autochtones et des
communautés locales (IPLC) dans le cadre des opérations d’application de la loi, et
prend également note des conclusions de la « Commission d'enquéte sur les violations
présumées commises par le personnel de I'ICCN au Parc national de Kahuzi-Biega »
établie par I'Etat partie pour enquéter sur les questions soulevées ;

Demande a I'Etat partie de mettre en ceuvre toutes les recommandations du rapport de
la Commission d'enquéte, ainsi que toute autre mesure nécessaire pour garantir que
toutes les activités de conservation respectent pleinement les droits de I'hnomme et les
droits des populations autochtones et des communautés locales, y compris, mais sans
s'y limiter, en créant un code de conduite national pour les écogardes et un mécanisme
efficace et transparent de recours pour les violations des droits de 'homme, et en
formant tout le personnel chargé de I'application de la loi aux questions des droits de
I'hnomme, ainsi qu'en assurant un processus consultatif régi de maniére équitable avec
la participation et la prise de décision de tous les détenteurs de droits et de toutes les
parties concernées, conformément aux normes internationales pertinentes et a la
Politique de 2015 sur I'intégration de la dimension du développement durable dans les
processus de la Convention du patrimoine mondial. ;

Se félicite des progrés signalés dans la mise en ceuvre des recommandations du

Dialogue de Bukavu de 2019, et prie instamment I'Etat partie d’accélérer la poursuite de
la mise en ceuvre des recommandations du Dialogue, en étroite concertation avec toutes
les parties concernées ;

Note avec satisfaction les progrés constants en vue de la réalisation des mesures

correctives pour le bien, notamment la poursuite de la couverture du bien par des
patrouilles et le réglement du probléeme de I'exploitation miniére artisanale et du
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10.

11.

12.

13.

braconnage, et demande & I'Etat partie de mettre en ceuvre rapidement toutes les
mesures correctives mises a jour par la mission de 2017 ;

Rappelant sa préoccupation au sujet de la pression accrue de I'empiétement sur le bien,
note avec satisfaction qu'un plan de réhabilitation du corridor écologique a été élaboré
et demande & I'Etat partie de soumettre davantage de détails sur ce plan et de veiller &
ce que sa mise en ceuvre tienne compte de tous les impacts de I'empiétement sur la
valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien et des actions nécessaires pour assurer
la récupération et la régénération de la végétation naturelle, en consultation avec toutes
les parties concernées ;

Rappelant I'importance de la faune et de la flore sauvages pour la VUE du bien, reste
préoccupé par les faibles populations d'espéces sauvages clés, en particulier la
population des gorilles de Grauer, comparées a la date de l'inscription et réitére ses
demandes a I'Etat partie de soumettre les résultats de l'inventaire de la faune et de la
flore sauvages de 2018, ou d’un inventaire plus récent, au Centre du patrimoine mondial,
et de finaliser, en coopération avec le Centre du patrimoine mondial et 'UICN, des
indicateurs pour I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du
patrimoine mondial en péril (DSOCR), définis sur la base du projet proposé par la
mission de 2017 et des données de la faune et de la flore sauvages ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de continuer d’appliquer le mécanisme de suivi renforcé a ce bien ;

Décide également de maintenir Parc national de Kahuzi-Biega (République
démocratique du Congo) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Réserve de faune a okapis (République démocratique du Congo) (N 718)

Décision : 45 COM 7A.7

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant les décisions 43 COM 7A.9 et 44 COM 7A.43, adoptées respectivement a sa
43¢ session (Bakou, 2019) et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Accueille avec satisfaction les efforts entrepris par I'Etat partie pour renforcer la
surveillance du bien, mais réitére une fois de plus sa préoccupation quant a l'insécurité
persistante dans la région qui limite la couverture de la surveillance et la gestion efficace
du bien, réitére également sa demande auprés de I'Etat partie afin qu’il mette en ceuvre
toutes les mesures correctives pour restaurer I'intégrité du bien et appelle les donateurs
a accorder le soutien financier nécessaire ;

Exprime _ses plus vives préoccupations quant a la pression constante et croissante
exercée par lactivité miniére illégale a lintérieur du bien, y compris 'émergence
d’opérations miniéres semi-industrielles approuvées par les autorités de réglementation
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miniére au sein des limites du bien et contrevenant a la Iégislation sur les aires
protégées, associée a I'insécurité persistante, qui a pour conséquence une déforestation
a grande échelle et des dommages environnementaux, et facilite également 'accés au
bien et attire de nouveaux migrants vers le bien, entrainant de nouvelles installations
humaines illégales, I'invasion des terres par I'agriculture, I'exploitation forestiere illégale
et une pression accrue exercée par le braconnage, et considére que I'expansion de
I'activité miniére et des activités illégales qui 'accompagnent met en péril l'intégrité du
bien et porte donc directement atteinte a sa valeur universelle exceptionnelle (VUE) ;

5. Rappelle les engagements pris par I'Etat partie dans le cadre de la Déclaration de
Kinshasa de 2011, en particulier de faire appliquer les lois relatives a la conservation et
le code minier, qui interdisent toute activit¢ miniére dans les aires protégées en
République démocratique du Congo, et prie instamment I'Etat partie de traiter de toute
urgence les questions liées a I'activité miniére illégale, au plus haut niveau, de révoquer
tous les permis d’activité miniére attribués a l'intérieur du bien, de fermer tous les sites
miniers sur le territoire du bien et les routes qui permettent d’y accéder, et d’engager des
activités de restauration dans les zones dégradées ;

6. Regrette a nouveau qu’aucune information n’ait été communiquée sur la mise a jour du
plan de gestion intégrée (Plan d’aménagement et de gestion - PAG) du bien et la
formalisation de la zone centrale de conservation intégrale, et prie _a nouveau
instamment I'Etat partie d’accélérer ces processus afin d’intégrer des dispositions
relatives aux différentes zones du bien, y compris les zones de subsistance, la zone
centrale de conservation intégrale et les concessions forestiéres pour les communautés
locales, et de veiller a leur mise en ceuvre immédiate ;

7. Note a nouveau l'intention de repeupler le centre de reproduction des okapis et prie
également & nouveau instamment I'Etat partie de reporter tout projet de capture d’okapis
a I'état sauvage tant que les conditions de sécurité ne seront pas stabilisées et d’élaborer
une stratégie de conservation intégrée in-situ et ex-situ dans le cadre du PAG pour
assurer la pérennité a long terme de I'okapi sur le territoire du bien, en faisant appel aux
conseils d'experts en matiére de meilleures pratiques, tels que le Groupe de spécialistes
des girafes et de I'okapi de la Commission de la sauvegarde des espéces (CSE) de
I'UICN ;

8.  Accueille également avec satisfaction les efforts constants déployés pour mettre en
ceuvre le processus participatif de démarcation de la limite ouest du bien, notamment
grace au soutien apporté par le Centre du patrimoine mondial avec le financement du
gouvernement de la Norvége, et demande & I'Etat partie de finaliser la démarcation
compléte des limites du bien ;

9. Demande & nouveau a I'Etat partie de communiquer des détails supplémentaires sur :

a) le nombre de résidents dans les villages situés a l'intérieur du bien afin d’évaluer
les impacts de 'augmentation de la population sur l'utilisation des terres dans le
bien,

b) les données recueillies par I'outil de surveillance spatiale et de rapports (SMART)
afin de permettre une évaluation de I'impact des activités illégales sur la VUE du
bien,

c) les données sur les progrés accomplis au regard des indicateurs définis dans I'Etat
de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine
mondial en péril (DSOCR) ;

10. Demande également & I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de suivi réactif
UNESCO/UICN a se rendre sur le territoire du bien afin d'évaluer son état de
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11.

12.

13.

conservation, I'état des menaces et des impacts accrus résultant de I'activité miniére
semi-industrielle, la mise en ceuvre des mesures correctives et les progrés accomplis
pour parvenir au DSOCR ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de continuer d’appliquer le mécanisme de suivi renforcé pour le bien ;

Décide également de maintenir Réserve de faune a okapis (République
démocratique du Congo) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Parc national des Virunga (République démocratique du Congo) (N 63)

Décision : 45 COM 7A.8

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.2,

Rappelant la décision 44 COM 7A.45, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Déplore la poursuite des conflits armés et de nouvelles pertes en vie de membres du
personnel des zones protégées tués dans I'exercice de leurs fonctions et de membres
des communautés locales, et adresse ses plus sincéres condoléances a leurs familles
et a tout le personnel de I'Institut congolais pour la conservation de la nature (ICCN);

Accueille avec satisfaction les progrés réalisés par I'Etat partie et ses partenaires dans
la mise en ceuvre de certaines mesures correctives, malgré le contexte sécuritaire
difficile dans la région ;

Exprime sa plus grande inquiétude concernant la détérioration considérable de la
situation sécuritaire, qui fait que de grandes parties du bien se trouvent dans la zone
contrélée par des groupes armés et que les autorités du parc ont di abandonner le
secteur des gorilles, ainsi que l'augmentation signalée du braconnage, salue les
mesures prises par les autorités du parc pour maintenir la surveillance des populations
de gorilles grace aux pisteurs issus de la communauté locale, ainsi que la poursuite des
activités de lutte contre le braconnage dans le reste du bien, et prie instamment I'Etat
partie de poursuivre ses efforts pour rétablir la sécurité dans I'ensemble du bien,
conformément a ses engagements dans la Déclaration de Kinshasa de 2011, y compris
par I'organisation conjointe avec TUNESCO et ses partenaires d’un atelier national sur
la protection du patrimoine dans les zones de conflit en République démocratique du
Congo (RDC), dans les meilleurs délais ;

Prend note avec inquiétude de 'augmentation signalée de la déforestation pour obtenir
du bois de chauffage autour des camps de personnes déplacées fuyant le conflit armé
et demande a I'Etat partie, en collaboration avec les organisations d’aide humanitaire,
de se pencher sur ce probleme, en fournissant par exemple a ces camps des systemes
fonctionnant avec des combustibles alternatifs pour la cuisine et le chauffage ;
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7. Tout en réitérant sa position selon laquelle I'exploration et I'exploitation pétroliere et
gaziére sont incompatibles avec le statut de patrimoine mondial, prend note avec la plus
grande inquiétude du fait que I'Etat partie a de nouveau inclus les blocs pétroliers qui
empiétent sur le bien dans une nouvelle vente aux enchéres de blocs pétroliers et
gaziers, malgré les demandes répétées du Comité d’annuler les concessions pétrolieres
existantes octroyées a I'intérieur du bien, et réitére fermement sa demande a I'Etat partie
de ne pas attribuer de nouvelles concessions empiétant sur le bien, d’annuler toutes les
concessions existantes et de confirmer son engagement sans équivoque d’interdire
toute nouvelle exploration ou exploitation pétroliére a 'intérieur du bien ;

8.  Accueille avec satisfaction 'augmentation de la population de gorilles et le fait que des
éléphants commencent a revenir dans le bien depuis le Parc national Queen Elizabeth
(Ouganda) voisin, comme indiqué dans le dernier rapport de I'Etat partie, prend note
avec inquiétude du fait que la recrudescence actuelle du braconnage en lien avec
linsécurité risque d’inverser les résultats positifs précédemment mentionnés, la
présence accrue de groupes armés ayant un impact sur les patrouilles et la surveillance
des grands mammiféres (ces especes restant vulnérables et menacées par le
braconnage qui se poursuit), et encourage I'Etat partie & maintenir ses efforts pour lutter
contre le braconnage dans la mesure ou la situation sécuritaire le permet, et a soumettre,
dés que les conditions sur le terrain le permettront, les derniers résultats des inventaires
des espéces emblématiques, ainsi que les indicateurs biologiques pour l'état de
conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril
(DSOCR), devant étre finalisés en coopération avec le Centre du patrimoine mondial et
'UICN ;

9.  Se félicite de la réduction de 'empiétement du bien de plus de 20% en 2018 a 12% en
2021, rappelle que le rétablissement de I'intégrité territoriale du bien demeure I'un des
défis les plus importants et une condition indispensable pour progresser a I'avenir vers
un retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril et prie instamment I'Etat
partie de s’assurer que les autorités nationales, provinciales et locales coopérent avec
les autorités de gestion du parc afin de mettre fin a 'empiétement et prendre des
mesures pour récupérer et restaurer les zones empiétées ;

10. Prend également note avec inquiétude de l'ouverture signalée d'une route et de
linstallation d’une infrastructure militaire & l'intérieur du bien et demande & I'Etat partie
de s’assurer que tous les aménagements d’infrastructure a l'intérieur ou autour du bien,
y compris les projets hydroélectriques et les aménagements routiers, sont évalués pour
leurs impacts potentiels, y compris les impacts cumulatifs, sur la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien, conformément au Guide et boite a outils pour les
évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, et d'informer le Centre du
patrimoine mondial de tous les nouveaux aménagements, conformément au
paragraphe 172 des Orientations, avant que toute activité ne soit entreprise ;

11. Demande en outre a I'Etat partie de poursuivre ses efforts pour mettre en ceuvre toutes
les mesures correctives telles qu’actualisées par la mission de suivi réactif de 2018 et
de poursuivre la mise en ceuvre des activités de développement durable établies dans
le cadre de I'Alliance Virunga ;

12. Demande par ailleurs & I'Etat partie d’inviter une mission conjointe de suivi réactif
UNESCO/UICN sur le bien, dés que les conditions de sécurité le permettront, afin
d’évaluer I'impact de la reprise des combats sur I'état de conservation du bien, en
particulier dans le secteur central et le secteur des gorilles, ainsi que les mesures prises
ou prévues pour I'annulation de toute vente aux enchéres de blocs pétroliers empiétant
sur le site et la mise en ceuvre des mesures correctives ;
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13.

14.

15.

16.

Note avec satisfaction I'élaboration d’'un plan de développement et de gestion (PAG)
2021-2025 et le projet de développement d’'une stratégie pour garantir 'autonomie
financiére du bien d’ici 2026 et demande aussi a I'Etat partie de soumettre le PAG validé
au Centre du patrimoine mondial pour examen ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial & sa 46° session ;

Décide de continuer d’appliquer le mécanisme de suivi renforcé pour le bien ;

Décide également de maintenir Parc national des Virunga (République
démocratique du Congo) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

Décision générale sur les biens du patrimoine mondial de la République
démocratique du Congo

Décision : 45 COM 7A.9

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant la Décision 44 COM 7A.46, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/
en ligne, 2021),

Regrette que I'Etat partie n’ait pas soumis de rapport sur la mise en ceuvre de cette
décision, comme le demandait le Comité a sa 44° session élargie,

Note avec la plus grande inquiétude les rapports faisant état de violations présumées
des droits de 'homme a I'égard des peuples autochtones et des communautés locales
au cours d’opérations de maintien de I'ordre et réitére ses demandes a I'Etat partie de
prendre des mesures urgentes afin de renforcer ses efforts pour résoudre ce probléme,
y compris en définissant et en mettant en ceuvre un code de conduite national pour les
eco-gardes et un mécanisme de dépbt de plainte pour les violations des droits de
’homme, et en formant le personnel des aires protégées aux questions des droits de
’'homme dans le cadre de la formation au maintien de I'ordre, ainsi qu’en s’assurant que
les processus de gestion suivent une approche basée sur les droits et garantissent la
pleine implication de toutes les parties prenantes, en particulier les peuples autochtones
et les communautés locales, conformément aux régles internationales pertinentes et a
la Politique de 2015 sur le patrimoine mondial et le développement durable ;

Tout en notant 'amélioration de la situation sécuritaire dans les Parcs nationaux de la
Salonga, de Kahuzi-Biega et de la Garamba, note avec préoccupation les problémes de
sécurité persistants dans la Réserve de faune a okapis et exprime sa plus vive
inquiétude quant a la situation dans le Parc national des Virunga, qui est & nouveau
partiellement situé sur le territoire contrdlé par des groupes rebelles et est le théatre de
violents combats depuis 2022, entrainant une nouvelle fois la mort tragique de membres
du personnel du parc dans I'exercice de leurs fonctions, condamne fermement une fois
encore cette violence, adresse ses sincéres condoléances aux familles des victimes et
a l'ensemble du personnel de I'Institut congolais pour la conservation de la nature (ICCN)
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et prie instamment I'Etat partie de poursuivre le renforcement de la capacité de I'CCN &
continuer d'assurer la gestion des biens dans les difficiles conditions de sécurité
actuelles, et de prendre toutes les mesures nécessaires pour rétablir la paix et la sécurité
a l'intérieur et autour des biens ;

Tout en soulignant I'importance de garantir un mécanisme de financement durable, prie
également instamment I'Etat partie d'assurer la pérennité du « Fonds Okapi pour la
conservation — FOCON » en tant que fonds fiduciaire pour les aires protégées en
République démocratique du Congo (RDC), encourage la communauté des donateurs
a continuer d'apporter un soutien financier et technique adéquat pour répondre
efficacement aux besoins de gestion des biens du patrimoine mondial de la RDC ;

Regrette vivement que I'Etat partie ait inclus, dans la mise aux enchéres publiques de
blocs pétroliers en 2022, deux blocs pétroliers chevauchant le Parc national des Virunga,
note avec la plus grande inquiétude les activités minieéres semi-industrielles dans la
Réserve de faune a okapis, réitére sa position claire concernant I'incompatibilité des
activités miniéres et de I'exploration et I'exploitation pétroliére avec la statut de
patrimoine mondial, et prie de nouveau instamment I'Etat partie d’annuler toutes les
concessions de blocs pétroliers et les concessions miniéres qui empiétent sur les biens
du patrimoine mondial ;

Note avec satisfaction la proposition de 'UNESCO d'organiser avec I'Etat partie un
atelier national en RDC pour discuter des problémes et formuler des recommandations
sur la maniére d'assurer la gestion et la protection du patrimoine dans les zones de
conflit ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢"février 2024, un rapport détaillé sur la mise en ceuvre de la Déclaration de Kinshasa,
la situation sécuritaire des biens, les mesures prises pour combattre les atteintes aux
droits de 'homme et les actions entreprises pour annuler toutes les concessions
miniéres et d’exploration et d’exploitation pétrolieres qui empiétent sur les biens du
patrimoine mondial, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 46° session.

10. Parcs nationaux du Lac Turkana (Kenya) (N 801bis)

Décision : 45 COM 7A.10

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant les décisions 38 COM 7B.90, 39 COM 7B.4, 40 COM 7B.80, 42 COM 7B.92
et 44 COM 7A.47, adoptées respectivement a ses 38° (Saint Pétersbourg, 2012),
39¢ (Bonn, 2015), 40° (Istanbul/lUNESCO, 2016), 42¢ (Manama, 2018), 43° (Bakou,
2019) sessions et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Apprécie les efforts continus déployés par I'Etat partie pour gérer le bien et lui attribuer
des ressources malgré les défis liés a la pandémie de COVID-19, et réitére sa demande
a I'Etat partie afin qu'il garantisse des ressources adéquates et durables pour protéger
le bien et qu'il élabore un plan opérationnel ainsi qu’un systéme de suivi et d’évaluation
pour mettre en ceuvre le plan de gestion axé sur la préservation de la valeur universelle
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exceptionnelle (VUE), et comprenant un systéme de cogestion, convenu avec les
communautés locales, pour 'utilisation des ressources ;

4, Réitére une fois de plus son profond regret quant a I'absence persistante de réponse
collective des Etats parties du Kenya et de I'Ethiopie aux décisions passées du Comité
et prie instamment I'Etat partie de I'Ethiopie de fournir d’urgence une mise a jour de tous
les projets d’aménagement et de développement prévus et en cours dans le bassin du
Turkana, qui pourraient avoir un impact négatif sur le bien, et de soumettre I'évaluation
d’'impact environnemental (EIE) du projet de développement sucrier Kuraz, du barrage
Gibe IV (Koysha) en construction et du barrage Gibe V prévu, pour examen par le Centre
du patrimoine mondial et les Organisations consultatives ;

5. Rappelant qu’une évaluation environnementale stratégique (EES) destinée a évaluer les
impacts cumulatifs des projets d'aménagement et de développement dans le bassin de
I'Omo-Turkana est essentielle pour planifier la protection de la VUE du bien, et est en
attente depuis 2014, réitére également sa demande & I'Etat partie du Kenya afin qu'il
convoque dés que possible un atelier, avec la participation de I'Etat partie de I'Ethiopie,
du Centre du patrimoine mondial et de 'UICN, afin de discuter des impacts cumulatifs
des projets d’aménagement et de développement dans le bassin de 'Omo-Turkana sur
le bien, y compris d’'un plan et d’'un calendrier réalistes pour 'EES, qu’il identifie les
mesures d'atténuation nécessaires de toute urgence et qu'il finalise I'Etat de
conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril
(DSOCR), en prenant en considération la Stratégie de TUNESCO sur le retrait des biens
africains de la Liste du patrimoine mondial en péril et remercie la Norvége de son
engagement a fournir un soutien financier pour I'élaboration du DSOCR du bien ;

6. Note avec la plus vive préoccupation que l'incapacité a atténuer les impacts cumulatifs
des projets d'aménagement et de développement dans le bassin de I'Omo-Turkana,
conjuguée aux pressions exercées par le braconnage, I'empietement du bétail et la
péche illégale, pourrait entrainer une érosion et une perte éventuelle de la VUE du bien ;

7. Demande & I'Etat partie du Kenya de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour
examen par I'UICN, des détails concernant I'avancement de la mise en ceuvre du Comité
interministériel sur le bassin du fleuve Omo et du lac Turkana, des différentes questions
relatives a I'état de conservation du bien, en mettant I'accent sur les défis que pose la
mise en ceuvre de la stratégie élaborée ;

8. Regrette qu'aucune mise a jour de la révision de I'EES pour le Programme de corridor
de transport reliant le port de Lamu, le Soudan du Sud et I'Ethiopie (LAPSSET) ne soit
communiquée, et réitére donc sa demande & I'Etat partie afin qu'il achéve dés que
possible I'EES révisée, en tenant compte des impacts individuels et cumulatifs que le
programme et ses projets pourraient avoir sur la VUE du bien,et qu'il veille a ce
qu’aucune autre composante du LAPSSET ne soit mise en ceuvre avant que I'EES ne
soit achevée et soumise au Centre du patrimoine mondial, pour examen par les
Organisations consultatives ;

9. Demande également & I'Etat Partie du Kenya de communiquer des informations
actualisées sur les progrés réalisés dans la mise en oceuvre de toutes les
recommandations de la mission de suivi réactif de 2020, en particulier :

a) d’élaborer un plan d'action pour la biodiversité spécifique au site afin de rétablir les
populations de faune sauvage présentes sur le territoire du bien aux niveaux
enregistrés lors de l'inscription du bien,

b)  d’entreprendre une étude scientifique compléete afin d’évaluer les impacts actuels
du pacage et d’élaborer une stratégie viable de réduction de la pression exercée
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10.

11.

par le pacage, sur la base des capacités de pacage, afin de traiter le probléme de
'empiétement,

c) d’établir un systeme de cogestion avec les communautés locales qui stipule des
réglements clairs concernant I'utilisation des ressources sur le territoire du bien et
qui prévoit éventuellement le paiement des services environnementaux aux
communautés locales ;

d)  d’établir un systéme de suivi a long terme pour la collecte et I'analyse des données
hydrologiques et limnologiques du lac Turkana afin d'évaluer les changements
ecologiques du systéme du lac et I'impact associé sur la VUE du bien,

e) d’élaborer un plan directeur national global pour les projets d'aménagement et de
développement dans la zone du lac Turkana et a proximité afin d'éviter tout impact
négatif sur le systéme du lac et la VUE du bien,

f) de créer une zone tampon du bien, couvrant éventuellement 'ensemble du lac et
d’autres zones terrestres critiques avec des restrictions juridiques et/ou
coutumiéres complémentaires quant a son utilisation et son développement ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Parcs nationaux du Lac Turkana (Kenya) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

1. Foréts humides de I'Atsinanana (Madagascar) (N 1257)

Décision : 45 COM 7A.11

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

Rappelant la décision 44 COM 7A.48, adoptée a sa 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021),

Accueille avec satisfaction les efforts constants déployés par I'Etat Partie pour suivre le
bien, y effectuer des patrouilles et soutenir sa conservation pendant la pandémie de
COVID-19;

Note avec une vive préoccupation 'augmentation significative du taux de déforestation
sur le territoire du bien qui a atteint un niveau record de 0,07 %, dépassant la limite de
0,01 % définie dans I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste
du patrimoine mondial en péril (DSOCR), la poursuite de la perte de forét primaire dans
toutes les composantes du bien, et une augmentation des rapports d'abattage illégal
d'espéces de bois précieux ;

Note les efforts en cours et prévus pour faire face a la perte de forét par des activités de
suivi écologique et de reboisement, et demande & I'Etat partie de renforcer encore ses
efforts de lutte contre I'exploitation et le commerce illégaux de bois de rose, complétés
par des efforts de promotion du développement durable local ;
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10.

11.

12.

Accueille avec satisfaction le renouvellement prévu des plans de développement et de
gestion pour chacune des six composantes du bien, qui évalueront la situation actuelle
en matiére d'exploitation forestieére et miniere, éclaireront les décisions concernant les
activités futures, y compris la mise en ceuvre de mesures correctives et son plan d'action
quinquennal chiffré, et aboutiront a la production d'un plan de gestion intégrée (PGl), et
encourage donc vivement I'Etat partie & s'assurer qu'un processus pleinement consultatif
avec les parties prenantes concernées, y compris les communautés locales, est mis en
ceuvre pour I'élaboration des plans ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre dés que possible les projets de plans
de développement et de gestion pour les six composantes du bien et le projet de PGl au
Centre du patrimoine mondial, pour examen par I'UICN avant leur adoption ;

Tout en notant la réaffirmation de la politique de tolérance zéro en ce qui concerne
I'abattage et I'exportation de bois de rose et d'ébéne, réitére sa demande a I'Etat partie
de trouver une solution durable visant a éliminer tous les stocks de bois précieux et a
mettre fin a I'abattage et au trafic illicites de bois précieux, y compris par la mise en
ceuvre pleine et entiére des décisions de la Convention sur le commerce international
des espéces de faune et de flore sauvages menacées d'extinction (CITES) concernant
I'ébéne (Diospyros spp.) et le palissandre et le bois de rose (Dalbergia spp.) ;

Accueille également avec satisfaction les activités signalées visant a préparer un
inventaire et un marquage des « stocks officiels contrélés » de grumes saisies et a les
valoriser sur le marché national, en utilisant les recettes pour des activités de
restauration, mais rappelle que les stocks officiels contrélés sont assez faibles par
rapport aux « stocks non controlés, mais déclarés » et aux stocks illégaux non déclarés ;

Demande en outre & I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de suivi réactif Centre
du patrimoine mondial/UICN afin d'évaluer les progrés réalisés dans la mise en ceuvre
des mesures correctives pour atteindre I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait
du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), et de mettre a jour les
mesures correctives et leur calendrier de mise en ceuvre en vue du retrait éventuel du
bien de la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Foréts humides de I’Atsinanana (Madagascar) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

12. Réserves naturelles de I’Air et du Ténéré (Niger) (N 573)

Décision : 45 COM 7A.12

Le Comité du patrimoine mondial,

1.  Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

2. Rappelant la décision 44 COM 7A.48, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),
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10.

11.

12.

Prend note des efforts consentis par I'Etat partie pour mettre en oeuvre les mesures
correctives, et lui demande de poursuivre leur mise en ceuvre ;

Accueille favorablement la finalisation et la qualit¢é du Plan d’Aménagement et de
Gestion 2022-2024 (PAG), et demande & I'Etat partie de mettre en oceuvre de toute
urgence les actions qui y sont détaillées, et de fournir des clarifications concernant son
financement, le partenariat mentionné avec une organisation non gouvernementale et le
lien avec le plan d’'urgence de surveillance ainsi que la stratégie de lutte contre les
espéces exotiques envahissantes (EEE) ;

Remercie les bailleurs de fonds qui soutiennent la conservation du bien, notamment le
gouvernement de la Norvege pour son appui pour la mise en ceuvre du PAG a travers le
Centre du patrimoine mondial ;

Regrette a nouveau que le rapport ne fournisse pas d'informations détaillées sur le
braconnage, l'orpaillage illégal et la coupe abusive de bois dans le bien et a ses
alentours, ainsi que sur les actions mises en ceuvre pour combattre ces menaces, et lui
réitére sa demande de fournir des cartographies montrant la localisation des principales
menaces identifiées, ainsi que des indications sur leur sévérité et étendue, et sur les
actions de lutte menées, partiellement disponibles dans le PAG ;

Note avec satisfaction 'engagement de I'Etat partie d’affecter des agents forestiers
supplémentaires et lui demande de recruter suffisamment de personnel et de renforcer
la collaboration avec les chefs de vallées pour assurer la gestion effective du bien et
mettre en ceuvre le PAG ;

Accueille favorablement la proposition d'Etat de conservation souhaité en vue du retrait
du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), et demande & I'Etat partie
de le finaliser sur la base des recommendations de 'UICN et de le transmettre au Centre
du patrimoine mondial en vue de son adoption a la 46° session ;

Prend note des actions de lutte menées contre la prolifération de I'espeéce Prosopis
juliflora et contre la désertification et demande a I'Etat partie de fournir des précisons sur
ces actions et de les intégrer au PAG du bien ;

Réitére sa préoccupation sur le fait que certaines espéces caractéristiques de la VUE
restent trés menacées ou en danger, et prie instamment I'Etat partie d’élaborer un plan
de surveillance et de reconstitution pour les espéces d’antilopes emblématiques en
consultation avec le Groupe de spécialistes des antilopes de la Commission de la
sauvegarde des espéces (SSC) de I'UICN et de mettre en ceuvre les actions détaillées
dans le PAG ;

Tout en notant I'affirmation par I'Etat partie que les permis d’exploration et d’exploitation
pour l'or, 'uranium et le pétrole sont situés a plus de 100 km du bien et ont fait I'objet
des procédures réglementaires et d’un suivi régulier des opérations par les autorités
compétentes, réitére son inquiétude sur la multiplication des permis d'exploration et
d'exploitation notant en particulier les permis situe a la limite sud-est du bien et demande
de fournir plus d’'informations concernant la nature et le statut de ces permis et d'assurer
que les impacts des projets d'exploitation sur la VUE du bien sont évalués dans le cadre
d’études d'impact environnemental et social (EIES), conformément au nouveau Guide
et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
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13.

ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial & sa 46° session ;

Décide de maintenir Réserves naturelles de I'Air et du Ténéré (Niger) sur la Liste
du patrimoine mondial en péril.

13. Parc national du Niokolo-Koba (Sénégal) (N 153)

Décision : 45 COM 7A.13

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant la Décision 44 COM 7A.50, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Prend note des efforts consentis par I'Etat partie pour mettre en ceuvre les mesures
correctives, notamment le suivi de certaines populations d’espéces clés pour la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) et la surveillance du bien, et demande & I'Etat partie de
poursuivre la mise en ceuvre de ces mesures telles qu’actualisées par la mission de suivi
réactif de 2015, des diverses recommandations formulées par les ateliers de novembre
2021, juin 2022 et juin 2023, en appui a la mise en ceuvre des mesures correctives et a
atteinte de I'état de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du
patrimoine mondial en péril (DSOCR) ;

Accueille favorablement 'augmentation considérable des moyens de surveillance du
bien et le recul de l'orpaillage illégal dans les infractions relevées au cours des trois
derniéres années, demande a I'Etat partie de fournir des données complémentaires
précises de cartographie montrant la localisation des principales infractions et menaces
identifiées, ainsi que des indications sur leur sévérité et étendue, et sur les actions de
lutte menées, et réitére sa demande & I'Etat partie de prendre des mesures urgentes
pour restaurer les habitats dégradés par I'orpaillage illégal ;

Note avec satisfaction I'amélioration progressive du dispositif de suivi écologique et
demande également & I'Etat partie de fournir des données précises sur I'état de
conservation et les tendances des populations de toutes les espéces caractéristiques de
la VUE, notamment pour I'éléphant et le lycaon en situation critique dans le bien ;

Réitére sa vive préoccupation quant a la persistance des menaces qui pésent sur la
population des 15 chimpanzés menacés présents dans la zone d'impact de Petowal
Mining Company et prie instamment 'Etat partie de poursuivre le suivi écologique annuel
de cette population et la mise en ceuvre des actions visant a atténuer 'impact des
principales menaces qui entravent la conservation de I'espéce ;

Accueille favorablement les controles effectués en lien avec la pollution miniére et
l'installation d’équipements d’analyse d’eau et de sol dans le bien, mais réitére sa plus
vive préoccupation quant aux concentrations élevées d’ammonium, de manganése et
de sulfate dans les eaux souterraines, puis de fer et de métaux lourds dans les eaux du
fleuve Gambie, et demande par ailleurs de poursuivre ces analyses, de réaliser des
analyses microbiologiques complémentaires et de prendre des mesures urgentes pour
identifier la source de cette pollution et de la controler définitivement ;
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8. Note avec satisfaction I'identification et la planification de la lutte contre 'espéce invasive
Mimosa pigra dans trois mares du bien, mais demande de plus & I'Etat partie de fournir
des informations supplémentaires sur les autres espéces invasives dans I'ensemble du
bien et élaborer une stratégie de lutte associée ;

9. Prend note des mesures de protection et de restauration prévues au moment de la
fermeture de la carriére de Mansadala, mais réitére & nouveau sa demande a I'Etat partie
de procéder immédiatement a la fermeture de cette carriére étant donné son impact
négatif sur la VUE du bien ;

10. Notant que le financement pour le barrage de Sambangalou est maintenant sécurisé et
que les travaux de construction sont déja en cours, réitére sa préoccupation au sujet des
impacts potentiels du barrage sur la VUE du bien notamment sur le régime hydrologique
du fleuve Gambie, a 'aval du barrage et sur la distribution de la grande et moyenne
faune mammalienne comme indiqué par [l'analyse préliminaire des études
complémentaires réalisées sur I'environnement et la biodiversité du Parc National du
Niokolo-Koba et demande & I'Etat partie de fournir d’une part le Plan d’Action
Environnemental et Social (PAES) duquel découlent les études complémentaires et
d’autre part le rapport du groupe de travail chargé de produire la synthése des différentes
études portant sur I'analyse des impacts potentiels et la proposition de mesures de
compensations retenues pour examen par 'UICN, afin de s’assurer qu’une évaluation
compléte des impacts potentiels sur la VUE ait été menée conformément aux
orientations du patrimoine mondial en matiére d'évaluation d'impact et aux meilleures
pratigues et que les mesures datténuation proposées y compris d'éventuels
ajustements dans la mise en ceuvre du projet permettront effectivement de réduire ces
impacts résiduels inévitables ;

11. Exprime également sa préoccupation sur les impacts potentiels majeurs et nombreux
pointés par 'EIES du projet minier de la société Barrick Gold sur la VUE du bien et sur
sa zone périphérique, et prend note que I'Etat partie n’a pas fourni d’approbation
environnementale a son démarrage ;

12. Demande & I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/UICN dans le bien, pour évaluer I'état de conservation du bien, y
compris en ce qui concerne les questions susmentionnées, la mise en ceuvre des
mesures correctives actualisées et des recommandations de la mission de suivi réactif
de 2015, les progrés accomplis dans I'atteinte des indicateurs du DSOCR ;

13. Demande enfin a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

14. Décide de maintenir le Parc national du Niokolo-Koba (Sénégal) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.
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14. Réserve de gibier de Selous (République-Unie de Tanzanie) (N 199bis)

Décision : 45 COM 7A.14

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.2,

2. Rappelant les décisions 31 COM 7B.3, 32 COM 7B.3, 33 COM 7B.8, 34 COM 7B.3,
35COM 7B.6, 36 COM 8B.43, 37 COM 7B.7, 38 COM 7B.95, 39 COM 7A.14, 40
COM 7A.47, 41 COM7A.17, 42 COM7A.56, 43 COM7A.16 et 44 COM 7A.51,
adoptées respectivement a ses 31° (Christchurch, 2007), 32¢ (Québec, 2008), 33°
(Seville, 2009), 34¢ (Brasilia, 2010), 35° (UNESCO, 2011), 36° (Saint-Pétersbourg,
2012), 37¢ (Phnom Penh, 2013), 38° (Doha, 2014), 39¢ (Bonn, 2015), 40¢
(Istanbul/lUNESCO, 2016), 41¢ (Cracovie, 2017), 42° (Manama, 2018) et 43¢ (Bakou,
2019) sessions et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

3. Rappelant également la position claire du Comité, adoptée dans sa décision 40 COM 7,
selon laquelle la construction de barrages avec grands réservoirs a l'intérieur des limites
des biens du patrimoine mondial est incompatible avec leur statut de patrimoine mondial,

4, Rappelant en outre I'engagement de I'Etat partie, qui a conduit & I'adoption de la décision
36 COM 8B.43, de ne pas entreprendre d'activités de développement dans le bien sans
I'approbation du Comité,

5. Note avec la plus grande préoccupation l'impact irréversible de la poursuite de la
construction du projet hydroélectrique Julius Nyerere (JNHPP) sur les valeurs et
l'intégrité qui sous-tendent la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien tel qu'il a
été inscrit sur la Liste du patrimoine mondial ;

6. Réitére ses inquiétudes concernant les impacts potentiels du projet de barrage de
Kidunda qui pourrait inonder une partie du bien, et demande a I'Etat partie de ne pas
prendre de décision difficilement réversible, avant que I'étude d'impact environnemental
et social (EIES) révisée de 2021 n'ait été soumise au Centre du patrimoine mondial et
examinée par I'UICN ;

7. Prend note de I'engagement de I'Etat partie selon lequel la mine d'uranium en sommeil
de Mkuju, la prospection pétroliere et gaziere de Kito-1 et les blocs de prospection
pétroliere a I'extérieur du bien seraient soumis a un nouveau processus d'EIES s'ils
étaient envisagés a l'avenir, et demande également & I'Etat partie de s'assurer que tout
développement susceptible d'avoir un impact sur la VUE du bien soit évalué
conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un
contexte de patrimoine mondial ;

8. Exprime sa plus vive inquiétude quant au fait que I'Etat partie n'a toujours pas invité la
mission de suivi réactif Centre du patrimoine mondial/UICN, comme demandé par le
Comité depuis 2018, et prie instamment I'Etat partie d'inviter cette mission en toute
priorité afin de rétablir le dialogue sur les problémes suivants, et sans se limiter a
Ceux-Ci :

a) létat et les enjeux du projet hydroélectrique Julius Nyerere en cours de
construction et des infrastructures associées pour le statut de patrimoine mondial,

b) I'état et le rétablissement signalé de la population d'éléphants,
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10.

11.

c) le regain d'intérét pour le barrage de Kidunda et I'EIES de ce projet, révisée en
2021,

d) les enjeux de la création du Parc national Nyerere en termes de statut juridique,
de gouvernance et de mécanismes de financement,

e) [Iétat actuel de la VUE du bien, en confirmant si le bien continue de démontrer
l'intégrité et les valeurs qui sous-tendent la VUE du bien tel qu'il a été inscrit sur la
Liste du patrimoine mondial,

f) les scénarios futurs pour le bien, notamment les options pour conserver
I'écosystéme plus large de Selous-Niassa ;

Exprime ses sincéres condoléances aux collégues et aux familles des personnes,
notamment de I'Autorité des parcs nationaux de Tanzanie et de la Société zoologique de
Francfort, qui ont été tragiquement tuées ou blessées dans un accident d'avion survenu
dans le bien ;

Demande en outre & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, avant
le 1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et la mise en
ceuvre de ce qui précede, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa
46° session ;

Décide de maintenir Réserve de gibier de Selous (République-Unie de Tanzanie)
sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

ASIE ET PACIFIQUE

15. Patrimoine des foréts tropicales ombrophiles de Sumatra (Indonésie) (N

1167)

Décision : 45 COM 7A.15

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.2,

Rappelant la Décision 44 COM 7A.52, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Réitére sa préoccupation constante concernant les difficultés persistentes auxquelles
fait face la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, marquée par 'empiétement,
limpact des espéces envahissantes, et la perspective de développement routier, qui ont
le potentiel d’aggraver le déclin d’espéces essentielles et l'isolement écologique
croissant du bien ; et regrette sincérement que I'Etat partie continue d'envisager des
activités de développement éventuelles, y compris la construction de routes, et en
appelle & nouveau a I'Etat partie d’accroitre ses efforts pour mettre en ceuvre les
mesures correctives afin d'éviter a terme la perte graduelle de la VUE du bien ;

Prend note de plusieurs actions positives entreprises par I'Etat partie, comme
I'élaboration et la mise en ceuvre de plans de gestion et de restauration de I'écosystéme,
le renforcement des initiatives visant a faire participer les communautés, et la
réaffirmation de I'absence de concessions miniéres, de permis d'exploration miniére ou
de nouvelles routes dans le bien ;
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10.

11.

12.

13.

Demande & I'Etat partie de fournir des informations complémentaires sur le décret
ministériel portant sur le Groupe de coordination de la gestion du Patrimoine des foréts
tropicales ombrophiles de Sumatra (PFTO), en faisant spécifiquement référence a l'aide
a la gestion du bien qui en résultera.

Reconnaissant qu'aucune décision n'a été prise concernant le projet de déforestation
dans le bien et que le moratoire visant a prévenir le recul de la forét primaire a été
prolongé, note avec préoccupation le signalement d’un recul continu, mais a un rythme
bien moins soutenu, du couvert forestier dans le bien, et prie instamment I'Etat partie de
donner la priorité aux activités de restauration dans les zones écologiquement sensibles,
les corridors fauniques et sur les bas-cotés des routes ;

Demande également & I'Etat partie de fournir des clarifications et des informations
détaillées concernant les points suivants :

a) la route Muara Situlen-Gelombang qui traverserait sur 18 km le Parc national de
Gunung Leuser (GLNP),

b) le projet de quatre barrages hydroélectriques (barrage de Soraya, barrage de
Jambo Aye, barrage de Kluet et barrage de Samarkilang) et des projets miniers
situés dans I'écosystéme de Leuser a proximité du GLNP ;

c) le plan d'aménagement en cours d'élaboration pour I'écosystéme de Leuser
Prend également note des conclusions de I'EIE sur la modernisation de la route Karo-

Langkat dont les travaux sont déja terminés, et demande en outre a I'Etat partie de veiller
a la mise en ceuvre compléte et rapide des mesures d'atténuation identifiées ;

Note également que les EIE sur les projets d'amélioration de la route Sanggi-Bengkunat
et d'élargissement de la route Bukit Tapan-Sungai Penuh sont en cours d’achévement,
et demande de plus & I'Etat partie de clarifier I'état actuel de ces projets et de soumettre
les EIE au Centre du patrimoine mondial pour examen par I'UICN, en s'assurant que les
EIE soient conformes au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact
dans un contexte du patrimoine mondial et comprennent des options d'atténuation qui
auraient pour résultat un impact minimal ou nul sur la VUE du bien et en gardant la
possibilité de ne pas poursuivre les projets si cela n'est pas réalisable ;

Demande qui plus est & I'Etat partie de donner des précisions sur le projet d’autoroute
Trans-Sumatra par rapport a la composante GLNP du bien, y compris la proximité des
travaux routiers avec le parc national et toute évaluation réalisée sur les impacts
potentiels sur la VUE du bien ;

Note en outre que le nouveau plan de gestion du KSNP pour 2020-2029 est acheve, et
invite I'Etat partie a soumettre ce plan de gestion en anglais, dans son intégralité ou sous
forme de résumé, au Centre du patrimoine mondial ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre un rapport détaillé sur la mise en ceuvre
des mesures correctives, un plan d'action et un calendrier de mise en ceuvre, et
encourage |'Etat partie & poursuivre la définition des limites du bien soutenue par le projet
du Fonds-en-dép6t UNESCO/Pays-Bas, et a demander conseil au Centre du patrimoine
mondial, a I'UICN et au Bureau de 'UNESCO a Jakarta pour faire avancer une
proposition de modification importante des limites ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;
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14.

15.

Note avec inquiétude les menaces persistantes pour le bien et leur impact potentiel sur
sa VUE, et décide d'appliquer le mécanisme de suivi renforcé au bien pour
permettre un suivi plus étroit de son état de conservation ;

Décide de maintenir Patrimoine des foréts tropicales ombrophiles de Sumatra
(Indonésie) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

16.  Rennell Est (iles Salomon) (N 854)

Décision : 45 COM 7A.16

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.2,

Rappelant la Décision 44 COM 7A.53, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Se félicite des efforts continus déployés par I'Etat partie pour mettre en ceuvre les
mesures correctives et les recommandations formulées par la mission de suivi réactif de
2019, mais réitére sa préoccupation quant au peu de progrés accomplis dans leur mise
en ceuvre effective et demande donc a I'Etat partie de renforcer ces efforts ;

Réitére une fois de plus sa demande & I'Etat partie d'adopter, de toute urgence, un
nouveau document du Cabinet avec les engagements des ministéres respectifs et les
budgets associés, reflétés dans I'allocation budgétaire de la prochaine année fiscale ;

Félicite les propriétaires fonciers coutumiers, les communautés locales de Rennell Est
et I'Association du site du patrimoine mondial du lac Tegano (LTWHSA) de leurs efforts
soutenus pour sauvegarder la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, mais
réitére également sa préoccupation quant aux menaces potentielles pour la VUE du bien
liées a I'exploitation forestiére et miniere commerciale, qui subsistent en I'absence d'un
dispositif juridique adéquat pour le bien ;

Réitere également sa demande d'accélérer 'achévement du plan de gestion et le
dialogue avec les communautés sur la loi de 2010 sur les zones protégées, notamment
en explorant le soutien potentiel du projet financé par le Fonds pour I'environnement
mondial (FEM-6) a cet égard et invite instamment toutes les parties concernées a
elaborer une solution viable a long terme pour la gouvernance coutumiére du bien, et
demande & I'Etat partie de fournir une mise a jour détaillée dans son prochain rapport
d'avancement, en rappelant sa position selon laquelle la conservation a long terme de
la VUE du bien ne peut étre assurée qu'avec le plein consentement des propriétaires et
des utilisateurs coutumiers des terres, dans le respect total de leurs droits ;

Exprime sa plus grande inquiétude quant a l'octroi signalé de licences d'exploration
miniére de bauxite qui pourraient empiéter sur le bien, rappelant sa position selon
laquelle l'exploitation miniére, y compris I'exploration, est considérée comme
incompatible avec le statut de patrimoine mondial des sites naturels, apprécie la position
claire des communautés locales contre le projet d'exploration miniére de bauxite
envisagé dans la zone située a la limite du bien, et demande également a I'Etat partie
de confirmer sans équivoque I'abandon du projet d’extraction ;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Se félicite _également de I'annulation de la proposition d'exploitation forestiere
commerciale et du projet de nouvelle route associée, et rappelle a I'Etat partie d'effectuer
une étude d'impact environnemental (EIE) compléte pour les autres aménagements
prévus, conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact
dans un contexte de patrimoine mondial, y compris pour I'amélioration de la route
existante, afin d'évaluer tout impact potentiel sur la VUE du bien, avant de prendre toute
décision difficilement réversible, conformément aux paragraphes 118bis et 172 des
Orientations, et de soumettre une copie de I'EIE au Centre du patrimoine mondial pour
examen par 'UICN ;

Regrette qu'aucune information n'ait été fournie sur la mortalité massive précédemment
rapportée des renards volants et prie donc instamment I'Etat partie de lancer une
enquéte scientifique sur cette question pour identifier les causes et les interventions
appropriées en matiere de gestion, afin de sauvegarder cette population qui est un
attribut important de la VUE du bien ;

Prend note de I'EIE réalisée suite a I'échouement d'une barge industrielle dans le bien,
et exprime son inquiétude quant a I'étendue des dommages subis par les récifs coralliens
locaux et leurs impacts socio-économiques négatifs pour les communautés locales, et
appelle donc la société responsable et le titulaire de la licence SAPOR 2302 d'adhérer
aux conclusions et aux recommandations de I'EIE concernant le dédommagement des
impacts écologiques, culturels et socio-économiques de I'échouement ;

Réitére sa vive préoccupation quant au fait que les communautés locales continuent
d'étre confrontées a l'insécurité alimentaire, accentuée par les impacts de la pandémie
de COVID-19 et du changement climatique, et demande en outre & I'Etat partie de
s'attaquer a ce probleme de toute urgence, et appelle également la communauté
internationale a fournir un soutien humanitaire d’'urgence ;

Accueille également favorablement les consultations des communautés et parties
prenantes organisées en avril/mai 2022, qui ont permis lidentification d’actions
prioritaires a mettre en ceuvre pour développer des moyens de subsistance durables
dans la région de Rennell Est, ainsi que les projets de subsistance soutenus par le
Programme de petites subventions du PNUD/FME et les Fonds-en-dépdt
UNESCO/Pays-Bas et UNESCO/Japon et le projet conjointement mis en ceuvre par
BirdLife International et les communautés locales pour étudier et atténuer les impacts
des rats envahissants, et encourage I'Etat partie & continuer de mobiliser un soutien
international supplémentaire, notamment par le biais du mécanisme d'assistance
internationale du Fonds du patrimoine mondial, ainsi que des financements pour la lutte
contre le changement climatique, afin de réaliser une évaluation intégrée de la
vulnérabilité du bien ;

Réitéere également sa préoccupation quant au fait que la mise en ceuvre compléte de
I'Etat de conservation souhaité pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial
en péril (DSOCR) d'ici 2025 sera difficile sans un soutien international significatif, et
appelle la communauté internationale a fournir a I'Etat partie le soutien nécessaire ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, incluant un rapport d’avancement concernant
la mise en ceuvre des recommandations faites par la mission de suivi réactif de 2019,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Rennell Est (lles Salomon) sur la Liste du patrimoine mondial
en péril.
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EUROPE ET AMERIQUE DU NORD

17. Parc national des Everglades (Etats-Unis d'Amérique) (N 76)

Décision : 45 COM 7A.17

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7A.54, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Accueille favorablement les avancées dans la mise en ceuvre des mesures correctives,
et note avec satisfaction que la modification des flux hydriques (MWD), le « Canal-111
South Dade » (C-111), le projet de construction des Everglades et le plan opérationnel
combiné (COP) sont opérationnels ;

Félicite 'Etat partie pour la poursuite de la mise en ceuvre des projets de restauration
afin d’atteindre I'état de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du
patrimoine mondial en péril (DSOCR), et note également avec satisfaction les
engagements financiers supplémentaires d’'un montant de prés de 1,5 milliard de dollars
des Etats-Unis ;

Accueille également favorablement la tendance positive de certains indicateurs du
DSOCR, mais note avec préoccupation que prés des deux tiers des sous-indicateurs
restent en dessous des objectifs de restauration nécessaires pour atteindre le DSOCR,
et demande donc & I'Etat partie de continuer a renforcer les efforts de restauration
actuels, notamment le projet de stratégies de restauration de I'Etat de Floride, ainsi que
le projet de planification des Everglades centrales (CEPP) et le projet de réservoir de la
zone agricole des Everglades (EAA) ;

Salue la nouvelle Iégislation et la mise a disposition de ressources supplémentaires en
matieére de gestion des espéces exotiques envahissantes (EEE), et réitére sa demande
a I'Etat partie de garantir une dotation permanente et durable de ressources pour
maitriser les EEE au sein du bien, et de faire en sorte que la stratégie de gestion mette
I'accent sur la prévention et la détection précoce associées a des mesures d’intervention
rapide ;

Note avec préoccupation les impacts croissants du changement climatique sur la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien, notamment le glissement de I'habitat de
certaines espéces a I'extérieur du bien induit par le changement climatique, et demande
a I'Etat partie de renforcer les efforts de restauration actuels pour accroitre la résilience
du bien et d’élaborer une stratégie d’adaptation au changement climatique pour le bien,
en s’appuyant sur les mesures d’adaptation et d’atténuation recensées dans le plan de
gestion général (PGG) tout en tenant compte des défis émergents liés au changement
climatique, notamment 'élévation du niveau de la mer ;

Accueille favorablement I'acquisition d’environ 8 000 hectares de terres et des droits de
forage associés dans la zone de protection des Everglades afin d’empécher de fagon
permanente la prospection et I'extraction de pétrole, de gaz et de minerais dans cette
zone ;
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10.

11.

12.

Exprime sa plus grande préoccupation quant a limpact négatif signalé du projet
d’extension de la SR 836 / voie rapide Dolphin sur I'écosystéme de la zone humide de
I'ensemble des Everglades et prie instamment I'Etat partie de trouver des alternatives
dénuées de tout impact négatif sur la VUE du bien, d’évaluer les impacts potentiels de
tout projet de développement sur la VUE conformément au Guide et boite a outils pour
les évaluations d’impact dans un contexte de patrimoine mondial avant de prendre des
décisions qui seraient difficlement réversibles, et de soumettre cette évaluation au
Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN ;

Demande a I'Etat partie de collaborer avec le Centre du patrimoine mondial et 'UICN
pour actualiser les mesures correctives, notamment leur calendrier de mise en ceuvre,
de réévaluer le DSOCR afin de prendre en compte les avancées et les enjeux récents
et de tenir compte des impacts potentiels sur la VUE dus au changement climatique et
aux espéces envahissantes, et rappelle que toute modification des mesures correctives
et du DSOCR doit étre examinée par les Organisations consultatives et soumise a
I'approbation du Comité ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur la SR 836 / voie rapide Dolphin, et d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session ;

Décide de maintenir Parc national des Everglades (Etats-Unis d’Amérique) sur la
Liste du patrimoine mondial en péril.

BIENS CULTURELS

AMERIQUE LATINE ET CARAIBES

18. Ville de Potosi (Bolivie, Etat plurinational de) (C 420)

Décision : 45 COM 7A.18

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7A.35, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Félicite I'Etat partie de ses efforts pour mettre en ceuvre les précédentes décisions du
Comité et I'ensemble des mesures correctives pour atteindre I'Etat de conservation
souhaité pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR)
malgré le contexte difficile au niveau national ;

Se félicite de I'achévement, de I'approbation officielle et de la soumission du Plan de
gestion intégré et participatif (IPMP) de I'ensemble du bien et demande a I'Etat partie
d'en assurer la mise en ceuvre compléte avec les ressources adéquates ;
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10.

Prie_instamment I'Etat partie d’achever la révision de la proposition de modification
mineure des limites pour la création de la zone tampon du bien, et demande & I'Etat
partie de soumettre cette proposition au Centre du patrimoine mondial pour examen par
les Organisations consultatives et approbation par le Comité du patrimoine mondial,
conformément aux paragraphes 163 et 164 des Orientations, et ce, dans les meilleurs
délais et au plus tard le 1°" décembre 2023 ;

Regrette qu’aucun progres significatif n’ait été réalisé pour assurer la consolidation et
I'application du cadre juridique et des réglementations relatives a I'ensemble du bien et
qu’il n’ait pas été identifié des ressources et des mécanismes suffisants pour répondre
aux sérieuses préoccupations liées de longue date au patrimoine minier productif du
bien ;

Demande également & I'Etat partie de fournir les ressources humaines et financiéres
suffisantes pour répondre aux problémes de conservation du patrimoine architectural et
industriel identifiés dans le cadre de la mise en ceuvre de futurs projets dans le centre
historique ;

Exprime son inquiétude quant aux impacts environnementaux des concessions miniéres
approuvées dans les lacs de Kari Kari, un élément important du bien, et demande a I'Etat
partie d'assurer la protection juridique de cette zone et de protéger son intégrité ;

Demande en outre & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le1e" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial & sa 46° session ;

Décide de maintenir Ville de Potosi (Bolivie (Etat plurinational de)) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

19. Fortifications de la c6te caraibe du Panama : Portobelo, San Lorenzo

(Panama) (C 135)

Décision : 45 COM 7A.19

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

Rappelant la décision 44 COM 7A.36, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Reconnaissant I'importante contribution du projet financé par la Banque interaméricaine
de développement (BID) pour la conservation et la gestion du bien, prend note de
I'engagement exprimé par I'Etat partie de mettre en ceuvre l'intégralité des mesures
correctives ;

Prend également note que le calendrier initial pour atteindre I'état de conservation
souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR)
n'est plus adapté et demande & I'Etat partie de tenir réguliérment le Centre du patrimoine
mondial informé des négociations avec la BID pour prolonger le prét jusqu'en 2025, et
de mettre a jour la feuille de route et le calendrier pour atteindre le DSOCR ;
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10.

11.

Prend de plus note de la soumission par I'Etat partie d'une proposition d’instauration de
zone tampon pour le bien sous la forme de modification mineure des limites, pour
examen par le Comité du patrimoine mondial a I'actuelle 45° session au point 8 de I'ordre
du jour ;

Accueille favorablement I'achévement du plan de développement communautaire de
Portobelo mais regrette que peu de progrés aient été réalisés dans I'élaboration du
nouveau plan de gestion intégrée du bien en série et de ses zones tampons, et demande
également & I'Etat partie d’intensifier les efforts qui permettraient 'achévement du plan
en 2022 et de soumettre le document, une fois finalisé, au Centre du patrimoine mondial
pour examen par les Organisations consultatives ;

Accueille également favorablement les travaux et projets visant a améliorer la qualité de
vie des habitants de la ville de Portobelo et l'achévement du nouveau plan
d’aménagement du territoire, et demande en outre a I'Etat partie de soumettre le plan au
Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Se félicite en outre des travaux et projets de consolidation, conservation et restauration
des éléments qui constituent les deux composantes du bien en série et de ceux en lien
avec le centre d'accueil et les sentiers naturels de San Lorenzo, et prend acte de la
soumission par I'Etat partie de la documentation relative & ces travaux et projets au
Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Se félicite par ailleurs que des mesures visant a inclure I'évaluation d’impact sur le
patrimoine (EIP) dans les biens du patrimoine mondial soient en cours, et demande en
outre qu’une EIP pour le centre des visiteurs soit réalisée dés que possible et que ses
conclusions soient soumises au Centre du patrimoine mondial pour examen par les
Organisations consultatives ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Fortifications de la cote caraibe du Panama : Portobelo, San
Lorenzo (Panama) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

20. Zone archéologique de Chan Chan (Pérou) (C 366)

Décision : 45 COM 7A.20

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7A.37, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Accueille favorablement I'engagement de I'Etat partie & mettre en ceuvre le plan directeur
du bien et a fournir le financement nécessaire a cette fin, et apprécie la poursuite des
activités de recherche et de surveillance du Centre panaméricain de conservation des
sites du patrimoine en terre (PCCEHS), ainsi que la mise en ceuvre d'un certain nombre
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de projets de conservation importants et d'activités de sensibilisation et d'information du
public ;

Félicite I'Etat partie pour son engagement continu dans la mise en ceuvre des décisions
du Comité et du programme de mesures correctives, tels qu'adoptés dans la décision
36 COM 7A.34 dans le but d'atteindre I'état de conservation souhaité en vue du retrait
du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) ;

Note cependant avec regret que, bien que certains progrés aient été réalisés, deux
points essentiels du programme de mesures correctives restent en suspens depuis
plusieurs années, et prie une fois de plus I'Etat partie de prendre d'urgence les mesures
nécessaires pour une coordination renforcée, un engagement accru et un calendrier
rigoureux vis-a-vis de :

a) la délimitation et la réglementation de la zone tampon proposée,

b) lapplication de la Loi n° 28261 amendée qui répondrait a la question de
I'occupation illégale ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial & sa 46° session ;

Décide de maintenir Zone archéologique de Chan Chan (Pérou) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

21. Coro et son port (Venezuela, République bolivarienne du) (C 658)

Décision : 45 COM 7A.21

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7A.38, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Prend note avec satisfaction des travaux de restauration et de conservation entrepris
dans le bien, en collaboration avec I'école traditionnelle des artisans de la terre ;

Prend note des informations soumises concernant I'élaboration d'une modification
mineure des limites pour I'établissement de la zone tampon du bien, et demande & I'Etat
partie de soumettre la proposition finale de cette modification mineure des limites au
Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives et
approbation par le Comité du patrimoine mondial, conformément aux paragraphes 163
et 164 des Orientations, dés qu'elle sera disponible, en veillant également a ce que la
zone tampon soit correctement prise en compte dans le cadre juridique et les
instruments de planification pertinents pour le bien ;

Prend note avec inquiétude du peu d’informations fournies par I'Etat partie sur ses
progrés vis-a-vis de chacune des 11 mesures correctives adoptées dans la décision
38 COM 7A.23 pour atteindre I'état de conservation souhaité en vue du retrait du bien
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de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), et du retard signalé dans leur mise
en ceuvre ; et & cet égard, réitére sa demande a I'Etat partie de mettre en ceuvre les
recommandations du rapport de la mission de conseil de I''COMOS de 2018, donnant
des orientations sur les actions requises pour efficacement mettre en ceuvre l'intégralité
des mesures correctives ;

Regrette que la question de la vulnérabilité du bien aux inondations et aux dommages
causeés par I'eau n'ait pas encore été résolue de maniére durable et claire, les ressources
financiéres nécessaires a la mise en place d'un systéme de drainage complet n’ayant
pas été identifiées ;

Exprime sa vive préoccupation quant au fait qu'aucun plan d’ensemble mis a jour ni
projet de plan de gestion du bien n'aient encore été soumis, et qu'il ne soit pas fait état
de progreés suffisants en matiére de préparation du bien aux risques de catastrophes, et
par conséquent réitére une fois encore sa demande & I'Etat partie de soumettre le projet
de plan de gestion au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives dés que disponible ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢'février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien, qui suit le format
obligatoire figurant a 'Annexe 13 des Orientations et fournit des informations claires et
complétes sur toutes les mesures correctives adoptées pour atteindre le DSOCR, et sur
la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du
patrimoine mondial a sa 46° session;

Décide de maintenir Coro et son Port (Venezuela (République bolivarienne du)) sur
la Liste du patrimoine mondial en péril.

AFRIQUE

22. Villes anciennes de Djenné (Mali) (C 116rev)

Décision : 45 COM 7A.22

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

Rappelant la Décision 44 COM 7A.1, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),

Apprécie les efforts déployés par I'Etat partie pour maintenir une gestion et une
conservation constante du bien, ainsi que la mobilisation et la réactivité des
communautés locales, tant pour la protection des sites archéologiques que pour le tissu
ancien de la ville ;

Apprécie également les mesures prises sur les quatre sites archéologiques pour leur
protection, leur surveillance et leur sécurisation contre les pillages ou les occupations
illégales, mais demande & I'Etat partie de résoudre le probléme persistant de
l'insuffisance des moyens techniques et financiers de la Mission culturelle de Djenné
pour lI'ensemble des besoins de gestion et de conservation du bien ;
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10.

11.

12.

13.

Note que le plan de gestion et de conservation du bien a expiré en 2022, et demande a
I'Etat partie de soumettre le projet de plan de gestion actualisé au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Se préoccupe des diverses observations faites sur le tissu urbain ancien, tels que le
manque d’espaces, l'utilisation des maisons pour I'élevage des animaux, le colmatage
des maisons en banco avec du ciment et I'effondrement de maisons abandonnées,
I'utilisation désordonnée des enseignes sans autorisation et la construction des maisons
en dur, mais se réjouit que la commune de Djenné ait mobilisé des financements propres
pour réhabiliter quelques maisons monumentales, favorisant les mécanismes de
conservation traditionnelle et coutumiére, et encourage I'Etat partie & poursuivre la
sensibilisation de tous les acteurs pour maintenir cette dynamique ;

Se félicite de la poursuite du travail sur l'inventaire des maisons, avec un accent
particulier sur les maisons abandonnées, note que I'objectif de cet inventaire était
d'informer la conservation et la réparation, et demande & I'Etat partie de soumettre un
échantillon de cet inventaire et d'identifier sa portée ;

Encourage I'Etat partie a veiller a ce que les travaux de réhabilitation et de conservation
des maisons soient enregistrés et documentés, en particulier I'utilisation de méthodes et
de matériaux traditionnels, dans le cadre de 'authenticité du bien ;

Prend note qu'un guide d'entretien des maisons sera produit, que des modifications
décoratives avec des matériaux ‘modernes’ soient proscrites, et que des lots a usage
d’habitation et des logements sociaux aient été distribués aux plus démunis ;

Demande a I'Etat partie, qu'afin de pouvoir apprécier davantage et plus en détail toutes
les informations fournies dans ses rapports, d'y inclure a I'avenir davantage d'illustrations
avec des photographies et autres supports divers, d'autant plus qu'une mission de sulivi
réactif n'ait toujours pas pu se rendre sur le bien pour évaluer son état de conservation
et les progrées de la mise en ceuvre des mesures correctives ;

Exprime son appréciation qu'un programme de renforcement des capacités et
d'accompagnement a distance et sur le terrain, appuyé par le Fonds du patrimoine
mondial, pour le développement de I'état de conservation souhaité en vue du retrait du
bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) pour chacun des trois biens
maliens inscrits sur la Liste du patrimoine mondial en péril, est en cours de finalisation ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial & sa 46° session ;

Décide de maintenir Villes anciennes de Djenné (Mali) sur la Liste du patrimoine
mondial en péril.
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23. Tombouctou (Mali) (C 119rev)

Décision : 45 COM 7A.23

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

2. Rappelant la décision 44 COM 7A.2, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),

3. Prend note avec satisfaction de la continuité des mesures de conservation, de gestion
et de sensibilisation menées avec les acteurs traditionnels, notamment les comités de
gestion des mosquées et la corporation des magons dans un contexte sécuritaire
toujours précaire ;

4, Salue les travaux de réhabilitation et d'entretien entrepris sur certaines parties des trois
mosquées, notamment les interventions urgentes sur la mosquée de Djingareyber, telle
la réfection des facades et des portes, et les interventions sur les installations
d'électricité, prie instamment I'Etat partie de veiller & ce que tous les travaux soient bien
documentés en ce qui concerne la démonstration que des méthodes et des matériaux
traditionnels soutiennent I'authenticité, et demande & I'Etat partie de fournir des détails
sur les travaux entrepris ;

5. Note que le changement climatique semble encore aggraver l'approvisionnement en
matériaux de construction traditionnels, et réitére sa demande de création de plantations
afin de garantir un approvisionnement durable en bois de construction approprié ;

6. Exprime sa préoccupation quant a la poursuite de I'ensablement des mosquées, qui
serait lié a I'ensablement du fleuve Niger en raison de la déforestation, et prie
instamment I'Etat partie d'étudier des actions stratégiques qui pourraient commencer a
traiter ce probléme a I'échelle régionale appropriée ;

7. Note que le plan de gestion et de conservation du bien a expiré en 2022, et demande a
I'Etat partie de soumettre le projet de plan de gestion actualisé au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

8.  Apprécie que I'Etat partie porte une attention plus accrue sur I'importance des méthodes
traditionnelles de conservation, en sollicitant davantage les différents acteurs a travers
des rencontres d’échanges entre les parties prenantes ou les ateliers de formation sur
I'implication des communautés dans la gestion du patrimoine, et demande a I'Etat partie
de renforcer davantage ces actions afin de s'assurer que les initiatives sollicitées par les
communautés traditionnelles soient concertées avec la Mission Culturelle et respectent
les régles patrimoniales préservant la valeur universelle exceptionnelle du bien ;

9. Félicite également I'Etat partie pour avoir renforcé la sensibilisation, en particulier des
autorités municipales et régionales, sur l'importance de la protection et la gestion du
patrimoine, notamment la mise en place par le Gouverneur d'une commission de travail
pour faire respecter le réglement d’'urbanisme, et demande & I'Etat partie d'informer le
Comité plus en détail sur les mesures prises par cette commission pour une meilleure
application de ce réglement ;

10. Rappelle a I'Etat partie importance de ne pas entreprendre des projets d’'aménagement
autour des mosquées de Djingareyber, Sankore et Sidi Yayia, sans études préalables
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11.

12.

13.

14.

15.

de leur impact potentiel sur celles-ci, conformément au paragraphe 172 des
Orientations ;

Encourage I'Etat partie a favoriser davantage I'apport de la société civile a la promotion
du patrimoine, ainsi qu'a la sensibilisation sur les réseaux sociaux et auprés des
communautés traditionnelles ;

Exprime son appréciation qu'un programme de renforcement des capacités et
d'accompagnement a distance et sur le terrain, appuyé par le Fonds du patrimoine
mondial, pour le développement de I'état de conservation souhaité en vue du retrait du
bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) pour chacun des trois biens
maliens inscrits sur la Liste du patrimoine mondial en péril, est en cours de finalisation ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points susmentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a
sa 46° session ;

Décide de continuer d'appliquer le mécanisme de suivi renforcé pour le bien ;

Décide de maintenir Tombouctou (Mali) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

24. Tombeau des Askia (Mali) (C 1139)

Décision : 45 COM 7A.24

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

Rappelant la Décision 44 COM 7A.3, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),

Exprime sa satisfaction que le « Projet de réhabilitation du Tombeau des Askia », financé
par I'Alliance internationale pour la protection du patrimoine dans les zones de conflits
(ALIPH), a permis une importante mobilisation dynamique par I'Etat partie et la
communauté locale en faveur d'une conservation, d'une gestion et d'une promotion
efficace du bien a travers un ensemble de mesures sur le bien et sa zone tampon, et
encourage fortement I'Etat partie & poursuivre dans cette voie, tout en veillant & une
accélération de la mise en ceuvre du projet pour combler les retards administratifs
rencontrés ;

Apprécie également la mise en place d'un Comité national du bouclier bleu et pour avoir
réussi a mobiliser des fonds additionnels pour la documentation et 'aménagement des
sépultures historiques de la nécropole auprés du Fonds du patrimoine mondial africain
(FPMA), et réitére sa demande & I'Etat partie de coordonner avec les différents
partenaires et bailleurs de fonds les projets développés pour la mobilisation de fonds,
afin d'assurer une plus grande cohérence entre les actions et de prévoir la mise en place
d'un systéme de concertation entre ces partenaires en vue d'un suivi efficace,

Remercie I'Etat partie de I'avoir informé de I'abandon du projet d’aménagement de

parkings devant la porte principale du bien et derriére la route bitumeée ;
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10.

11.

12.

13.

Note avec appréciation les plans pour améliorer la visibilité du bien en réduisant de la
hauteur de son mur de cléture ;

Accueillant favorablement les efforts déployés également sur la zone tampon,
notamment en vue d'un projet de construction de murettes pour cléturer la zone tampon,
invite cependant I'Etat partie & soumettre davantage de détails, notamment en matiére
de signalétique et de suivi des normes urbanistiques a appliquer au Centre du patrimoine
mondial afin de mieux comprendre I'apport du projet a la préservation du site ;

Note que le plan de gestion et de conservation du bien a expiré en 2022, et demande a
I'Etat partie de soumettre le projet de plan de gestion actualisé au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Note avec satisfaction que les 10 mesures correctives sont désormais toutes en cours
de mise en ceuvre, mais exhorte I'Etat partie a assurer une pérennité des moyens
techniques et financiers pour la conservation et la gestion durable du bien ;

Exprime son appréciation qu'un programme de renforcement des capacités et
d'accompagnement a distance et sur le terrain, appuyé par le Fonds du patrimoine
mondial, pour le développement de I'état de conservation souhaité en vue du retrait du
bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) pour chacun des trois biens
maliens inscrits sur la Liste du patrimoine mondial en péril, est en cours de finalisation ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session;

Décide de continuer d'appliquer le mécanisme de suivi renforcé pour le bien ;

Décide de maintenir Tombeau des Askia (Mali) sur la Liste du patrimoine mondial
en péril.

25. Tombes des rois du Buganda a Kasubi (Ouganda) (C 1022)

Décision : 45 COM 7A.25

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.2,

2. Rappelant les décisions 35 COM 7A.17 et 44 COM 7A.4, adoptées a sa 35° session
(UNESCO, 2011) et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

3.  Accueille favorablement I'achévement de la reconstruction du Mazibu Azaala Mpanga,
la restauration de la Bujjabukala (maison du gardien) et I'étroite collaboration avec le
Centre du patrimoine mondial, le Bureau régional de I'UNESCO a Nairobi et les
Organisations consultatives ;

4.  Salue 'engagement résolu des autorités gouvernementales nationales et locales, ainsi
que la gestion traditionnelle effectuée par les autorités du royaume du Buganda et les
communautés locales de Kasubi en tant que gardiennes des sites sacrés ;
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Reconnait I'engagement financier continu du gouvernement du Japon, par le biais du
Fonds-en-dépdt japonais pour la préservation du patrimoine mondial culturel, le Fonds
d’'urgence pour le patrimoine de TUNESCO (FUP) et le Fonds du patrimoine mondial
pour l'installation d'un systéme de lutte contre les incendies dans la zone des tombes du
bien ;

Reconnait également le financement par le gouvernement norvégien du projet du Centre
du patrimoine mondial visant a développer des orientations en promouvant I'application
de la Recommandation de 2011 concernant le paysage urbain historique (PUH) pour
sauvegarder le patrimoine dans les contextes africains, ce bien ayant servi d’étude de
cas, accueille également favorablement les efforts déployés pour réévaluer le tracé des
limites de la zone tampon, définir des orientations pour 'aménagement de la zone
tampon et pour aligner les réglementations locales d'urbanisme avec la sauvegarde, le
maintien et la transmission de la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien et les
exigences liées a sa protection et a sa gestion, et demande & I'Etat partie de :

a) poursuivre ses efforts pour établir un meilleur tracé de la zone tampon, achever
les orientations pour la zone tampon en collaboration avec le Centre du patrimoine
mondial et les Organisations consultatives, en s'inspirant de I'approche du PUH,
et de les soumettre au Centre du patrimoine mondial pour révision par les
Organisations consultatives,

b)  soumettre les réglements locaux d'urbanisme modifiés au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Note les conclusions et recommandations de la mission conjointe Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS de suivi réactif de 2023 et encourage vivement I'Etat partie a mettre
en ceuvre ces recommandations ;

Encourage également I'Etat partie & procéder & la mise & jour du plan de gestion du bien
aligné avec la recommandation PUH, notamment afin de :

a) Actualiser le plan de prévention des risques de catastrophes dans le plan de
gestion existant,

b)  Aligner le plan de gestion sur le plan directeur existant,

c) Prévoir des mécanismes pour harmoniser le plan de gestion avec les orientations
relatives a la zone tampon, actuellement en cours d’élaboration,

d) Inclure un volet de gestion du tourisme dans le plan de gestion, reposant sur une
connaissance précise de la capacité d’accueil du bien,

e) Traduire les mesures correctives définies pour le retrait du bien de la Liste du
patrimoine mondial en péril (DSCOR) en actions de gestion a mettre en ceuvre de
maniére continue pour protéger et gérer les attributs matériels et immatériels du
bien ;

Félicite également I'Etat partie, ainsi que le Royaume du Buganda et ses partenaires,
d’avoir trés largement achevé la mise en ceuvre des mesures correctives définies pour
atteindre I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du
patrimoine mondial en péril (DSOCR) ;

Décide de retirer les Tombes des rois du Buganda a Kasubi (Ouganda) de la Liste
du patrimoine mondial en péril ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
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en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

ETATS ARABES

26. Abou Mena (Egypte) (C 90)

Décision : 45 COM 7A.26

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

Rappelant la décision 44 COM 7A.5, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),

Salue les efforts engagés pour améliorer I'état de conservation du bien, et prie
instamment I'Etat partie de poursuivre son travail sur les mesures correctives adoptées
lors de sa 31¢ session (Christchurch, 2007) ;

Prend note de linvitation par I'Etat partie d’'une mission de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/ICOMOS sur le bien ;

Demande que le plan de gestion soit révisé a la lumiére de I'étude technique de
I'ICOMOS, en accordant une attention particuliére a 'achévement de la planification de
la conservation, ainsi qu'au développement de plans pour la gestion des visiteurs et le
développement durable ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le 1°¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial & sa 46° session ;

Décide de maintenir Abou Mena (Egypte) sur la Liste du patrimoine mondial en
péril.

27. Assour (Qal'at Cherqat) (Iraq) (C 1130)

Décision : 45 COM 7A.27

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

2. Rappelant la décision 44 COM 7A.6, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),

3.  Tenant compte de la décision 45 COM 7A.30 sur les biens du patrimoine mondial de
I'lraq,
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Se félicite de la décision de I'Etat partie de mettre un terme & toute poursuite de la
construction du barrage de Makhoul, compte tenu de son impact potentiel sur la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien et demande & I'Etat partie de veiller a
I'annulation définitive ou a la relocalisation du projet ;

Note avec satisfaction les efforts de I'Etat partie pour fournir un rapport informatif, avec
des indications sur les dommages subis et les travaux de conservation prévus sur le
bien, ainsi que sur sa recherche de partenariats et de soutien pour la documentation, la
protection et la conservation ;

Prend note des conclusions et recommandations de la mission conjointe de suivi réactif
Patrimoine mondial/ICOMOS de 2022 et demande a I'Etat partie de mettre en ceuvre
ses recommandations, notamment en ce qui concerne :

a) La préparation d’un plan de conservation global pour le bien en pleine consultation
avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives,

b) Lexécution de mesures d’entretien réguliéres, suite aux tests dans une zone pilote
et au suivi sur une période donnée,

c) Lasoumission au Centre du patrimoine mondial d’'un rapport détaillé sur toutes les
interventions prévues et en cours de réalisation et leurs priorités, en notant que
toutes les interventions doivent étre intégrées dans un plan de conservation global
pour le bien,

d) La prise de mesures de protection du site, dont la prévention des acces
incontrolés, et la mise en place d’'une clbture et d’'une signalisation appropriée qui
n’ait pas un impact négatif sur la VUE du bien,

e) Lélaboration d’'un systéme de gestion et la préparation d’un plan de gestion qui
définisse et protége les attributs de la VUE ;

Encourage I'Etat partie & poursuivre les consultations avec le Centre du patrimoine
mondial et les Organisations consultatives afin de hiérarchiser les actions urgentes
d'entretien et de stabilisation des éléments endommagés et détériorés, tout en rappelant
que les travaux de stabilisation urgents doivent étre effectués uniquement dans les cas
ou l'effondrement ou de nouveaux dommages sont imminents et selon le principe d'une
intervention a minima, réitére sa demande a I'Etat partie que toutes les interventions
soient effectuées dans le cadre du plan de conservation global du bien, qui doit étre
élaboré en priorité ;

Demande également a I'Etat partie de continuer de soumettre au Centre du patrimoine
mondial, pour examen par les Organisations consultatives, des informations détaillées
sur tous les travaux futurs susceptibles d’avoir un impact sur la VUE du bien, en
conformité avec le paragraphe 172 des Orientations ;

Prend note avec satisfaction de la coopération engagée par I'Etat partie, le Centre du
patrimoine mondial et I''COMOS e n vue d'élaborer la déclaration rétrospective de valeur
universelle exceptionnelle du bien ;

Demande en outre & I'Etat partie de lancer I'élaboration de I'état de conservation
souhaité pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril, et les mesures
correctives nécessaires, en collaboration avec le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives ;

Réitére son appel a tous les Etats parties pour qu'ils coopérent dans la lutte contre le
trafic illicite du patrimoine culturel provenant d'lraq, conformément aux résolutions 2199
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de février 2015, 2253 de décembre 2015 et 2347 de mars 2017 du Conseil de sécurité
des Nations Unies ;

Appelle & nouveau tous les Etats membres de 'UNESCO & soutenir les mesures de
sauvegarde d'urgence, notamment par le biais du Fonds d'urgence pour le patrimoine
de 'UNESCO,

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Assour (Qal'at Chergat) (Iraq) sur la Liste du patrimoine
mondial en péril.

28. Hatra (Iraq) (C 277rev)

Décision : 45 COM 7A.28

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.2,

Rappelant les décisions 44 COM 7A.7 et 44 COM 7A.9, adoptées a sa 44° session
élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Tenant compte de la décision 45 COM 7A.30 sur les biens du patrimoine mondial de
I'lraq,

Salue les efforts entrepris par I'Etat partie pour assurer la protection et la conservation
du bien, et demande a I'Etat partie de poursuivre ses efforts dans la mesure du possible
et de rechercher tout soutien supplémentaire qui serait nécessaire ;

Encourage I'Etat partie a poursuivre les actions prioritaires urgentes, et rappelle a I'Etat
partie que les travaux de stabilisation d'urgence ne doivent étre entrepris qu’en cas
d'effondrement imminent ou de nouveaux dommages et selon le principe d’une
intervention a minima, et que les travaux d'assainissement et de réparation doivent étre
guidés par un plan de conservation global préparé en coopération étroite avec le Centre
du patrimoine mondial et les Organisations consultatives, rappelant la nécessité de
fournir au Centre du patrimoine mondial, pour examen technique par les Organisations
consultatives, le détail des projets prévus et en cours, avant leur mise en ceuvre,
conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Prend note de la mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS qui s’est rendue sur le bien en juin 2023, et demande a I'Etat partie de
mettre en ceuvre les recommandations de la mission, en insistant particuli€rement sur :

a) la conduite d’'investigations sur la nappe phréatique,

b) la finalisation du plan de conservation de la zone de Temenos sur la base d'une
évaluation détaillée des dommages subis par ses monuments et d'analyses
scientifiques, aprés quoi des interventions pilotes consacrées aux phénomeénes de
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détérioration naturelle pourraient étre sélectionnées et suivies dans le temps pour
évaluer l'efficacité de toute action proposée,

c) Iélaboration d’un programme de suivi, associé a un programme de renforcement
des capacités,

d) laréalisation d'une évaluation des menaces potentielles dans la zone située entre
les murs intérieurs et extérieurs de la ville, notammant I'éventuel accés illégal et
I'empiétement, et ['élaboration en conséquence d’éventuelles mesures de
protection supplémentaires,

e) le lancement de la préparation d'un plan de gestion du site qui prenne en compte
les exigences liées a la gestion et a la conservation, avec un plan de gestion des
visiteurs,

f) I'établissement d'une stratégie et de ressources pour la gestion de la
documentation ;

7. Prend également note du travail effectué en vue de I'élaboration de I'état de conservation
souhaité pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) et
d’'un ensemble de mesures correctives, ainsi que des recommandations de la mission a
cet égard ;

8.  Adopte le DSOCR et les mesures correctives suivantes :
a) Cadre du DSOCR :
(i) élimination des menaces importantes résultant du conflit entre 2014 et 2017,

(i) la protection du site et I'accessibilité du site par I'équipe de gestion sont
améliorées, avec la remise en place des installations de gestion du site,

(i) les connaissances et les compétences en matiére de conservation et de
gestion du bien sont améliorées,

(iv) les menaces pesant sur le patrimoine archéologique de Hatra sont atténuées
et les dommages provoqués par le conflit sont traités,

(v) les dommages résultant du conflit sont réparés ;
b)  Mesures correctrices :

(i) rétablir la gestion du bien par le Conseil national des antiquités et du
patrimoine (SBAH) et assurer sa protection et son accessibilité pour la
communauté locale et les visiteurs,

(i)  renforcer les capacités du personnel professionnel du SBAH en matiére de
conservation et de gestion du patrimoine,

(iii)  effectuer la documentation et le suivi du site, ainsi que des études en vue
d’'une conservation et d’'une gestion adéquates,

(iv) réparer les dommages provoqués par le conflit,

(v) évaluer les risques encourus par les monuments indirectement touchés par
le conflit et remédier aux vulnérabilités, notamment par I'évaluation, les
études et la stabilisation d’'urgence ;

c) Calendrier de mise en ceuvre des mesures correctives :

La mise en ceuvre des mesures correctives doit étre achevée dans un délai d’'un
an ;
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Demande également & I'Etat partie de soumettre une clarification des limites au Centre
du patrimoine mondial et d'envisager la soumission d'une proposition de modification
mineure des limites pour la désignation d'une zone tampon, afin de renforcer la
protection du bien, conformément aux paragraphes 163-164 des Orientations ;

Réitére son appel a tous les Etats membres de 'TUNESCO pour qu'ils coopérent dans la
lutte contre le trafic illicite de patrimoine culturel en provenance d'lraq, conformément
aux résolutions 2199 de février 2015, 2253 de décembre 2015 et 2347 de mars 2017 du
Conseil de sécurité des Nations unies ;

Appelle & nouveau tous les Etats parties a soutenir les mesures de sauvegarde
d'urgence, notamment par le biais du Fonds d'urgence de 'UNESCO pour le patrimoine;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Hatra (Iraq) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

29. Ville archéologique de Samarra (Iraq) (C 276rev)

Décision : 45 COM 7A.29

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.2,

Rappelant les décisions 44 COM 7A.8 et 44 COM 7A.9, adoptées a sa 44° session
élargie (Fuzhou/en ligne 2021),

Prenant en compte la décision 45 COM 7A.30 sur les biens du patrimoine mondial de
I'lraq,

Prend note des informations fournies par I'Etat partie et de ses efforts pour atténuer les
menaces qui pésent sur le bien, mais réitere sa préoccupation liée a l'absence
d'informations complétes et détaillées sur I'état de conservation du bien ;

Exprime sa grande préoccupation quant a la condition du bien, aux dommages récents
et a son état de détérioration, liés aux impacts de I'empiétement, de I'expansion urbaine
et des activités de terrassement, outre la détérioration naturelle et les intempéries ;

Prie instamment I'Etat partie de soumettre un rapport complet sur les dommages subis
par le bien, ainsi qu'une documentation photographique de tous les monuments affectés,
y compris un rapport détaillé sur les zones terrassées et les empiétements, pour examen
par le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives ;

Réitére sa demande a I'Etat partie que les interventions soient entreprises dans le cadre
de I'évaluation globale des dommages et des risques et qu'un plan de conservation
complet soit préparé en collaboration étroite avec le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives, et qu'entre-temps les travaux de stabilisation et de
conservation d'urgence adhérent au principe d'une intervention a minima et seulement
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dans les cas critiques qui comportent un risque d’augmentation rapide des dommages
et d'effondrement, et demande & I'Etat partie de poursuivre conformément aux études
techniques effectuées pour les travaux réalisés dans la Grande Mosquée, le Palais
califal, Al Hir et Bab al-‘Amma, le projet de reconstruction proposé pour la Grande
Mosquée et la construction éventuelle de deux écoles primaires dans la zone tampon du
bien;

Demande également & I'Etat partie de continuer de soumettre au Centre du patrimoine
mondial, pour évaluation par les Organisations consultatives, des informations détaillées
sur tous les travaux futurs qui pourraient avoir un impact sur la valeur universelle
exceptionnelle du bien, notamment des évaluations d'impact sur le patrimoine préparées
conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un
contexte de patrimoine mondial pour tous les grands projets, et de le faire avant de
prendre des décisions sur lesquelles il sera difficile de revenir, et de s'abstenir
d'entreprendre la restauration ou la reconstruction de monuments avant d'avoir effectué
des analyses et des études détaillées et d'avoir regu les résultats de I'évaluation qui
s'ensuivra par les Organisations consultatives ;

Prend note de la mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS qui s’est rendue sur le bien en juin 2023, et prie instamment I'Etat
partie de mettre en ceuvre ses recommandations et de poursuivre le développement d'un
plan de conservation global, I'identification de mesures correctives et I'élaboration d'un
Etat de conservation souhaité pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial
en péril (DSCOR) ;

Réitére son appel a tous les Etats parties pour qu'ils coopérent dans la lutte contre le
trafic illicite du patrimoine culturel provenant d'lrag, conformément aux résolutions 2199
de février 2015, 2253 de décembre 2015 et 2347 de mars 2017 du Conseil de sécurité
des Nations Unies ;

Appelle de nouveau les Etats parties a soutenir les mesures de sauvegarde d'urgence,
notamment par le biais du Fonds d'urgence pour le patrimoine de 'UNESCO ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le 1¢" février
2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des
points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa
46° session ;

Décide de maintenir Ville archéologique de Samarra (Iraq) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

30. Décision générale sur les biens du patrimoine mondial de I'lraq

Décision : 45 COM 7A.30

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.2,

2. Rappelant la décision 44 COM 7A.9, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),
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Prend note des rapports fournis par I'Etat partie concernant I'état de conservation des
biens sur la Liste du patrimoine mondial en péril et note avec satisfaction les efforts de
I'Etat partie et de la communauté internationale pour traiter des problémes de
conservation ;

Continue d’exprimer sa reconnaissance a la Directrice générale de TUNESCO pour les
progrés accomplis en faveur de la réhabilitation et de la sauvegarde du patrimoine
culturel de la Vieille ville de Mossoul et pour I'expertise et les ressources mobilisées
jusqu’a présent dans le cadre de l'initiative phare de TUNESCO « Faire revivre I'esprit
de Mossoul », et exprime également sa gratitude aux donateurs pour leurs généreuses
contributions a cet égard ;

Réitére sa demande & I'Etat partie de fournir une évaluation aussi détaillée et exhaustive
que possible de I'état des biens inscrits sur la Liste du patrimoine mondial en péril, en 'y
joignant des relevés photographiques systématiques, des dessins, des graphiques, des
données quantitatives et une identification des risques potentiels, afin de sauvegarder
les biens endommagés conformément au principe d'intervention minimale, et de
s’abstenir d’entreprendre des travaux de conservation et de restauration jusqu’a ce que
les plans complets de conservation aient été établis, en étroite consultation avec le
Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives ;

Rappelle a I'Etat partie la nécessité de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour
examen par les Organisations consultatives, les informations sur tous les futurs plans de
restauration majeure ou de nouvelle construction ou autres projets qui pourraient affecter
la valeur universelle exceptionnelle (VUE) des biens du patrimoine mondial,
conformément au paragraphe 172 des Orientations, avant toute prise de décision qui
serait difficilement réversible ;

Demande a I'Etat partie de mettre en ceuvre les recommandations de la mission de suivi
réactif conjointe Centre du patrimoine mondial/ICOMOS 2022 a Assour (Qal'at Chergat),
comme souligné dans la décision 45 COM 7A.27 ;

Réitére son appel & tous les Etats parties pour qu'ils coopérent & la lutte contre le trafic
illicite du patrimoine culturel provenant d’'lrag conformément aux résolutions 2199 de
février 2015, 2253 de décembre 2015 et 2347 de mars 2017 du Conseil de sécurité des
Nations Unies ;

Continue d’en appeler & tous les Etats parties pour qu’ils procurent un appui technique
et financier dans le cadre des efforts de sauvegarde du patrimoine mondial de I'lraq et
des autres sites du patrimoine culturel, notamment a travers linitiative « Faire revivre
I'esprit de Mossoul », afin de mettre en ceuvre des mesures a court, moyen et long
terme ;

Demande également au Centre du patrimoine mondial de présenter a sa 46° session un
rapport sur les activités relatives au patrimoine culturel entreprises dans le cadre de
linitiative « Faire revivre I'esprit de Mossoul » ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation des biens et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés.
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31. Vieille ville de Jérusalem et ses remparts (site proposé par la Jordanie)

(C 148rev)

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.4 et 'annexe jointe a la présente
décision,

Rappelant ses précédentes décisions concernant la Vieille ville de Jérusalem et ses
remparts,

Décide que le statut de Vieille ville de Jérusalem et ses remparts au regard de la Liste

du patrimoine mondial reste inchangé, tel que reflété dans les décisions 44 COM 7A.10
et 44 COM 8C.2 de sa derniére session.

ANNEXE

Le Comité du patrimoine mondial
45° session élargie du Comité (45 COM)

Point 31 : Vieille ville de Jérusalem et ses remparts (site proposé par la Jordanie)

Le Comité du patrimoine mondial,

1.
2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add .4,

Rappelant les dispositions pertinentes sur la protection du patrimoine culturel,
notamment les quatre Conventions de Genéve (1949), la Convention de La Haye pour
la protection des biens culturels en cas de conflit armé (1954) et ses protocoles y
afférents, la Convention concernant les mesures a prendre pour interdire et empécher
I'importation, I'exportation et le transfert de propriété illicites des biens culturels (1970),
la Convention concernant la protection du patrimoine mondial, culturel et naturel (1972),
la recommandation de I'UNESCO de New Delhi de 1956 concernant les fouilles
entreprises dans les territoires occupés, l'inscription de la Vieille ville de Jérusalem et
ses remparts a la demande de la Jordanie sur la Liste du patrimoine mondial (1981) et
sur la Liste du patrimoine mondial en péril (1982) et les recommandations, résolutions
et décisions de 'UNESCO vy afférentes,

Réaffirmant que rien dans la présente décision, qui vise a la sauvegarde de I'authenticité,
de l'intégrité et du patrimoine culturel de la Vieille ville de Jérusalem des deux cétés de
ses remparts, n'affectera en aucune maniére les résolutions et décisions pertinentes des
Nations Unies, en particulier les résolutions pertinentes du Conseil de sécurité sur le
statut juridique de Jérusalem, y compris la résolution 2334 (2016) du Conseil de sécurité
des Nations Unies,
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10.

Réaffirmant également I'importance de la Vieille ville de Jérusalem et de ses remparts
pour les trois religions monothéistes,

Rappelant que toutes les mesures et actions législatives et administratives prises par
Israél, la Puissance occupante, qui ont modifié ou visent a modifier le caractére et le
statut de la Ville sainte de Jérusalem, en particulier la « loi fondamentale » sur
Jérusalem, sont nulles et non avenues et doivent étre annulées sans délai,

Rappelant en outre les 24 décisions du Conseil exécutif: 185 EX/14, 187 EX/11,
189 EX/8, 190 EX/13, 192 EX/11, 194 EX/5.D, 195 EX/9, 196 EX/26, 197 EX/32,
199 EX/19.1, 200 EX/25, 201 EX/30, 202 EX/38, 204 EX/25, 205 EX/28, 206 EX/32,
207 EX/38, 209 EX/24, 210 EX/36, 211 EX/33, 212 EX/43, 214 EX/22, 215 EX/36 et
216 EX/33, ainsi que les 11 décisions du Comité du patrimoine mondial : 34 COM 7A.20,
35COM 7A.22, 36 COM 7A.23, 37 COM7A.26, 38 COM7A.4, 39 COM 7A.27,
40 COM 7A.13, 41 COM 7A.36, 42 COM 7A.21, 43 COM 7A.22 et 44 COM 7A.10,

Regrette que les autorités d'occupation israéliennes ne soient pas parvenues a mettre
un terme aux fouilles, creusements de tunnels, travaux, projets et autres pratiques
illégales qui persistent a Jérusalem-Est, en particulier a I'intérieur et aux alentours de la
Vieille ville de Jérusalem, et qui sont illégales en vertu du droit international, et réitére sa
demande auprés d’Israél, la Puissance occupante, afin qu’elle d'interdise toutes les
violations qui sont contraires aux dispositions des conventions, résolutions et décisions
pertinentes de 'UNESCO ;

Regrette également le refus d’lsraél de mettre en ceuvre la demande de 'UNESCO
adressée a la Directrice générale de nommer un représentant permanent affecté a
Jérusalem-Est pour rendre compte réguliérement de tous les aspects relevant des
domaines de compétence de I'UNESCO a Jérusalem-Est, et réitére sa demande auprés
de la Directrice générale afin qu’elle nomme, dés que possible, le représentant
susmentionné ;

Souligne a nouveau le besoin urgent de mettre en ceuvre la mission de suivi réactif de
'UNESCO dans la Vieille ville de Jérusalem et ses remparts, et invite la Directrice
générale et le Centre du patrimoine mondial a ne ménager aucun effort, dans le cadre
de leur mandat et conformément aux dispositions des conventions, décisions et
résolutions pertinentes de I'UNESCO, pour assurer la mise en ceuvre rapide de la
mission et, au cas ou celle-ci n'aurait pas lieu, de proposer d’éventuelles mesures
efficaces pour en assurer la mise en ceuvre ;

Décide de maintenir Vieille ville de Jérusalem et ses remparts sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

32. Foire internationale Rachid Karameh-Tripoli (Liban) (C 1702)

Bien inscrit lors de la 18° session extraordinaire du Comité du patrimoine mondial
(UNESCO, 2023). Aucun rapport n'est requis pour ce bien lors de cette session du Comité du
patrimoine mondial.

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.66
lors de sa 45° session élargie



33. Site archéologique de Cyréne (Libye) (C 190)

Décision : 45 COM 7A.33

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

2. Rappelant la décision 44 COM 7A.11, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021);

3. Note avec satisfaction les efforts engagés par I'Etat partie afin d’assurer la conservation
du bien et lui demande de poursuivre ses efforts a cet égard dans la mesure du possible ;

4. Note également que le projet du Cyréne Grand Hotel est suspendu, et demande
également 3 I'Etat partie de tenir le Comité informé de I'évolution de la situation du bien
et de l'informer, par l'intermédiaire du Centre du patrimoine mondial, de tout plan en
cours ou a venir concernant des projets majeurs de restauration ou de nouvelles
constructions susceptibles d'affecter la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien,
conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

5. Note en outre les travaux de restauration en cours au théatre de la zone de I'Agora, dans
la zone de la porte de Sévére et au sanctuaire d'Apollon, et demande en outre a I'Etat
partie de fournir des informations détaillées a ce sujet et de continuer de consulter le
Centre du patrimoine mondial et I'COMOS sur les matériaux et techniques de
conservation envisagés sur le bien, avant de les utiliser ;

6. Réitére sa demande & I'Etat partie de fournir des informations actualisées sur les
dommages engendrés par la pollution due a I'évacuation des eaux usées de la ville de
Shahat dans le Wadi Belghade et de rechercher I'appui technique et financier nécessaire
pour mettre au point les mesures d'atténuation adéquates ;

7. Réitére également sa demande & I'Etat partie de lancer le processus d'élaboration d'un
ensemble de mesures correctives et d'un calendrier de mise en ceuvre, ainsi que de
I'Etat de conservation souhaité pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial
en péril (DSOCR), en collaboration avec le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives ;

8. Demande par ailleurs & I'Etat partie, en consultation avec le Centre du patrimoine
mondial et les Organisations consultatives, d'élaborer un projet de Déclaration
rétrospective de VUE, pour examen par le Comité du patrimoine mondial ;

9. Demande de plus & I'Etat partie de poursuivre, en concertation étroite avec le Centre du
patrimoine mondial et les Organisations consultatives, I'élaboration d'une proposition de
modification mineure des limites, et de la soumettre conformément au paragraphe 164
des Orientations ;

10. Encourage vivement I'Etat partie & poursuivre I'élaboration du plan de gestion du bien,
et l'invite a rechercher le soutien technique et financier nécessaire ;

11. Note avec satisfaction I'invitation par I'Etat partie d’'une mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial/ICOMOS sur le bien, et I'encourage également a la
réaliser dés que les conditions le permettront ;
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12.

13.

14.

15.

Continue d'appeler a une mobilisation accrue de la communauté internationale pour
apporter un soutien financier et technique a I'Etat partie, notamment par le biais du Fonds
d'urgence pour le patrimoine de I'UNESCO ;

Réitére son appel a tous les Etats parties pour qu'ils coopérent dans la lutte contre le
trafic illicite de biens culturels en provenance de Libye et s'engagent dans la protection
du patrimoine culturel pendant les conflits armés, conformément a la résolution 2347 du
Conseil de sécurité des Nations unies de mars 2017, a la Convention de La Haye de
1954 pour la protection des biens culturels en cas de conflit armé et a la Convention de
1970 concernant les mesures a prendre pour interdire et empécher l'importation,
I'exportation et le transfert de propriété illicites des biens culturels ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Site archéologique de Cyréne (Libye) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

34. Site archéologique de Leptis Magna (Libye) (C 183)

Décision : 45 COM 7A.34

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7A.12, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Note avec satisfaction les efforts entrepris par I'Etat partie pour résoudre les questions
liées a la conservation du bien ; et lui demande de poursuivre ses efforts a cet égard
dans la mesure du possible et de rechercher les fonds nécessaires a cette fin ;

Note également avec une vive inqujétude I’état de conservation alarmant des Bains de
Chasse et demande également a I'Etat partie de :

a) poursuivre le développement d'une stratégie de conservation pour les Bains de
Chasse, avec des mesures de conservation urgentes visant a préserver et
protéger le monument, et de rechercher le soutien technique et financier
nécessaire a cette fin,

b)  présenter la proposition de plan de conservation des Bains de Chasse au Centre
du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives,

c) continuer de consulter les Organisations consultatives sur les matériaux et
techniques de restauration envisagés pour les Bains de Chasse et les autres
vestiges archéologiques du bien avant leur utilisation ;

Note en outre avec inquiétude le probléme d'inondation par la marée et d'empietement
continu de la mer sur la zone du cirque et demande en outre a I'Etat partie d'élaborer
des propositions et des mesures d'atténuation pour traiter le probléme et de présenter
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10.

11.

12.

13.

14.

ces propositions au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives ;

Encourage I'Etat partie & lancer I'élaboration d'un plan d'action global de conservation
pour le bien, et a poursuivre I'élaboration d'un plan de gestion, tout en recherchant
I'assistance technique et financieére nécessaire a cette fin ;

Prie_instamment I'Etat partie de finaliser le processus d'élaboration d'un ensemble de
mesures correctives avec un calendrier de mise en ceuvre, ainsi que de I'Etat de
conservation souhaité pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril
(DSOCR), en collaboration avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations
consultatives ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de poursuivre la consultation étroite avec le Centre
du patrimoine mondial et les Organisations consultatives pour ['élaboration d'une
proposition de modification mineure des limites, et de la soumettre conformément au
paragraphe 164 des Orientations ;

Demande de plus & I'Etat partie, en consultation avec le Centre du patrimoine mondial
et les Organisations consultatives, de finaliser I'élaboration d'un projet de Déclaration
rétrospective de valeur universelle exceptionnelle (VUE) et de le soumettre a I'examen
du Comité du patrimoine mondial ;

Réitére sa précédente demande & I'Etat partie de tenir le Comité informé de I'évolution
de la situation du bien et de l'informer, par l'intermédiaire du Centre du patrimoine
mondial, de tous les grands projets de restauration ou de nouvelle construction, en cours
et a venir, qui pourraient affecter la VUE du bien, conformément au paragraphe 172 des
Orientations ;

Note par ailleurs avec satisfaction I'invitation par I'Etat partie d’'une mission conjointe de
suivi réactif Centre du patrimoine mondial/ICOMOS sur le bien pour évaluer son état de
conservation, mission qui aura lieu dés que les conditions le permettront ;

Continue d'appeler a une mobilisation accrue de la communauté internationale pour
apporter un soutien financier et technique a I'Etat partie, notamment par le biais du Fonds
d'urgence pour le patrimoine de 'UNESCO ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session;

Décide de maintenir Site archéologique de Leptis Magna (Libye) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

35. Site archéologique de Sabratha (Libye) (C 184)

Décision : 45 COM 7A.35

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,
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10.

11.

12.

13.

14.

Rappelant la décision 44 COM 7A.13, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021);

Note avec satisfaction les efforts engagés par I'Etat partie pour concrétiser les projets et
initiatives visant a régler un certain nombre de problémes de conservation et a améliorer
la présentation du bien ;

Demande a |'Etat partie de poursuivre ses efforts en la matiére, de tenir le Comité informé
de I'évolution de la situation sur le bien et de l'informer, par l'intermédiaire du Centre du
patrimoine mondial, de tout projet, actuel et a venir, de restauration ou de nouvelle
construction qui pourrait affecter la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien,
conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Accueille favorablement les résultats de I'évaluation des dommages subis par le théatre
romain et encourage également I'Etat partie & mener une enquéte plus approfondie, en
faisant appel a un restaurateur de pierre expérimenté et a un ingénieur de génie civil
local pour déterminer, avec la direction du site et le département des Antiquités, les
zones d'intervention directe et une stratégie durable de suivi et de conservation du bien ;

Encourage en outre I'Etat partie & continuer de consulter le Centre du patrimoine mondial
et les Organisations consultatives au sujet des matériaux et techniques de restauration
envisagés pour le théatre romain et les autres vestiges archéologiques du bien, avant
leur utilisation ;

Réitére sa précédente demande a I'Etat partie de lancer le processus d'élaboration d'un
ensemble de mesures correctives et d'un calendrier pour leur mise en ceuvre, ainsi que
de I'état de conservation souhaité pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial
en péril (DSOCR), en collaboration avec le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives ;

Demande en outre & I'Etat partie, en consultation avec le Centre du patrimoine mondial
et les Organisations consultatives, d'élaborer un projet de déclaration rétrospective de
valeur universelle exceptionnelle, pour examen par le Comité du patrimoine mondial ;

Demande par ailleurs & I'Etat partie de poursuivre ses consultations étroites avec le
Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives pour I'élaboration d'une
proposition de modification mineure des limites, et de la soumettre conformément au
paragraphe 164 des Orientations ;

Continue d'encourager I'Etat partie & poursuivre I'élaboration d'un plan de gestion du
bien, et I'invite a rechercher les soutiens technique et financier nécessaires et a allouer
les ressources requises pour sa mise en ceuvre ;

Continue d'appeler a une mobilisation accrue de la communauté internationale pour que
celle-ci apporte un soutien technique et financier a I'Etat partie, notamment par le biais
du Fonds d’'urgence pour le patrimoine de TUNESCO ;

Note avec satisfaction I'invitation par I'Etat partie d’'une mission conjointe de suivi réactif

Centre du patrimoine mondial/ICOMOS sur le bien pour évaluer son état de
conservation, et encourage sa tenue dés que les conditions le permettront ;

Demande de plus & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le

1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Site archéologique de Sabratha (Libye) sur la Liste du

patrimoine mondial en péril.
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36. Ancienne ville de Ghadameés (Libye) (C 362)

Décision : 45 COM 7A.36

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

2.  Rappelant la décision 44 COM 7A.14 adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),

3. Félicite I'Etat partie pour les efforts importants qu'il a déployés en vue de mobiliser des
partenaires et réaliser des activités pour la conservation du bien et de sa valeur
universelle exceptionnelle (VUE), en particulier celles visant a mettre en ceuvre des
mesures correctives pour atteindre I'Etat de conservation souhaité pour le retrait du bien
de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), tel qu'adopté par le Comité a sa
précédente session, et demande & I'Etat partie de continuer & agir en ce sens ;

4. Encourage I'Etat partie & achever I'élaboration d'un plan de gestion du bien comprenant
un plan de prévention des risques, en tenant compte des recommandations de I'étude
technique de I''COMOS ;

5. Se félicite des initiatives de renforcement des capacités en cours et demande également
a I'Etat partie de tenir le Comité informé de leur avancement et de la mise en ceuvre du
projet de centre d'accueil des visiteurs dans le batiment Alaally ;

6. Se félicite également de I'élaboration et de la soumission de la proposition de
modification mineure des limites, suite aux consultations avec le Centre du patrimoine
mondial et les Organisations consultatives ;

7. Note avec satisfaction l'invitation de I'Etat partie pour que la mission conjointe Centre du
patrimoine mondial/ICOMOS soit effectuée dés que les conditions le permettront, afin
d'évaluer I'état de conservation général du bien ;

8. Demande en outre & I'Etat partie d'informer réguliérement le Comité de I'évolution de la
situation sur le bien et de toute nouvelle mesure prise pour mettre en ceuvre les mesures
correctives, ainsi que de tout projet de restauration majeur ou de nouvelle construction
susceptible d'affecter la VUE du bien, conformément au paragraphe 172 des
Orientations ;

9. Continue d'appeler a la communauté internationale a accroitre sa mobilisation pour
apporter un soutien financier et technique a I'Etat partie, notamment par le biais du Fonds
d'urgence pour le patrimoine de I'UNESCO, afin de mettre en ceuvre les mesures
correctives identifiées ;

10. Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

11. Décide de maintenir Ancienne ville de Ghadameés (Libye) sur la Liste du patrimoine
mondial en péril.
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37. Sites rupestres du Tadrart Acacus (Libye) (C 287)

Décision : 45 COM 7A.37

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

2. Rappelant la décision 44 COM 7A.15, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

3. Regrette que I'Etat partie n'ait pas soumis son rapport sur I'état de conservation du bien,
comme demandé par le Comité lors de sa 44° session élargie ;

4, Prie de nouveau instamment I'Etat partie & poursuivre ses efforts pour la conservation
du bien et de sa valeur universelle exceptionnelle (VUE), en étroite coordination avec
les communautés locales et la société civile ;

5. Invite I'Etat partie a continuer d’élaborer le plan de gestion du bien, & rechercher le
soutien technique et financier nécessaire a son achévement et a allouer les ressources
nécessaires a sa mise en ceuvre ;

6. Réitére sa demande & I'Etat partie de tenir le Centre du patrimoine mondial informé de
I'évolution de la situation du bien et de tout plan de restauration majeure ou projet de
construction a venir, susceptible d'affecter la VUE du bien, en fournissant notamment
des informations détaillées sur la réhabilitation du fort d'Alawenat, conformément au
paragraphe 172 des Orientations ;

7. Rappelle qu'il est nécessaire d'inviter la mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/ICOMO, demandée par le Comité et encourage sa tenue dés que
les conditions le permettront ;

8. Réitére également sa demande & I'Etat partie de lancer le processus d'élaboration d'un
ensemble de mesures correctives accompagné d'un calendrier de mise en ceuvre, ainsi
que de I'Etat de conservation souhaité pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine
mondial en péril (DSOCR), en collaboration avec le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives ;

9. Demande & I'Etat partie, en consultation avec le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives, d'élaborer un projet de Déclaration rétrospective de valeur
universelle exceptionnelle, pour examen par le Comité du patrimoine mondial ;

10. Continue d'appeler a une mobilisation accrue de la communauté internationale pour
gu’elle apporte un soutien financier et technique a I'Etat partie, notamment par le biais
du Fonds d'urgence pour le patrimoine de I'UNESCO ;

11. Réitére son appel a tous les Etats parties pour qu'ils coopérent dans la lutte contre le
trafic illicite de biens culturels en provenance de Libye et s'engagent dans la protection
du patrimoine culturel dans le contexte des conflits armés, conformément a la résolution
2347 du Conseil de sécurité des Nations unies de mars 2017, a la Convention de La
Haye de 1954 pour la protection des biens culturels en cas de conflit armé et a la
Convention de 1970 concernant les mesures a prendre pour interdire et empécher
l'importation, I'exportation et le transfert de propriété illicites des biens culturels ;
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12.  Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1°¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

13. Décide de maintenir Sites rupestres du Tadrart Acacus (Libye) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

38. Hebron/Al-Khalil Old Town (Palestine) (C 1565)

Décision : 45 COM 7A.38

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add .4,

2. Rappelant les Décisions 42 COM 7A.28, 43 COM 7A.29 et 44 COM 7A.16, adoptées
lors de ses 42° (Manama, 2018) et 43° (Bakou, 2019) sessions et 44¢ session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021), respectivement,

3. Décide que le statut de Vieille ville d'Hébron/Al-Khalil relatif a la Liste du patrimoine
mondial demeure inchangé, tel que reflété dans la décision 41 COM 8B.1 du Comité du
patrimoine mondial.

ANNEXE

Le Comité du patrimoine mondial
45¢ session élargie du Comité (45 COM)
1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add .4,

2. Rappelant la décision 41 COM 8B.1, adoptée a sa 41° session (Cracovie, 2017), qui ne
comprenait pas de Déclaration de valeur universelle exceptionnelle (DVUE), et notant
que, conformément au paragraphe 154 des Orientations, lorsqu'il décide d'inscrire un
bien sur la Liste du patrimoine mondial, le Comité, guidé par les Organisations
consultatives, adopte une DVUE du bien,

3. Prenant note d'un projet révisé de DVUE proposé dans le rapport sur l'état de
conservation soumis par I'Etat partie,

4, Prend note des consultations tenues entre les experts de 'TUNESCO, de I'Etat partie et
des Organisations consultatives, ainsi que des échanges en cours autour du projet de
DVUE révisé, de I'Etat de conservation souhaité pour le retrait du bien de la Liste du
patrimoine mondial en péril (DSOCR), et des mesures correctives correspondantes, et
invite I'Etat partie & poursuivre ses efforts afin de finaliser ces documents ;
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11.

Décide d'envisager I'examen d’un projet de DVUE du bien a sa 46° session ;

Prend également note du plan de gestion et de conservation (PGC) du bien et demande
qu’apres adoption de la DVUE du bien et finalisation du DSOCR, le PGC soit amendé
en collaboration avec 'UNESCO et les Organisations consultatives ;

Déplore les fouilles, les travaux et la construction, par Israél, de routes privées pour les
colons et d'un mur dans la vieille ville d'Al-Khalil/Hébron, qui sont en cours, ont un
caractére illégal au regard du droit international et portent atteinte a 'authenticité et a
l'intégrité du site, ainsi que le déni de liberté de mouvement et de liberté d'accés aux
lieux de culte qui en découle, et demande a Israél, la puissance occupante, de mettre
un terme a toutes les violations qui sont contraires aux dispositions des conventions,
résolutions et décisions pertinentes de I'UNESCO, et prend également note avec
préoccupation des rapports sur des travaux relatifs a 'ascenseur électrique ;

Félicite I'Etat partie pour les mesures prises pour conserver les attributs importants du
bien ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour examen
par les Organisations consultatives, des informations détaillées sur les projets de
conservation et de développement en cours, en particulier les projets qui pourraient avoir
un impact négatif sur le patrimoine, conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le 1¢ février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide également de maintenir Vieille ville d'Hébron/Al-Khalil (Palestine) sur la
Liste du patrimoine mondial en péril.

39. Palestine : terre des oliviers et des vignes — Paysage culturel du sud de

Jérusalem, Battir (Palestine) (C 1492)

Décision : 45 COM 7A.39

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add .4,

Rappelant la décision 44 COM 7A.17, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Félicite I'Etat partie de ses efforts pour améliorer I'état de conservation du bien et mettre
en ceuvre les mesures correctives permettant d’atteindre I'Etat de conservation souhaité
en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) et, en
particulier, la restauration et la préparation de lignes directrices pour les murs en pierre
seche et la réhabilitation des tours de guet ;

Félicite également I'Etat partie d’avoir désigné un gestionnaire de site pour le bien pour
travailler avec les comités directeur et de gestion du site, et demande a I'Etat partie de
soumettre au Centre du patrimoine mondial un complément d’information détaillé sur la
composition, les roles et tdches de ces comites ;
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Encourage I'Etat partie & continuer a rechercher les fonds nécessaires pour entreprendre
en priorité la mise en place d'un réseau d'égouts suffisant ;

Encourage I'Etat partie a élaborer et & mettre en ceuvre le plan d'occupation des sols et
les réglements correspondants pour éviter une croissance urbaine incontrélée a
l'intérieur du bien et de sa zone tampon, avec la participation totale des municipalités et
des communautés locales ;

Prend note avec préoccupation des signalements de constructions illégales et d’autres
développements dans le bien et sa zone tampon ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial la
documentation relative aux projets d’aménagement proposés d’une aire de
stationnement d’autocars et d’un centre d’interprétation pour les visiteurs, avant de
prendre toute décision définitive, et de continuer a informer le Centre du patrimoine
mondial de toute proposition de plan de restauration majeure ou tout nouveau projet de
construction susceptible d’affecter la valeur universelle exceptionnelle du bien,
conformément au paragraphe 172 des Orientations, avant de prendre des décisions qui
seraient difficilement réversibles ;

Demande par ailleurs & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le 1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et la mise en
ceuvre des points susmentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a
sa 46° session ;

Décide de maintenir Palestine : terre des oliviers et des vignes — Paysage culturel
du sud de Jérusalem, Battir (Palestine) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

40. Ancienne ville d'Alep (République arabe syrienne) (C 21)

Décision : 45 COM 7A.40

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

2. Rappelant les décisions 44 COM 7A.18 et 44 COM 7A.24, adoptées a sa 44° session
élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

3. Prenant en considération la décision 45 COM 7A.46 sur les biens du patrimoine mondial
de la République arabe syrienne,

4. Prenant note de la mission d'évaluation rapide de 'UNESCO effectuée sur le territoire
du bien en février 2023 a la suite du tremblement de terre dévastateur, exprime de vives
inquiétudes quant aux dommages subis par le bien, qui constituent des défis
supplémentaires pour les efforts de relévement ;

5. Note avec satisfaction que des mesures de sécurité ont été mises en ceuvre dans la
vieille ville afin de protéger les habitants des risques d'effondrement des structures
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11.

12.

13.

14.

endommagées, comme précédemment demandé par le Comité, et encourage I'Etat
partie a stabiliser et consolider le tissu d'origine et les détails architecturaux, dans la
mesure du possible, plutét que de procéder a un démantélement ;

Prenant note des efforts constants en vue du relévement du bien depuis décembre 2016,
réitére ses encouragements a toutes les parties prenantes afin qu’elles poursuivent leurs
efforts, et demande que la réparation et la reconstruction utilisent des pierres assorties
et que la planification de la reconstruction veille a I'authenticité de la conception et des
matériaux ;

Rappelle a I'Etat partie son obligation de soumettre des informations sur les projets
importants au Centre du patrimoine mondial, conformément au paragraphe 172 des
Orientations ;

Rappelle également a I'Etat partie la nécessité d'élaborer un plan directeur de
reconstruction et de relevement ainsi qu'un plan de gestion actualisé pour le bien, et
recommande que ces plans soient élaborés conformément a la Recommandation de
2011 concernant le paysage urbain historique et en concertation avec le Centre du
patrimoine mondial et les Organisations consultatives ;

Appelle & nouveau tous les Etats parties & soutenir les mesures de sauvegarde et de
relevement d'urgence, y compris par le biais du Fonds d'urgence pour le patrimoine de
'UNESCO ;

Réitere la nécessité d'effectuer la mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS/ICCROM, qui a été invitée, dés que la situation le permettra, afin
d’évaluer de fagon exhaustive I'état de conservation du bien ;

Invite I'Etat partie, le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives a
faciliter I'élaboration de I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la
Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) et d'un ensemble de mesures correctives
dans les meilleurs délais ;

Notant la publication précédemment mentionnée d'un réglement pour la création d'une
zone tampon, réitére également ses encouragements a I'Etat partie afin qu’il soumette
une proposition de modification mineure des limites au Centre du patrimoine mondial
avant le 1° février 2024, conformément aux paragraphes 163-164 des Orientations,
pour examen par I''COMOS ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Ancienne ville d'Alep (République arabe syrienne) sur la Liste
du patrimoine mondial en péril.
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41. Ancienne ville de Bosra (République arabe syrienne) (C 22bis)

Décision : 45 COM 7A.41

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

2. Rappelant les décisions 44 COM 7A.19 et 44 COM 7A.24, adoptées a sa 44° session
élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

3. Prenant en considération la décision 45 COM 7A.46, sur les biens du patrimoine mondial
de la République arabe syrienne,

4. Rappelant les fouilles illégales de grande ampleur sur le site, précédemment signalées,
réitére son appel a la communauté internationale afin qu’elle collabore au partage des
inventaires et de la documentation qui pourraient faciliter le retour des biens culturels
pillés ;

5. Encourage I'Etat partie & poursuivre la mise en ceuvre des travaux de consolidation
d'urgence sur le territoire du bien et a limiter les autres travaux de restauration jusqu'a
ce que les approches de restauration optimales aient été définies ;

6. Accueille avec satisfaction le projet visant a réaliser les études nécessaires a la
réhabilitation du monument du kalybe (berceau de la fille du roi), financé par le Fonds
du patrimoine mondial, et demande a I'Etat partie de revoir le rapport du projet
conformément a I'étude technique de I'lCOMOS et de le soumettre a nouveau pour une
étude technique plus approfondie, et demande également & I'Etat partie de soumettre
des informations détaillées sur le projet d'anastylose proposé, incluant la documentation
du projet et une évaluation d'impact sur le patrimoine préparée conformément au
nouveau Guide et boite a outils pour I'évaluation d'impact dans un contexte de
patrimoine mondial, en application des paragraphes 118bis et 172 des Orientations pour
examen par le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives, avant
toute décision finale sur la poursuite des travaux proposés ;

7. Prenant note des avancées dans |'approbation du code de la construction, rappelle que
I'étude technique a également souligné la nécessité de préparer un plan de gestion du
site et un plan directeur, qui sont cruciaux pour éclairer les décisions en matiére de
restauration et assurer la coordination entre les parties prenantes, et demande en outre
a I'Etat partie de lancer ces projets importants dés que les circonstances le permettront ;

8. Appelle de nouveau tous les Etats parties a soutenir les mesures de sauvegarde
d’urgence et de relévement, notamment par le biais du Fonds d’'urgence de TUNESCO
pour le patrimoine ;

9. Réitére la nécessité que la mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS/ICCROM, qui a été invitée, se déroule dés que la situation le
permettra, afin d’évaluer de fagon exhaustive I'état de conservation du bien ;

10. Encourage également I'Etat partie & poursuivre I'élaboration de I'Etat de conservation
souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR),
et d'un ensemble de mesures correctives, pour examen potentiel par le Comité du
patrimoine mondial a sa 46° session ;
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Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Ancienne ville de Bosra (République arabe syrienne) sur la
Liste du patrimoine mondial en péril.

42. Ancienne ville de Damas (République arabe syrienne) (C 20 bis)

Décision : 45 COM 7A.42

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

Rappelant les décisions 44 COM 7A.20 et 44 COM 7A.24, adoptées a sa 44° session
élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Prenant en considération la décision 45 COM 7A.46 sur les biens du patrimoine mondial
de la République arabe syrienne,

Prend note des travaux de restauration réalisés sur le territoire du bien, notamment les
interventions majeures de réparation de la muraille de la vieille ville entre Bab Touma et
Bab al-Salam, avec le soutien du Fonds du patrimoine mondial et le réaménagement du
Khan Suleiman Pasha en hétel cing étoiles, et demande & I'Etat partie de soumettre de
plus amples informations sur ce projet pour examen par le Centre du patrimoine mondial
et les Organisations consultatives, et rappelle a 'Etat partie la nécessité de soumettre
au Centre du patrimoine mondial des informations sur toute proposition susceptible
d'avoir un impact sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, pour examen
par les Organisations consultatives, avant qu’'une décision difficilement réversible ne soit
prise et que tous travaux ultérieurs ne commencent, accompagnées d’évaluations
d'impact sur le patrimoine, conformément aux paragraphes 118bis et 172 des
Orientations ;

Accueille avec satisfaction le travail entrepris pour améliorer les infrastructures, fournir
des équipements et mettre en place des mécanismes de réponse afin d’assurer
I'efficacité de I'atténuation des risques liés aux infrastructures d'électricité et
d'assainissement dans les zones prioritaires, et encourage I'Etat partie & poursuivre la
mise en ceuvre de la stratégie d'atténuation des risques ;

Accueille également avec satisfaction I'ouverture du centre éducatif pour les métiers
traditionnels, l'organisation d'ateliers de formation aux techniques de construction
traditionnelles, et la fourniture de matériaux traditionnels pour tous les travaux de
restauration entrepris par la Direction de la vieille ville ;

Note qu'un systéme de microcrédits est en cours de mise en place pour les logements
résidentiels, et que des permis de restauration ont également été délivrés pour des
batiments dans les zones résidentielles ;
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13.

14.

15.

16.

17.

Accueille _en outre avec satisfaction le renforcement de la coopération entre les
institutions nationales chargées de la gestion du bien et les communautés locales, les
ONG et I'Université de Damas ;

Encourage également I'Etat partie & poursuivre la mise en ceuvre compléte de toutes les
recommandations de la réunion de soutien de premiére urgence de 'UNESCO de 2016
et de l'atelier d'assistance technique de 'UNESCO de 2016, et a soumettre un rapport
actualisé sur les travaux relatifs a la Banque ottomane, au Centre du patrimoine mondial,
pour examen par les Organisations consultatives ;

Prend également note du fait qu'un mécanisme de coordination, dirigé par la Direction
de la vieille ville sous la responsabilit¢ du gouvernorat de Damas, fonctionne
efficacement au niveau du site, et que les activités de gestion et de protection sont
entreprises dans le cadre d’un plan directeur qui est opérationnel, bien qu'en cours
d'approbation, et demande a I'Etat partie de fournir de plus amples informations sur la
maniére dont le projet de transformation numérique et le plan de développement global
sont liés au plan directeur général afin d'assurer le développement durable a long terme
de la ville et d'informer le Centre du patrimoine mondial dés que le plan directeur sera
approuveé :

Encourage & nouveau |'Etat partie & rechercher un soutien financier pour I'élaboration
du plan de gestion, qui reste un outil crucial pour la gestion adéquate a long terme du
bien ;

Demande instamment a toutes les parties de s'abstenir de toute nouvelle action
susceptible d'endommager les attributs qui soutiennent et transmettent la VUE du bien,
et de remplir leurs obligations en vertu du droit international, en particulier la Convention
de La Haye de 1954 pour la protection des biens culturels en cas de conflit armé.

Appelle la communauté internationale a soutenir la conservation du bien ;

Se félicite des progrés réalisés par I'Etat partie dans la mise en ceuvre des mesures
correctives visant a atteindre I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de
la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), et I'encourage en outre a poursuivre la
mise en ceuvre des mesures correctives conformément au calendrier établi, et a
soumettre des rapports et des preuves au Centre du patrimoine mondial au fur et a
mesure de leur mise en ceuvre ;

Réitere sa demande selon laquelle la mission de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS/ICCROM, qui a été invitée, se déroule dés que la situation le
permettra, afin d’évaluer de fagon exhaustive I'état de conservation du bien ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial & sa 46° session ;

Décide de maintenir Ancienne ville de Damas (République arabe syrienne) sur la
Liste du patrimoine mondial en péril.
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43. Villages antiques du Nord de la Syrie (République arabe syrienne) (C 1348)

Décision : 45 COM 7A.43

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

2. Rappelant les décisions 44 COM 7A.21 et 44 COM 7A.24, adoptées a sa 44° session
élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

3. Prenant en considération la décision 45 COM 7A.46, sur les biens du patrimoine mondial
de la République arabe syrienne,

4. Exprime sa vive préoccupation quant a la situation sur le territoire du bien, en particulier
la présence continue de groupes armés, les dommages supplémentaires résultant du
tremblement de terre de février 2023, et I'absence d’informations détaillées sur les
dommages subis ;

5.  Appelle de nouveau toutes les parties engagées dans le conflit a s’abstenir de toute
action susceptible de causer de nouveaux dommages au bien, y compris par son
utilisation a des fins militaires ou autres ;

6. Appelle également de nouveau tous les Etats parties & soutenir les mesures de
sauvegarde et de relevement d’urgence, notamment par le biais du Fonds d’urgence de
'UNESCO pour le patrimoine ;

7. Réitére la nécessité que la mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS/ICCROM, qui a été invitée, se déroule dés que les conditions de
sécurité le permettront, afin d’évaluer de fagon exhaustive I'état de conservation du bien ;

8. Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

9. Décide de maintenir Villages antiques du Nord de la Syrie (République arabe
syrienne) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

44. Crac des Chevaliers et Qal'at Salah EI-Din (République arabe syrienne) (C
1229)

Décision : 45 COM 7A.44

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

2. Rappelant les décisions 44 COM 7A.22 et 44 COM 7A.24, adoptées a sa 44° session
élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),
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3. Prenant en considération la décision 45 COM 7A.46 sur les biens du patrimoine mondial
de la République arabe syrienne,

4, Exprimant ses préoccupations quant aux dommages supplémentaires causés au bien
par le tremblement de terre de février 2023, accueille avec satisfaction les travaux
prévus dans le cadre de la demande d’assistance d’urgence approuveée en mars 2023,
visant a traiter I'impact du tremblement de terre sur les deux chateaux ;

5.  Accueille également avec satisfaction les progrés substantiels réalisés en vue du
relevement des deux composantes du bien, résultat des efforts déployés pour établir des
partenariats stratégiques et rechercher un soutien international, notamment par le biais
des demandes auprés du Fonds du patrimoine mondial ;

6. Prend note des travaux entrepris par I'Etat Partie, dans le cadre des projets bénéficiant
du soutien de l'assistance internationale au titre du Fonds du patrimoine mondial, et de
leur contribution & une meilleure gestion ;

7.  Accueille en outre avec satisfaction les progrés réalisés dans la mise en ceuvre de la
demande d'assistance financiére approuvée le 28 juillet 2021 pour traiter les problémes
liés a la protection des zones tampons du bien, et ,en particulier, la soumission d’'une
proposition de modification mineure des limites ainsi que les efforts déployés pour
atténuer les risques d'incendie dans la zone tampon de Qal'at Salah EI-Din ;

8. Prend également note des travaux entrepris et proposés sur les murs des écuries et de
contrescarpe du Crac des Chevaliers, pour traiter les probléemes de stabilité structurelle,
et compte tenu de I'ampleur de l'intervention proposée et de son incidence potentielle
sur un attribut majeur du bien qui soutient sa valeur universelle exceptionnelle (VUE),
demande & I'Etat partie de préparer une évaluation d'impact sur le patrimoine (EIP),
selon le Guide et boite a outils pour les évaluations d’'impact dans un contexte de
patrimoine mondial, et conformément au paragraphe 172 des Orientations,

9. Prend note avec satisfaction des travaux entrepris par I'Etat partie, le Centre du
patrimoine mondial et 'ICOMOS afin d’élaborer I'Etat de conservation souhaité en vue
du retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR) et un ensemble de
mesures correctives, et adopte le DSOCR, les mesures correctives et le calendrier
suivants :

a) Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste du patrimoine
mondial en péril (DSOCR) :

(i) élimination des menaces substantielles découlant du conflit qui a débuté en
2011,

(i) restauration des attributs détériorés/compromis ou, a minima, preuve que
I'Etat partie a planifié les travaux de restauration appropriés et a lancé le
processus sur les deux sites,

(i)  rétablissement du systéme de protection et de gestion du bien, en renforgant
la collaboration avec la communauté locale, afin d'améliorer la capacité a
gérer les facteurs supplémentaires qui menacent l'intégrité et I'authenticité
de la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien ;

b)  mesures correctives :
- mises en ceuvre depuis 2013 :
(i)  gestion et nettoyage des débris sur les deux sites,

(i)  évaluation et documentation des dommages sur les deux sites,

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.81
lors de sa 45° session élargie



(iif)
(iv)

(v)
(vi)

nettoyage de la végétation mettant en danger les structures sur les deux
sites,

interventions sur les structures et travaux de restauration d’urgence sur les
deux sites,

préparation d’'un plan directeur pour le Crac des Chevaliers,

identification des constructions illégales dans les zones tampons,

- restant & mettre en ceuvre :

(vii)
(viii)
(ix)

(x)

(xi)

les structures endommagées du Crac des Chevaliers sont restaurées ou, a
minima, les travaux sont planifiés de maniére appropriée,

toutes les interventions d’urgence sur les structures sont mises en ceuvre a
Qal'at Salah EI-Din,

la coopération avec la communauté locale est renforcée pour une protection
améliorée dans les deux composantes du bien,

les problemes dans la zone tampon sont traités, notamment une évaluation
des dommages est réalisée et des mesures d’'urgence sont définies dans la
zone tampon du Crac des Chevaliers, et les limites de la zone tampon de
Qal'at Salah EI-Din sont redéfinies,

une étude et des consultations sont menées pour définir les critéres et les
priorités pour la suppression des constructions illégales dans la zone tampon
du Crac des Chevaliers.

calendrier de mise en ceuvre des mesures correctives :

La mise en ceuvre des mesures correctives doit étre achevée dans un délai de
trois ans ;

10. Appelle la communauté internationale a soutenir la mise en ceuvre des mesures
correctives ci-dessus détaillées ;

11. Réitére la nécessité d’organiser la venue de la mission conjointe de suivi réactif Centre
du patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM, qui a été invitée, dés que la situation le
permettra afin d’évaluer de fagon exhaustive I'état de conservation du bien ;

12. Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

13. Décide de maintenir Crac des Chevaliers et Qal’at Salah El-Din (République arabe
syrienne) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

45.

Site de Palmyre (République arabe syrienne) (C 23bis)

Décision : 45 COM 7A.45

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,
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10.

11.

12.

Rappelant les décisions 44 COM 7A.23 et 44 COM 7A.24, adoptées a sa 44° session
élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Prenant en considération la décision 45 COM 7A.46, sur les biens du patrimoine mondial
de la République arabe syrienne,

Réitére sa préoccupation quant aux importantes fouilles illégales sur le territoire du bien,
et appelle la communauté internationale a collaborer au partage des inventaires et de la
documentation qui pourraient faciliter le retour des objets pillés ;

Réitére son appel a tous les Etats parties afin qu'ils coopérent dans la lutte contre le
trafic illicite des biens culturels en provenance de Syrie, conformément a la
résolution 2199 du Conseil de sécurité des Nations Unies de février 2015, et qu'ils
s'engagent dans la protection du patrimoine culturel en cas de conflit armé,
conformément a la résolution 2347 du Conseil de sécurité des Nations Unies de
mars 2017 ;

Accueille avec satisfaction la création d'un groupe de travail scientifique international qui
établit un cadre pour le soutien technique accordé a la conservation et au relevement du
bien, les réunions organisées par la suite pour discuter des études préliminaires et des
travaux de fouilles entrepris a I'arc de triomphe, et la soumission du projet de restauration
a l'examen technique du Centre du patrimoine mondial et des Organisations
consultatives, conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Accueille favorablement |'approbation de la demande d'assistance internationale pour la
premiére phase des travaux de consolidation du portique du temple de Bel, ainsi que la
proposition de préparation d'un plan de gestion de la conservation pour le bien ;

Encourage I'Etat partie a continuer de transmettre des informations détaillées sur tout
projet important dans les limites du bien et de sa zone tampon, avant de prendre des
décisions qui seraient difficilement réversibles, conformément au paragraphe 172 des
Orientations ;

Réitérant son inquiétude quant au fait que les monuments du bien restent exposés a un
risque sérieux de dommages supplémentaires, aggravés par les intempéries et le
manque de financement disponible pour une intervention d'urgence, réitére sa demande
a I'Etat partie de mettre pleinement en ceuvre les recommandations de la réunion
technique de 'UNESCO de 2019, et de continuer a rechercher des financements pour
soutenir ces activités ;

Saluant les efforts entrepris, notamment la restauration de la source Afga et d'autres
interventions qui contribuent au retour des habitants et permettent I'hébergement
d'experts et d'équipes de travail, appelle & nouveau tous les Etats parties & soutenir les
mesures de sauvegarde et de relévement d'urgence, notamment par le biais du Fonds
d'urgence pour le patrimoine de I'UNESCO ;

Prend note avec satisfaction du travail engagé par I'Etat partie, le Centre du patrimoine
mondial et les Organisations consultatives en vue de I'élaboration d'un ensemble de
mesures correctives et de I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la
Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), et les encourage a finaliser la proposition
pour examen par le Comité a sa 46° session ;

Réitére la nécessité que la mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS/ICCROM, qui a été invitée, se déroule dés que la situation le
permettra, afin d’évaluer de fagon exhaustive I'état de conservation du bien ;
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13.

14.

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Site de Palmyre (République arabe syrienne) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

46. Décision générale sur les biens du patrimoine mondial de la République

arabe syrienne

Décision : 45 COM 7A.46

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.2,

Rappelant la décision 44 COM 7A.24, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Prenant note des rapports soumis par I'Etat partie sur I'état de conservation des six biens
syriens du patrimoine mondial et des sites inclus dans la Liste indicative nationale, félicite
la Direction générale des antiquités et des musées (DGAM), tous les professionnels du
patrimoine et les communautés locales de Syrie qui ceuvrent a la surveillance, a la
protection et a la conservation du patrimoine culturel, malgré les défis actuels ;

Exprime sa plus vive inquiétude face aux dommages subis, notamment les dommages
supplémentaires qui résultent des impacts du tremblement de terre de 2023, et aux
menaces auxquelles sont encore exposées plusieurs biens ;

Continue a exhorter toutes les parties associées a la situation en Syrie de s’abstenir de
toute action susceptible de causer de nouveaux dommages au patrimoine culturel du
pays et de s’acquitter de leurs obligations conformément au droit international et, en
particulier, a la résolution 2347 du Conseil de sécurité des Nations Unies de mars 2017,
en prenant toutes les mesures possibles pour protéger ce patrimoine, y compris la
prévention de dommages qui pourraient résulter de la prise pour cible de biens du
patrimoine mondial, de sites inclus dans la Liste indicative nationale et autres sites du
patrimoine culturel ;

Encourage aussi |'Etat partie et la communauté internationale & inclure des mesures de
relevement des biens du patrimoine culturel dans la politique générale en matiére de
sécurité, de construction de la paix et d’action humanitaire, et a soutenir les plans de
relevement qui favorisent la participation communautaire, la capacité de soutien et
linclusion, et rappelle a I'Etat partie I'importance d’accorder la priorité a la planification
générale des opérations de reléevement au moyen de plans directeurs et de plans de
gestion a établir conformément a la recommandation 2011 de TUNESCO sur le paysage
urbain historique et en consultation avec le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives ;

Prend note avec satisfaction des travaux engagés par le Centre du patrimoine mondial
et les Organisations consultatives en vue d’élaborer une série de mesures correctives et
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11.

12.

13.

I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait de certains biens syriens de la Liste du
patrimoine mondial en péril (DSOCR) ;

Réitére son appel a tous les Etats parties pour qu'ils coopérent a la lutte contre le trafic
illicite des biens culturels provenant de Syrie, en vertu de la résolution 2199 de février
2015 du Conseil de sécurité des Nations Unies, et qu’ils s’engagent a protéger le
patrimoine culturel durant le conflit armé, selon la résolution 2347 de mars 2017 du
Conseil de sécurité des Nations Unies, et réitére sa suggestion a I'Etat partie d’envisager
la ratification du Deuxiéme Protocole (1999) a la Convention de La Haye de 1954 pour
la protection des biens culturels en cas de conflit armé ;

Demande & I'Etat partie de poursuivre la documentation systématique de tous les
dommages infligés aux biens du patrimoine mondial, dés que les conditions le
permettront, afin de mettre en ceuvre toutes les mesures d’atténuation des risques
possibles ;

Rappelle également & I'Etat partie la nécessité de soumettre au Centre du patrimoine
mondial, pour examen par les Organisations consultatives, les informations sur tous
projets de restauration majeure ou de nouvelle construction, y compris les projets de
développement d’infrastructure qui pourraient affecter la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) des biens du patrimoine mondial, conformément au paragraphe
172 des Orientations, avant de prendre toute décision difficilement réversible ;

Réitére son appel a la communauté internationale pour qu’elle apporte un soutien accru
a la sauvegarde du patrimoine culturel syrien au moyen de fonds réservés ou de
contributions au Fonds d’'urgence de 'TUNESCO pour le patrimoine ;

Réitére également son appel aux spécialistes internationaux et nationaux du patrimoine
culturel a s’unir en faveur de la sauvegarde du patrimoine culturel de la Syrie et a
poursuivre leurs initiatives en coordination avec TUNESCO ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le 1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation des biens et sur la
mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés.

47. Ville historique de Zabid (Yémen) (C 611)

Décision : 45 COM 7A.47

Le Comité du patrimoine mondial,

1.  Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

2. Rappelant la décision 44 COM 7A.25, adoptée a sa 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021),

3. Exprime sa préoccupation constante quant aux dommages irréversibles subis par la Ville
historique de Zabid et a sa vulnérabilité persistante aux conditions climatologiques
extrémes et aux problémes de sécurité, et en raison du soutien et des ressources
toujours limités tant pour la gestion du patrimoine que pour la conservation physique ;
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10.

11.

12.

Salue les efforts déployés pour mettre en ceuvre les initiatives en matiére de
renforcement des capacités, de sensibilisation, d'évaluation des dommages, de
documentation et d’interventions d'urgence sur le territoire du bien, et demande qu’ils
soient poursuivis en concertation avec 'UNESCO et les Organisations consultatives ;

Réitére ses précédentes demandes a de I'Etat Partie afin qu'il :

a) soumette des informations sur les projets majeurs au Centre du patrimoine
mondial, conformément au paragraphe 172 des Orientations, pour examen par les
Organisations consultatives,

b)  élabore des propositions de clarification des limites et de modification mineure des
limites, en coordination étroite avec TUNESCO et les Organisations consultatives,
a soumettre conformément au paragraphe 164 des Orientations,

c) envisage de ratifier le Deuxiéeme Protocole (1999) de la Convention de La Haye de
1954 pour la protection des biens culturels en cas de conflit armé ;

Se félicite des résultats de la premiére phase du projet UNESCO/UE « Cash for Work
(Rémunération contre travail) » au Yémen, et du lancement du nouveau projet de
I'UNESCO financé par I'UE « L'emploi des jeunes a travers la culture et le patrimoine » ;

Note avec préoccupation que les circonstances actuelles et le manque de ressources
continuent d'empécher la Stratégie nationale pour la préservation des villes, sites et
monuments historiques 2016-2020 de la mise en ceuvre du Plan d'action d'urgence pour
la sauvegarde du patrimoine culturel du Yémen d’étre mis en ceuvre ;

Réitére la nécessité d’'une mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS afin de dispenser des conseils sur les travaux de réparation et de
conservation et de contribuer aux processus requis pour permettre le retrait du bien de
la Liste du patrimoine mondial en péril, y compris la mise en ceuvre de mesures
correctives, dés que la situation au Yémen le permettra ;

Continue de prier instamment toutes les parties engagées dans le conflit de s'abstenir
de toute autre action qui causerait des dommages au patrimoine culturel du Yémen et a
la VUE du bien, et de satisfaire a leurs obligations en vertu du droit international, en
particulier la Convention de La Haye de 1954 pour la protection des biens culturels en
cas de conflit armé, en prenant toutes les mesures possibles pour protéger ce
patrimoine, en particulier les sites figurant sur la Liste du patrimoine mondial et ceux
inclus dans la Liste indicative du Yémen, et appelle tous les Etats parties & coopérer a
la protection du patrimoine culturel en cas de conflit armé, conformément a la résolution
2347 du Conseil de sécurité des Nations Unies ;

Réitére ses précédents appels a la communauté internationale afin qu’elle accorde un
soutien technique et financier, notamment par l'intermédiaire du Fonds d'urgence de
TUNESCO pour le patrimoine, a la mise en ceuvre du Plan d’action d’'urgence pour la
sauvegarde du patrimoine culturel du Yémen, y compris en finangant le renforcement
des capacités et les mesures de restauration et de protection de premiére urgence ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Ville historique de Zabid (Yémen) sur la Liste du patrimoine
mondial en péril.
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48. Hauts lieux de I'ancien royaume de Saba, Marib (Yémen) (C 1700)

Bien inscrit lors de la 18° session extraordinaire du Comité du patrimoine mondial
(UNESCO, 2023). Aucun rapport n'est requis pour ce bien lors de cette session du Comité du
patrimoine mondial.

49. Vieille ville de Sana'a (Yémen) (C 385)

Décision : 45 COM 7A.49

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

2. Rappelant la décision 44 COM 7A.26, adoptée a sa 44° session élargie
(Fuzhoulen ligne, 2021),

3. Salue les efforts déployés pour mettre en ceuvre les initiatives en matiére de
renforcement des capacités, de sensibilisation, d'évaluation des dommages, de
documentation et d’interventions d'urgence sur le territoire du bien, et demande qu’ils
soient poursuivis en concertation avec 'UNESCO et les Organisations consultatives ;

4, Exprime sa préoccupation _constante quant aux dommages irréversibles subis par la
Vieille ville de Sana’a et a sa vulnérabilité qui persiste en raison des conditions
climatiques extrémes et des défis de sécurité, et du soutien et des ressources toujours
limités tant pour la gestion du patrimoine que pour la conservation physique ;

5. Prie instamment que I'Etat partie de:

a) soumettre des informations sur tous les projets majeurs au Centre du patrimoine
mondial, conformément au paragraphes 118 bis et 172 des Orientations, pour
examen avant de prendre des décisions sur lesquelles il serait difficile de revenir,
tout en rappelant que les transformations majeures doivent étre évaluées
conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact
dans un contexte de patrimoine mondial, dans la mesure ou elles pourraient avoir
un impact négatif sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien,

b)  poursuivre ['élaboration de propositions de clarification des limites et de
modification mineure des limites, en coordination étroite avec TUNESCO et les
Organisations consultatives, a soumettre conformément au paragraphe 164 des
Orientations,

c) envisage de ratifier le Deuxiéme Protocole (1999) de la Convention de La Haye de
1954 pour la protection des biens culturels en cas de conflit armé ;

6. Salue les résultats de la premiére phase du projet UNESCO-UE « Cash for
Work (Rémunération contre travail) » au Yémen, le lancement du nouveau projet de
'UNESCO financé par I'UE_« L'emploi des jeunes par la culture et le patrimoine au
Yémen » ainsi que la mise en ceuvre du projet financé par le Japon « Favoriser
'émergence de communautés résilientes au changement climatique dans les villes
historiques du Yémen par une gestion des risques de catastrophe et une sensibilisation
renforcées » ;
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11.

12.

Note avec inquiétude que les circonstances actuelles et le manque de ressources
continuent d'empécher la Stratégie nationale pour la préservation des villes, sites et
monuments historiques 2016-2020 de progresser et le Plan d'action d'urgence pour la
sauvegarde du patrimoine culturel du Yémen d’étre mis en ceuvre ;

Réitére la nécessité d’'une mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS afin de dispenser des conseils sur les travaux de réparation et de
conservation et de contribuer aux processus requis pour permettre le retrait du bien de
la Liste du patrimoine mondial en péril, y compris la mise en ceuvre de mesures
correctives, dés que les conditions au Yémen le permettront ;

Continue de prier instamment toutes les parties engagées dans le conflit de s'abstenir
de toute autre action qui causerait des dommages au patrimoine culturel du Yémen et a
la VUE du bien, et de satisfaire a leurs obligations en vertu du droit international, en
particulier la Convention de La Haye de 1954 pour la protection des biens culturels en
cas de conflit armé, en prenant toutes les mesures possibles pour protéger ce
patrimoine, en particulier les sites figurant sur la Liste du patrimoine mondial et ceux
inclus dans la Liste indicative du Yémen, et appelle tous les Etats parties & coopérer a
la protection du patrimoine culturel en cas de conflit armé, conformément a la résolution
2347 du Conseil de sécurité des Nations Unies ;

Réitére ses précédents appels a la communauté internationale afin qu’elle accorde un
soutien technique et financier, notamment par l'intermédiaire du Fonds d’urgence de
TUNESCO pour le patrimoine, a la mise en ceuvre du Plan d’action d’'urgence pour la
sauvegarde du patrimoine culturel du Yémen, y compris en finangant le renforcement
des capacités et les mesures de restauration et de protection d’'urgence absolue ;

Demande également & 'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le 1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Vieille ville de Sana'a (Yémen) sur la Liste du patrimoine
mondial en péril.

50. Ancienne ville de Shibam et son mur d’enceinte (Yémen) (C 192)

Décision : 45 COM 7A.50

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

2. Rappelant la décision 44 COM 7A.27, adoptée a sa 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021),

3. Salue les efforts constants déployés tant a I'échelle locale qu’internationale pour
protéger et conserver le bien, malgré les conditions trés difficiles, et prend note des
projets de conservation qui ont été achevés ;

4, Exprime sa préoccupation constante quant aux dommages causés au bien par les
éléments naturels et le conflit armé en cours, et quant a la vulnérabilité persistante du
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bien résultant de 'impact résiduel des précédentes inondations, ainsi que des conditions
de sécurités actuelles, des changements sociaux en cours et du manque continu de
ressources tant pour la gestion du patrimoine que pour la conservation physique ;

Réitére ses précédentes demandes a I'Etat Partie de :

a) soumettre des informations sur tous les projets majeurs au Centre du patrimoine
mondial, conformément au paragraphe 172 des Orientations, pour examen par les
Organisations consultatives,

b)  soumettre le rapport « Etat de conservation de Shibam Hadramout 2018-2019,
Stratégie de gestion de la ville historique de Shibam », ainsi que tous les détails
concernant les travaux entrepris dans les batiments gouvernementaux, au Centre
du patrimoine mondial, pour examen par les Organisations consultatives,
conformément au paragraphe 172 des Orientations,

c) élaborer des propositions de clarification des limites et une modification mineure
des limites, en coordination étroite avec 'UNESCO et les Organisations
consultatives, a soumettre conformément au paragraphe 164 des Orientations,

d) envisager de ratifier le Deuxiéme Protocole (1999) de la Convention de La Haye
de 1954 pour la protection des biens culturels en cas de conflit armé ;

Salue les résultats de la premiére phase du projet UNESCO-UE « Cash for Work » au
Yémen, le lancement du nouveau projet de 'TUNESCO financé par I'UE « L'emploi des
jeunes par la culture et le patrimoine au Yémen » ainsi que la mise en ceuvre du projet
financé par le Japon « Favoriser I'émergence de communautés résilientes au
changement climatique dans les villes historiques du Yémen par une gestion des risques
de catastrophe et une sensibilisation renforcées » ;

Réitére la nécessité d’'une mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS afin de dispenser des conseils sur les travaux de réparation et de
conservation et de contribuer aux processus requis pour permettre le retrait du bien de
la Liste du patrimoine mondial en péril, y compris la mise en ceuvre de mesures
correctives, dés que les conditions au Yémen le permettront ;

Continue de prier instamment toutes les parties engagées dans le conflit de s'abstenir
de toute autre action qui causerait des dommages au patrimoine culturel du Yémen et a
la VUE du bien, et de satisfaire a leurs obligations en vertu du droit international, en
particulier la Convention de La Haye de 1954 pour la protection des biens culturels en
cas de conflit armé, en prenant toutes les mesures possibles pour protéger ce
patrimoine, en particulier les sites figurant sur la Liste du patrimoine mondial et ceux
inclus dans la Liste indicative du Yémen, et appelle tous les Etats parties & coopérer a
la protection du patrimoine culturel en cas de conflit armé, conformément a la résolution
2347 du Conseil de sécurité des Nations Unies ;

Réitére ses précédents appels a la communauté internationale afin qu’elle accorde un
soutien technique et financier, notamment par l'intermédiaire du Fonds d’urgence de
TUNESCO pour le patrimoine, a la mise en ceuvre du Plan d’action d’'urgence pour la
sauvegarde du patrimoine culturel du Yémen, y compris en finangant le renforcement
des capacités et les mesures de restauration et de protection d’'urgence absolue ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;
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11. Décide de maintenir Ancienne ville de Shibam et son mur d'enceinte (Yémen) sur
la Liste du patrimoine mondial en péril.

ASIE ET PACIFIQUE

51. Paysage culturel et vestiges archéologiques de la vallée de Bamiyan
(Afghanistan) (C 208 rev)

Décision : 45 COM 7A.51

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.3,

2. Rappelant les décisions 42 COM 7A.1, 43 COM 7A.41 et 44 COM 7A.28, adoptées
respectivement a ses 42° (Manama, 2018) et 43° (Bakou, 2019) sessions et a sa
44¢° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

3. Regrette qu’un rapport sur I'état de conservation n’ait pas été soumis pour le bien ;

4. Exprime sa profonde préoccupation a propos de la situation humanitaire actuelle en
Afghanistan, la situation difficile des secteurs de I'éducation et de la culture, et les défis
auxquels doivent faire face les communautés nationale et internationale, y compris le
systéme des Nations Unies, dans la mise en ceuvre de l'assistance technique ;

5.  Note que le projet UNESCO/Fonds-en-dép6t japonais « Gestion durable du bien du
patrimoine mondial de Bamiyan — Préparation du retrait de Bamiyan de la Liste du
patrimoine mondial en péril », le projet UNESCO/Fonds-en-dép6t coréen « Le Centre
culturel de Bamiyan », et les projets du Fonds-en-dépét italien « Préservation et
promotion de la vallée de Bamiyan par le développement durable axé sur la culture » et
« Autonomisation des communautés locales et préservation de Shahr-e Gholghola, le
site du patrimoine mondial a Bamiyan » ont permis de réaliser certains progrés sur la
voie pour parvenir & I'Etat de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste
du patrimoine mondial en péril (DSOCR) et demande qu’un rapport d’avancement sur
ces projets soit soumis au Centre du patrimoine mondial pour examen technique par les
Organisations consultatives ;

6. Compte tenu du Cadre stratégique pour I'Afghanistan (UNSFA), recommande que les
activités se concentrent sur I'aide afin de parvenir au DSOCR, notamment les activités
opérationnelles, la révision du plan d’action et le calendrier, ainsi que sur des activités
de documentation et de recherche ;

7. Demande que les détails des missions techniques et du plan de travail concernant le
bien ainsi que I'évaluation rapide de I'état de conservation du bien soient partagés avec
le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives, et de veiller a ce que
le projet soit mis en ceuvre conformément aux mesures correctives adoptées dans la
décision 31 COM 7A.21 ;

8.  Considérant la situation qui régne dans le pays, recommande également que toutes les
parties prenantes soient informées des exigences techniques définies par le Centre du
patrimoine mondial et I''COMOS, pour l'atténuation des effets négatifs des activités
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commerciales signalées devant la niche du bouddha occidental, la construction de la
route a Tepe Almas prés de Shahr-i-Gholghola, la proposition de révision du « projet
d'approvisionnement en énergie de Bamiyan » et la possible réinstallation du « vieux
bazar » détruit dans les années 1990 ; et demande également de se conformer
pleinement aux dispositions du paragraphe 172 des Orientations et de ne prendre
aucune décision difficlement réversible, avant de soumettre une documentation
détaillée au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives et d’obtenir I'approbation du Comité ;

Demande en outre que les éléments suggérés par I'lCOMOS pour la révision du Schéma
directeur stratégique soient pris en considération afin d'assurer une approche de gestion
plus holistique qui valorise le site en tant que paysage culturel, en favorisant I'implication
des communautés locales et en tenant compte de la nécessité de modifier les zones
tampons, afin de traiter le probléme du développement urbain incontrélé dans la vallée
de Bamiyan, qui constituerait des menaces pour la valeur universelle exceptionnelle
(VUE) du bien et les éléments culturels qui y sont associés ;

Prend note avec inquiétude des incidents signalés sur le territoire du bien, concernant
notamment les installations de stockage des objets en septembre 2021, les activités de
fouilles non professionelles prés de la partie supérieure de la niche du bouddha
occidental en janvier 2022 et la possible utilisation de terrains a des fins d’activités
commerciales dans des zones archéologiques sensibles, et prie instamment de
respecter les dispositions des traités internationaux ratifiés par I'Afghanistan, tels que la
Convention de 1954, la Convention de 1970 et la Convention de 1972, ainsi que les
Recommandations de I'UNESCO de 2015 sur les musées et les collections, et
recommande en outre de :

a) Veiller a la vérification réguliere de I'état des réserves et de tenir des inventaires
valables,

b)  Fournir un rapport sur I'état de conservation de tous les objets importants, y
compris ceux conservés au Centre culturel, dans le cadre de l'assistance fournie
par le Fonds d'urgence pour le patrimoine,

c)  Assurer le remblayage des cavités au sommet de la niche du bouddha occidental,

d)  Surveiller étroitement les activités commerciales dans la zone inscrite et les zones
tampons,

e) Examiner attentivement le concept de réinstallation du « vieux bazar », détruit
dans les années 1990, a son emplacement d'origine, en prenant en considération
les autres emplacements possibles, ainsi que la conception, les matériaux, la
planification et la gestion appropriés en place ;

Remercie la communauté internationale pour son soutien et pour les mesures urgentes

de protection des objets et sites culturels dans le bien ;

Réaffirme sa solidarité envers le peuple afghan, exprime & nouveau son engagement

résolu a sauvegarder le patrimoine de I'Afghanistan, et réitére son appel a toutes les
parties concernées afin qu'elles respectent le droit humanitaire et les instruments
internationaux relatifs au patrimoine, afin que toute la diversité du patrimoine qui fait
partie intégrante de I'histoire et de la culture de I'Afghanistan puisse étre préservée ;

Demande par ailleurs la soumission au Centre du patrimoine mondial, d’ici le 1¢" février

2024, d’un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre
des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a
sa 46° session ;
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Décide de maintenir Paysage culturel et vestiges archéologiques de la vallée de
Bamiyan (Afghanistan) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

52. Minaret et vestiges archéologiques de Djam (Afghanistan) (C 211 rev)

Décision : 45 COM 7A.52

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.3,

Rappelant les décisions 43 COM 7A.42 et 44 COM 7A.29 adoptées respectivement a
sa 43° session (Bakou, 2019) et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Se déclare profondément préoccupé par la situation actuelle en Afghanistan en ce qui
concerne l'environnement humanitaire, éducatif et culturel, et par les difficultés
rencontrées par les communautés nationale et internationale, y compris le systéme des
Nations Unies, pour sauvegarder efficacement le patrimoine culturel et mettre en ceuvre
des activités d'assistance technique ;

Note avec une vive inquiétude que le manque persistant de ressources financiéres et
humaines durables et la situation alarmante sur le terrain, combinés aux catastrophes
naturelles, ont ajouté de nouvelles difficultés a la mise en ceuvre des travaux de
conservation prévus dans le Plan d'action de conservation (PAC) de 2017 et des
mesures correctives adoptées par le Comité en 2007 dans la décision 31 COM 7A.20 ;

Prie instamment I'Etat partie de rechercher les moyens nécessaires a la mise en ceuvre
de ce qui suit :

a) linstallation d'un instrument de surveillance sur le minaret de Djam pour mesurer
son degré d’inclinaison,

b) des travaux de stabilisation d'urgence des escaliers en bois afin d’éviter toute
nouvelle déstabilisation de la structure du minaret,

c) la construction d'une passerelle sur la riviere Hari Rud et la reconstruction du
bureau sur le site du bien, afin d'améliorer I'accés au bien et la sécurité du site,

d) lachévement du nettoyage d'urgence du lit des rivieres afin d’en retirer les
sédiments et la mise en ceuvre de mesures préventives fondées sur les conditions
hydrogéologiques locales et les études d'ingénierie hydraulique, y compris des
murs de gabions et de retenue en amont, la plantation d'arbres et la surveillance
du niveau et du débit des riviéres Hari Rud et Djam Rud,

e) le déploiement permanent de personnel de sécurité sur le terrain ;

Recommande que l'assistance technique, notamment I'assistance fournie par I'Alliance
internationale pour la protection du patrimoine dans les zones de conflit (ALIPH),
contribue a la mise en ceuvre des mesures correctives adoptées, en particulier la
poursuite d'études techniques complémentaires et l'identification des actions les plus
urgentes et les plus réalisables compte tenu de la situation actuelle et, dans la mesure
du possible, bénéfiques aux communautés locales ;

Demande que le projet de plan de conservation élaboré dans le cadre du projet financé
par 'ALIPH soit révisé en fonction de son examen par 'lCOMOS afin de produire une
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version actualisée du PAC, qui devrait étre soumise au Centre du patrimoine mondial
pour examen par les Organisations consultatives ;

Regrette que les limites du bien et de sa zone tampon restent encore a définir
précisément, et réitére sa_demande de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
avant le 1¢" février 2024, une proposition de modification mineure des limites, en tenant
compte de la carte topographique réalisée en 2012 pour faciliter la définition de ces
limites, conformément au PAC et aux paragraphes 163 et 164 des Orientations ;

Demande également d'allouer les ressources financiéres et humaines nécessaires a la
sauvegarde du bien a partir d’'un budget approprié afin de répondre aux problémes de
conservation du bien, notamment la modification des limites, I'établissement du plan
d'action global du PAC ainsi que le renforcement des capacités ;

Réaffirme sa solidarité avec le peuple afghan, exprime a nouveau son engagement
résolu a faire front commun pour sauvegarder le patrimoine de I'Afghanistan, et réitére
son appel a toutes les parties concernées pour qu'elles respectent le droit humanitaire
et les instruments internationaux relatifs au patrimoine, afin que toute la diversité du
patrimoine, mobilier ou immobilier, qui fait partie intégrante de la culture de I'Afghanistan,
puisse étre préservée ;

Demande en outre a la communauté internationale d'aider le peuple afghan a préserver
son patrimoine et ses droits culturels ;

Demande par ailleurs la soumission au Centre du patrimoine mondial, d’ici le 1¢" février
2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des
points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa
46° session ;

Décide de maintenir Minaret et vestiges archéologiques de Djam (Afghanistan) sur
la Liste du patrimoine mondial en péril.

53. Nan Madol : centre cérémoniel de la Micronésie orientale (Micronésie (Etats

fédérés de)) (C 1503)

Décision : 45 COM 7A.53

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

Rappelant la décision 44 COM 7A.30, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Note que les progres pour établir un systeme efficace de gestion et de protection du bien
et pour résoudre les pressions et menaces urgentes affectant son état de conservation
ont été retardés par les restrictions aux frontiéres et aux voyages dues a la pandémie de
COVID-19, et se félicite que I'Etat partie assure que ces problémes pourront bientét étre
résolus ;

Se felicite egalement de l'information selon laquelle des fonds seront fournis par le
Département d'Etat américain par le biais de son programme de subventions
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importantes du Fonds des ambassadeurs pour la préservation culturelle afin de soutenir
un programme de mise en ceuvre de deux ans ;

Note cependant avec préoccupation que, malgré les efforts de I'Etat partie et de ses
partenaires, les processus affectant I'état de conservation du bien n'ont pas encore été
traités efficacement ;

Réitére sa demande a I'Etat partie de poursuivre son travail sur les questions de haute
priorité précédemment identifiées, comme :

a) poursuivre la mise en ceuvre des actions urgentes de gestion de la végétation et
d'élimination des mangroves des canaux principaux, suite aux programmes de
formation virtuelle de 2022,

b)  nommer un « gestionnaire du bien » et prendre un engagement a long terme pour
ce poste,

c) achever et approuver la loi LB392 pour fournir une protection juridique au bien et
créer le Nan Madol Trust,

d) achever le plan directeur pour la conservation durable du site du patrimoine
mondial de Nan Madol, le plan de gestion du site et le plan de tourisme durable,

e€) mettre en place des processus d'évaluation de I'impact sur le patrimoine (EIP) dans
le cadre du systéme de gestion,

f) soumettre un projet d'Etat de conservation souhaité pour le retrait du bien de la
Liste du patrimoine mondial en périi (DSOCR), un ensemble de mesures
correctives et un calendrier pour leur réalisation, en consultation avec le Centre du
patrimoine mondial et les Organisations consultatives ;

Note avec satisfaction que les travaux du centre d'accueil des visiteurs de Nan Madol
ont commencé avec le soutien du gouvernement japonais et conformément aux
conclusions de I'étude technique de I''COMOS ;

Se déclare préoccupé par le fait que le développement d'un projet de complexe
touristique sur I'lle de Nahnningi, dans la zone tampon du bien, a continué avant qu'une
EIP n'ait été effectuée, et que les problémes soulevés par I'étude technique de I''COMOS
de 2019 n'ont toujours pas été résolus, et réitére sa demande & I'Etat partie de s'assurer
que la construction est arrétée et qu'une EIP est réalisée, conformément aux nouvelles
orientations pour les études d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, en
collaboration avec les Organisations consultatives et le Centre du patrimoine mondial,
et soumise au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives avant la reprise des travaux ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
conformément aux paragraphes 172 et 118bis des Orientations, des informations
détaillées sur tous les projets proposés et en cours, y compris les EIP réalisées
conformément aux Orientations susmentionnées, pour examen par les Organisations
consultatives avant I'approbation et/ou la mise en ceuvre de tout projet ;

Demande en outre & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, avant
le 1¢" février 2024, un rapport actualisé sur |'état de conservation du bien et la mise en
ceuvre de ce qui préceéde, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa
46° session ;
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Décide de maintenir Nan Madol : centre cérémoniel de la Micronésie orientale
(Micronésie (Etats fédérés de)) sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

54. Centre historique de Shakhrisyabz (Ouzbékistan) (C 885)

Décision : 45 COM 7A.54

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A,

Rappelant les Décisions 40 COM 7B.48, 41 COM 7A.57, 42 COM7A.4 et
44 COM 7A.31, adoptées respectivement a ses 40° (Istanbul/UNESCO, 2016),
41¢ (Cracovie, 2017) et 42° (Manama, 2018) sessions et a sa 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021), et rappelant également la Décision 43 COM 7A.44, adoptée a
sa 43¢ session (Bakou, 2019), par laquelle le Comité a décidé « d’accorder deux ans a
I'Etat partie pour étudier les options possibles de modification importante des limites ou
de nouvelle proposition d’inscription et, a la fin de cette période, de considérer a nouveau
si le bien doit étre maintenu sur la Liste du patrimoine mondial dans le cas ou une
direction claire a été définie ou s'il convient de retirer entiérement le bien de la Liste » et
quen étudiant les options, I'Etat Partie « entreprenne des recherches et une
documentation complémentaires et élabore un plan de restauration afin de fournir
suffisamment de détails pour permettre une évaluation de chaque option relativement a
la justification de la valeur universelle exceptionnelle (VUE), avant d’entreprendre toute
démarche de modification importante des limites, conformément aux paragraphes 165
et 166 des Orientations ou toute nouvelle proposition d’inscription », et a en outre
encouragé I'Etat Partie & « demander un soutien en amont concernant une possible
modification importante des limites ou une nouvelle proposition d’inscription pour justifier
la VUE »,

Note les progrés accomplis par I'Etat partie, en particulier grace a des recherches
approfondies étayées par une documentation scientifique, l'analyse de sources
historiques, des documents d'archives et des images satellites, ainsi que des recherches
participatives avec les habitants des mahallas, reconnait que I'Etat partie a envisagé les
deux options suggérées dans la Décision 43 COM 7A.44,

Note également le souhait de I'Etat partie d'étudier une autre option, telle que présentée
dans le « Plan de restauration de Shakhrisyabz - Proposition de stratégie de
régénération », qui vise a restaurer les monuments et leurs cadres, a réaménager le
paysage de la zone centrale ou des démolitions majeures ont été entreprises afin de
recréer des liens spatiaux urbains et d'introduire des aspects de la conception de jardins
timourides, et a étendre Iégérement les limites pour intégrer toute la ligne de défenses ;

Note en outre que I'option proposée au sein du « Plan de restauration de Shakhrisyabz »
susmentionné n'est pas une nouvelle proposition d’inscription ni une modification
importante des limites, mais plutdét une modification mineure des limites en accord avec
la VUE existante, fondée sur I'hypothése que la VUE, y compris son authenticité et son
intégrité, sera récupérée si I'option est mise en ceuvre avec succes ;

Rappelle que, dans ses décisions précédentes, le Comité a noté que les démolitions
dans le centre de la ville ont altéré de fagon permanente la relation entre les mahallas et
entre les monuments et la structure globale de la ville, et considére que, sur la base de
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ce qui a été soumis, on ne saurait dire qu’une telle approche assure l'intégrité d’une ville
ou d’'un tissu urbain intacts, rende au centre historique son aspect antérieur, rétablisse
des aspects essentiels de la planification timouride, ou permette de récupérer
pleinement les attributs de la VUE pour lesquels le bien a été inscrit ;

Rappelle également la Décision 43 COM 7A.44 et la nécessité de décider si le bien doit
étre maintenu sur la Liste du patrimoine mondial pour une période supplémentaire afin
de laisser le temps d’explorer une voie a suivre claire et convenue ou si le bien doit étre
retiré de la Liste du patrimoine mondial, et considére également que la proposition
soumise par I'Etat partie mérite d'étre étudiée plus avant et que le bien doit &tre maintenu
sur la Liste du patrimoine mondial a ce stade ;

Encourage I'Etat partie & étudier la soumission d'une modification importante des limites,
conformément au paragraphe 166 des Orientations, afin de définir une nouvelle
justification des critéres basée sur une VUE qui abandonnerait la prévalence de
lintégrité d’une ville globalement intacte au profit d’'un ensemble de monuments
timourides avec des zones urbaines considérées comme leurs cadres essentiels, mais
note que, si une telle approche semble valoir la peine d'étre poursuivie, on ne peut
affirmer avec certitude a ce stade qu'une telle proposition de VUE pourrait étre justifiée ;

Recommande fortement que I'Etat partie consulte spécifiquement le Centre du
patrimoine mondial et I'ICOMOS sur les questions de procédure liées a toute
soumission ;

Accueille avec satisfaction les recherches historiques détaillées et approfondies et le
travail d’analyse entrepris et considére en outre que cela devrait constituer une base
solide pour définir les exigences en matiere de protection et de gestion du bien ;

Prie_instamment I'Etat partie de prendre le temps nécessaire pour définir des
propositions substantielles pour la rénovation des monuments dans le cadre de
I'élaboration de plans de conservation et de gestion détaillés, intégrés a un plan directeur
global pour la ville, congus conformément a la Recommandation de 'UNESCO de 2011
sur le paysage urbain historique (HUL), qui devraient englober des réglements
d'urbanisme et des directives de conception architecturale et urbaine et prendre en
considération l'analyse compléte des législations culturelles en Ouzbékistan réalisée
avec le soutien du Fonds-en-dépét UNESCO/Pays-Bas ;

Encourage I'Etat partie & soumettre au Centre du patrimoine mondial des détails
exhaustifs concernant les projets de conservation urgents ainsi que la stratégie de
conservation des carreaux d'Ak Saray, pour examen par les Organisations consultatives
avant le début de toute intervention ;

Accueille également avec satisfaction la création du Comité consultatif international
(CCI) pour les biens culturels du patrimoine mondial en Ouzbékistan et I'organisation de
sa premiére session technique en juillet 2022, et souligne que le CCl, avec le soutien de
ses experts, devrait conseiller les autorités nationales sur la conservation des biens du
patrimoine culturel et la mise en oeuvre des décisions du Comité et des
recommandations des précédentes missions ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session ;
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Décide de maintenir Centre historique de Shakhrisyabz (Ouzbékistan) sur la Liste
du patrimoine mondial en péril.

EUROPE ET AMERIQUE DU NORD

55. Centre historique de Vienne (Autriche) (C 1033)

Décision : 45 COM 7A.55

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add,

Rappelant les décisions 37 COM 7B.71, 39 COM 7B.94, 40 COM 7B.49, 41
COM 7B.42, 42 COM 7A.5, 43 COM 7A.45 et 44 COM 7A.32, adoptées lors de ses 37°
(Phnom Penh, 2013), 39¢ (Bonn, 2015), 40° (Istanbul/lUNESCO, 2016), 41¢ (Cracovie,
2017), 42° (Manama, 2018), 43° (Bakou, 2019) sessions et 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

Félicite I'Etat partie pour les progrés accomplis dans la mise en ceuvre de nombreuses
mesures correctives adoptées et de décisions précédentes du Comité, dans le but
d’améliorer le systéme de gestion du bien, en particulier :

a) [linscription du statut de patrimoine mondial du bien dans le Code de la
construction viennois, qui est I'outil de planification juridique le plus important
de la ville de Vienne,

b) I'élaboration, 'adoption et la publication d’'un nouveau plan de gestion du bien,

c) les premiéres étapes du renforcement de la protection juridique du patrimoine
mondial en Autriche,

d) [I'évaluation d’'impact sur le patrimoine (EIP) a venir pour les jardins de
Schwarzenberg et les recommandations correspondantes pour une plus grande
protection juridique des jardins historiques,

e) la poursuite du développement du cadastre des toits ;

Encourage I'Etat partie & poursuivre la mise en ceuvre des mesures correctives
adoptées, en consultation avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations
consultatives, en vue d’'atteindre I'état de conservation souhaité pour le retrait du bien
de la Liste du patrimoine mondial en péril (DSOCR), selon le calendrier fixé auquel I'Etat
partie a proposé de légeéres révisions ;

Accepte le plan de gestion révisé et actualisé du bien, note que les mesures correctives
adoptées demandent que l'efficacité du plan de gestion soit prouvé dans la pratique par
un suivi et une évaluation sur une période de cing ans, et demande a I'Etat partie de
s’assurer que les révisions ultérieures répondent aux questions soulevées dans I'étude
technique de 2022 de I'ICOMOS et de rendre compte du processus de suivi et
d’évaluation proposé ;

Rappelle a I'Etat partie les demandes précédentes du Comité de soumettre les plans et
conceptions définitifs du musée de Vienne au Centre du patrimoine mondial, pour
examen par les Organisations consultatives ;
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10.

11.

Prend note des efforts de I'Etat partie et de nombreuses autres institutions et
organisations pour atténuer I'impact négatif du projet Heumarkt Neu en modifiant sa
conception et en effectuant une EIP de la proposition révisée au moyen d’'une
méthodologie rigoureuse, fiable et conforme a la précédente EIP, mais note que ce
processus n’a pas abouti a un résultat qui permette d’atteindre le DSOCR, y compris les
exigences de vérification des mesures correctives ;

Note également qu’il est possible de réaménager le site Heumarkt Neu afin de réaliser
un projet qui n'ait pas d’'impact négatif sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du
bien, impliquant nécessairement une réduction, et prend note en outre des progrés
accomplis par 'Etat partie pour développer un nouveau projet révisé avec une hauteur
et un volume réduits ;

Note en outre que, conformément aux décisions précédentes du Comité, ainsi qu’au
DSOCR et a ses mesures correctives pour le bien, le nouveau projet révisé devra étre
évalué en ayant recours a la méthodologie des précédentes EIP, et note par ailleurs que
la détermination de la hauteur, de la surface au sol et du bati, qui permettrait d’atteindre
les améliorations souhaitées de telle sorte que le projet n'ait pas d'impact négatif sur la
VUE du bien pourrait étre assurée par le biais de la modélisation utilisée pour évaluer
'impact visuel qui a servi de base aux EIP précédentes ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial & sa 46° session ;

Décide de maintenir Centre historique de Vienne (Autriche) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

56. Paysage minier de Rosia Montana (Roumanie) (C 1552rev)

Décision : 45 COM 7A.56

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7A.Add.2,

Rappelant la décision 44 COM 8B.26, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Accueille avec satisfaction I'organisation de réunions virtuelles en ligne pour discuter du
développement d’'un état de conservation souhaité en vue du retrait du bien de la Liste
du patrimoine mondial en péril (DSOCR) entre les représentants de I'Etat partie,
'ICOMOS et le Centre du patrimoine mondial, en I'absence d’'une mission de suivi réactif
en raison des restrictions imposées par la pandémie de COVID-19 ;

Adopte le DSOCR présenté dans le document WHC/23/45.COM/7A.Add.2, y compris
les mesures correctives, tout en notant la nécessité de finaliser les délais pour les
mesures correctives relatives aux activités miniéres ;

Note les circonstances difficiles relatives au processus d’arbitrage de la Banque
mondiale entre la compagnie miniére Gabriel Resources et le gouvernement roumain,
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qui a commencé en 2015 et est toujours en cours, ce qui signifie que I'Etat partie
considere qu’il ne peut pas mettre fin a I'approbation des permis d’exploitation miniére
au sein du bien, ni procéder a des contréles de la planification qui interdisent toute
nouvelle exploitation miniére au sein du bien, comme demandé par le Comité, jusqu’a
ce que le résultat du processus d’arbitrage soit connu ;

Accueille également avec satisfaction 'engagement de I'Etat partie visant & assurer les
ressources humaines et financiéres adéquates pour la gestion du bien ;

Note également le grand programme qui a été mis en place pour conserver les
principaux édifices religieux et séculiers qui soutiennent la valeur universelle
exceptionnelle du bien comme moyen de garantir I'utilisation durable du paysage par la
population ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le 1¢" février
2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien, incluant les informations
sur les progrés réalisés dans la mise en ceuvre des mesures correctives, pour examen
par le Comité du patrimoine mondial a sa 46° session ;

Décide de maintenir Paysage minier de Rosia Montana (Roumanie) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

57. Monuments médiévaux au Kosovo (Serbie) (C 724 bis)

Décision : 45 COM 7A.57

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Décide d’ajourner le débat sur ce point de I'ordre du jour jusqu’a sa prochaine session
ordinaire.

58. Le centre historique d’Odesa (Ukraine) (C 1703)

Bien inscrit lors de la 18° session extraordinaire du Comité du patrimoine mondial
(UNESCO, 2023). Aucun rapport n'est requis pour ce bien lors de cette session du Comité du
patrimoine mondial.
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7B. RAPPORT SUR L’ETAT DE CONSERVATION DE BIENS INSCRITS
SUR LA LISTE DU PATRIMOINE MONDIAL INITIALEMENT
PREVUS POUR EXAMEN PAR LE COMITE DU PATRIMOINE
MONDIAL EN 2022

BIENS NATURELS

AMERIQUE LATINE ET CARAIBES

1. Zone de conservation du Pantanal (Brésil) (N 999)

Décision : 45 COM 7B.1

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.195, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

3. Note avec inquiétude que la grave sécheresse a entrainé les incendies les plus étendus
jamais enregistrés, affectant 32% du Biome du Pantanal au sens large, y compris le
bien ;

4. Accueille les mesures immédiates prises pour supprimer les incendies et limiter les
dommages a la biodiversité du bien, y compris les efforts récents pour empécher en
2021 les incendies dans la zone environnante d’atteindre le bien ;

5. Accueille _également les processus en cours pour se procurer le personnel, les
équipements, et les matériels nécessaires pour gérer les incendies et, notant le potentiel
du changement climatique d’exacerber les conditions climatiques extrémes comme la
sécheresse et les incendies de forét qui en résultent, demande & I'Etat partie d’accroitre
la capacité de gestion des incendies, y compris la prévention et des mesures
d’atténuation ;

6. Réitére sa demande a I'Etat partie d'évaluer les conséquences des feux de forét sur la
valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien et de soumettre cette évaluation au
Centre du patrimoine mondial lorsqu'elle sera disponible ;

7. Encourage les efforts continus pour conserver et rétablir la biodiversité dans le biome du
Pantanal, et prie instamment I'Etat partie de faciliter le rétablissement de la faune et de
la flore touchées par les incendies, qui constituent une partie de la VUE dans I'ensemble
du bien ;

8. Reconnaissant les impacts des incendies sur un certain nombre de biens du patrimoine
mondial naturel, encourage de nouveau I'Etat partie & échanger ses connaissances et
bonnes pratiques dans le domaine des stratégies de lutte contre les incendies dans les
biens naturels du patrimoine mondial avec d’autres Etats parties confrontés a des
menaces similaires ;
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Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

Réserve de biosphére d'El Pinacate et Gran Desierto de Altar (Mexique)
(N 1410)

Décision : 45 COM 7B.2

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant la décision 44 COM 7B.114, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Regrette la construction du mur frontalier aux Etats-Unis d’Amérique (USA) malgré la
demande formulée par le Comité dans sa Décision 44 COM 7B.14 d’arréter tous travaux
supplémentaires et sans soumission préalable au Centre du patrimoine mondial d’'une
évaluation des impacts potentiels sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) et
exprime son inquiétude au sujet du fait que le mur frontalier s’étende désormais sur la
quasi-totalité de la limite entre le bien et les zones limitrophes de I'Organ Pipe Cactus
National Monument (OPCNM) et de la majeure partie du Cabeza Prieto National Wildlife
Refuge (CPNWR), a I'exception de deux secteurs montagneux ;

Réaffirme son point de vue selon lequel la présence physique du mur a des impacts
négatifs évidents sur l'intégrité du bien et sur la connectivité écologique au sens large,
bloguant ainsi le déplacement de populations fauniques essentielles, dont I'antilocapre
de Sonora, qui constituent des attributs importants de la VUE du bien ;

Demande en outre aux Etats parties du Mexique et des USA de fournir des
éclaircissements, y compris des cartes détaillées, concernant la composition exacte de
la structure du mur le long de chaque section de la limite du bien et des détails sur les
mesures d’atténuation prises pour garantir ou restaurer la connectivité ;

Tout en encourageant la collaboration transfrontaliére en cours entre les Etats parties du
Mexique et des USA pour I'évaluation et I'atténuation des impacts que les travaux de
construction et le mur frontalier ont déja eu sur la valeur universelle exceptionnelle du
bien et de I'étude commandée pour évaluer les impacts du mur frontalier sur les
communautés de mammiféres du désert de Sonora, demande a I'Etat partie des USA,
conformément a l'article 6.3 de la Convention, d’élaborer, de financer et de mettre en
ceuvre, en coopération avec I'Etat partie du Mexique, un plan d’action urgent pour
évaluer et atténuer les impacts du mur frontalier sur le bien et rétablir la connectivité, en
consultation avec la Commission pour la sauvegarde des espéces ou la Commission
mondiale des aires protégées de 'UICN, le cas échéant, et de le soumettre dés que
possible et au plus tard le 1°" février 2024 au Centre du patrimoine mondial ;

Demande également aux Etats parties du Mexique et des USA d’accélérer la mise en
ceuvre du plan de sauvegarde de I'antilocapre de Sonora et des mesures visant a éviter
tout épuisement supplémentaire des ressources hydriques limitées ;
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10.

11.

12.

Considére que si la connectivité écologique n'est pas rétablie pour sauvegarder la
viabilité des populations clés, le bien peut remplir les conditions d'inscription sur la Liste
du patrimoine mondial en péril, conformément au paragraphe 180 des Orientations ;

Demande par ailleurs aux Etats parties du Mexique et des USA de continuer a
etroitement surveiller les espéces clés et d'utiliser les résultats pour documenter les
plans de sauvegarde des espéces et les stratégies de gestion active afin d'atténuer les
impacts ;

Demande & I'Etat partie du Mexique, en coordination avec I'Etat partie des USA, d'inviter
une mission conjointe de suivi réactif du Centre du patrimoine mondial/UICN sur le bien
afin d'évaluer les impacts du mur frontalier sur la valeur universelle exceptionnelle du
bien ainsi que les mesures prises pour garantir la connectivité du bien avec les zones
de dispersion de la faune sauvage adjacentes ;

Demande a I'Etat partie du Mexique de mettre en ceuvre des mesures d’atténuation
efficaces et durables dans le cadre du projet photovoltaique, s'’il est approuvé, tout au
long des phases de construction et d’exploitation du projet, s’alignant sur les régles de
gestion du bien et se conformant aux normes environnementales les plus élevées, et
tenant compte des mesures visant a assurer la conservation de I'importante biodiversité
dans le paysage au sens large, qui elle-méme contribue a la valeur universelle
exceptionnelle du bien ;

Demande en outre a I'Etat partie du Mexique, en coopération avec I'Etat partie des USA,
de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le 1¢" février 2024, un rapport sur
I'état de conservation du bien et la mise en ceuvre de ce qui précéde, pour examen par
le Comité du patrimoine mondial a sa 46° session, considérant que les besoins
urgents de ce bien en matiére de conservation nécessitent une large mobilisation
pour préserver sa valeur universelle exceptionnelle, y compris une possible
inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

AFRIQUE

Complexe W-Arly-Pendjari (Bénin, Burkina Faso, Niger) (N 749bis)

Décision : 45 COM 7B.3

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant la décision 44 COM 7B.79, adoptée lors de sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Déplore les nouvelles attaques meurtrieres commises par des groupes armés dans le
bien, et adresse ses plus sincéres condoléances aux familles des victimes, ainsi qu'a
'ensemble du personnel des administrations nationales en charge de la gestion du bien ;

Reconnaissant que 'augmentation du nombre d’événements violents liés a la présence
de groupes armés dans la zone du bien est une conséquence directe de la dégradation
trés grave de la situation sécuritaire dans la région du Sahel, exprime sa plus vive
inquiétude sur le fait que I'augmentation du nombre d’attaques commises par des
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10.

11.

groupes armés dans la zone du bien a entrainé I'évacuation du personnel et 'absence
de gestion sur le terrain dans les composantes burkinabé et nigérienne ;

Exprime sa plus grande préoccupation concernant les conclusions de la mission de suivi
réactif de janvier 2022 que le bien est confronté a des menaces graves qui pourraient
avoir des effets nuisibles sur ses caractéristiques essentielles, et que la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien est sujette a une mise en péril conformément
aux paragraphes 180 b)iii) et 180 b)iv) des Orientations ;

Note également que la mission confirme que les éléments qui justifient la VUE du bien
restent présents dans la composante béninoise, mais que les informations et la
documentation disponibles dans les composantes burkinabé et nigérienne ne permettent
pas d’évaluer a ce stade 'ampleur de I'impact de la présence des groupes armés et des
activités illégales sur les éléments qui justifient la VUE dans ces composantes et
demande aux Etats parties de réaliser des recensements aériens de maniére réguliére
en utilisant une méme méthodologie permettant la comparaison des résultats et par
conséquent l'identification de tendances de populations fauniques ;

Prie instamment les Etats parties, en collaboration avec les partenaires techniques et
financiers, de mettre en ceuvre les recommandations établies par la mission de suivi
réactif de 2022 afin de renforcer la gestion et la protection des éléments constitutifs de
la VUE du bien et de renforcer le dialogue et la communication avec toutes les parties
prenantes dans la mise en ceuvre des recommandations susmentionnées ;

Accueille favorablement les efforts des Etats parties pour faire face & la situation
sécuritaire a travers le renforcement des capacités opérationnelles du personnel,
l'acquisition de matériel, la collecte et l'analyse dinformations sécuritaires, le
renforcement de patrouilles de surveillance et des opérations conjointes avec les forces
de défense et de sécurité et I'élaboration de documents de cadrage stratégique et de
planification opérationnelle tels que les Plans d’Intervention Prioritaire (PIP) pour les
différentes composantes du bien et prie instamment les Etats parties de poursuivre et
renforcer ces efforts, notamment a travers la mise en ceuvre des PIP et des
recommandations du second conseil des ministres des trois pays du 23 juin 2023 au
Bénin en faveur des efforts communs de sécurisation et de préservation du Complexe
transfrontalier, avec I'appui des partenaires techniques et financiers impliqués;

Remercie les partenaires techniques et financiers qui soutiennent la conservation du
bien, notamment a travers des financements du gouvernement de I'’Allemagne, du Fonds
d’adaptation, de I'Union européenne et du gouvernement de la Norvége et lance un
appel & la communauté internationale pour soutenir davantage les efforts des Etats
parties, afin d’assurer un financement durable du bien, a travers notamment la
consolidation de la Fondation des Savanes Ouest-Africaines (FSOA) ;

Note en outre les avancées dans la mise en ceuvre des dispositions de I'’Accord tripartite
relatif a la gestion harmonisée des aires protégées du Complexe transfrontalier W-Arly-
Pendjari et encourage en outre les Etats parties & mettre & disposition des moyens
techniques et financiers suffisants pour le bon fonctionnement du Secrétariat Exécutif et
les autres organes de gouvernance prévus ;

Félicite les Etats parties pour I'adoption d’un plan d’adaptation aux changements
climatiques (PACC) pour le Complexe W-Arly-Pendjari et les encourage par ailleurs a
intégrer les mesures d’adaptation prévues dans les différents documents de cadrage
stratégique et de planification opérationnelle des aires protégées du bien et a mettre en
place un systéme d’alerte précoce multirisques pour le bien ;
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12.

13.

14.

15.

16.

4.

Note l'engagement de [I'Etat partie du Bénin a réaliser des Etudes d'impact
environnemental et social (EIES) pour les différents projets d’infrastructures réalisés et
planifiés dans la composante béninoise du bien, et réitére que tout nouveau projet doit
étre soumis a une EIES avant son approbation, y compris une évaluation spécifique des
impacts négatifs potentiels sur la VUE du bien, suivant le Guide et boite a outils pour les
évaluations d’'impact dans un contexte de patrimoine mondial ;

Prend note de Ila carte des limtes de la zone tampon du bien a
I'échelle 1/50 000° soumise en réponse aux décisions 41 COM 8B.3 et 44 COM 7B.79,
salue les initiatives entreprises par les Etats parties du Bénin et du Niger pour modifier
les limites de la zone tampon du bien afin de renforcer sa protection, et demande en
outre aux Etats parties de soumettre une demande de modification mineure des limites
pour refléter ces modifications d’ici le 1¢"février 2024 pour examen par le Comité du
patrimoine mondial a sa 46° session ;

Encourage de plus les Etats parties & renforcer le dialogue et la communication avec
toutes les parties prenantes dans la mise en ceuvre des recommandations
susmentionnées, qui pourrait étre appuyée a travers une demande d’assistance
internationale d’urgence au Fonds du patrimoine mondial et le projet « Initiative d’appui
a la gestion durable du Complexe W-Arly-Pendjari » financé par le gouvernement de la
Norvége, dont la premiére consultation technique nationale s’est tenue au Niger du
30 mai au 1° juin 2023, en préparation des consultations techniques nationales au
Burkina Faso et au Bénin, ainsi que de la table ronde des partenaires techniques et
financiers autour du bien ;

Demande en outre aux Etats parties d’inviter une nouvelle mission conjointe de suivi
réactif Centre du patrimoine mondial/UICN afin de répondre aux lacunes identifiées par
la mission de janvier 2022, pour évaluer les mesures engagées par les Etats parties pour
restaurer la sécurité et renforcer la gestion du bien, et pour déterminer si la VUE est
toujours sujette a une mise en péril ;

Demande par ailleurs aux Etats parties de soumettre, d’ici le 1°" février 2024, un rapport
actualisé sur I'état de conservation du bien et sur les démarches entreprises pour la mise
en ceuvre des recommandations susmentionnées, pour examen par le Comité du
patrimoine mondial a sa 46° session, considérant que les besoins urgents de ce bien
en matiére de conservation nécessitent une large mobilisation pour préserver sa
valeur universelle exceptionnelle, y compris une possible inscription sur la Liste
du patrimoine mondial en péril.

Delta de I'Okavango (Botswana) (N 1432)

Décision : 45 COM 7B.4

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2. Rappelant les décisions 40 COM 7B.78, 42 COM 7B.89 et 44 COM 7B.80, adoptées
respectivement a ses 40° (Istanbul/lUNESCO, 2016) et 42¢ sessions (Manama, 2018) et
a sa 44¢° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),
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3.  Accueille avec satisfaction 'adoption du plan de gestion du delta de 'Okavango 2021-
2027, élaboré avec l'assistance du Fonds du patrimoine mondial, et qui traite les
demandes antérieures du Comité concernant des préoccupations communautaires et la
gestion d’espéces exotiques envahissantes, et encourage I'Etat partie & assurer des
ressources financieéres et humaines suffisantes pour la mise en ceuvre de ce plan ;

4. Note les progrés faits pour rationaliser 'usage de cl6tures vétérinaires, y compris au
travers de la réalisation d’évaluations d’impact environnemental (EIE) conformément aux
décisions du Comité, et la gestion des eaux usées, et demande a I'Etat partie de
poursuivre ses efforts pour réduire, si possible, le nombre de clétures pour faciliter la
libre circulation de la faune sauvage ;

5. Tout en notant les résultats de la reconnaissance aérienne de la faune sauvage de 2018,
qui indiquent un accroissement de nombreuses populations de cette faune, exprime son
inquiétude quant a I'augmentation du braconnage signalée, en particulier celui des
éléphants et des rhinocéros, accueille avec satisfaction le recensement effectué en 2022
par I'Etat partie, en partenariat avec les pays de la ZCTF-KAZA, a savoir 'Angola, la
Namibie, le Zimbabwe et la Zambie, dans le cadre d’un cycle triennal, lequel témoigne
d’'une population d’éléphants saine et d’'une réduction du braconnage de rhinocéros, et
encourage 'Etat partie & accroitre les efforts pour renforcer I'efficacité de la lutte contre
le braconnage et traiter le trafic illégal de l'ivoire et de la corne de rhinocéros, et invite
également I'Etat partie a partager les résultats des recensements mentionnés dés que
possible avec le Centre du patrimoine mondial ;

6. Note que la menace du braconnage et du trafic illégal de la faune sauvage nécessite
également d’étre abordée dans un contexte régional, en mettant I'accent sur la
préservation et la restauration de la connectivité de 'écosystéme, encourage les Etats
parties concernés a renforcer davantage la coopération transfrontaliére, y compris dans
'ensemble de la zone de conservation transfrontalieére Kavango-Zambéze (ZCTF-KAZA
) et de mettre en ceuvre de maniére efficace leurs engagements au titre de la Convention
sur le commerce international des espéces de faune et de flore sauvages menacées
d'extinction (CITES) ;

7. Note avec préoccupation les impacts de plus en plus visibles du changement climatique
entrainant des modifications de I'environnement et réduisant I'écoulement hydrologique,
et considére que ces modifications pourraient étre encore exacerbées par des
développements dans le bassin hydrologique du Cubango-Okavango (BHCO), qui
pourraient avoir un impact sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien ;

8.  Accueille également favorablement la coopération continue entre les Etats parties du
Botswana, de ’Angola et de la Namibie par I'intermédiaire de la Commission permanente
des eaux du bassin hydrographique de I'Okavango (OKACOM), les lignes directrices
finalisées sur la mise en ceuvre du protocole de la Communauté de développement
d’Afrique australe (CDAA) sur les cours d’eau partagés et I'évaluation environnementale
stratégique (EES) pour le BHCO, dont 'achévement était prévu en 2022, qui peut
soutenir la prise de décision en faisant face aux pressions dues au développement qui
devraient s’accroitre dans la région, et demande en outre & I'Etat partie de soumettre les
documents au Centre du patrimoine mondial dés qu’ils seront disponibles ;

9. Encourage également les Etats parties du Botswana, de 'Angola et de la Namibie a
poursuivre leur coopération pour une extension transfrontiére potentielle du bien afin d'y
inclure des zones clés en Angola et en Namibie, ce qui contribuerait @ une meilleure
protection de la VUE du bien et, en particulier, de son intégrité ;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Remercie la communauté internationale de soutenir la conservation du bien par le biais
de linitiative ZTCF-KAZA, et également les gouvernements de la Flandre (Belgique) et
de la Norvége pour leur soutien apporté a ces initiatives visant a améliorer la coopération
transfrontaliére et l'implication des communautés par l'intermédiaire du Centre du
patrimoine mondial ;

Réitére sa plus vive inquiétude quant a I'état d’avancement des activités d’exploration
pétroliére et gaziére, situées en dehors de la zone tampon dans les zones amont,
sensibles du point de vue environnemental, du delta de 'Okavango dans le nord-ouest
du Botswana et le nord-est de la Namibie, qui pourraient présenter des risques
importants pour le systéme hydraulique interconnecté et I'écosystéme et pourrait, en
conséquence, affecter la VUE du bien ;

Réitére sa demande auprés des Etats parties du Botswana, de I’Angola et de la Namibie
afin qu'ils s’assurent que I'exploration pétroliére et autres projets de développement de
grande échelle susceptibles d’avoir un impact négatif sur la VUE du bien font I'objet d’un
examen préalable rigoureux et critique, notamment par le biais d'EIE conformes aux
normes internationales, comprenant une évaluation des impacts sociaux et un examen
des impacts potentiels sur le bien du patrimoine mondial, conformément au nouveau
Guide et boite a outils pour les évaluations d’impact dans un contexte de patrimoine
mondial, et sont soumis au Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN ;

Prie instamment I'Etat partie de la Namibie de soumettre I'EIE et le plan de gestion de
I'environnement (PGE) pour les activités d’exploration pétroliére en cours dans le BHCO
au Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN sans plus attendre ;

Réaffirme en outre sa position selon laquelle I'exploration ou I'exploitation miniere est
incompatible avec le statut de patrimoine mondial, ce qui est corroboré par la déclaration
du Conseil international des mines et des métaux (CIMM) aux termes de laquelle de
telles activités ne doivent pas étre entreprises a l'intérieur des biens du patrimoine
mondial ;

Demande de plus & I'Etat partie d’assurer que la VUE du bien est explicitement
mentionnée dans le programme de démantélement et de réhabilitation des bancs
d’emprunt du pont de 'Okavango pour remédier a tout impact sur le fragile écosystéme
des terres humides, que le suivi et la gestion écologiques sont inclus dans le projet de
PGE, et que tous les futurs projets susceptibles d’avoir un impact négatif sur la VUE du
bien font l'objet d’évaluations de leurs impacts pertinentes conformément au
paragraphe 118bis des Orientations.

Demande enfin a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le 1¢*
décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47¢ session.

Réserve de faune du Dja (Cameroun) (N 407)

Décision : 45 COM 7B.5

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.106
lors de sa 45° session élargie



2. Rappelant les Décisions 33 COM 7B.1, 34 COM 7B.1, 35 COM 7B.1, 36 COM 7B.1, 40
COM 7B.79, 43 COM 7B.29 et 44 COM 7B.173 adoptées respectivement a ses 33°
(Seville, 2009), 34¢ (Brasilia, 2010), 35° (UNESCO, 2011), 36° (Saint-Pétersbourg,
2012), 40¢° (Istanbul/lUNESCO, 2016), 43° (Bakou, 2019) sessions et sa 44° session
élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

3. Félicite I'Etat partie pour 'amélioration des efforts de surveillance, la poursuite du suivi
écologique, le renforcement des effectifs et des capacités du personnel, la réhabilitation
des infrastructures de I'équipe de gestion, I'application des lois en termes de criminalité
faunique, la sensibilisation des communautés locales et le développement d’alternatives
communautaires au braconnage et remercie les bailleurs de fonds qui continuent a
soutenir la conservation du bien, notamment la Commission européenne et le
gouvernement de la Norvege;

4. Note avec satisfaction qu’aucun incident en lien avec le braconnage d’éléphants, de
grands herbivores et de grands singes n’a été enregistré depuis 2020, et que I'inventaire
faunique réalisé en 2021 indique que la densité des grands mammiféres s’est stabilisée
depuis le dernier inventaire réalisé en 2018 ;

5. Demande a I'Etat partie de soumettre le rapport détaillé de l'inventaire faunique au
Centre du patrimoine mondial pour revue par 'UICN et de continuer ses efforts de
surveillance et de suivi écologique ainsi que la coordination des interventions des
différentes parties prenantes en renforgant la lutte anti-braconnage et I'implication des
communautés locales aux réunions de concertation telles que le Forum des acteurs pour
améliorer I'efficacité de la gestion du bien ;

6. Prend note de la validation du Plan d’Aménagement (2020-2024) pour le bien et sa zone
périphérique, et réitére sa demande de créer une zone tampon fonctionnelle du bien, en
concertation avec les communautés locales et les différentes entités impliquées, et qui
soit en ligne avec les recommandations du Conseil consultatif international sur les
réserves de biosphére ;

7.  Salue la décision de I'Etat partie de convertir la concession forestiére rétrocédée par la
societé SUDCAM en foréts communautaires, lui demande d’entreprendre toutes les
actions requises pour établir un modéle de gestion participative de cette zone avec les
communautés locales tout en assurant une gestion qui garantira la conservation de la
valeur universelle exceptionnelle (VUE), notamment la biodiversité et la protection des
populations de grands singes, et lui réitére par ailleurs sa demande de s’assurer que
SUDCAM poursuive la mise en ceuvre des normes de production durable et responsable
du secteur du caoutchouc, notamment une certification indépendante de l'usine de
transformation du latex afin de respecter les normes environnementales internationales ;

8. Réitére I'importance de maintenir une continuité écologique entre la partie Sud-Est du
bien avec les autres aires protégées du paysage trinational Dja-Odzala-Minkébé
(TRIDOM) afin de garantir lintégrité & long terme du bien, et rappelle a I'Etat partie la
nécessité de garantir la prise en compte de ce paysage plus large dans des documents
stratégiques tels que les Schémas régionaux d’aménagement et de développement
durable du Territoire du Sud et de 'Est (SRADDT), les plans d’'aménagement et les plans
de gestion environnementale et sociale (PGES) des opérateurs du secteur privé;

9. Regrette que les SRADDT ainsi que I'évaluation environnementale et sociale stratégique
(EESS) confirmée dans la Décision 40 COM 7B.79 ne soient a ce jour pas encore
finalisés et prie instamment I'Etat partie de finaliser ces documents et de les soumettre
au Centre du patrimoine mondial pour revue par 'UICN en accord avec le Paragraphe
172 des Orientations ;
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10.

11.

12.

13.

Prenant note de l'information selon laquelle le projet minier de la société GEOVIC n’a
actuellement pas redémarré, accueille favorablement 'engagement de I'Etat partie
d’exiger une nouvelle étude d’'impact environnemental et social (EIES) conformément au
nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de
patrimoine mondial, avant toute décision relative au projet ;

Note également qu’aucun projet de grande envergure n’est actuellement en cours dans
le cadre du Programme d’aménagement et de développement intégré de la boucle
miniére du Dja et de sa zone frontaliere adjacente (PADI-DJA) et réitere que tout
nouveau projet doit étre soumis a une EIES avant son approbation, y compris une
évaluation spécifique des impacts potentiels sur la VUE du bien, conformément au
nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de
patrimoine mondial ;

Demande également a I'Etat partie d’accélérer la mise en ceuvre des recommandations
des missions de conseil de 'UNESCO a SUDCAM en 2019 et au barrage
hydroélectrique de Mékin en 2020, et de fournir des informations détaillées sur les
mesures prises pour atténuer les impacts socio-environnementaux ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢ décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

Parc national de la Salonga (République démocratique du Congo) (N 280)

Décision : 45 COM 7B.6

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Rappelant les décisions 40 COM 7A.40, 43 COM 7A.10 et 44 COM 7A.44, adoptées
respectivement a ses 40° (Istanbul/UNESCO, 2016), 43¢ (Baku, 2019) sessions et a sa
44¢° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Accueille _avec satisfaction la formalisation de I'accord de cogestion entre I'Institut
congolais pour la conservation de la nature (ICCN) et le Fonds mondial pour la nature
(WWF) et demande & I'Etat partie de poursuivre la mise en ceuvre des décisions du
Comité du patrimoine mondial et des recommandations formulées par la mission
conjointe Centre du patrimoine mondial/UICN de suivi réactif de 2020 ;

Note avec appréciation les différentes mesures prises en réponse aux résultats de
I'Examen indépendant des violations des droits de I'homme par les éco-gardes,
notamment la mise en place d'un mécanisme fonctionnel de gestion des plaintes et
recours en réponse a la Décision 44 COM 7A.46 et demande également a I'Etat partie
d'assurer et d’évaluer régulierement la mise en ceuvre de ce mécanisme et d’assurer
que les lecons apprises soient appliquées et répandues aux autres biens du patrimoine
mondial en République démocratique du Congo ;

Remercie les partenaires techniques et financiers (Union européenne, USAID, KfW,
gouvernement de la Norvége a travers TUNESCO) pour leur appui a la gestion du bien,
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10.

rappelle l'objectif d'atteindre un taux de surveillance de 80% du bien pour lutter
efficacement contre les activités illégales et prie instamment I'Etat partie de :

a) Renforcer les capacités humaines, techniques et financiéres dédiées a la lutte anti-
braconnage, a la fois sur le plan des effectifs et de leur formation et a accélérer la
mise en place d’'un mécanisme de financement pour la mise en ceuvre de toutes
les fonctions de gestion du bien,

b) Intensifier la collecte de données sur les espéces présentes dans le bien pour
compléter les données existantes sur les populations ;

Salue la décision de ne pas entreprendre une relocalisation non volontaire des
communautés Yaelima et Kitawala et prie instamment I'Etat partie d'initier dans les plus
brefs délais, en consultation avec le Centre du patrimoine mondial et TUICN, un dialogue
constructif avec ces communautés en conformité avec la Décision 40 COM 7A.40 afin
d’évaluer leur situation socio-économique et développer une stratégie appropriée
relative a leur présence dans le bien ou leur relocation volontaire et en accord avec les
politiques de la Convention et les normes internationales pertinentes ;

Note avec inquiétude la mise aux enchéres approuvée par le Conseil des Ministres du
8 avril 2022 de nouvelles concessions pétrolieres dans la cuvette centrale et regrette
profondément que I'Etat partie n’ait pas encore annulé les concessions pétroliéres
actuelles qui chevauchent une partie du bien et réitére donc sa demande de longue date
a 'Etat partie d’annuler ses concessions pétroliéres actuelles, tout en n'octroyant pas de
nouvelles concessions dans le bien et sa périphérie qui pourraient avoir des impacts
négatifs et irréversibles sur la valeur universelle exceptionnelle du bien ;

Rappelle que la création d'un continuum forestier opérationnel en vue d'assurer les
fonctionnalités écologiques entre les deux blocs du bien demeure une priorité de
conservation et réitére sa demande a I'Etat partie de finaliser dés que possible la création
de concessions forestieres de communautés locales a vocation de conservation et de
doter cet espace d’un statut de protection et d’'un plan simple de gestion ;

Demande que la démarcation participative des limites non naturelles du bien soit
finalisée dans les plus brefs délais ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

Réseau des lacs du Kenya dans la vallée du Grand Rift (Kenya) (N 1060rev)

Décision : 45 COM 7B.7

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant les Décisions 39 COM7B.5,41 COM7B.21,43 COM7B.33 et
44 COM 7B.175, adoptées a ses 39° (Bonn, 2015), 41¢ (Cracovie, 2017), 43¢ sessions
(Bakou, 2019) et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,
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10.

Exprime son extréme préoccupation quant aux impacts de I'élévation continue du niveau
d’eau de tous les lacs du bien, causant des modifications des limites, du pH et de la
salinité des lacs, et ayant des effets néfastes sur la biodiversité, en particulier le déclin
alarmant de la population de flamants nains, attribut essentiel de la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien ;

Encourage I'Etat partie du Kenya, avec le soutien de I'Ethiopie et de la République-Unie
de Tanzanie, a entreprendre une étude conjointe permettant de mieux comprendre les
changements au sein des populations de flamants nains dans le Rift est-africain et
développer un plan d’action du flamant nain pour la région, en coopération avec le
groupe de spécialistes des flamants UICN/CSE ;

Rappelle qu’au moment de linscription, le Comité du patrimoine mondial dans sa
Décision 35 COM 8B.6 avait encouragé les Etats parties du Kenya et de la République-
Unie de Tanzanie, et d’autres Etats parties concernés a coopérer pour assurer la bonne
conservation du lac Natron et d’autres lacs de la région, et a considérer de nouvelles
extensions en série potentielles dans le cadre d’'un bien en série du patrimoine mondial
transnational potentiel ;

Note les conclusions du rapport d'orientation produit par I'équipe multi-organisations sur
les impacts de I'élévation des niveaux des eaux lacustres et encourage I'Etat partie a
mettre en ceuvre les recommandations de I'étude, a savoir la réalisation de nouveaux
levés des zones ripicoles, le balisage des nouvelles limites, le suivi permanent du site,
la relocalisation ou la réhabilitation des stations d’épuration prés du lac Nakuru et des
autres lacs, la sensibilisation aux impacts du changement climatique, ainsi que
I'établissement de zones tampons parallélement aux mesures a prendre d’urgence, en
étroite collaboration avec les communautés locales, pour remédier a la déforestation et
a la dégradation des sols dans le bassin, en particulier dans I'escarpement de Mau ;

Se félicite des discussions de I'Etat partie avec les parties prenantes visant & sécuriser
un corridor faunique entre le lac Nakuru et le lac Naivasha en utilisant le tracé et en
créant un groupe de réflexion, en élaborant une note conceptuelle et un plan de travail,
mais considére que la sélection et la configuration du site du corridor faunique devraient
se baser sur une évaluation des besoins propres aux espéces spécifiques permettant
au corridor potentiel de s’adapter au mouvement de chaque espéce cible, et demande
donc également & I'Etat partie de procurer de plus amples informations sur ce concept ;

Note également qu’une réunion a été organisée en 2020 a Naivasha pour convenir de
la coordination de la gestion des trois composantes du bien, et demande en outre & I'Etat
partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial un rapport et les mesures de suivi
adoptées pour faire appliquer ses décisions ;

Notant en outre que I'élévation des niveaux des lacs a affecté le plan de zonage du bien
qui sera revu une fois que les niveaux des lacs seront redescendus, réitére sa demande
a I'Etat partie d’établir et de mettre en ceuvre une réglementation qui interdise tout
aménagement a proximité immédiate des zones fragiles et des zones tampons sensibles
du bien ;

Regrette vivement que I'Etat partie n’ait pas arrété le projet de ligne & haute tension
Olkaria-Lessos-Kisumu qui passe le long du lac Elementaita et est maintenant sous
tension, en dépit des inquiétudes qui subsistent quant a I'impact potentiel du projet sur
la VUE du bien, et prie instamment I'Etat partie de rendre compte du statut de la mission
de conservation des oiseaux d'eau migrateurs d'Afrique-Eurasie (AEWA) en incluant ses
recommandations si elles sont disponibles, le suivi des mortalités d’oiseaux le long de la
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11.

ligne électrique, et de rendre compte des mesures d’atténuation et de leur efficacité pour
limiter la mortalité des oiseaux ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

Parc national des oiseaux du Djoudj (Sénégal) (N 25)

Décision : 45 COM 7B.8

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Rappelant la Décision 44 COM 7B.83, adoptée lors de sa 44° session élargie
(Fuzhoulen ligne, 2021),

Prend note de la conclusion de la mission conjointe de suivi réactif du Centre du
patrimoine mondial/UICN de 2022, qu'au regard des efforts considérables de gestion
entrepris par I'Etat partie et ses partenaires, les conditions pour une nouvelle inscription
du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril ne sont pas réunies mais l'intégrité
écologique du bien reste menacée par la pollution des eaux, la prolifération des espéces
envahissantes induits par les projets agro-industriels situés dans la zone tampon et la
vulnérabilité des communautés riveraines du bien, et que si les menaces ne sont pas
traitées de maniére urgente et rapide, le bien pourrait remplir prochainement les
conditions d'inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril, conformément au
paragraphe 180 des Orientations ;

Note avec satisfaction les efforts déployés par I'Etat partie et ses partenaires pour
réactualiser les limites du bien et de sa zone tampon et I'exigence légale d’une Etude
d'impact environnemental et social (EIES) ou une Evaluation environnementale
stratégique (EES) conformes aux standards internationaux avant toute nouvelle
installation agro-industrielle susceptible d'impacter la valeur universelle exceptionnelle
(VUE), exprime cependant a nouveau son inquiétude quant a la persistance des impacts
négatifs des projets agricoles et agro-industriels existants sur la VUE du bien ;

Demande a I'Etat partie de mettre en ceuvre les recommandations de la mission de 2022,
comme suit :

a) Prendre d'urgence d’ici fin 2023 toutes les dispositions nécessaires pour finaliser
la construction du canal d’évacuation et rendre effectivement opérationnel le
systéme de drainage des eaux polluées prévu pour assainir les eaux du bien ainsi
que des mesures proactives d'urgence pour s'attaquer a la source de la pollution
provenant des développements agricoles a proximité du bien,

b)  Suite aux efforts entrepris pour rétablir la limite du bien, engager des discussions
avec les parties prenantes concernées pour résoudre les empiétements constatés
et restaurer I'intégrité territoriale du bien,

c) Reéviser 'Etude d’Impact Environnemental et Social et le Plan d’Actions pour la
Biodiversité du projet de construction de la route de la boucle du riz pour évaluer
spécifiquement les impacts potentiels sur la VUE du bien conformément au
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d)

¢)]

h)

)

nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de
patrimoine mondial, et que la révision inclut des alternatives et une option de non-
projet, et que cela soit soumis au Centre du patrimoine mondial pour examen par
I'UICN, avant toute approbation du projet, afin de s'assurer que sa mise en ceuvre
n'aura pas d'impact négatif sur la VUE du bien,

Mener dans les plus brefs délais les réflexions avec 'TUNESCO et 'UICN pour
élaborer un plan de dépollution du PNOD, un plan d’actions pour résoudre les
problémes liés a la salinisation croissante des sols et la sédimentation progressive
et rendre opérationnel, le systéme de suivi de la qualité des eaux incluant le suivi
des métaux lourds,

Développer et mettre en ceuvre un plan d'aménagement et de gestion incluant des
actions et un budget conséquent sur les questions cruciales de i) la gestion des
eauy, ii) la gestion des risques de catastrophe, iii) les plantes envahissantes et iv)
le suivi écologique,

Maintenir le niveau de vigilance concernant I'occupation du sol dans la périphérie
du PNOD et suivre avec attention I'impact de la situation de faillite de la plus
grande unité agro-industrielle implantée a la périphérie du PNOD afin d’éviter une
réinstallation anarchique dans les espaces qui pourraient étre laissés vacants par
la fermeture de la Compagnie Agricole de Saint-Louis (CASL),

S’assurer qu’aucun nouveau casier rizicole ne puisse étre attribué dans la zone
tampon du bien et qu’un plan de réduction de la nuisance sonore puisse étre
élaboré et mis en ceuvre dans les plus brefs délais pour limiter les impacts liés a
'usage des canons effaroucheurs sur les oiseaux,

Continuer les actions de lutte et de surveillance épidémiologique de la grippe
aviaire jusqu’a la déclaration d’éradication de I'épizootie de maniére coordonnée
dans tout le Delta du fleuve Sénégal, incluant le Parc du Diawling en Mauritanie et
entreprendre dés que possible une analyse de l'impact de la grippe aviaire sur la
valeur universelle exceptionnelle du bien et mettre en ceuvre les recommandations
issues de I'étude,

Renforcer la surveillance épidémiologique dans les villages a la périphérie du
PNOD et le systeme d’alerte précoce, par une formation a la reconnaissance des
symptdmes de I'lAHP par les éleveurs de la zone,

Maintenir en poste pour une durée raisonnable (au moins trois ans) tout
Conservateur nommé responsable du bien et nommer un directeur présentant les
qualifications requises pour diriger la Station de Recherche Biologique et que cette
station dépende hiérarchiquement du Conservateur du PNOD, seul responsable
de I'état de conservation du bien,

Renforcer I'équipe de gestion avec une dizaine d'agents supplémentaires formés
et équipés et envisager des mécanismes innovants pour le financement durable
du bien,

Réactiver le Comité de Gestion pour rendre opérante la zone tampon du bien en
le régissant par un texte réglementaire qui fixe son réle, sa composition, son mode
de fonctionnement ainsi qu'une prévision budgétaire nécessaire a son
fonctionnement ; cette action devra inclure la redynamisation des Comités Inter-
villageois (CIV) et de ses organes annexes (écogardes et écoguides) ;

6. Remercie tous les bailleurs de fonds qui continuent a appuyer la conservation du bien,
notamment les gouvernements du Luxembourg et de la Norvége pour leur soutien
financier a 'amélioration de I'état de conservation du bien ;
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Prend note du financement limité visant a assurer de fagon durable la mise en ceuvre de
toutes les fonctions de gestion du bien et demande également a I'Etat partie, avec 'appui
de ses partenaires, de poursuivre ses efforts en vue du développement d’un systeme de
financement durable en vue de 'amélioration de I'efficacité de la gestion du bien ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le 1°" février
2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des
points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa
46° session.

Parc des zones humides d'iSimangaliso (Afrique du Sud) (N 914)

Décision : 45 COM 7B.9

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant la Décision 44 COM 7B.176, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Note l'information selon laquelle il a été mis un terme a tout nouveau défrichage ou
brilage de la forét marécageuse pour faire place a une agriculture de subsistance dans
'emprise du bien et aussi selon laquelle I'Etat partie apporte son soutien aux
communautés par des moyens alternatifs, et demande & I'Etat partie de poursuivre le
dialogue avec les communautés afin de résoudre le probleme et rendre compte des
progrés de mise en ceuvre du plan de réhabilitation.

Note également la réponse de I'Etat partie concernant les allégations de violations des
droits de I'homme a I'encontre de la communauté de Nibela, qui font toujours I'objet d'une
enquéte, et demande a I'Etat partie de poursuivre son dialogue avec les communautés
vivant autour du bien afin de résoudre les questions en suspens, y compris pour identifier
conjointement des solutions qui conservent le bien et répondent aux préoccupations
légitimes en matiére de moyens de subsistance ;

Demande également & I'Etat partie de rendre compte des dispositions du nouveau Plan
de gestion intégrée (PGI) qui permettent aux parties prenantes, y compris aux
communautés locales, de participer a la gestion du bien ;

Réitére son inquiétude a propos du stress hydrique continu qui pése sur I'écosystéme
du lac Sibaya, demande en outre & I'Etat partie de maintenir un moratoire sur la
délivrance d’autorisations de foresterie commerciale, de traiter le probléeme des
plantations forestieres commerciales non autorisées, identifiées comme un facteur
essentiel du stress hydrique dans le bassin hydrographique du lac Sibaya, et d’établir un
rapport sur les conditions hydrologiques et écologiques du systéme du lac Sibaya ;

Accueille favorablement le projet de I'Etat partie d’établir une zone tampon autour du
bien afin de réduire le stress hydrique du lac Sibaya et recommande que le processus
de consultation prenne en compte la planification globale de l'utilisation des terres
affectant I'intégrité du bien ;
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10.

11.

Note également la conclusion et les recommandations du rapport du groupe d'experts
indépendants, chargé d'étudier I'impact de la bréche artificielle de janvier 2021 dans
I'embouchure de l'estuaire de Sainte-Lucie et d'élaborer des lignes directrices pour la
gestion future de l'estuaire afin de sauvegarder la valeur universelle exceptionnelle
(VUE) du bien, et prie instamment I'Etat partie de s’assurer que toute intervention dans
I'estuaire de Sainte-Lucie soit alignée avec les recommandations du panel et sujette a
des évaluations d’'impact environnemental réalisées conformément au nouveau Guide
et boite a outils pour les évaluations d’'impact dans un contexte de patrimoine mondial,
et demande en outre a I'Etat partie de revoir les recommandations de I'étude financée
par le FEM ;

Notant en outre que la proposition de développer 20 projets liés au tourisme a l'intérieur
du bien, qui seraient soumis a des évaluations d'impact environnemental pertinentes
menées conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact
dans un contexte de patrimoine mondial, demande en outre & I'Etat partie d'évaluer les
impacts cumulatifs de ces développements touristiques sur la VUE du bien, y compris
ses conditions d'intégrité, et de fournir des preuves qui justifient la compatibilité des
développements avec la stratégie globale de tourisme durable pour le bien ;

Accueille favorablement I'engagement de I'Etat partie & garantir qu’une évaluation
d’impact adéquate au niveau national pour toute proposition de développement de
lindustrie extractivesoit réalisée conformément au Guide et boite a outils pour les
évaluations d’'impact dans un contexte de patrimoine mondial, et demande de plus a
I'Etat partie d’informer le Comité du patrimoine mondial de tout développement,
conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47¢ session.

10. Mosi-oa-Tunya / Chutes Victoria (Zambie, Zimbabwe) (N 509)

Décision : 45 COM 7B.10

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les Décisions 36 COM 7B.7, 38 COM 7B.7 et 44 COM 7B.177 adoptées
respectivement a ses 36° (Saint-Pétersbourg, 2012) et 38° (Doha, 2014) sessions et a
sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Se félicite de la coopération permanente entre les deux Etats parties dans le
renforcement de la gestion conjointe du bien transfrontalier et les efforts soutenus pour
effectuer le suivi et le contrble des espéces végétales exotiques envahissantes ;

Note a nouveau avec une préoccupation croissante les impacts négatifs inévitables du
projet hydroélectrique de la gorge de Batoka (BGHES) proposé sur la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien du fait de I'élévation saisonniére du niveau des eaux et de

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.114
lors de sa 45° session élargie



la disparition partielle d’'une partie du remous dans une portion des gorges a l'intérieur
du bien, et demande aux Etats parties de mettre en ceuvre la recommandation de la
mission de suivi réactif de 2022 de réviser I'évaluation d'impact environnemental et
social (EIES) en accord avec le Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans
un contexte de patrimoine mondial pour réaliser une évaluation géomorphologique et/ou
geologique compléte de I'environnement des gorges qui tienne compte des limites du
bien et soumettre a nouveau I'EIES révisée au Centre du patrimoine mondial pour
examen par 'UICN avant de prendre toute décision qui serait difficilement réversible,
conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

5. Réitére sa préoccupation face a la pression croissante des infrastructures touristiques a
lintérieur et autour du bien, accentuée par I'absence de planification stratégique et
demande également aux Etats parties de prioriser la révision et la mise a jour du Plan
conjoint de gestion intégré (PCGI) afin d’assurer que les garanties et limites nécessaires
y soient incorporées pour minimiser les pressions liées au développement afin de
protéger la VUE du bien, et demande en outre aux Etats parties d’adhérer au nouveau
Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine
mondial avant de prendre toute décision qui serait difficilement réversible ;

6. Regrette que la construction du complexe touristique Mosi-oa-Tunya Livingstone ait été
achevée malgré la demande du Comité de cesser de nouvelles activités, et demande
d'urgence & I'Etat partie de la Zambie de mettre en ceuvre des mesures d’atténuation
cohérentes avec les conditions légales d’approbation formulées par 'Agence zambienne
de gestion de I'environnement et comprises dans le Plan conjoint de gestion intégré
(PCGI), jusqu’a ce que I'EIES ait été révisée en accord avec le Guide et boite a outils
pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial et qu’'un plan
global de gestion environnementale et sociale (PGES) ait été défini et soumis avec les
évaluations d’'impact environnemental au Centre du patrimoine mondial ;

7. Demande en outre aux Etats parties de soumettre une demande de modification des
limites conformément aux Orientations, afin d’établir les limites précises du bien et sa
zone tampon, alignées sur les décisions antérieures du Comité et la déclaration de VUE
du bien et incluant les détails du systéeme de zonage interne et sa justification pour
protéger le bien et sa VUE ;

8.  Note que la premiére phase de I'évaluation environnementale stratégique (EES) sur le
développement cumulatif et la pression environnementale sur le bien a été entreprise,
demande par ailleurs aux Etats parties de solliciter de fagon anticipée la contribution et
les conseils techniques de 'UICN pour entamer la seconde phase de 'EES et encourage
les Etats parties & soumettre une demande d’assistance internationale a cet effet ;

9. Réitére sa demande aux Etats parties de fournir un résumé de la maniére dont les
résultats de I'analyse des données sur le débit fluvial, la pluviosité et I'activité en amont
a informé la gestion, et des mesures prises ultérieurement pour s’assurer que le
prélévement d’eau dans le fleuve Zambéze continue d’étre adapté face au changement
climatique ;

10. Demande de plus aux Etats parties de mettre en ceuvre toutes les autres
recommandations de la mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/UICN de 2022, notamment :

a) De veiller a ce que le développement des infrastructures touristiques a l'intérieur
du bien et de sa zone tampon soit cohérent avec I'objectif de renforcer la protection
de la VUE du bien et conforme au plan conjoint de gestion intégré,

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.115
lors de sa 45° session élargie



b)  D’harmoniser les réles et les responsabilités de la Commission de conservation du
patrimoine national et du Département des parcs nationaux et de la faune sauvage
pour la gestion du bien en Zambie ;

11.  Demande enfin aux Etats parties de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session en 2024.

ETATS ARABES

1. Parc national du banc d'Arguin (Mauritanie) (N 506)

Décision : 45 COM 7B.11

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Rappelant la décision 44 COM 7B.87, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Félicite 'Etat partie des importants efforts fournis et lui demande de les poursuivre,
notamment en mettant en ceuvre le plan d’aménagement et de gestion 2020-2024, et en
poursuivant le développement de la connaissance, de la surveillance et de la lutte contre
les menaces qui affectent le bien ;

Considere que le changement climatique est un enjeu crucial pour la distribution des
espéces et des écosystémes, les herbiers en particulier, et donc pour la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien et pour les populations locales, et demande a
I'Etat partie :

a) de prioriser son analyse prospective sur les impacts potentiels du changement
climatique sur la VUE et de la transmettre au Centre du patrimoine mondial,

b) que toute considération de délocalisation des villages menacés fasse partie de
cette réflexion, en consultation avec les communautés concernées et ne soit pas
réalisée sans leur consentement préalable libre et éclairé et conformément a la
Convention et aux normes internationales ;

Notant que les écosystémes du bien représentent un important réservoir de carbone
bleu, encourage I'Etat partie & explorer I'éligibilité du bien aux fonds d’adaptation des
effets du changement climatique, et de partager ces expériences avec d’autres biens du
patrimoine mondial

Considérant d’une part la stagnation des prises de sélaciens et d’autre part la
multiplication par dix de la péche dans le bien depuis 1997, demande également & I'Etat
partie d’intensifier les efforts entrepris pour limiter les prises de sélaciens afin d’aboutir
a l'arrét de cette pratique, et de mener une analyse sur I'impact de 'augmentation de la
péche sur la VUE du bien ;

Félicite I'Etat partie pour les actions menées afin d’encadrer le développement de Chami
et limiter son impact sur le bien, et notamment la délocalisation du centre de traitement
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10.

11.

12.

13.

14.

de l'or, et lui demande également de poursuivre les analyses sur les contaminations aux
métaux lourds dans le bien, de gérer durablement les déchets a Chami et de donner des
informations sur la gestion des déchets miniers et autres aspects environnementaux
dans le nouveau centre de traitement de l'or ;

Accueille favorablement les efforts de I'Etat partie pour limiter les risques maritimes et
en complément, réitére sa demande de finalisation de I'exploration de la faisabilité
technique d’'une éventuelle désignation de Zone maritime particulierement sensible,
avant de soumettre un dossier final de candidature auprés de I'Organisation Maritime
Internationale ;

Accueille favorablement I'abandon actuel de I'exploration pétroliére dans le bloc pétrolier
C-19 et demande de lui soumettre des informations concernant I'état des activités
d’exploration dans le bloc C-7 ;

Considérant les inquiétudes sur les impacts potentiels de la campagne sismique au large
et 'absence de considération notable du bien dans I'étude d’'impact environnemental et
social (EIES), demande en outre & I'Etat partie de ne procéder & aucune activité avant
de réviser I'EIES pour évaluer les impacts potentiels sur la VUE du bien, conformément
au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de
patrimoine mondial, et de la soumettre au Centre du patrimoine mondial pour évaluation
par 'UICN, et de tenir compte des recommandations de I'autorité de gestion du bien ;

Notant avec inquiétude le projet de développement d’infrastructures éoliennes aux
frontiéres du bien (Nour — Hydrogéne Vert), prie instamment I'Etat partie de mener une
EIES pour évaluer les impacts potentiels sur la VUE du bien, conformément au nouveau
Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine
mondial, et de la soumettre au Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN,
avant toute prise de décision ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de poursuivre la surveillance des nappes
phréatiques captées pour la mine de Tasiast et la finalisation de I'évaluation régionale
stratégique du systéme hydrologique ;

Note avec satisfaction que la grippe aviaire n'a pas eu d'impact sur le bien, félicite I'Etat
partie pour ses efforts face a cette menace et lui demande en outre de poursuivre la
surveillance ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024 un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés.

12. Archipel de Socotra (Yémen) (N 1263)

Décision : 45 COM 7B.12

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.117
lors de sa 45° session élargie



2. Rappelant les décisions 42 COM 7B.100, 43 COM 7B.1 et 44 COM 7B.88 adoptées a
ses 42° (Manama, 2018) et 43¢ (Baku, 2019) sessions et a sa 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

3.  Se félicite de I'engagement continu de I'Etat partie a renforcer les mesures de gestion
en collaboration avec les partenaires internationaux, malgré les contraintes importantes
en matiére de capacités, dues a l'instabilité politique et a la crise économique actuelles
au Yémen ;

4, Note avec préoccupation que l'instabilité politique et la crise économique actuelles
continuent d'avoir un impact sur la capacité de gestion efficace du bien, et appelle la
communauté internationale & soutenir I'Etat partie dans ses efforts pour assurer la
protection et la gestion efficaces du bien ;

5. Rappelant le haut niveau d'endémisme du bien et les impacts potentiellement
dévastateurs des espéces exotiques envahissantes (EEE) sur sa valeur universelle
exceptionnelle (VUE), se félicite également des activités en cours dans le cadre du
programme PNUE-FEM pour mettre en place des mesures de quarantaine portuaire et
préparer une stratégie participative de contréle des EEE, et demande & I'Etat partie, en
collaboration avec les parties concernées, d’achever d'urgence cette stratégie de
contrble des EEE et de mettre en ceuvre des mesures de biosécurité pour assurer une
gestion efficace de la menace ;

6. Prend note du fait que les développements seraient essentiellement limités aux zones
de développement urbain, que les développements dans la zone tampon sont
réglementés par des normes environnementales et que ces normes sont intégrées dans
la révision et la mise a jour du plan de zonage de conservation (PZC), et demande
également que le PZC soit achevé a titre prioritaire et soumis au Centre du patrimoine
mondial ;

7. Notant les impacts signalés dans certains parcs nationaux ou zones protégeées,
demande en outre a I'Etat partie de fournir des informations complémentaires sur ces
impacts par rapport a la VUE, et de préciser comment I'instauration ou la mise a jour de
plans de gestion des zones protégées pour couvrir toutes les zones sensibles de la
biodiversité et soutenir I'utilisation des ressources naturelles locales s’articuleront avec
la mise a jour du PZC et la gestion intégrée globale du bien ;

8. Félicite I'Etat partie pour I'adoption d'une nouvelle exigence d'évaluation d'impact
environnemental (EIE) pour tous les développements a Socotra, et prie instamment I'Etat
partie et toutes les parties concernées par les projets de développement de s'assurer
qu'elle est mise en ceuvre conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les
évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, notamment en :

a) veillant a ce que tout projet de développement soit soumis a une évaluation
rigoureuse des impacts potentiels sur la VUE du bien avant de prendre une
décision difficilement réversible, de suspendre tout développement en cours et de
ne procéder a aucun nouveau développement qui pourrait avoir un impact négatif
sur la VUE,

b) évaluant, dans le contexte de la nouvelle réglementation, les impacts potentiels
des développements d'infrastructures existants qui n'ont pas fait I'objet d'EIE,

c) veillant a ce que les normes environnementales appropriées qui réglementent les
activités dans le bien et sa zone tampon soient intégrées au PZC actualisé et que
leur application soit assurée ;

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.118
lors de sa 45° session élargie



10.

11.

12.

Note les mesures positives qui sont prises pour faire face aux menaces qui pésent sur
la VUE du bien, mais réitére sa plus grande préoccupation quant aux impacts potentiels
de ces difféerentes menaces, comme le développement incontrélé, I'utilisation non
durable des ressources naturelles, le changement climatique, la pollution plastique,
'absence de financement durable et l'insuffisance des mesures de biosécurité pour
éviter l'introduction d'EEE, et considére que l'effet cumulé de ces facteurs pourrait
représenter un danger potentiel pour la VUE du bien ;

Note avec préoccupation I'impact potentiel, sur la VUE du bien et en particulier son
environnement marin, d’'une pollution pétroliére datant de janvier 2023 et provenant d’un
pétrolier échoué au sein du sanctuaire naturel de Delisha depuis novembre 2019, et
demande par ailleurs & I'Etat partie de fournir des informations supplémentaires sur les
impacts de cette pollution sur la VUE, notamment de réaliser une évaluation des impacts
sur I'écosystéme marin ainsi qu’une évaluation des risques encourus par le navire afin
d’éviter d’autres déversements, et de rendre compte de toute mesure d’intervention
entreprise grace au soutien de l'assistance d’'urgence fournie par lintermédiaire du
Fonds du patrimoine mondial ;

Réitere sa demande que la mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/UICN sur le bien soit effectuée dans les meilleurs délais, afin d'évaluer I'état
actuel de conservation du bien, en particulier en rapport aux menaces ci-dessus
mentionnées, et de déterminer si le bien remplit les conditions d’inscription sur la Liste
du patrimoine mondial en péril

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session, considérant que les besoins urgents de ce bien en matiére
de conservation nécessitent une large mobilisation pour préserver sa VUE, y
compris une possible inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

ASIE ET PACIFIQUE

13. La Grande Barriére (Australie) (N 154)

Décision : 45 COM 7B.13

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

4.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les Décisions 41 COM 7 et 44 COM 7B.90 adoptées a sa 41° session
(Cracovie, 2017) et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021), respectivement,

Note avec trés grande préoccupation que le bien a subi quatre épisodes de blanchiment
massif des coraux depuis 2016 en raison du changement climatique, notamment un
événement sans précédent en 2022 survenu pour la premiére fois au cours d’'une
période La Nifa, traditionnellement plus fraiche, et apprécie les efforts déployés pour
juguler la prolifération de I'acanthaster pourpre ;

Note avec satisfaction que I'Etat partie a commencé a mettre en ceuvre les
recommandations de la mission de suivi réactif de 2022, et demande a I'Etat partie
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d’étendre ces efforts pour pleinement mettre en ceuvre toutes les recommandations de
la mission, y compris, en toute priorité :

a) Recenser les zones de paturage prioritaires afin de remédier au ravinement et
mener les activités de restauration et d’assainissement correspondantes, et
intensifier les activités de restauration de maniére significative,

b)  Exiger que les projets daménagement de barrages, qu’ils soient proposés ou en
cours, soient clairement alignés sur les objectifs d’amélioration de la qualité de
I'eau de la Grande Barriére de Corail (GBC),

c)  Accroitre sensiblement 'ampleur et le rythme d’adoption, de suivi et d’application
des meilleures pratiques de gestion pour la culture de la canne a sucre et de la
banane,

d) Prioriser la protection de la végétation endémique subsistante dans 'ensemble des
bassins versants de la GBC,

e) Veiller a ce que les objectifs du Plan d’amélioration de la qualité de I'eau (WQIP)
Reef 2050 soient suffisants et mis en ceuvre pour inverser la tendance négative en
matiére de qualité de 'eau,

f) Revoir et renforcer le plan Reef 2050 afin d’y inclure des engagements clairs du
gouvernement pour réduire les émissions de gaz a effet de serre en cohérence
avec les efforts nécessaires pour limiter 'augmentation de la température
moyenne mondiale a 1,5°C par rapport aux niveaux préindustriels, et ce, afin de
limiter les impacts du changement climatique sur la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien (recommandation de la mission de mars 2022 pour
une réalisation d’ici le 31 décembre 2022),

g) Veiller a ce que les mécanismes de crédit carbone et de qualité de 'eau déployés
dans les bassins versants de la GBC générent des retombées nettes globalement
positives pour la VUE du bien,

h)  Maintenir le soutien a la recherche scientifique et augmenter les ressources
financiéres pour favoriser le déploiement de mécanismes d’adaptation au climat,

i) Accélérer la mise en ceuvre de la Stratégie de péche durable du Queensland,

i) Supprimer progressivement la péche destructive au filet maillant au sein du bien ;

5.  Accueille favorablement les initiatives considérablement accrues de I'Etat partie en
matiére de lutte contre le changement climatique depuis la mission de suivi réactif,
notamment par I'adoption récente d’une législation introduisant des objectifs de
réduction progressive des émissions de carbone, ainsi que I'engagement
supplémentaire de I'Etat partie & fixer des objectifs de réduction des émissions
successivement plus ambitieux, conformément aux efforts visant a limiter laugmentation
de la température mondiale a 1,5°C par rapport a I'ére préindustrielle, et demande
également & I'Etat partie de réviser et de renforcer le plan Reef 2050 en conséquence
et en conformité avec les recommandations de la mission ;

6. Note avec grande préoccupation la lenteur des avancées pour atteindre les objectifs de
qualité de l'eau, en particulier concernant les sédiments fins et 'azote inorganique
dissous, et accueille également favorablement 'engagement de I'Etat partie & mettre en
ceuvre, avec effet immédiat, une réorientation majeure de ses programmes pour
atteindre les objectifs de qualité de I'eau de 2025, finaliser la révision du WQIP et fixer
de nouveaux objectifs de qualité de I'eau 2025-2030 d’ici juin 2025, et demande en outre
a I'Etat partie de veiller & ce que ces engagements soient pleinement mis en ceuvre et
que les objectifs de qualité de I'eau anticipés pour 2025-2030 soient suffisamment
ambitieux pour inverser la tendance négative en la matiére ;
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Accueille en outre favorablement I'annulation des projets de barrages d’Urannah et de
Hells Gate en raison de leur impact potentiel sur la VUE du bien, et demande par ailleurs
a I'Etat partie d’exiger que la compatibilité avec 'amélioration de la qualité de I'eau du
bien dans le cadre de la législation applicable conditionne 'approbation des projets de
barrages envisagés et en cours, et de veiller a ce que tout projet envisagé soit évalué
conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un
contexte de patrimoine mondial ;

Accueille par ailleurs favorablement les engagements de I'Etat partie &, d’ici décembre
2023, achever la mise en ceuvre de la Stratégie de péche durable du Queensland, établir
une zone de péche sans filet dans le tiers nord du bien, introduire une nouvelle législation
exigeant une validation indépendante des données de la péche commerciale, et a faire
en sorte que la péche au filet maillant soit interdite au sein du bien d’ici juin 2027 et que
le rendement économique maximal visé (60% de la biomasse) soit atteint d’ici décembre
2027, et demande de plus a I'Etat partie de mettre effectivement en ceuvre I'élimination
progressive de toute péche au filet maillant au sein du bien et de veiller au respect de la
validation indépendante et obligatoire des données concernant les navires de péche
actifs au sein du bien, introduite par la nouvelle Iégislation ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport d’avancement sur la mise en ceuvre des engagements pris,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial lors de sa 46° session en 2024,
considérant que les besoins urgents de ce bien en matiére de conservation
nécessitent une large mobilisation pour préserver sa VUE, y compris une possible
inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

14. Les Sundarbans (Bangladesh) (N 798)

Décision : 45 COM 7B.14

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant les Décisions 38 COM 7B.64, 41 COM 7B.25, 43 COM7B.3 et
44 COM 7B.91, adoptées respectivement a ses 38° (Doha, 2014), 41¢ (Cracovie, 2017)
et 43¢ (Bakou, 2019) sessions et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Se félicite des efforts continus de I'Etat partie pour renforcer la protection du bien et des
progrés dans la mise en ceuvre des recommandations de la mission conjointe de suivi
réactif Centre du patrimoine mondial/lUICN de 2019, en prenant des mesures de
conservation efficaces par le biais d'un reboisement planifié, et demande de continuer a
mettre en ceuvre les recommandations de la mission comme convenu par I'Etat partie et
les décisions précédentes du Comité ;

Apprécie les mesures nationales prises par I'Etat partie concernant la centrale thermique
de Maitree (MSTP) pour éviter les impacts sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE),
conformément au Plan de gestion environnementale, et apprécie en outre la décision de
I'Etat partie de réviser le Plan directeur du systéme électrique (PSMP) pour remplacer la
deuxiéme unité de la MSTP par une centrale solaire photovoltaique et I'annulation
ultérieure de six autres centrales électriques au charbon dans le cadre de la Contribution
déterminée au niveau national (CDN) ;

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.121
lors de sa 45° session élargie



10.

Note avec satisfaction I'achévement de I'évaluation environnementale stratégique (EES)
et du Plan stratégique de gestion environnementale (PSGE) pour la région du sud-ouest
du Bangladesh en 2021 et la soumission au Centre du patrimoine mondial en 2023, et
note également les conclusions de I'EES selon lesquelles I'ampleur de la dégradation
potentielle de la VUE du bien en fonction des scénarios de développement proposés
reste inconnue, et demande également & I'Etat partie de :

a) continuer a mettre en ceuvre le PSGE afin d'éviter les impacts directs, indirects et
cumulatifs des développements dans la région du Sud-Ouest au cours des vingt
prochaines années, identifiés dans I'EES,

b)  soumettre les études complémentaires et le cadre de collecte de données décrits
au chapitre 4.8 du PSGE au Centre du patrimoine mondial pour examen dés qu'ils
seront achevés,

c) s'assurer que la prise de décision concernant le développement industriel a grande
échelle a proximité du bien est basée sur les dispositions du Guide et boite a outils
pour les évaluations d’impact dans un contexte de patrimoine mondial afin
d'assurer la protection a long terme de la VUE,

d) tenir le Centre du patrimoine mondial informé de tout projet majeur pouvant avoir
un impact sur la VUE, conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Exprime son appréciation envers I'Etat partie d'avoir adopté le Plan national d'urgence
en cas de marée noire et de déversement de produits chimiques (NOSCOP) 2020
pendant la difficile période du COVID-19, et exprime également son appréciation envers
I'Etat partie pour la mise en ceuvre du NOSCOP et I'élaboration d'un Plan d'urgence
localisé pour atténuer l'impact possible en cas d'urgence ;

Notant que le Groupe de travail conjoint Inde-Bangladesh et la Commission fluviale
conjointe Inde-Bangladesh sont des mécanismes bilatéraux importants pour traiter les
questions transnationales, réitére sa demande aux Etats parties du Bangladesh et de
I'Inde de renforcer leur action coopérative pour I'éco-hydrologie du bien et du Parc
national des Sundarbans adjacent situé en Inde ;

Reconnait que le développement durable continu est une responsabilité partagée par
tous, et que I'Etat partie a l'obligation de mettre en ceuvre les cibles pertinentes des
Objectifs de développement durable (ODD) et, par conséquent, demande a I'Etat partie
d'utiliser le PSGE comme base de décision pour les grands projets de développement
et de prendre des mesures nationales adéquates pour protéger la VUE du bien ;

Prend note de la préparation en cours du nouveau Plan de gestion intégrée des
ressources 2025-2035 (IRMP) pour les Sundarbans, et demande en outre a I'Etat partie
de poursuivre les consultations avec les communautés ;

Demande enfin a I'Etat partie de maintenir un dialogue régulier avec le Centre du
patrimoine mondial et de lui soumettre, avant le 1°" décembre 2025, un rapport
d'avancement pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 48¢ session, ainsi
qu’un rapport sur I'état de conservation du bien avant le 1¢" février 2029, pour examen
par le Comité a sa 51¢ session.
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15. Parc national de Komodo (Indonésie) (N 609)

Décision : 45 COM 7B.15

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant la décision 44 COM 7B.93, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Considére que l'identification du Parc national de Komodo (PNK) comme I'une des cinq
destinations touristiques prioritaires en Indonésie, l'intention de I'Etat partie de s'éloigner
du tourisme de masse, et le développement d'un Plan directeur de tourisme intégré pour
le Parc national de Komodo et Labuan Bajo Flores (PDTI), représentent une opportunité
positive de positionner le bien comme une destination touristique durable de premier
ordre garantissant la protection et la gestion de la valeur universelle exceptionnelle
(VUE);

Notant cependant I'expansion du tourisme prévue dans le KNP et dans la région plus
large de Labuan Bajo, avec notamment la prévision d’'une augmentation importante du
nombre de visiteurs et I'attribution de concessions privées a l'intérieur du bien, et notant
avec préoccupation le décret ministériel de 2020 exemptant les infrastructures
touristiques a l'intérieur du KNP des exigences d'évaluation d'impact environnemental
(EIE), note avec satisfaction la confirmation par I'Etat partie qu'une évaluation
environnementale stratégique (EES) et des EIE pour des projets individuels seront
réalisées, et demande également a I'Etat partie :

a) d'adopter une approche de gestion stratégique et prudente pour le développement
du tourisme, en ayant pour priorité une expérience durable et de grande qualité
pour les visiteurs, par opposition a l'exclusivité,

b)  de réaliser une EES du développement touristique a l'intérieur du bien et dans son
environnement plus large avant d'approuver chacun des projets, notamment les
concessions touristiques privées, conformément a la recommandation de la
mission 2022,

c) de veiller a ce que tous les projets d'aménagement envisagés soient évalués de
maniere appropriée sous langle de leur impact potentiel sur la VUE,
conformément aux Orientations et boite a outils sur les évaluations d'impact dans
un contexte de patrimoine mondial, avant de prendre toute décision difficilement
réversible, en engageant notamment des consultations avec les détenteurs de
droits et les parties concernées, avant I'approbation et la construction d'un projet,

d) de veiller a ce qu'aucune concession ou projet daménagement ne soit approuvé
sans une évaluation appropriée et qu'aucun agrément ne soit délivré a des projets
qui auraient un impact négatif sur la VUE ;

Prend note de la révision de I'EIE pour le Loh Buaya Resort (ile de Rinca) et demande
par ailleurs & I'Etat partie de veiller & ce que des mesures proactives de suivi et de
gestion soient en place, notamment par la mise en ceuvre du Plan de gestion
environnementale (PGE), afin de protéger et de gérer efficacement la VUE et d'éviter
tout éventuel impact négatif a venir pouvant résulter de I'augmentation du nombre de
visiteurs, comme une pression touristique accrue, en particulier sur la population de
dragons de Komodo ;
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6. Se déclare préoccupé par les modifications du plan de zonage du bien intervenues en
2012, dont le Centre du patrimoine mondial n'a pas été informé par I'Etat partie et qui
ont entrainé la transformation de zones de nature sauvage en zones d'utilisation
permettant le développement du tourisme, et demande & I'Etat partie d'examiner si le
zonage actuel et le développement du tourisme qui en résulte permettent d'assurer le
statut de protection et la VUE du bien, et de soumettre les résultats au Centre du
patrimoine mondial ;

7. Rappelant qu'en 2021 le statut du dragon de Komodo est passé de ‘vulnérable’ a ‘en
danger’ sur la Liste rouge de I'UICN en raison de l'impact du changement climatique et
de la perte d'habitat due aux activités humaines en cours, note avec satisfaction que les
activités de suivi font état d'une tendance a la stabilité pour la population du PNK, et
demande de plus a I'Etat partie de poursuivre le suivi régulier de la population et de
mettre en ceuvre des mesures de gestion qui garantissent la protection a long terme de
I'espéce, notamment dans le cadre de I'expansion du tourisme ;

8. Notant avec satisfaction que le rapport signale une réduction significative du braconnage
et de la péche illégale, réitére sa préoccupation concernant le manque d'équipements
opérationnels et de capacités techniques pour gérer l'aire marine du bien, et réitére sa
demande a I'Etat partie de renforcer d'urgence les capacités de gestion du milieu marin
et d'application de la loi dans le bien, en mettant particulierement I'accent sur le contréle
des activités de péche illégale et d'ancrage des bateaux, et d'allouer un budget suffisant
pour la recherche marine, la surveillance, I'éducation et le respect des réglementations
marines ;

9. Demande par ailleurs a I'Etat partie de mettre en ceuvre les recommandations de la
mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine mondial/UICN de 2022,
notamment en :

a) assurant la formation et le renforcement des capacités des principales parties
concernées sur les processus d'évaluation d'impact afin de soutenir la planification
et la prise de décision pour la protection et la gestion du bien,

b)  assurant une approche de gestion proactive et stratégique du développement du
tourisme dans le cadre du PIDT, comprenant une évaluation de la capacité
d'accueil du bien, avant d'approuver tout aménagement touristique majeur,

c) veillant a ce que les communautés locales participent aux processus de prise de
décision conformément aux politiques internationales en matiére de meilleures
pratiques, y compris sur le développement du tourisme,

d) finalisant le PIDT pour permettre & I'Etat partie de fournir aux parties concernées
des conseils sur les meilleures pratiques pour un développement futur du tourisme,
qui assure la protection de la VUE, soutienne les moyens de subsistance des
populations locales et fournisse des opportunités commerciales et économiques a
partir de la conservation, et comprenne des actions pour lutter contre le
changement climatique,

e) mettant en ceuvre les mesures de gestion et de suivi nécessaires pour assurer la
protection a long terme du dragon de Komodo, de ses espéces proies et de ses
habitats importants, y compris pour planifier, surveiller et gérer efficacement les
principales pressions, telles que le braconnage et lI'augmentation prévue du
tourisme, notamment par I'intermédiaire du PIDT,

f) renforcer les mesures de suivi et de gestion du milieu marin du bien, en assurant
notamment une réglementation efficace de l'industrie du tourisme de croisiére
hauturiére ou du cabotage, en créant un mécanisme systématique et transparent
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10.

de captation des recettes pour rapporter des revenus au bien, et en intégrant un
programme de suivi du milieu marin dans la gestion de base du bien,

g) étudier la possibilité d'utiliser le Forum multipartite de coordination de la réserve
de biosphére de Komodo comme mécanisme de soutien a la gestion de base du
bien du patrimoine mondial,

h)  clarifier les limites du bien, et en particulier le statut des trois réserves (la réserve
naturelle de Wae Wuul, la forét de Mburak et les foréts protégées de Mbeliling et
Nggorang) situées sur I'lle de Flores, en consultation avec le Centre du patrimoine

mondial ;
Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.
16. Parc national de Lorentz (Indonésie) (N 955)

Décision : 45 COM 7B.16

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Rappelant la Décision 44 COM 7B.94, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Apprécie les activités entreprises pour renforcer I'engagement communautaire et la
création du Forum sur la gestion en collaboration du parc national de Lorentz, qui a
débouché sur un zonage révisé de la gestion du parc national et & un plan de
développement & long terme pour le bien, et demande a I'Etat partie de soumettre & la
fois ce zonage révisé ainsi que ce plan de développement au Centre du patrimoine
mondial pour examen par 'UICN ;

Note qu'une zone d’utilisation spéciale prévue dans le nouveau plan de zonage est
destinée aux établissements communautaires antérieures a la création du parc, mais
note également que d’autres projets sont proposés dans cette zone, rappelle a I'Etat
partie que tout développement devrait en premier lieu étre compatible avec le statut de
patrimoine mondial et en second lieu qu’aucun projet de développement prévu au sein
ou autour du bien du patrimoine mondial ne devrait se dérouler sans une évaluation
préalable des impacts potentiels sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien,
conformément aux paragraphes 118bis et 172 des Orientations ;

Exprime son extréme inquiétude quant aux aménagements de routes dans le bien, en
particulier les deux différents trongons de la route Trans-papua, qui sont d’'une longueur
importante, le trongon Enarotali-llaga-Mulia et le troncon Habema-Kenyam, qui
entraineront une fragmentation des habitats du bien et pourraient avoir un impact négatif
sur sa VUE, et regrette profondément que I'évaluation d’impact environnemental (EIE)
pour le précédent trongon de la route Trans-papua n’ait pas été soumise dans une des
langues de travail de la Convention préalablement a sa construction et, par ailleurs, ne
semble pas avoir apprécié les impacts potentiels de cet aménagement sur la VUE du
bien ;
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6. Prie instamment I'Etat partie de soumettre une évaluation claire des impacts cumulatifs
des aménagements routiers sur la VUE du bien ;

7. Note également que les patrouilles utilisant I'Outil spatial de suivi et d’établissement de
rapports [Spatial Monitoring and Reporting Tool (SMART)] et le suivi de la biodiversité
sont entrepris autour de la route Habema-Kenyam, et demande également & I'Etat partie
de faire un rapport sur les mesures d’atténuation et de suivi en cours de mise en ceuvre
pour la route Enarotali-llaga-Mulia, et pour 'aménagement des deux trongons, et de
soumettre au Centre du patrimoine mondial un plan d’action clair, comprenant un
calendrier pour la réhabilitation de toutes les zones au sein du bien endommagées par
la construction de la route ;

8. Demande en outre que I'Etat partie fournisse des détails du plan de suivi de la
biodiversité qui est en cours de mise en ceuvre dans I'ensemble du bien ;

9. Note en outre que la cause du dépérissement du Nothofagus est incertaine, mais que la
régénération naturelle se déroule bien méme dans des habitats perturbés, et encourage
I'Etat partie & solliciter une collaboration internationale pour continuer ses recherches et
conclure sur les causes du dépérissement du Nothofagus pour orienter la planification
de la conservation a long terme ;

10. Demande par ailleurs & I'Etat partie de fournir tous les documents dont la soumission a
été demandée dans une des langues de travail de la Convention ;

11. Regrette que la mission de suivi réactif de 'UICN, qui aurait déja di étre menée, ,
continue d’étre différée pour des questions de sécurité et réitére sa demande a I'Etat
partie d’'inviter ladite mission dés que cela est possible, en vue d’évaluer I'état des projets
routiers dans le bien, leurs impacts sur la VUE et I'efficacité des mesures d’atténuation,
I'efficacité du nouveau zonage du bien pour assurer la conservation a long terme de la
VUE du bien, et toute autre menace susceptible de concerner la VUE du bien, parmi
lesquelles la péche et I'exploitation illégales et le braconnage, comme précédemment
signalés par le Comité ;

12. Demande enfin a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.
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17. Aire protégée des iles Phoenix (Kiribati) (N 1325)

Décision : 45 COM 7B.17

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Avyant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2.  Rappelant les Décisions 34 COM 8B.2 et 39 COM 7B.14, adoptées a ses 34° (Brasilia,
2010) et 39¢ (Bonn, 2015) sessions respectivement,

3. Regrette que I'Etat partie n’ait pas soumis de rapport sur 'état de conservation du bien,
comme demandé par le Centre du patrimoine mondial ;

4. Regrette que I'Etat partie ait décidé de lever la fermeture historique du bien aux
pécheries commerciales en 2015 et que le permis de péche inversé concu pour
compenser la perte de revenus de la péche semble ne pas avoir suffisamment amélioré
les moyens de subsistance de la population de Kiribati pour assurer sa viabilite ;

5. Rappelant également I'importance du maintien de zones d’interdiction de péche
suffisamment étendues pour la valeur universelle exceptionnelle (VUE) de ce bien,
demande a I'Etat partie de veiller & ce que toute décision de gestion relative au bien,
telle que la suppression du statut de protection de la zone d’interdiction de péche et
'autorisation d’activités de péche commerciale, repose sur une base scientifique et
assure la protection de la VUE du bien ;

6. Se _déclare vivement préoccupé par l'absence de détails et le manque de clarté
concernant le programme de planification de I'espace marin (PEM) envisagé et les
autres mesures adoptées par |'Etat partie pour remplacer la zone d’interdiction de péche,
incluant les détails sur les ressources financieres et les modalités techniques qui
assureront la protection pérenne de la VUE du bien, et par le fait que les activités de
péche commerciale ont déja repris a l'intérieur du bien, et demande donc d’'urgence a
I'Etat partie de fournir les piéces suivantes au Centre du patrimoine mondial, pour
examen par 'UICN :

a) Les évaluations qui ont été faites pour anticiper tout impact sur la VUE du bien
suite a 'annonce de la décision,

b) Des cartes indiquant les modifications de la protection dans le cadre du PEM
envisageé, incluant les secteurs qui resteront classés en zones d’interdiction de
péche ;

c) Des mesures qu’il prend et qui sont prévues pour controler, surveiller et mettre en
vigueur des pratiques de péche durable a lintérieur et en dehors des zones
d’interdiction de péche dans le cadre du PEM envisagé ;

7. Appelle la communauté internationale a s’abstenir d’utiliser toute pratique de péche non
durable qui pourrait étre préjudiciable pour la VUE du bien et d’assister I'Etat partie en
lui procurant I'appui financier et technique nécessaire pour évaluer les implications du
retrait du statut de protection de non-péche ;

8. Exprime son _exiréme inquiétude quant au fait que l'ouverture du bien aux péches
commerciales a conduit a un affaiblissement important du statut de protection du bien et
considére que dans le cas ou une mesure ne serait prise pour assurer une protection
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10.

efficace de la VUE, le bien pourrait remplir les conditions d’inscription sur la Liste du
patrimoine mondial en péril, conformément au paragraphe 180 des Orientations ;

Demande en outre a I'Etat partie d’inviter une mission de suivi réactif conjointe Centre
du patrimoine mondial/UICN sur le bien pour examiner son état de conservation, évaluer
le statut et les implications de toute décision de modification du régime d’interdiction de
péche dans le périmétre du bien, d’évaluer si le bien pourrait remplir les conditions
d’inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril et de formuler des
recommandations sur les options qui garantissent la sauvegarde de la VUE du bien, tout
en assurant I'exploitation durable des ressources marines du bien de fagcon a répondre
aux besoins de la population de Kiribati ;

Demande par ailleurs & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1°¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session, en considérant que les besoins urgents de conservation de ce
bien exigent une large mobilisation pour préserver sa VUE, y compris une éventuelle
inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

18. Paysages de la Dauria (Fédération de Russie, Mongolie) (N 1448rev)

Décision : 45 COM 7B.18

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les Décisions 41 COM 8B.6 et 44 COM 7B.187, adoptées respectivement a
sa 41¢ session (Cracovie, 2017) et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Regrette que les rapports sur I'état de conservation du bien aient été soumis séparément
par chaque Etat partie, rappelle que, pour les biens transfrontaliers, les Etats parties
doivent soumettre un rapport conjoint plutét que des rapports individuels sur leurs
composantes nationales, et demande aux Etats parties de la Mongolie et de la
Fédération de Russie de soumettre un rapport conjoint a l'avenir ;

Réitére sa plus vive préoccupation quant aux impacts négatifs potentiels du barrage
Onon-Ulz, tels que démontrés par les recherches menées par I'Etat partie de la
Fédération de Russie, y compris les impacts potentiels importants sur les espéces
d'oiseaux aquatiques et semi-aquatiques et leurs habitats, qui se traduiraient par une
perte significative des ressources en eau dans la riviere Ulz et les lacs Torrey, ainsi que
par la dégradation de la qualité de l'eau utilisée par les communautés locales vivant
autour du bien ;

Prie instamment I'Etat partie de la Mongolie de maintenir la suspension de toute activité
associée au projet jusqu'a la finalisation d’'une étude d'impact environnemental (EIE),
réalisée conformément au nouveau Guide de I'évaluation d'impact dans un contexte de
patrimoine mondial et en concertation avec les Etats parties de la Fédération de Russie
et de la Chine, d'évaluer les impacts potentiels du projet sur la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien, en tenant compte des scénarios climatiques futurs et de
la possibilité que ce projet aggrave les effets négatifs du changement climatique, ainsi
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que les impacts potentiels sur le bien du patrimoine mondial du lac Baikal, et de
soumettre cette évaluation au Centre du patrimoine mondial, pour examen par I'UICN ;

Exprime sa préoccupation quant a l'approbation signalée d'une licence de prospection
miniére aurifére par la Fédération de Russie dans une zone adjacente a la composante
mongole du bien, en raison de son importance en tant qu'habitat hivernal de la gazelle
de Daourie et de plusieurs oiseaux de proie rares, ainsi que de l'importance des lacs
associés en tant que refuges pour la faune aquatique pendant les sécheresses
prolongées, et prie également instamment I'Etat partie de la Fédération de Russie de ne
pas poursuivre les activités de prospection aurifere prévues ;

Accueille avec satisfaction les recensements coopératifs des oiseaux aquatiques et
semi-aquatiques et des gazelles de Daourie, effectués par les Etats parties dans le cadre
de l'accord international Chine-Mongolie-Russie sur I'Aire protégée internationale de la
Dauria (DIPA), et encourage les Etats parties & poursuivre et a renforcer la coopération
transnationale pour la gestion et la conservation du bien, notamment en mettant en
ceuvre des mesures pour préserver le régime hydrologique des cours d’eau
transfrontaliers qui soutiennent la VUE du bien au moyen d’'une évaluation et d’un suivi
complets dans la région transfrontaliére, et pour atténuer les effets prévus du
changement climatique et s’y adapter ;

Encourage de nouveau les Etats parties de la Mongolie, de la Fédération de Russie et
de la Chine a envisager l'extension potentielle du bien afin de couvrir des zones
supplémentaires de steppes boisées et d'habitats critiques, notamment pour les oiseaux
migrateurs et la gazelle de Daourie ;

Note avec préoccupation que les plans de gestion du Refuge naturel d'Ugtam et de I'Aire
intégralement protégée de Mongol Daguur, deux composantes du bien situées en
Mongolie, sont toujours en cours de révision, et demande en outre & I'Etat partie de la
Mongolie d'accélérer leur finalisation et de renforcer les ressources et capacités
disponibles pour la mise en ceuvre effective des plans de gestion mis a jour, une fois
adoptés ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport conjoint actualisé sur I'état de conservation du bien et
sur la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du
patrimoine mondial & sa 47¢ session.

19. Complexe forestier de Dong Phayayen-Khao Yai (Thailande) (N 590rev)

Décision : 45 COM 7B.19

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

2. Rappelant les Décisions 41 COM 7B.32 et 44 COM 7B.97, adoptées a sa 41°session
(Cracovie, 2017) et 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

3.  Apprécie 'engagement continu de I'Etat partie de conduire la coopération internationale
et mener des activités a l'intérieur du bien pour lutter contre I'exploitation et le commerce
illégaux du palissandre du Siam et autres espéces ligneuses de valeur, et encourage
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fortement I'Etat partie & renforcer davantage cette coopération avec I'Association des
Nations de I'Asie du Sud-Est (ANASE) et bilatéralement avec le Cambodge, en
particulier pour maintenir son rythme malgreé les impacts de la pandémie de COVID-19 ;

Prend note du fait que I'Etat partie envisage la modification possible de certaines zones
du parc national de Thap Lan en révisant ses limites, et rappelle a I'Etat partie qu’une
modification ayant le potentiel d’avoir un impact important sur I'étendue du bien ou
d’'affecter sa valeur universelle exceptionnelle (VUE) nécessiterait une modification
importante des limites, conformément aux Orientations ;

Note également 'amendement de 2019 de la loi sur les parcs nationaux et la loi sur la
protection de la faune et les réserves naturelles, grace auxquelles I'Etat partie répondra
aux demandes des communautés de maintenir leurs moyens d’existence de maniére
durable, et demande a I'Etat partie de continuer les consultations étroites avec les
communautés et de suivre de maniére critique les effets de la législation pour les
communautés et la conservation ;

Prend note du fait que la construction de tous les barrages proposés au sein ou a
proximité du bien est suspendue dans l'attente de l'achévement d’'une évaluation
environnementale stratégique (EES) pour le bien et son bassin fluvial et rappelle sa
position énoncée antérieurement selon laquelle des barrages avec de vastes réservoirs
a lintérieur des limites du bien ne sont pas compatibles avec le statut de patrimoine
mondial, demande également a I'Etat partie de :

a)  Chercher I'apport d’avis techniques de la part de 'UICN sur les EES,

b)  Annuler les plans de construction de tous les barrages avec réservoirs a l'intérieur
des limites du bien, sans égard pour les résultats de 'EES,

c) Veiller a ce que la suspension de propositions de barrages autour du bien reste en
place jusqu’a ce que I'EES finale ait été examinée par 'UICN pour évaluer tout
impact sur la VUE ;

Note que le plan d’action national de 2020-2022 sur la protection de zones de foréts
protégées et la lutte contre les incendies de forét est en cours de mise en ceuvre sur le
bien et comprend des indicateurs de performance clés, et demande en outre a I'Etat
partie de soumettre des indicateurs révisés qui montrent des moyens appropriés de
vérification pour mesurer objectivement et précisément I'efficacité de mise en ceuvre de
ce plan, conformément aux recommandations de la mission de suivi réactif de 2016 ;

Note avec inquiétude que le budget des activités visant & protéger le palissandre du
Siam et autres espéces ligneuses de valeur dans le bien a été considérablement réduit
pour I'exercice fiscal 2022, demande également & I'Etat partie d’assurer que des fonds
suffisants sont attribués a la mise en ceuvre du plan d’action de 2020-2022 pour la
protection continue de la VUE du bien ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de fournir une mise & jour sur la résolution qui avait
eté adoptée pour arréter I'extension de la route 348 et sur les progrés concernant la
recherche d’'une option alternative a la proposition d’extension ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.
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EUROPE ET AMERIQUE DU NORD

20. Foréts de hétres anciennes et primitives des Carpates et d'autres régions

d'Europe (Albanie, Allemagne, Autriche, Belgique, Bosnie-Herzégovine,
Bulgarie, Croatie, Espagne, France, ltalie, Macédoine du Nord, Pologne,
Roumanie, Slovaquie, Slovénie, Suisse, Tchéquie, Ukraine) (N 1133quater)

Décision : 45 COM 7B.20

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant les décisions 37 COM 7B.26, 38 COM 7B.75, 39 COM 7B.19, 41 COM 7B .4,
41 COM 8B.7, 42 COM 7B.71, 43 COM 7B.13, 44 COM 7B.99 et 44 COM 8B.32,
adoptées a ses 37° (Phnom Penh, 2013), 38° (Doha, 2014), 39° (Bonn, 2015), 41¢
(Cracovie, 2017), 42°¢ (Manama, 2018), 43° (Bakou, 2019) sessions et a sa 44° session
élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

Note avec satisfaction qu’a la suite de décisions pertinentes, de la mission conjointe de
suivi réactif de 2014, de la mission de conseil conjointe de 2018 et de la modification des
limites des composantes en Slovaquie approuvée lors de sa 44° session élargie, le
régime de protection des composantes slovaques est désormais conforme aux
exigences des Orientations, remercie 'Etat partie de la Slovaquie de son travail et sa
coopération continus afin de traiter ces questions et demande & I'Etat partie de la
Slovaquie de poursuivre la mise en ceuvre de toutes les recommandations en suspens
des missions de 2014 et 2018, et de rendre compte de tout nouveau projet de
développement conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Note avec une vive préoccupation que, dans plusieurs zones tampons, il reste possible
de mener des interventions forestiéres a fort impact, telles que des coupes progressives
et des coupes rases, et demande par ailleurs aux Etats parties de I'ltalie et de 'Espagne
d’envisager d’adapter les régimes d’intervention afin de favoriser une transition naturelle
vers des foréts naturelles de hétres plus résilientes, et & I'Etat partie de I'Allemagne
d’envisager d’interdire immédiatement toute coupe rase et d’étendre considérablement
la zone de non-intervention dans la zone tampon de la composante de Grumsin ;

Accueille avec satisfaction les progrés significatifs réalisés par tous les Etats parties
dans I'élaboration du « Document d’orientation sur la gestion et le zonage des zones
tampons » du bien transnational, et demande également aux Etats parties de finaliser
ce document conformément aux recommandations issues de I'examen de 'UICN, afin
d’assurer son efficacité, en particulier en développant un mécanisme spécifique
permettant de s’assurer que les zones de protection stricte soient significativement
agrandies et que le recours aux interventions dans les zones tampons soit minimisé au-
dela de la norme minimale décrite dans le document d’orientation ;

Félicite I'Etat partie de I'Ukraine pour les changements législatifs garantissant qu’aucune
coupe forestiere et sanitaire ne soit autorisée dans les zones tampons des composantes
ukrainiennes, félicite également I'Etat partie de la Roumanie pour son plan visant &
étendre de maniére significative a 75 % la zone soumise a un régime de non-intervention
dans le parc national de Domogled — Valea Cernei et demande en outre & I'Etat partie
de la Roumanie de communiquer plus de détails sur le calendrier envisagé pour atteindre
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cet objectif et sur les zones qui bénéficieront du régime de non-intervention a I'avenir,
tout en garantissant qu’aucune intervention ayant un impact n’aura lieu a proximité des
composantes respectives ;

7. Se_félicite que I'élargissement et le revétement potentiels d'une piste forestiere
traversant le bien et sa zone tampon (route nationale 66A) en Roumanie aient été
temporairement suspendus, note également que I'Etat partie de la Roumanie ceuvre a
lidentification de la meilleure option afin de sauvegarder la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien et le prie_instamment d’envisager un autre itinéraire
approprié afin d’éviter tout impact négatif sur la VUE du bien ;

8. Rappelle sa position claire selon laquelle la construction de barrages a grands réservoirs
dans les limites des biens du patrimoine mondial est incompatible avec leur statut de
patrimoine mondial, et demande en outre & I'Etat partie de la Roumanie de fournir au
Centre du patrimoine mondial des informations détaillées sur la centrale hydroélectrique
de Cerna-Belareca et de soumettre [I'évaluation d’impact environnemental (EIE),
entreprise conformément au Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans
un contexte de patrimoine mondial, dés qu’elle sera disponible, au Centre du patrimoine
mondial pour examen par I'UICN, comme [Iexige le paragraphe 118 bis des
Orientations ;

9. Prend également note du fait qu'un incendie de forét a touché une partie de la
composante de Valle Infernale en ltalie, et demande en outre a I'Etat partie de I'ltalie de
communiquer des détails sur la cause de lincendie, la superficie exacte de forét
ancienne touchée, le cas échéant, et de fournir une carte de la zone touchée ;

10. Prend note de l'intention de I'Etat partie de la Belgique d’entreprendre une évaluation
environnementale stratégique et des EIE individuelles pour le programme de
modernisation de la route située dans la zone tampon du bien, et demande en outre a
I'Etat partie de la Belgique de s’assurer que ces évaluations d’impact soient entreprises
conformément au Guide et boite a outils pour les évaluations d’impact dans un contexte
de patrimoine mondial, et qu’elles soient soumises au Centre du patrimoine mondial pour
examen par 'UICN, avant que toute décision finale difficlement réversible sur le projet
ne soit prise ;

11.  Prend note en outre des efforts de I'Etat partie de la Belgique pour étendre et consolider
les zones protégées qui comprennent des parties constitutives du bien et encourage
I'Etat partie a rechercher des options en vue d’une modification des limites susceptible
d’améliorer la VUE du bien, conformément aux exigences d’intégrité des Orientations ;

12.  Demande enfin aux Etats parties de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport conjoint actualisé sur I'état de conservation du bien et
sur la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, y compris une réponse aux
demandes du Comité dans sa décision 44 COM 8B.32 a tous les Etats parties concernés
par ce bien transnational en série et des informations actualisées sur la mise en ceuvre
des recommandations de la mission conjointe de suivi réactif de 2019, pour examen par
le Comité du patrimoine mondial a sa 47¢ session.
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21. Forét de Biatowieza (Bélarus, Pologne) (N 33ter)

Décision : 45 COM 7B.21

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

2. Rappelant les décisions 43 COM 7B.14 et 44 COM 7B.100, adoptées respectivement a
sa 43¢ session (Bakou, 2019) et sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

3. Exprime sa plus vive inquiétude concernant la construction par I'Etat partie de la
Pologne, sans soumission préalable au Centre du patrimoine mondial d’'une évaluation
d’'impact environnemental portant sur les impacts potentiels sur la valeur universelle
exceptionnelle (VUE), d’une barriere frontaliére entre les parties bélarussienne et
polonaise du bien transfrontalier, traversant certaines des zones les mieux préservées
et les plus sensibles du bien, affectant encore davantage la connectivité écologique et
entrainant inévitablement la fragmentation de la forét, des changements dans le régime
hydrologique, une propagation accrue des espéces envahissantes pendant la phase de
construction et la dégradation de biotopes importants, et affectant gravement les
déplacements des animaux a travers le bien ;

4, Prie instamment les Etats parties du Bélarus et de la Pologne de prendre des mesures
adéquates pour traiter les impacts énumérés ci-dessus et garantir la connectivité
écologique de part et d’autre de la frontiére pour permettre la circulation de la faune
sauvage et considére que, si de telles mesures ne sont pas prises d'urgence, le bien
pourrait remplir les conditions d’inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril,
conformément au paragraphe 180 des Orientations ;

5. Demande aux Etats parties du Bélarus et de la Pologne d’inviter, de toute urgence, une
mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine mondial/UICN sur le bien afin de :

a)  Evaluer les impacts potentiels de la barriére frontaliére sur les attributs de la VUE,
y compris l'intégrité du bien, sa fonction écologique et les déplacements de la
faune, qui sont vitaux pour la viabilité des populations d’espéces emblématiques,

b)  Evaluer siles traversées des animaux et les passages de cours d’eau mis en place
représentent des mesures d’atténuation suffisantes pour conserver la VUE du
bien, eu égard aux déplacements des especes emblématiques,

c) Examiner les progrés réalisés dans la mise en ceuvre des recommandations de la
mission de suivi réactif de 2018 et des décisions antérieures du Comité, y compris
les divers documents de gestion récemment élaborés ou en cours d’élaboration,
afin d’établir leur adéquation avec la conservation de la VUE du bien ;

6. Note en outre avec inquiétude que les rapports soumis par les Etats parties ne
fournissent aucun détail sur les efforts en cours pour développer un plan transfrontalier
de gestion intégrée, et encourage une coopération transfrontaliére pour la préservation
du bien ;

7.  Accueille avec satisfaction les progrés réalisés dans 'actualisation du plan de gestion
(PG) de la partie biélorusse du bien, et prie instamment I'Etat partie du Bélarus d’adopter
une interdiction légale de la chasse au loup dans la partie bélarusse du bien, et de
s’assurer que les plans de gestion de la faune et de la forét sont actualisés, sur la base
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11.

12.

13.

du PG actualisé, et demande que le projet de PG soit soumis au Centre du patrimoine
mondial avant son approbation finale ;

Demande également & I'Etat partie de la Pologne de finaliser 'ensemble du PG pour la
zone polonaise du bien, en tenant compte de I'étude technique de 'UICN des grandes
lignes de ce méme plan et des recommandations de la mission de suivi réactif de 2018,
en veillant a la pleine participation de toutes les parties prenantes et de tous les
détenteurs de droits, en s’appuyant sur I'expertise internationale si nécessaire, et en
renforgant la protection de la VUE du bien en tant qu’objectif central de gestion, et de
soumettre le projet de PG au Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN et
avant son approbation finale, et réitere sa demande selon laquelle le PG doit guider
I'élaboration d’autres documents de ce type, y compris les nouveaux plans de gestion
forestiere (PGF), pour s’assurer que tous les plans soient en adéquation avec la
protection de la VUE du bien ;

Note également avec inquiétude que le projet de plan de zonage révisé de I'Etat partie
de la Pologne entrainerait une réduction importante des zones partiellement protégées
et une augmentation conséquente de la zone prévue pour une gestion forestiére active
et donc prie en outre instamment I'Etat partie de la Pologne d’éviter de diminuer la zone
exclue de la gestion forestiere active conformément a la recommandation de la mission
de 2018 ;

Réitere l'importance pour les nouveaux PGF de se conformer aux prescriptions de
gestion incluses dans la Décision 43 COM 7B.14, conformément au régime de gestion
forestiere défini au moment de I'extension du bien en 2014 et aux recommandations
ultérieures de la mission de 2018, et encourage a nouveau |'Etat partie de la Pologne a
demander des conseils supplémentaires a 'UICN sur I'élaboration des nouveaux PGF
afin de s’assurer que ces exigences soient respectées, avant leur approbation ;

Demande en outre a I'Etat partie de la Pologne de fournir des informations sur les
conditions de circulation actuelles sur la route Narewkovska, et de réaffirmer les mesures
prises pour minimiser et gérer tout impact résultant de la circulation ;

Accueille également avec satisfaction les efforts pour restaurer le régime hydrologique
de la riviere Narewka et encourage les deux Etats parties & mettre en ceuvre
conjointement des plans de restauration du flux naturel de la Narekwa et a poursuivre la
réhabilitation des terres humides ;

Demande en outre aux Etats parties de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1¢r février 2024, un rapport actualisé conjoint sur I'état de conservation du bien, sur
la mise en ceuvre des points susmentionnés et des recommandations de la mission de
2018, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 46° session, considérant
que les besoins urgents de ce bien en matiére de conservation nécessitent une
large mobilisation pour préserver sa valeur universelle exceptionnelle, y compris
une possible inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril.
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22. Parc national Wood Buffalo (Canada) (N 256)

Décision : 45 COM 7B.22

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2. Rappelant les décisions 39 COM7B.18, 41 COM7B.2, 43COM7B.1 et
44 COM 7B.190, adoptées respectivement a ses 39¢ (Bonn, 2015), 41¢ (Cracovie,
2017), 43¢ (Bakou, 2019) sessions et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

3. Note avec inquiétude la conclusion de la mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/UICN de 2022 selon laquelle la valeur universelle exceptionnelle
(VUE) du bien continue de faire face a d'importantes menaces avérées et potentielles,
en particulier du fait des modifications dans I'hydrologie du delta Paix-Athabasca (DPA)
exacerbées par les impacts du changement climatique et des développements
industriels autour du bien ;

4, Reconnait que I'Etat partie a élaboré et est en train de mettre en ceuvre un plan d’action
structuré dans le but d’inverser les tendances a la baisse actuelles de certains des
résultats souhaités liés aux attributs de la VUE, et note la conclusion de la mission 2022
selon laquelle il est trop tot pour évaluer dans quelle mesure le plan d’action réussira a
restaurer la VUE du bien, y compris I'intégrité écologique du DPA ;

5.  Accueille avec satisfaction les progrés accomplis dans la mise en ceuvre de certaines
parties du plan d’action, notamment les efforts déployés pour s’orienter vers une
cogestion du bien avec les détenteurs de droits autochtones, la création de zones
protégées supplémentaires au sud du bien, les mesures prises pour améliorer la
conservation du troupeau de bisons du lac Roland et les travaux d’élaboration d’un
programme intégré de recherche et de suivi ;

6.  Apprécie le travail en cours visant a élaborer un modéle hydrologique pour comprendre
les flux requis pour que le DPA bénéficie de retombées écologiques positives, mais
exprime son inquiétude quant au fait qu’'une plateforme de modélisation fonctionnelle, a
méme d’éclairer la prise de décision, ne sera pas disponible avant 2024 et qu’a ce jour,
aucune stratégie opérationnelle ni aucun protocole pour mettre en ceuvre d’éventuels
lachers d’eau ou structures de contréle, qui pourraient étre proposés sur la base des
résultats du modéle hydrologique, n’ont été convenus ;

7. Réitére sa plus vive inquiétude quant a I'absence de progrés dans le traitement des
impacts cumulatifs des développements industriels autour du bien, la poursuite du
développement des projets de sables bitumineux existants, sans prise en compte
compléte des impacts potentiels sur la VUE du bien, I'absence persistante d’une
évaluation adéquate des risques pour les grands bassins de décantation en amont du
bien malgré la preuve de risques majeurs, au nombre desquels infiltrations ainsi que
propositions a I'étude visant a autoriser le rejet dans la riviere Athabasca des eaux
contaminées par le traitement des sables bitumineux (oil sands process-affected water
- OSPW) ;

8. Demande & 'Etat partie de mettre en ceuvre toutes les recommandations de la mission
2022 afin de renforcer davantage le plan d’action et sa mise en ceuvre, et notamment
de:
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intensifier les efforts de transition vers un véritable partenariat avec les détenteurs
de droits autochtones dans la gouvernance et la gestion du bien,

effectuer une modélisation hydrodynamique et une évaluation des flux
environnementaux,

veiller & ce qu’aucun autre projet de barrage sur la riviere de la Paix ne soit
approuveé, ce qui inclut le projet Amisk, tant que des outils d’évaluation suffisants
ne sont pas mis en place pour évaluer les incidences sur I'hydrologie du DPA,

établir de fagon urgente un mécanisme décisionnel solide pour les restitutions de
flux écologiques,

décider, avant 2026, d’'un ensemble de mesures d’atténuation concrétes pour
corriger les impacts du barrage W.A.C. Bennett et autres altérations de I’hydrologie
du DPA et convenir de stratégies opérationnelles et de protocoles inter
juridictionnels pour la mise en ceuvre des mesures d’atténuation adoptées, ainsi
que d’'un budget suffisant pour leur mise en ceuvre,

réaliser une évaluation systématique et indépendante des risques liés aux bassins
de décantation de la région des sables bitumineux de I'Alberta, en mettant 'accent
sur les risques pour le DPA, avant la fin de 'année 2024,

réévaluer et adapter le suivi collaboratif, systématique et scientifique des impacts
des sables bitumineux sur la riviere Athabasca et le DPA afin de s’assurer que des
parameétres, une conception de I'échantillonnage et des protocoles satisfaisants
sont utilisés pour détecter les impacts,

élaborer, avant 2026, une stratégie claire, consensuelle et conforme aux principes
de précaution pour la remise en état des bassins de décantation, incluant le
traitement et I'élimination des OSPW, qui garantisse la protection de la qualité de
I'eau de la riviere Athabasca et du DPA et évite tout impact sur la VUE du bien,

veiller & ce que tous les grands projets de développement dans le bassin versant
du DPA, y compris tous les projets d’extension de l'exploitation des sables
bitumineux, fassent I'objet d’évaluations d’impact fédérales et abordent
spécifiguement les impacts potentiels sur la VUE du bien, conformément au Guide
et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine
mondial,

veiller a ce que toutes les évaluations d’impact d’autres projets dans le paysage
étendu du bien, qui ne sont pas soumis a une évaluation d’'impact fédérale et qui
sont sous la responsabilité du gouvernement de I'Alberta, prennent pleinement en
compte la VUE du bien et les préoccupations des détenteurs de droits autochtones
au-dela de I'empreinte directe du projet,

renforcer le suivi des espéces phares, en particulier grue blanche et bison des
bois,

poursuivre les efforts pour créer une zone tampon en vertu de la Convention du
patrimoine mondial autour du bien,

réviser le plan de gestion décennal sur la base d’'une vision commune portée par
les autochtones pour un modéle de gouvernance partagée pour le parc national
de Wood Buffalo et intégrant des stratégies pour répondre aux principales
préoccupations de conservation du bien,

simplifier encore la mise en ceuvre du plan d’action, notamment en améliorant la
coordination inter-agences, en définissant des indicateurs d’'impact clairs, en
garantissant un soutien et un financement a long terme et pluriannuels pour le
renforcement des capacités des détenteurs de droits autochtones afin de
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permettre une participation pleine et effective, et en veillant a ce que des dotations
budgétaires appropriées soient allouées a sa mise en ceuvre ;

Note également la recommandation de la mission de ne pas inscrire le bien sur la Liste
du patrimoine mondial en péril a ce stade afin de laisser plus de temps pour mettre en
ceuvre le plan d’action actualisé au regard des recommandations susmentionnées et
note également qu’une nouvelle mission de suivi réactif en 2026 permettrait d’évaluer si
des progrés suffisants ont été accomplis pour inverser les tendances a la baisse
actuelles et éviter une nouvelle dégradation de la VUE du bien, et si le bien remplit les
conditions d’inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1¢" février 2024, un plan d’action actualisé prenant en compte les recommandations
de la mission de 2022 ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des recommandations de la mission de suivi réactif de 2022, incluant
I’évaluation systématique des risques liés aux bassins de décantation dans la région des
sables bitumineux de I'Alberta, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa
47¢ session.

23. Mer des Wadden (Allemagne, Danemark, Pays-Bas) (N 1314ter)

Décision : 45 COM 7B.23

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant les décisions 33 COM 8B.4 et 38 COM 8B.13, adoptées par le Comité du
patrimoine mondial a ses 33° (Séville, 2009) et 38° (Doha, 2014) sessions
respectivement,

Accueille avec satisfaction I'élaboration de I' « Agenda pour la région de la mer des
Wadden 2050 » en 2021 et de I'adoption du « Plan de gestion intégré unique » (SIMP)
pour le bien transfrontalier en 2023 et encourage vivement les Etats parties de
'Allemagne, du Danemark et des Pays-Bas a adopter une approche prudente et
stratégique pour la gestion du bien, et de préciser notamment les projections a plus long
terme fondées sur les derniéres données scientifiques relatives au changement
climatique pour la mer des Wadden ;

Rappelle sa position selon laquelle les activités extractives sont incompatibles avec le
statut de patrimoine mondial et considére que I'extraction de ressources naturelles dans
le sous-sol du bien a un potentiel de nuisance sur sa valeur universelle exceptionnelle
(VUE);

Accueille également avec satisfaction la confirmation par I'Etat partie des Pays-Bas
qu’aucun nouveau permis d’extraction de gaz dans la mer des Wadden ne sera délivré,
mais note avec une vive préoccupation I'approbation d’'un nouveau projet d’extraction de
sel et 'examen en cours d’une proposition d’exploitation de gaz a Ternaard, a proximité
du bien, qui étendrait les activités d’extraction dans le sous-sol du bien ;
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Note également avec inquiétude que, dans le processus d’étude d’impact sur

I'environnement (EIE), I'Etat partie des Pays-Bas n'a pas entrepris une évaluation
exhaustive des impacts éventuels du projet d’extraction de gaz de Ternaard sur la VUE
du bien alors que, sur la base des informations existantes, il semblerait que le projet ait
des impacts négatifs directs sur la VUE du bien, et en conséquence prie instamment
I'Etat partie de ne pas approuver le projet ;

Demande & I'Etat partie des Pays-Bas de ne pas approuver d’autres projets d’extraction,

conformément au principe de précaution, d’évaluer s’il est nécessaire d’adapter le
mécanisme de surveillance de « main sur le robinet » pour tenir compte des incertitudes
liées au changement climatique, et d’envisager de limiter ou d’arréter, le cas échéant,
les activités d’extraction de sel existantes, pour maintenir et protéger efficacement la
VUE ;

Note également avec une vive inquiétude I'exploitation pétroliere de Wintershall Dea
envisagée actuellement par I'Etat partie de I'Allemagne, qui semble étre située a
l'intérieur du bien, ainsi que I'exploitation gaziére de GEMS située a proximité de la limite
du bien ;

Prie également instamment I'Etat partie de 'Allemagne de ne poursuivre aucun projet
de prospection pétroliére a l'intérieur du bien et de réaliser une EIE détaillée, comprenant
une évaluation des impacts potentiels sur la VUE du bien de tout projet d’extraction de
pétrole ou de gaz susceptible d’avoir un impact négatif sur le bien, conformément au
Guide et boite a outils pour les évaluations d’'impact dans un contexte de patrimoine
mondial ;

Note en outre avec une vive inquiétude la recommandation scientifique de I'organe
consultatif scientifique indépendant (ISAB) mis en place par I'Etat partie des Pays-Bas,
selon lequel, en raison de I'exploitation du sel, il est plausible que I'accrétion future de
sédiments soit insuffisante pour compenser I'élévation du niveau de la mer et que le
potentiel d’affaissement du plancher océanique se prolonge aprés I'arrét de I'exploitation
miniére, et considére également que I'affaissement du fond de la mer, en particulier a la
lumiére de I'élévation prévue du niveau de la mer due au changement climatique,
pourrait réduire I'étendue des estrans de marée, qui sont I'un des principaux attributs de
la VUE du bien, et donc affecter directement et de maniére importante la VUE du bien ;

Accueille également avec satisfaction la décision de I'Etat partie des Pays-Bas de
réaliser des études complémentaires sur le trajet proposé pour relier au continent
linstallation éolienne en mer envisagée, grace a des études d’impact portant
spécifiguement sur la VUE du bien et comprenant une évaluation des impacts éventuels
de la production d’hydrogéne au nord de la mer des Wadden et des gazoducs qui
seraient construits pour 'acheminer jusqu’au continent et demande également & I'Etat
partie de soumettre ces études au Centre du patrimoine mondial, pour examen par
'UICN, avant de prendre une décision définitive sur les projets ;

Note les nombreux projets d’énergie éolienne existants et envisagés a proximité du bien
et encourage les Etats parties a utiliser le Guide en ligne pour les projets d’énergie
éolienne dans un contexte de patrimoine mondial lors de la planification et de I'évaluation
de leurs impacts et en prenant des mesures proactives pour la protection et la
préservation de la VUE du bien ;

Note en outre les multiples installations d’extraction et d'infrastructure existantes et/ou
proposées a l'intérieur et a proximité du bien, et demande en outre aux trois Etats parties
de:
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a) fournir au Centre du patrimoine mondial et a 'UICN une vue d’ensemble de toutes
les activités d’extraction existantes et prévues a l'intérieur et a proximité du bien,
accompagnée de cartes adequates,

b)  mener une évaluation environnementale stratégique conjointe pour évaluer les
impacts cumulatifs de ces activités sur la VUE du bien, conformément aux
principes essentiels du Guide et boite a outils pour les évaluations d’impact dans
un contexte de patrimoine mondial, avant de continuer a autoriser des projets
particuliers au cas par cas,

c) autoriser les propositions de projets uniquement si des évaluations adéquates
démontrent qu’ils n’auront pas d’impact négatif sur la VUE du bien ;

Demande enfin aux Etats parties de I'’Allemagne, du Danemark et des Pays-Bas de
soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le 1¢" février 2024, un rapport conjoint
actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 46° session.

24. Lac Baikal (Fédération de Russie) (N 754)

Décision : 45 COM 7B.24

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant les décisions 40 COM 7B.97 et 44 COM 7B.107 adoptées respectivement a
sa 40°¢ session (Istanbul/UNESCO, 2016) et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),

Prie & nouveau instamment I'Etat partie de s’abstenir de renouveler les modifications de
la 1égislation qui permettent d’étendre la variation du niveau de I'eau au-dela d’'un métre
en raison de l'impact négatif potentiel sur le bien et sa valeur universelle exceptionnelle
(VUE), jusqu’a ce que les impacts de toutes les réglementations existantes en matiére
d'utilisation et de gestion de I'eau sur la VUE soient pleinement évalués et que les
conditions de sa protection soient fixées, et réitére sa demande & I'Etat partie de
présenter son évaluation d’impact en cours, qui devrait étre soumise au Centre du
patrimoine mondial pour examen par 'UICN ;

Note avec la plus grande préoccupation les nombreuses modifications de la législation
proposées et approuvées, y compris celles affaiblissant les exigences en matiére
d’évaluation d’impact environnemental (EIE) et les normes relatives aux impacts
admissibles sur I'écosystéme du lac Baikal ainsi que les niveaux de polluants, et qui
assouplissent les activités autorisées, et rappelle qu’il considére que I'ampleur de
I'affaiblissement des dispositions réglementaires, alors que les conditions écologiques
du bien continuent de se détériorer, est telle que, si toutes les modifications proposées
sont mises en ceuvre, le bien sera confronté a un danger potentiel, conformément au
paragraphe 180 (b) i) et iv) des Orientations ;

Demande a I'Etat partie d’achever et de soumettre au Centre du patrimoine mondial, au

plus tard a la fin de 2023, I'étude en retard afin d’analyser et d’examiner I'impact des
modifications de la Iégislation sur le bien, et d’utiliser les conclusions de I'étude pour
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renforcer la Loi sur la protection du lac Baikal, et prie_instamment I'Etat partie de
n’approuver aucune modification qui affaiblisse le régime de protection du bien ;

Accueille _avec satisfaction I'important financement fédéral de la recherche, de la
conservation et du développement durable du bien ainsi que les mesures destinées a
identifier et détruire les constructions illégales, prévenir toute nouvelle construction
illégale et améliorer la gestion des déchets et du tourisme, et encourage I'Etat partie a
poursuivre ces efforts afin de renforcer la protection du bien ;

Réitére également sa demande & I'Etat partie d’élaborer un plan de gestion intégré
impliquant toutes les entités gouvernementales et les autres parties prenantes engagees
dans le bien, accompagné d’un plan d’utilisation des sols détaillé pour le bien et incluant
des objectifs de gestion, une stratégie de mise en ceuvre et un plan de suivi assorti de
performances claires et d’indicateurs environnementaux ;

Demande également & I'Etat partie de fournir une liste compléte et détaillée de tous les
projets d’'aménagement existants et prévus dans les zones économiques spéciales
(ZES), au sein du bien et de son cadre plus large, et de s’assurer qu’ils sont soumis a
des EIE rigoureuses conformément au Guide et boite a outils pour les évaluations
d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, et d’entreprendre une évaluation
globale des impacts cumulatifs potentiels de tels projets multiples sur la VUE du bien, y
compris dans les ZES ;

Prie instamment I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial I'EIE de la
dépollution de I'ancienne usine de papiers et de cellulose du Baikal (UPCB), ainsi que
le plan directeur de la municipalité de Baikal et le concept de développement de I'ancien
site de 'UPCB, en suspendant sa mise en ceuvre jusqu’a ce que la mission ait fourni des
recommandations a I'Etat partie concernant le projet :

Accueille également avec satisfaction les améliorations signalées au cours des cing
derniéres années en matiére de gestion des incendies et encourage I'Etat partie a
renforcer l'efficacité et I'efficience de telles mesures, anticipant les impacts futurs du
changement climatique, et en outre a diligenter les évaluations proposées de I'impact
des incendies sur les écosystémes des foréts et du lac ;

Demande en outre a I'Etat partie de la Mongolie de clarifier I'état d’avancement du
processus d’évaluation environnementale régionale (EER) et d’entreprendre cette
évaluation en priorité et demande par ailleurs aux Etats parties de la Mongolie et de la
Fédération de Russie de mettre au point conjointement, sur la base des conclusions de
'EER, une évaluation des impacts cumulatifs de tous les projets existants et prévus de
production hydroélectrique et de gestion de I'eau sur la VUE du bien, avant d’approuver
tout autre projet et d’orienter I'élaboration ultérieure d’EIE pour tous ces projets ;

Prend note de la proposition de I'Etat partie d’organiser la mission conjointe de suivi
réactif Centre du patrimoine mondial/UICN différée sur le bien aprés le 25 novembre
2023, avec pour objectif d’examiner la menace qui pése sur le bien du fait des
modifications législatives, des développements existants et proposés dans les ZES et le
bien, et les plans de dépollution de I'ancienne UPCB, ainsi que d’évaluer I'état du bien,
qui pourrait lui valoir son inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril et
demande a I'Etat partie de s’assurer que le programme de la mission comprend une
possibilité de réunions avec les Etats parties de la Fédération de Russie et de la
Mongolie afin de permettre a I'équipe de la mission d’évaluer 'ensemble des problémes
transfrontaliers affectant potentiellement les conditions hydrologiques et écologiques du
bien ;
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Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session, considérant que les besoins urgents de ce bien en matiére
de conservation nécessitent une large mobilisation pour préserver sa valeur
universelle exceptionnelle, y compris une possible inscription sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

25. Systéme naturel de la réserve de I'ile Wrangel (Fédération de Russie)

(N 1023rev)

Décision : 45 COM 7B.25

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 42 COM 7B.77 et 43 COM 7B.17, adoptées a ses 42°(Manama,
2018) et 43¢ sessions (Bakou, 2019) respectivement,

Regrette 'absence d’'informations suffisantes de la part de I'Etat partie concernant la
mise en ceuvre des recommandations de la mission de suivi réactif de 2017, ce qui rend
difficile I'’évaluation de I'état de conservation du bien, et prie instamment I'Etat partie de
mettre en ceuvre ces recommandations et de communiquer des informations détaillées
sur 'avancement de leur mise en ceuvre ;

Demande & I'Etat partie de fournir une mise a jour sur la mise en ceuvre du plan de
gestion du bien pour la période 2020-2024, ainsi qu’une copie de sa version finale, et de
veiller a I'élaboration en temps voulu de sa prochaine mise a jour ;

Demande également a I'Etat partie de communiquer davantage d’informations sur les
réglementations visant a contréler le nombre de touristes qui visitent le bien et de
préciser si une étude sur la capacité de charge, recommandée par la mission de suivi
réactif de 2017, a été réalisée ;

Rappelant également que la mission de suivi réactif de 2017 a mis en évidence le
changement climatique comme une menace critique pour la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien, demande en outre a I'Etat partie de communiquer les
résultats des activités de suivi en cours mentionnées et d’élaborer des mesures
d’adaptation pour minimiser tout impact négatif du changement climatique sur la VUE du
bien;

Accueille également avec satisfaction I'enlevement en cours des déchets de Iile
Wrangel, mais réitére sa demande auprés de I'Etat partie d’accélérer 'enlévement de
tous les déchets et le nettoyage des contaminants associés, initialement prévus d’ici
2023, et de faire rapport sur les progrés accomplis ;

Réitere ses préoccupations quant a la possibilité d'une future exploitation
d’hydrocarbures dans les eaux proches du bien, et rappelle qu'une étude d’'impact
environnemental (EIE) détaillée, conforme aux normes de performance de la Société
financiére internationale (SFI) et au Guide et boite a outils pour les évaluations d’impact
dans un contexte de patrimoine mondial, doit étre réalisée et soumise au Centre du
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patrimoine mondial, pour examen par 'UICN, avant que toute activité d’extraction ne soit
autorisée ;

Note avec une vive préoccupation les informations émanant de tiers selon lesquelles les
modifications législatives envisagées pour le bien permettraient le développement
d’infrastructures, la chasse, I'extraction des eaux souterraines, le transport et les
modifications du régime hydrologique, et entraineraient un affaiblissement significatif de
son statut de protection, et demande par ailleurs & I'Etat partie de confirmer le statut de
la législation proposée ;

Rappelle qu’un affaiblissement significatif du statut de protection du bien pourrait créer
les conditions de son inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril
conformément au paragraphe 180 des Orientations ;

Rappelle également la conclusion de la mission de suivi réactif de 2017, dont le Comité
a déja pris note, selon laquelle 'inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial en
péril pourrait étre justifiée s'il n’était pas prouvé que la présence militaire dans les limites
du bien ne constitue pas un danger avéré pour sa VUE ;

Demande de plus & I'Etat partie d’inviter une mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/UICN a se rendre sur le territoire du bien afin de combler les lacunes
critiques en matiére d’'informations sur le bien et d’examiner la mise en ceuvre des
recommandations de la mission de suivi réactif de 2017 ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

26. Volcans du Kamtchatka (Fédération de Russie) (N 765bis)

Décision : 45 COM 7B.26

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7B.109, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Réitére sa plus vive préoccupation quant au fait que les limites du Parc naturel du Sud-
Kamchatka (SKNP) ont été modifiées au niveau national, supprimant ainsi la protection
juridigue d’une partie du bien pour faciliter un aménagement inapproprié, auquel
s’ajoutent des rapports sur un projet de loi qui autoriserait la modification des limites de
zones sous protection fédérale afin d’accueillir des activités économiques et rappelle
que cette suppression de la protection juridique d’une partie du bien constitue un danger
potentiel évident pour le bien, conformément au paragraphe 180(b) (i) des Orientations ;

Décide par conséquent de déployer sans plus attendre la mission conjointe de suivi
réactif Centre du patrimoine mondial/UICN initialement prévue en mars 2022 en
concertation avec I'Etat partie et ensuite reportée ;
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10.

Considére que le projet de « Parc des trois Volcans », tel que proposé, ne constitue pas
une approche correcte pour le développement touristique du bien et compromettrait sa
valeur universelle exceptionnelle (VUE), et demande & I'Etat partie de ne pas poursuivre
ce projet, tel qu’il est proposé a son emplacement actuel et de finaliser I'évaluation
environnementale stratégique pour informer le plan directeur pour le développement du
tourisme, et de les soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour examen par 'UICN ,

Se félicite de la présentation d’'un plan d’action clair pour mettre en ceuvre les
recommandations de la mission de suivi réactif de 2019 et des progrés réalisés et
demande également & I'Etat partie de veiller & ce que les autres recommandations soient
mises en ceuvre d’ici la fin de 2023, en particulier 'amélioration du zonage du bien, la
création de zones tampons efficaces autour des éléments du bien et des mesures pour
contréler et limiter le tourisme non durable ;

Accueille favorablement les mesures visant a clarifier le zonage fonctionnel du bien, ainsi
que les efforts en cours pour établir une zone de protection stricte d'importance fédérale
pour le Parc national des volcans du Kamchatka, sur la base des Parcs naturels de
Klyuchevskoy et du Sud-Kamchatka, qui font partie du bien, afin de renforcer son statut
de protection juridique, comme I'ont recommandé la mission de suivi réactif de 2019 et
les décisions précédentes du Comité ;

Note avec satisfaction les plans déclarés par I'Etat partie visant a établir également une
zone tampon pour le Parc national des volcans du Kamchatka, protégé au niveau
fédéral, afin de garantir I'intégrité du bien et visant a assurer un contréle supplémentaire
des développements, de la circulation des touristes ainsi qu’une sécurité adéquate, et
invite I'Etat partie & envisager la possibilité d’étendre les limites du parc national de fagon
a inclure le Parc naturel du Sud-Kamchatka, y compris les baies Vilyuchinskaya
et Zhirovaya ;

Se félicite de I'annulation de la licence d’exploitation d’'un gisement de carbonate prés
du parc naturel du Sud-Kamchatka et du projet de centrale hydroélectrique a proximité
de la réserve naturelle d’Etat de Kronotsky, ainsi que du projet de construction d’une
passe a poissons pour relier le lac Kronotskoye a la mer ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

27. Caucase de I'Ouest (Fédération de Russie) (N 900)

Décision : 45 COM 7B.27

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2. Rappelant les décisions 32 COM 7B.25, 42 COM 7B.80, 43 COM 7B.18 et
44 COM 7B.110, adoptées a ses 32° (Québec, 2008), 42° (Manama, 2018) et 43¢
sessions (Bakou, 2019) et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021)
respectivement,
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3.  Se déclare de nouveau profondément préoccupé par le fait que la construction de la
station de montagne a Lagonaki reste envisagée, avec des travaux préparatoires en
cours, et par la planification présumée d’'une autre station de ski a I'intérieur du bien sur
le massif montagneux de Tabunnaya, et demande & I'Etat partie de fournir au Centre du
patrimoine mondial plus de détails sur ces deux projets, en indiquant leur emplacement
exact par rapport au bien inscrit et en expliquant comment ce développement est
conforme aux déclarations d’engagement de ne pas développer d’infrastructures de
grande ampleur dans le bien ;

4. Réitére sa position selon laquelle la construction d’infrastructures de grande envergure
a l'intérieur du bien, y compris sur le plateau de Lagonaki, constituerait un cas justifiant
l'inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril, conformément au
paragraphe 180 des Orientations, et prie instamment I'Etat partie de confirmer
gu’aucune infrastructure n’est envisagée a l'intérieur du bien tel qu’inscrit en 1999 ;

5. Rappelle que la totalité du plateau de Lagonaki a été incluse dans le bien sur la base de
I'évaluation de 'UICN de 1999, qui considérait la zone comme un élément essentiel pour
exprimer la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, en particulier pour sa riche
biodiversité, notamment sa grande diversité d’espéces de carabidés et la présence dans
la zone des deux tiers des espéces de plantes vasculaires du site, dont de nombreuses
espéces endémiques, et par conséquent demande également a I'Etat partie de confirmer
sans équivoque qu’aucun développement économique n’est possible ni prévu sur le
plateau de Lagonaki ;

6. Réitére sa demande a I'Etat partie de n’autoriser aucune construction d’infrastructures
de grande ampleur dans la Réserve fédérale de faune sauvage de Sotchi ni dans le Parc
national de Sotchi, immédiatement adjacents au bien, étant donné leur impact potentiel
sur la VUE du bien, et demande en outre & I'Etat partie d’interrompre immédiatement les
projets d’infrastructures mentionnés jusqu’a ce qu’'une évaluation d’impact sur
I'environnement (EIE) soit réalisée conformément au Guide et boite a outils pour les
‘évaluations d’'impact dans un contexte de patrimoine mondial et soumise au Centre du
patrimoine mondial, pour examen par 'UICN ;

7. Demande également instamment & I'Etat partie de veiller & ce que les dispositions
Iégales s’appliquant a tous les éléments du bien, en particulier les parcs naturels et les
monuments naturels gérés par la République d’Adygeya, soient harmonisées avec les
exigences de protection des Orientations ;

8. Exprime sa plus vive inquiétude concernant les rapports sur un éventuel nouveau projet
de loi qui permettrait de modifier les limites des zones protégées au niveau fédéral pour
accueillir des activités économiques et rappelle que le statut de protection juridique fait
partie intégrante de la VUE du bien et que la suppression de la protection juridique de
certaines parties du bien constituerait un cas évident d’inscription du bien sur la Liste du
patrimoine mondial en péril, conformément au paragraphe 180 des Orientations ;

9. Note la confirmation par I'Etat partie que de nouveaux travaux n’ont aucunement été
entrepris sur la route de Lunnaya Polyana, invite néanmoins I'Etat partie a donner
davantage de précisions sur I'état de ce chantier routier en réponse aux informations de
tiers (basées sur des images satellites) indiquant que les travaux se poursuivent, et
rappelle I'importance de garantir que toutes les installations d’infrastructure, méme si
jugées nécessaires a des fins de gestion et de recherche, n’aient pas d’'impacts négatifs
sur la VUE et qu’une EIE doit étre soumise au Centre du patrimoine mondial avant toute
décision finale sur ce développement, conformément au paragraphe 172 des
Orientations ;
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11.

12.

13.

Exprime sa plus vive inquiétude a propos des projets de construction d’'une nouvelle
autoroute et d’'une voie ferrée reliant le Caucase du Nord a la mer Noire, incluant des
itinéraires qui couperaient le bien en deux, et prie en outre instamment I'Etat partie de
ne pas procéder a ces aménagements, conformément aux assurances données au
moment de l'inscription, a savoir qu’aucun projet d’infrastructure linéaire tel qu’autoroute
ou chemin de fer ne serait autorisé dans le périmetre du bien ;

Réitérant sa position selon laquelle la construction d’infrastructures a grande échelle a
l'intérieur du bien, y compris sur le plateau de Lagonaki, constituerait un cas d’inscription
du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril, demande par ailleurs & I'Etat partie
de définir une approche stratégique du développement du tourisme qui respecte cette
position, y compris par le biais de I'évaluation environnementale stratégique (EES) qui
serait en cours, en identifiant d’autres emplacements appropriés pour le développement
d’infrastructures touristiques en dehors des limites du bien, ainsi que des mesures
d’atténuation adéquates pour s’assurer que tout développement lié au tourisme a
proximité du bien est compatible avec la conservation de la VUE du bien ;

Réitére la nécessité de déployer la mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/UICN dés que possible afin d’aider I'Etat partie & évaluer I'état de
conservation du bien, en particulier le statut des projets d’'aménagement d’infrastructures
et de routes envisagés a l'intérieur et a proximité du bien, et leurs impacts cumulatifs, et
si le bien remplit les conditions d’inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril
conformément au paragraphe 180 des Orientations, de méme que pour évaluer les
autres menaces pesant sur le bien, notamment 'ampleur des impacts des espéces
exotiques envahissantes et le statut et 'adéquation de la protection juridique du bien ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points susmentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a
sa 46° session, considérant que les besoins urgents de conservation de ce bien
exigent une vaste mobilisation pour préserver sa VUE, y compris l'inscription
éventuelle sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

BIENS MIXTES

AFRIQUE

28. Massif de ’Ennedi : paysage naturel et culturel (Tchad) (C/N 1475)

Décision : 45 COM 7B.28

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant les Décisions 40 COM 8B.15, 42 COM 7B.64 et 44 COM 7B.71, adoptées
respectivement a sa 40° session (Istanbul/UNESCO, 2016), sa 42° session (Manama,
2018) et sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),
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3. Regrette encore que I'Etat partie ait fourni peu d’informations sur I'état de conservation
du bien ou sur les actions entreprises pour mettre en ceuvre les demandes du Comité
au moment de linscription et dans les décisions qui ont suivi ;

4.  Accueille favorablement les actions de I'Etat partie et son partenaire, I'’African Parks
Network (APN), pour renforcer la protection et la gestion du bien, en particulier pour
mettre en place une surveillance et des ressources de base pour le bien, entreprendre
des visites sur le terrain et le suivi écologique, mettre en ceuvre de études et travailler
avec les communautés locales qui vivent dans et autour du bien ;

5. Accueille aussi favorablement le lancement d’une étude archéologique et d'une étude
d’anthropologie environnementale dans le bien et demande a I'Etat partie de soumettre
les études initiées et toutes autres au Centre du patrimoine mondial ;

6. Note cependant avec inquiétude que plusieurs de ses précédentes demandes et
recommandations, y compris celles faites au moment de linscription du bien, sont
toujours en suspens, et par conséquent prie instamment I'Etat partie de :

a) renforcer le statut de protection juridique du bien au moyen d'un régime de
protection adéquat pour les valeurs du bien et remplissant les obligations de
protection de la Convention ;

b) finaliser un plan de gestion révisé afin d’offrir la continuité de la gestion et de la
conservation pour 'ensemble du bien, satisfaisant aux normes internationales et
comprenant un calendrier de mise en ceuvre opérationnelle de toutes les étapes
nécessaires pour atteindre ce but, qui clarifie comment les responsabilités du
nouveau systéme de gestion seront intégrées aux systémes de gestion
traditionnels. Le plan de gestion devrait clairement :

(i)  détailler les mesures prévues pour faire face aux principales menaces
potentielles et préciser les opérations de gestion pour conserver les valeurs
du patrimoine mondial,

(i) inclure un zonage permettant la protection intégrale des zones clés pour la
biodiversité,

(iii) ~ clarifier le régime de gestion institutionnelle, la dotation en personnel et le
budget pour assurer une gestion effective du bien,

(iv) garantirla participation pleine et entiére des communautés locales et de leurs
autorités traditionnelles dans la gestion du bien,

c) établir un inventaire botanique détaillé du site afin d’identifier tous les refuges et
zones importants pour la flore relique qui pourrait justifier 'application du critére

(ix),

d) constituer une documentation cartographique et une cartographie a une échelle
appropriée des sites inventoriés jusqu’a présent, afin d’avoir une base de
référence aux fins de protection, conservation et gestion,

e) fournir au Centre du patrimoine mondial un rapport détaillé sur 'ampleur des
dommages et sur les mesures prises pour rehabiliter les sites d’art rupestre
affectés par des actes de vandalisme récents;

7. Demande & I'Etat partie de soumettre le plan de gestion révisé et la Iégislation pertinente
mise a jour au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives ;

8. Réitére sa recommandation & I'Etat partie d’étendre les limites nord du bien afin d'y
inclure tous les attributs de la valeur universelle exceptionnelle, y compris les sites d’art
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rupestre et prie une fois encore I'Etat partie de consulter le Centre du patrimoine mondial
et les organisations consultatives avant de finaliser la proposition de limites de la
Réserve naturelle et culturelle de 'Ennedi afin de garantir que toutes les zones
importantes sont incluses et qu’'une zone tampon appropriée est prévue et de soumettre
une demande de modification de limite pour examen par le Comité du patrimoine
mondial ;

Demande également & I'Etat partie de présenter plus de détails sur I'état de la
biodiversité, notamment les espéces clés telles que la population de crocodiles
relictuelle, ainsi que les projets de réintroductions d’espéces ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

29. Falaises de Bandiagara (pays dogon) (Mali) (C/N 516)

Décision : 45 COM 7B.29

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant la décision 44 COM 7B.72, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Note avec satisfaction les mesures diverses prises par I'Etat partie pour la conservation
du patrimoine et la réconciliation et la cohésion sociale des communautés avec I'appui
de la MINUSMA et d'autres partenaires, et lui demande de renforcer ces mesures ;

Réitére sa grande préoccupation quant a la situation sécuritaire toujours trés instable
due aux tensions et conflits armés intra et intercommunautaires qui poussent les
populations locales a abandonner les villages pour se réfugier dans des villes du pays
mieux sécurisées, ce qui affecte la conservation et la gestion du bien, exacerbé par la
crise sanitaire de COVID-19 et accueille favorablement la confirmation par I'Etat partie
de la légére amélioration de la situation sécuritaire et le retour progressif mais trés
précaire de la paix ;

Prenant note de I'affirmation par I'Etat partie que les valeurs culturelles et naturelles sont
encore préservées, exprime sa grande préoccupation concernant le constat que
l'intégrité et 'authenticité du bien ont été affectées et considére qu’un retour de la paix
et de la sécurité est une condition nécessaire pour éviter une dégradation continue de
la valeur universelle exceptionnelle (VUE) ;

Note avec appréciation l'intention d'établir un groupe de travail multidisciplinaire pour
accompagner la mise en ceuvre du Plan d'action d'urgence proposé par la mission de
2019, et demande a I'Etat partie de le créer dans les meilleurs délais afin de coordonner
toutes les initiatives communautaires et gouvernementales et de renforcer les pratiques
sociales, techniques et économiques traditionnelles qui sous-tendent I'existence de ce
paysage culturel étendu et tres fragile, et qui sont aujourd’hui considérablement
menaceées ;
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11.

12.

13.

14.

15.

Note avec satisfaction le démarrage opérationnel du projet pour la « Reconstruction et
la réhabilitation du patrimoine bati de Bandiagara », financé par de ['Alliance
internationale pour la protection du patrimoine dans les zones de conflits (ALIPH), qui a
déja permis de réaliser l'inventaire et I'évaluation d'édifices et d'objets culturels mobiliers
affectés dans trois villages, et de réhabiliter un grand nombre de maisons et de greniers ;

Note également avec satisfaction les diverses actions communautaires qui appuient et
mobilisent les communautés locales dans la sauvegarde de leur patrimoine, en
particulier celles de I'Association Dogon Initiative (ADI), et encourage I'Etat partie a
continuer de soutenir et d'appuyer ces initiatives financiérement ;

Se réjouit du lancement du programme gouvernemental de reconstruction du patrimoine
bati qui prévoit aussi des réalisations d’infrastructures, tout comme les efforts de
mobilisation de fonds additionnels pour intervenir dans différents aspects du patrimoine,
matériel et immatériel, et demande & I'Etat partie d'apporter davantage d'informations
sur ces différentes interventions dés que possible et de faire un point sur les réalisations
dans ses futurs rapports sur I'état de conservation du bien ;

Accueille favorablement les efforts de I'Etat partie d’organiser la cérémonie rituelle du
« Sigui » qui n'a lieu que tous les 60 ans, et de l'initiation des préparatifs en vue de sa
célébration en 2027, y compris l'identification des besoins en infrastructures, tels que
des forages avec systeme d’adduction d’eau et la réhabilitation de campements
villageois dégradés ; reconnaissant la grande importance de cette cérémonie pour les
communautés dogon et l'opportunité que le « Sigui » représente pour renforcer et
renouveler l'identité des communautés au sein du bien, encourage fortement I'Etat partie
a prévoir toutes les mesures favorisant la sauvegarde de ce patrimoine, y compris
notamment au titre de la Convention de 2003 pour la sauvegarde du patrimoine culturel
immatériel ;

Exprime son _inquiétude face aux limites des capacités d’intervention de la Mission
Culturelle et linsuffisance des ressources humaines et financiéres qui continuent de
peser sur la gestion efficace du bien, et réitére sa demande a I'Etat partie d’augmenter
ses efforts pour appuyer davantage la Mission culturelle ;

Note que le plan de gestion et de conservation du bien expire en 2022, et demande a
I'Etat partie de soumettre le projet de plan de gestion actualisé au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Demande & I'Etat partie de fournir des informations concernant I'état des valeurs
naturelles du bien afin de permettre une meilleure analyse de I'impact de la situation
actuelle sur ces valeurs ;

Renouvelle sa demande & I'Etat partie d'inviter, dés que les circonstances le permettront,
une mission conjointe UNESCO/ICOMOS/UICN de suivi réactif sur le bien pour
examiner |'état de conservation du patrimoine culturel et naturel et la gestion globale du
bien dans le contexte de la crise sécuritaire actuelle ;

Demande & [I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1¢* février 2024, un rapport d’'avancement, et d’ici le 1°" décembre 2024, un rapport
actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus
mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 47¢ session.
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30. Zone de conservation de Ngorongoro (République-Unie de Tanzanie)
(C/N 39bis)

Décision : 45 COM 7B.30

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.171 adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

3. Exprime sa plus vive préoccupation quant aux violations présumées des droits de
’'homme dans le bien et ses environs, telles que décrites dans les courriers du Service
des procédures spéciales du Haut-Commissariat des Nations Unies aux droits de
’homme, réitére sa condamnation sans équivoque de toute expulsion forcée, et
demande fermement & I'Etat partie de continuer a enquéter pour traiter toutes les
allégations de ce type concernant le bien et ses environs ;

4.  Apprécie le dialogue entre I'Etat partie, le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives visant a clarifier les dispositions des Orientations et a
rappeler les décisions prises par le Comité du patrimoine mondial concernant les
approches fondées sur les droits de 'lhomme témoignant de la participation d’'une grande
variété de parties prenantes et de détenteurs de droits, y compris les peuples
autochtones et autres parties et partenaires intéressés, au processus d’identification, de
candidature, de gestion et de protection des biens du patrimoine mondial ;

5. Accueille avec satisfaction la confirmation par I'Etat partie du fait qu’aucune réinstallation
forcée ne sera entreprise et que I'Etat partie met en ceuvre un programme de
réinstallation volontaire prévoyant des mesures de compensation pour les communautés
locales, mais constate avec inquiétude I'absence de réponse adéquate de I'Etat partie
aux courriers des Nations unies et le manque de clarté quant a la mise en ceuvre de la
réinstallation sur une base uniquement volontaire et selon des modalités qui respectent
pleinement la participation et les droits des communautés, et notant également les
inquiétudes de la mission 2023 de la Commission africaine des droits de ’lhomme et des
peuples (CADHP) concernant les rapports des communautés sur ce processus, prie
instamment I'Etat partie de fournir des informations détaillées qui :

a) Prouvent que tout processus de réinstallation volontaire est conforme aux
meilleures pratiques internationales et aux normes applicables, y compris les
politiques de la Convention et les principes du consentement libre, préalable et
éclairé,

b)  Garantissent un processus de consultation juste et équitable pour trouver des
solutions interdisciplinaires durables et a long terme aux exigences concurrentes
de la conservation et des autres utilisations du bien,

c) Réfutent les allégations de violations des droits de ’homme au sein du bien,
d) Indiquent comment 'Etat partie répondra aux recommandations de la mission de
la CADHP concernant le bien, une fois le rapport final disponible ;

6. Note que I'Etat partie considére que le modéle d’occupation multiple des sols (MOMS)
ne répond plus aux besoins du bien et a été révisé, prie_instamment I'Etat partie de
soumettre les résultats de cette révision au Centre du patrimoine mondial, ainsi que des
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détails sur les options de modéle désormais envisagées, de consulter les Organisations
consultatives et de leur demander leur avis sur les nouvelles solutions potentielles afin
de s’assurer qu’elles sont fondées sur la consultation et la participation totales de toutes
les parties prenantes et de tous les détenteurs de droits, y compris les populations
autochtones, conformément aux normes et régles en vigueur ;

7. Note avec satisfaction les mesures en cours pour éliminer les espéces envahissantes et
la confirmation qu’aucune activité agricole n’a été observée dans le bien, et demande a
I'Etat partie de continuer a gérer et a contréler les espéces envahissantes dans le bien ;

8. Prend note de la suspension actuelle de la modernisation de la route principale reliant
la porte de Lodoare a Golini, qui traverse le bien, et réitére également sa demande a
I'Etat partie de mettre pleinement en ceuvre les recommandations de la mission de 2017
concernant la route et de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour examen par
les Organisations consultatives, le plan d’action de gestion de la route, ainsi que les
résultats des investigations archéologiques et les données écologiques et
environnementales de référence avant de commencer les travaux de modernisation ;

9. Notant la confirmation par [I'Etat partie de la réalisaton dune évaluation
environnementale stratégique (EES) en temps voulu, demande de plus & I'Etat partie de
réaliser 'lEES en temps voulu afin d’évaluer les impacts actuels et futurs des projets
d’aménagement et de développement dans tous les secteurs de la région, y compris le
bien et 'écosystéme plus large du Serengeti, afin que les conclusions puissent éclairer
les décisions en matiére de gestion, et de soumettre 'EES au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

10. Réitére en outre sa demande & I'Etat partie de :

a) Fournir une mise a jour sur l'application de toutes les recommandations des
missions de 2017 et de 2019 et des décisions précédentes du Comité sur la base
d’un plan de travail révise,

b) Faire le point sur I'élaboration de politiques intégrées et d’orientations sur la
capacité d’accueil touristique et le cadre de suivi,

c) Soumettre au Centre du patrimoine mondial I'étude de faisabilité de la route de
contournement au sud, y compris les cartes des options d’itinéraire envisagées,

d) Mettre pleinement en ceuvre les recommandations de la mission de 2017
concernant la modernisation de la route principale reliant la porte de Lodoare a
Golini, qui traverse le bien, et soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour
examen par les Organisations consultatives, le plan d’action visant a gérer
I'utilisation de la route, ainsi que les résultats des recherches archéologiques et
les données écologiques et environnementales de référence avant de commencer
les travaux de modernisation,

e) Définir des approches de conservation plus claires pour le site des empreintes de
Laetoli et pour 'ensemble du paysage archéologique avant toute prise de décision
concernant la présentation des empreintes ou la construction d’'un musée, et faire
le point sur les progrés accomplis ;

11. Note en outre que I'Etat partie a invité la mission de conseil du Centre du patrimoine
mondial et des Organisations consultatives a se rendre sur le territoire du bien afin de
donner des conseils sur la stratégie a adopter pour traiter les problémes urgents de
conservation auxquels le bien est confronté tout en respectant pleinement les droits de
’lhomme et les normes internationales pertinentes ;
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12.

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

ETATS ARABES

31. Les Ahwar du sud de I'lraq : refuge de biodiversité et paysage relique des

villes mésopotamiennes (Iraq) (C/N 1481)

Décision : 45 COM 7B.31

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant la décision 44 COM 7B.73, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Accueille avec satisfaction la reprise des travaux de relevé et d’entretien sur les sites
de Ur et Uruk, et demande & I'Etat partie d’achever et de mettre en ceuvre les plans de
conservation des trois éléments culturels avant d’entreprendre tous travaux de fouilles
supplémentaires ou de promouvoir le tourisme ;

Rappelant que des fluctuations importantes des flux d'eau peuvent constituer une
menace majeure pour le bien et que le non-respect des exigences minimales en eau
pourrait représenter une mise en péril pour la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du
bien, conformément au paragraphe 180 des Orientations, accueille aussi avec
satisfation les diverses mesures de gestion de I'eau prises pour garantir les exigences
minimales en eau des éléments naturels et qui ont été réalisées en 2020 et 2021 et
demande que I'Etat Partie continue de mette en ceuvre de toute urgence des mesures
de gestion qui démontrent que des flux adéquats d’eau vers le bien sont garantis a court
et long terme, et ce, a titre absolument prioritaire ;

Encourage la poursuite de la mise en oeuvre d’études techniques et scientifiques qui
alimentent la gestion efficace du bien, notamment [I'étude hydrologique
environnementale globale planifiée des marais, le suivi en cours et les collaborations en
matiére de recherche et la préparation d’'une évaluation environnementale stratégique a
I'échelle du bassin, réalisée conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les
évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial ;

Note avec satisfaction la coopération technique transfrontaliére en cours entre les Etats
parties de I'lraq, de la République islamique d'lran, de la République arabe syrienne et
de la Turkiye en vue de définir des mesures de gestion de I'eau transfrontaliéres durables
et a long terme, et demande en outre que la coopération transfrontaliere demeure un
sujet de la plus haute priorité afin de garantir une gestion de I'eau effective fondée sur
des données scientifiques et qui garantisse un approvisionnement minimum en eau
nécessaire au maintien de la VUE du bien a long terme ;

Notant les inquiétudes soulevées par les Etats parties concernant les impacts, ou les
impacts potentiels de projets de barrages et d’irrigation en amont du bien qui pourraient
encore aggraver la pénurie d’eau et donc avoir un impact négatif sur la VUE du bien,
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demande aux Etats parties situés en amont du bien d’'informer le Centre du patrimoine
mondial, conformément au paragraphe 172 des Orientations, de tout développement
existant ou prévu lié a I'eau susceptible d’avoir un impact sur la VUE afin de :

a) S’assurer que de tels projets soient évalués conformément au nouveau Guide et
boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine
mondial, avant de prendre toute décision relative a leur avancement,

b) Entreprendre des mesures d’atténuation lorsque des impacts négatifs sont
identifiés, y compris par la coopération transfrontaliere si nécessaire,

c) Ne procéder a aucun développement qui aurait un impact négatif sur la VUE du
bien ;

8. Demande en outre & I'Etat partie de fournir des détails spécifiques sur I'état de protection
des éléments naturels désignés comme zone protégées au niveau national et sur les
amendements apportés a la loi sur la protection de la vie sauvage, afin de confirmer que
ceux-ci assurent une protection efficace conforme aux Orientations ;

9.  Accueille avec satisfaction les actions entreprises pour traiter les activités illégales au
sein du bien, et demande par ailleurs & I'Etat partie, dans le cadre d’une approche de
gestion intégrée, de renforcer davantage ses capacités de suivi, de protection juridique,
de gestion et d’application des lois afin de controler les activités illégales telles que la
chasse aux oiseaux et la surpéche ;

10. Réitére sa demande a I'Etat partie de finaliser, & titre prioritaire, la préparation d'un plan
de gestion intégrée actualisé pour I'ensemble du bien et de plans de gestion actualisés
pour chacune des composantes du bien et de soumettre des projets de ces plans de
gestion au Centre du patrimoine mondial, pour examen par les Organisations
consultatives ;

11. Prenant acte de premiéres mesures destinées a réguler I'éco-tourisme dans le bien,
réitére aussi sa demande & |'Etat partie d’élaborer et de mettre en ceuvre un plan global
de tourisme pour 'ensemble du bien afin de réguler la fréquentation, d’assurer la sécurité
des visiteurs et des pratiques, infrastructures et installations de tourisme durable, et
demande par ailleurs a I'Etat partie de réviser 'évaluation d’'impact environnemental pour
le projet de village touristique proposé dans les éléments naturels, conformément au
nouveau Guide et boite a outils pour les 'évaluations d'impact dans un contexte de
patrimoine mondial, en consultation avec le Centre du patrimoine mondial et 'UICN,
avant de procéder a 'avancement du projet proposé.

12. Rappelant sa vive préoccupation quant a la vulnérabilité persistante des éléments
naturels du bien face aux développements pétroliers et gaziers, note avec satisfaction
I'engagement continu de I'Etat partie & s’assurer que les activités pétroliéres a I'extérieur
du bien ne portent pas atteinte au bien et n’empiétent pas sur son territoire, ainsi que le
suivi signalé des activités existantes et des actions de remédiation, et demande en outre
a I'Etat partie de :

a) S’assurer que toute proposition d’activité extractive susceptible d’impacter la VUE
soit évaluée pour ses impacts potentiels, conformément au nouveau Guide et boite
a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial,
avant tout prise de décision d’approuver un tel projet, et ne pas approuver un projet
qui aurait un impact négatif sur la VUE,

b)  Continuer d’effectuer le suivi des activités extractives existantes au voisinage du
bien, signaler tout impact potentiel ou réel sur la VUE comme demandé
précédemment et traiter immédiatement tous impacts négatifs et entreprendre des
activités de remédiation comme demandé ;
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14.

15.

c¢) Fournir une vue d’ensemble des développements pétroliers et gaziers au sein du
bien et a son voisinage, incluant I'’évaluation des impacts potentiels sur la VUE du
bien, conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations
d'impact dans un contexte de patrimoine mondial,

d) Etendre son engagement & une interdiction permanente de toute industrie
extractive, y compris le pétrole et le gaz, au sein du bien, et garantir 'absence
d’'impact sur la VUE ;

Encourage encore I'Etat partie & continuer de s'engager de maniére significative avec
les communautés locales sur une série de questions de gestion, y compris les questions
concernant la chasse et la péche, I'utilisation de I'eau, les approches de gestion fondées
sur les droits et le recours aux savoirs écologiques traditionnels pour toute nouvelle
construction prévue ;

Réitere sa demande que la mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS/UICN soit entreprise sur le bien dés que possible ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

EUROPE ET AMERIQUE DU NORD

32. Région de Laponie (Suéde) (C/N 774)

Décision : 45 COM 7B.32

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Rappelant la décision CONF 201 VIII.B, adoptée a sa 20° session (Mérida, 1996), par
laquelle le Comité « a recommandé aux autorités suédoises de poursuivre leur travail
avec le peuple saami », et la décision 37 COM 7 (partie Ill), adoptée a sa 37¢ session
(Phnom Penh, 2013), qui prie instamment tous les Etats parties et les principaux chefs
de file de lindustrie de respecter le principe de « zones interdites » du Conseil
international des mines et métaux en ne permettant aucune activité d’extraction sur le
territoire des biens du patrimoine mondial et en faisant tout leur possible pour garantir
que les compagnies d’extraction implantées sur leur territoire ne causent aucun
dommage aux biens du patrimoine mondial, conformément a 'article 6 de la Convention,

Exprime ses plus vives préoccupations quant & I'approbation par I'Etat partie d’une
concession d’exploitation pour le projet minier de Kallak, a proximité du bien, qui pourrait
potentiellement avoir un impact sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien
qui dépend des pratiques culturelles d’élevage des rennes, pratiques importantes pour
l'intégrité et 'authenticité du bien et des attributs qui sous-tendent les criteres (iii) et (v) ;

Note les préoccupations exprimées par le Rapporteur spécial des Nations Unies sur les
droits des peuples autochtones et par le Rapporteur spécial des Nations Unies sur la
question des obligations relatives aux droits de 'homme se rapportant aux moyens de
bénéficier d’'un environnement sdr, propre, sain et durable quant au défaut d’obtention
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d’'un consentement libre, préalable et éclairé par les Saamis pour ce projet, et aux
menaces pesant sur les droits des Saamis en tant que peuple autochtone et sur la
protection de leurs droits environnementaux et de leurs droits au patrimoine culturel, et
prie instamment 'Etat partie de :

a) veiller a ce que la pratique de I'élevage de rennes au-dela des limites du bien et
en lien direct avec I'élevage de rennes dans les limites du bien soit protégée de
maniére adéquate,

b) veiller a ce que tout nouvel examen du projet minier de Kallak garantisse
'obtention du consentement libre, préalable et éclairé du peuple autochtone
saami, conformément aux obligations juridiques internationales, notamment en
vertu de la Convention ;

5. Considére que l'évaluation d’'impact approfondie (EIA) de 2017 commandée par la
société miniére, sur laquelle repose l'approbation de la concession d’exploitation
délivrée par I'Etat partie en mars 2022, n’évalue pas de maniére adéquate les impacts
potentiels du projet proposé sur la VUE du bien, et regrette vivement que la concession
d’exploitation ait été accordée avant que I'évaluation ne soit révisée pour traiter les
questions soulevées dans I'étude technique conjointe ICOMOS/UICN de I'EIA, réalisée
en 2021 ;

6. Note, dans les conditions liées a la concession, I'exigence d’une révision de I'EIA avant
une demande de permis d’exploitation miniére dans la zone de la concession, et
demande a I'Etat partie de s’assurer qu’une EIA intégrée révisée est réalisée pour
évaluer les impacts potentiels sur la VUE du bien, conformément au Guide et boite a
outils pour I'évaluation d’'impact dans un contexte de patrimoine mondial, en se référant
spécifiguement a la déclaration de VUE du bien et aux attributs qui la soutiennent, et de
soumettre I'évaluation au Centre du patrimoine mondial, pour examen par les
Organisations consultatives, avant de prendre toute décision relative a la délivrance
éventuelle d’'un permis d’exploitation miniére ;

7. Demande en outre & I'Etat partie d’inviter une mission conjointe de suivi réactif Centre
du patrimoine mondial/ICOMOS/UICN a se rendre sur le territoire du bien afin de
déterminer 'état actuel du bien ainsi que la nature et I'étendue des menaces qui pésent
sur le bien, de dispenser des conseils sur le processus de révision de 'EIA, y compris
sur l'efficacité des criteres définis pour I'évaluation des impacts potentiels du projet
d’exploitation miniére et des activités annexes, et de proposer des mesures pour faciliter
la conservation des attributs qui soutiennent la VUE du bien ;

8. Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.
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BIENS CULTURELS

AMERIQUE LATINE ET CARAIBES

33. Parc national historique - Citadelle, Sans Souci, Ramiers (Haiti) (C 180)

Décision : 45 COM 7B.33

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2. Rappelant les décisions 42 COM 7B.39 et 44 COM 7B.68, adoptées respectivement a
ses 42¢ session (Manama, 2018) et 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

3. Rappelant également les nombreux rapports des missions consultatives et de suivi
réactif et leurs recommandations a I'Etat partie sur la conservation et la gestion du bien ;

4. Note quil a été difficile a I'Etat partie de progresser dans la mise en ceuvre des
recommandations en raison des circonstances extrémement complexes et de la
pandémie de COVID-19 et félicite I'Etat partie pour I'attention continue qu’il a accordée
aux actions de gestion et de conservation telles que présentées dans son rapport d’état
de conservation ;

5.  Note que la préparation d'outils essentiels a la bonne gestion et a la conservation du
bien, tels que la définition de la zone tampon et la finalisation des plans de conservation
et de gestion, a considérablement progressé, demande a |'Etat partie de soumettre une
version finalisée de ces documents au Centre du patrimoine mondial pour examen par
les Organisations consultatives dés qu'elle sera disponible ;

6. Apprécie I'information fournie par I'Etat partie selon laquelle tout en considérant que
I'amélioration de la route existante qui traverse le Parc est une nécessité urgente, une
solution alternative a la RNOO3 a I'est du parc (option 2) est toujours a I'étude, et note
que tous les travaux relatifs a la RNOO3 ont été suspendus pendant trois ans ;

7. Réitére sa position indiquant que la route qui traverse le parc (« ladite Route du parc »)
devrait étre exclusivement réservée a 'usage local et a 'accés aux monuments, que les
mesures d'atténuation proposées, combinées aux améliorations proposées, ne peuvent
étre considérées comme atténuant les impacts négatifs qui constitueraient un péril
imminent sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien et qu’une déviation de
la RNOO3 autour du parc est une nécessité absolue pour préserver la VUE du bien ;

8.  Considérant que tous les points ci-dessus mentionneés sont intimement liés et
indissociables, demande aussi a I'Etat partie d’inviter une mission conjointe de suivi
réactif Centre du patrimoine mondial/ICOMOS pour :

a) Conseiller I'Etat partie sur :

(i) La nécessité et les moyens d’améliorer le trongcon de route qui traverse le
parc en tant que Route du parc, de maniére a atténuer les impacts hautement
négatifs des propositions actuelles, tels qu’identifiés par les évaluations
d’'impact sur I'environnement et le patrimoine déja entreprises par I'Etat
partie,
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11.

(i) Les moyens de faire progresser d’'urgence la déviation de la RNOO3 a I'est
du parc (ladite option 2),

b)  Evaluer les raisons des retards dans la finalisation des outils essentiels pour la
bonne gestion et la conservation du bien, tels que la définition de la zone tampon
et la finalisation des plans de gestion et de conservation ;

Réitére sa demande a I'Etat partie de stopper la construction de la RN003 dans les
limites du bien en attendant I'élaboration d’autres solutions qui doivent étre évaluées,
conformément au paragraphe 172 des Orientations, et demande en outre & I'Etat partie
de confirmer que le futur tracé de la RNOO3 ne traversera pas le bien, car cela affecterait
gravement son intégrité et sa VUE, et d'informer le Comité dés que possible si et quand
seront effectuées les études nécessaires pour définir la déviation de la route en dehors
du bien ;

Apprécie les actions d’urgence entreprises par |'Etat partie en réponse a I'incendie qui a
détruit I'église de Milot en avril 2020 et demande a I'Etat partie de tenir le Comité informé
de tout nouveau développement et de soumettre des rapports de conservation et des
propositions de restauration au Centre du patrimoine mondial pour examen par les
Organisations consultatives ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47¢ session, considérant que les besoins urgents de conservation de
ce bien nécessitent une large mobilisation pour préserver sa VUE, y compris
I'inscription éventuelle sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

AFRIQUE

34. Palais royaux d'Abomey (Bénin) (C 323bis)

Décision : 45 COM 7B.34

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7B.1, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),

Remercie I'Etat partie d’avoir invité et facilité la mission conjointe de suivi réactif Centre
du patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM sur le bien qui a eu lieu en février-mars 2022,
et demande a I'Etat partie de commencer & mettre en ceuvre sans délai les
recommandations de la mission ;

Se réjouit du fait que I'Etat partie réaffirme son autorité sur le bien et des mesures qui
continuent d’étre prises pour éviter le développement et I'empiétement illégaux a
I'intérieur du bien ;

Accueille en outre favorablement 'engagement continu de I'Etat partie & réviser 'accord-
cadre de 2017 entre TUNESCO et le Bénin, lequel comprend un projet d’envergure pour
le « Renforcement, sauvegarde et valorisation du patrimoine culturel et historique
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matériel et immatériel du Bénin », projet qui renforcera les capacités des professionnels
en matiére de protection et de promotion du bien tout en apportant un appui technique
et scientifique a 'aménagement du nouveau musée et a la promotion du tourisme
durable ;

Note que des mesures requises d’'urgence afin d’'améliorer la gouvernance et la gestion
financiére, sont envisagées, et encourage en particulier I'Etat partie & fusionner la
gestion du bien et du musée pour s’assurer que la conservation et la présentation des
palais, leur histoire et leur symbolique soient renforcées par le projet de musée plutdt
que d’y étre subordonnées ;

Note également qu’un plan de gestion global des risques et sinistres sur le bien est prévu
pour 2022 et que des mesures de protection contre les incendies sont congues et seront
mises en ceuvre dans le cadre du programme de 'Agence Nationale des patrimoines
touristiques (ANPT) de I'année en cours ;

Apprécie que [I'Etat partie ait prévu, dans le projet restructuré d’accord-cadre,
I'actualisation du Plan de gestion en vue de prendre en compte les mesures identifiées
pour la sécurité et la slreté du bien et du nouveau musée qu'il renferme ;

Accueille également avec satisfaction les modifications proposées dans les conceptions
du nouveau musée, comme demandé par le Comité pour le rendre moins dominant de
sorte que la cour des Amazones reste intelligible en tant que grand espace ouvert
cérémoniel, et tout en reconnaissant la compréhension unanime a laquelle sont
parvenues toutes les communautés locales d’Abomey pour qui la cour des Amazones
symbolise le lien entre les différentes familles royales en soutenant l'unité
communautaire et la cohésion sociale, prend note de la confirmation par la mission de
suivi réactif de 2022 qu’en dépit du champ d’occupation réduit de la cour des Amazones,
'espace continuerait d’offrir une bonne lisibilité et circulation entre les palais et
permettrait aux communautés locales et aux familles royales de poursuivre la tenue des
cérémonies traditionnelles ;

Note en outre qu’il est nécessaire de recueillir plus d’'informations sur le projet de musée
de maniére a éviter tout impact négatif sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du
bien, et demande également qu’un plan intégré concernant le traitement de la surface
de la cour des Amazones, les matériaux a utiliser, les liens fonctionnels entre les
différents espaces, I'accés des visiteurs, le scénario et la scénographie de I'exposition,
la programmation culturelle et scientifique, ainsi que le calendrier détaillé de sa mise en
ceuvre soient établis et partagés dés que possible avec le Centre du patrimoine mondial
et les Organisations consultatives pour considération, y compris les mesures
d’atténuation appropriées identifiées avec un plan révisé du musée avant d’entamer les
travaux de construction dont I'exécution est prévue en 2023 et 2024 ;

Se félicite en outre du lien entre le projet de musée tel qu'il figure dans 'EIP, mais note
que le projet de restauration proposé couvre seulement quatre palais sur les dix que
renferme le bien et regrette que malgré I'avancée considérable du projet de musée
développé au cours des deux dernieéres années, le travail n’ait pas commencé jusqu’a
présent concernant I'élaboration du plan de rétablissement/conservation des palais qui
aura pour objet de préserver leur authenticité et leur intégrité extrémement vulnérables ;

Réitére sa demande de couverture des dix palais du bien dans le projet de restauration,
et non uniquement des palais officiels ou des parties qui pourraient étre accessibles au
public ;
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Réitére également sa demande d’élaboration d’un plan de rétablissement/conservation
spécifique des dix palais et d’'un avant-projet assorti d’'un programme de restauration et
de conservation réalisable par étapes, fondé sur des enquétes et recherches adéquates
de fagon a établir une base de référence qui servira a mesurer les progrées accomplis,
sans oublier de soumettre cet avant-projet au Centre du patrimoine mondial pour
examen par les Organisations consultatives avant le début des travaux ;

Note avec préoccupation que préalablement a la rédaction du plan de
rétablissement/conservation, il est indiqué que ’ANPT lancera un programme de travaux
de réhabilitation de quatre palais en 2022, et demande par conséquent a I'Etat partie
d'accélérer le  développement des grandes lignes du plan de
rétablissement/conservation, y compris d’une approche par étapes pour son approbation
par le Comité du patrimoine mondial ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le 1°" février
2024, un rapport d’avancement et, d’ici le 1°" décembre 2024, un rapport actualisé sur
I'état de conservation du bien et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 47¢ session.

35. Eglises creusées dans le roc de Lalibela (Ethiopie) (C 18)

Décision : 45 COM 7B.35

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 43 COM 7B.105 et 44 COM 7B.118, adoptées respectivement
a sa 43¢ session (Bakou, 2019) et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Prend acte des informations communiquées par I'Etat partie, incluant les études
résultant de I'évaluation d'impact environnemental et social (EIES) et de I'évaluation
d'impact sur le patrimoine (EIP), sur les progrés réalisés dans les préparatifs du projet
bilatéral entre I'Ethiopie et la France « Sustainable Lalibela » (Lalibela durable) et dans
la poursuite de I'élaboration d’options de conception adaptées pour les projets d’auvents
destinés a couvrir toutes les églises creusées dans le roc ;

Accueille avec satisfaction les résultats des enquétes détaillées menées dans le cadre
du programme bilatéral franco-éthiopien de soutien a Lalibela, afin de recueillir des
données et d’évaluer les efforts de conservation entrepris depuis le début du XX¢ siecle
tant pour les églises abritées que pour les églises non abritées et prend note des
recommandations de I'EIES et de I'EIP concernant I'état actuel du projet d’auvents de
protection ;

Note la conclusion de I'Etat partie selon laquelle 'une des solutions viables pour protéger
ces églises des intempéries et de la détérioration de la pierre consiste a les couvrir
d’abris permanents, de maniére a atténuer les effets négatifs des abris actuels, tels qu’ils
sont pergus par la communauté locale et les visiteurs ;

Considéere que 'EIES et I'EIP ont souligné que les données recueillies a ce jour ne sont
pas suffisantes pour définir de maniére concluante un état d'équilibre environnemental
pour chacune des 11 églises, ni pour déterminer précisément l'impact que les abris
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pourraient avoir, ni pour soutenir l'idée d'abris permanents, et demande qu'un
programme de suivi et d'entretien solide soit élaboré, sur la base d'un partenariat dans
le but d'impliquer les communautés locales, et mis en ceuvre dés que possible, et
considére donc également que I'option des abris devrait rester une solution évolutive qui
pourrait étre reconsidérée et réévaluée a l'avenir sur la base des commentaires et
retours d’expérience des communautés locales et des résultats du suivi continu, en
consultation avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives ;

Considére en outre que tout nouvel abri devrait étre mis en place sur la base d'un
partenariat, I'entretien et la conservation des églises faisant partie intégrante d'une
approche de la sauvegarde centrée sur les populations et mise en ceuvre par la
communauté locale du clergé et des laics.

Prend note également de I'approche innovante et durable proposée pour la conception
de nouveaux abris utilisant le bambou lié comme structure et demande a I'Etat partie
d'entreprendre les recherches supplémentaires nécessaires sur la base des données
obtenues a partir des essais pilotes a petite échelle, comme souligné dans I'EIES et
I'EIP, sur la faisabilité de I'utilisation du bambou comme élément d'ingénierie structurelle
a une telle échelle, tout en reconnaissant que la fourniture d'ancrages de stabilisation
sera essentielle pour atténuer les risques résultant des conditions extrémes de
soulévement de la structure par le vent ;

Demande également & I'Etat partie, afin de permettre la validation finale des options
proposées, de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour examen par les
Organisations consultatives, avant que toute décision de mettre en ceuvre la solution ne
soit prise, les éléments suivants :

a) lesrapports des études supplémentaires recommandées par le Comité scientifique
(études géotechniques, hydrologiques et autres études jugées nécessaires),

b) les résultats des recherches supplémentaires menées sur la faisabilité de
I'utilisation du bambou comme élément d’ingénierie structurelle a I'échelle requise,

c) desplans détaillés pour les mesures de conservation requises pour chaque groupe
architectural, y compris les mesures d’entretien et de suivi,

d) [l'avant-projet définitif des options d'auvents pour chaque groupe architectural, y
compris, mais sans s'y limiter, le systéme d'ancrage, le systéme de drainage de
l'eau, la méthode de démontage de I'abri existant et les exigences d'entretien
régulier pour les nouvelles structures d’abris existantes et potentielles, en gardant
a l'esprit que les auvents doivent étre considérés comme une solution de
conservation temporaire jusqu'a ce que davantage de données soient disponibles
pour chaque groupe,

e) un apercu complet des différentes composantes du projet de collaboration
Ethiopie--France, incluant un projet de calendrier de la mise en ceuvre prévue ;

Encourage I'Etat partie a poursuivre le dialogue avec les autorités frangaises, le Centre
du patrimoine mondial et les Organisations consultatives sur le projet bilatéral envisage,
afin de soutenir I'élaboration d'un plan de conservation intégrée, avec une approche de
la conservation et de la gestion centrée sur les populations, basé sur des partenariats
durables a long terme avec toutes les parties prenantes concernées ;

Prie également instamment I'Etat partie de poursuivre ses efforts en vue de rendre
opérationnel le Comité consultatif local, conformément a la réglementation sur les
secteurs réservés, et demande en outre la soumission d’'une modification mineure des
limites qui comprenne toutes les dispositions relatives a la gestion et a la planification du
bien ;
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Réitére en outre sa demande auprés de I'Etat partie afin qu’il soumette au Centre du
patrimoine mondial, pour examen par les Organisations consultatives, une déclaration
de vision sur la croissance et le développement, conforme a la Politique de 2015 pour
l'intégration d'une perspective de développement durable dans les processus de la
Convention du patrimoine mondial, qui respecte la VUE du bien et étaye le Plan
structurel révisé de Lalibela et le Plan de développement local ;

Prend note avec satisfaction de la mission d’évaluation de TUNESCO de mai 2022 sur
le bien, organisée par le Centre du patrimoine mondial apres la fin du conflit armé et
encourage I'Etat partie a mettre en ceuvre toutes les recommandations de cette mission ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la
mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du
patrimoine mondial a sa 47¢ session.

36. ile de Mozambique (Mozambique) (C 599)

Décision : 45 COM 7B.36

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant la décision 44 COM 7B.4, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),

Félicite I'Etat partie pour sa réactivité dans le traitement des impacts du cyclone Gombe
en mars 2022, notamment la rapide organisation d’'une évaluation des dommages
causés par le cyclone et en mobilisant le soutien de I'assistance internationale d'urgence
et du Fonds d'urgence pour le patrimoine (HEF) de TUNESCO pour entreprendre la
réhabilitation des maisons traditionnelles swahilies avec des formations sur place pour
les communautés locales et sur la gestion des risques de catastrophe (GRC) pour le
patrimoine culturel pour les parties prenantes locales, et pour élaborer des protocoles
de préparation aux situations d'urgence et d'atténuation des risques pour le bien, mais
prie instamment toutes les parties prenantes concernées d'accélérer la mise en ceuvre
de ces projets afin d'éviter tout retard supplémentaire ;

Félicite en outre I'Etat partie de mener a bien la réhabilitation du complexe hospitalier et
du palais de justice de I'lle, également touchés par le cyclone, et demande a I'Etat partie
de rendre compte au Centre du patrimoine mondial, en temps voulu, des progrés
réalisés ;

Prend note du déplacement des services de certains batiments publics vacants depuis
longtemps vers le continent pour des raisons de sécurité, ainsi que les efforts de
certaines institutions publiques pour établir des partenariats public-privé afin d'assurer
le relévement des batiments dégradés, et encourage I'Etat partie & demander
I'assistance technique des Organisations consultatives en vue d'une éventuelle
réutilisation adaptative de ces batiments, si des interventions majeures sur ces derniers
sont prévues ;
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Remercie I'Etat partie d'avoir soumis la mise & jour du plan de conservation et de gestion
2022-2027 qui devrait étre finalisé une fois que les recommandations fournies par
I'ICOMOS auront été incorporées, et prend note avec satisfaction des efforts pour
augmenter le personnel et les capacités de ['Office de conservation de l'ile de
Mozambique (GACIM) pour assurer une mise en ceuvre efficace du plan ;

Encourage I'Etat partie & poursuivre ses efforts pour renforcer |'autorité et les capacités
techniques du GACIM, notamment en approuvant la proposition de modification des
statuts du GACIM, et en renforcant la coopération entre le GACIM et la municipalité sur
les questions et les activités liées a la gestion et a la conservation du bien, et félicite
I'Etat partie pour les efforts engagés afin de recruter du nouveau personnel ;

Se félicite de I'élaboration de divers outils pour soutenir la gestion et la conservation du
bien, et de leur mise a disposition des communautés locales, des propriétaires de
batiments et des parties prenantes, notamment les lignes directrices de conservation et
les « Régles spécifiques pour la conservation du patrimoine béati de la ville de Macuti »,
et demande que le plan de structure urbaine du bien soit soumis au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives, afin d'achever complétement
le processus d'approbation et de ratification ;

Note qu'une étude générale de tous les batiments de la ville en pierre et chaux comprend
une évaluation de I'état de conservation de chaque batiment et établit les utilisations
actuelles de ces batiments qui sont de nature résidentielle, commerciale, religieuse et
touristique, demande a I'Etat partie de fournir des informations plus détaillées sur cette
etude et d'étendre l'inventaire a la ville de Macuti, en couvrant I'ensemble du bien ;

Remercie également I'Etat partie pour I'attention particuliére accordée a l'implication des
communautés locales, notamment par le biais d'actions d'éducation et de sensibilisation
au patrimoine, et encourage I'Etat partie & garantir une participation et une consultation
accrues des communautés, en particulier pour ce qui est de I'élaboration d'un plan de
mobilité urbaine visant a décongestionner l'ile et a réduire la pression démographique ;

Note également que I'Etat partie a entrepris la nouvelle délimitation de la zone tampon
et demande qu'elle soit soumise en tant que proposition de modification mineure des
limites du bien au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives, selon la procédure définie au Paragraphe 164 des Orientations ;

Note également la proposition de construction d'un « Complexe touristique sur I'ille de
Goa » est toujours en cours d'examen, et rappelle a I'Etat partie de s'assurer, si le projet
est approuvé, qu'aucun travail ne soit effectué avant que les informations aient été
soumises au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives, conformément au Paragraphe 172 des Orientations ;

Félicite également I'Etat partie pour ses actions visant a faire face aux menaces liées
aux ondes de tempéte induites par le changement climatique, notant également les
impacts spatiaux et visuels potentiels de ces structures, demande en outre a I'Etat partie
d'élaborer une stratégie a long terme pour les infrastructures de défense maritime, et de
I'évaluer par le biais d'évaluations d'impact visuel et patrimonial, et de les soumettre au
Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Accueille en outre favorablement le plan de I'Etat partie visant & traiter les impacts du
changement climatique par I'élaboration d'une stratégie pour les infrastructures de
défense maritime en vue de l'intégrer dans le plan de gestion des risques de catastrophe,
renforcant les mesures prévues dans le plan local de 2017 pour l'adaptation au
changement climatique est favorable, et lui rappelle d'utiliser le nouveau Guide et boite
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a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial en vue
d'assurer la réalisation des évaluations d'impact visuel et patrimonial, et demande a I'Etat
partie de soumettre le plan de gestion des risques de catastrophe avec la stratégie
intégrée au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives.

Encourage également I'Etat partie & continuer & mobiliser des fonds (par exemple, par
le biais de l'assistance internationale) pour améliorer les conditions de vie de la
communauté et l'assainissement dans la ville de Macuti, compte tenu de la valeur
universelle exceptionnelle du bien ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

37. La ville de pierre de Zanzibar (République-Unie de Tanzanie) (C 173rev)

Décision : 45 COM 7B.37

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les Décisions 38 COM 7B.55, 39 COM 7B.45, 40 COM 7B.21,
42 COM 7B.51, et 44 COM 7B.12, adoptées a ses 38° (Doha, 2014), 39¢ (Bonn, 2015),
40¢ (Istanbul/UNESCO, 2016), 42° (Manama, 2018) sessions et sa 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

Note la finalisation en 2020 du plan de conservation et de gestion du patrimoine de Stone
Town (STCHMP), la mise en ceuvre de la nouvelle structure de gestion et 'engagement
de I'Etat partie @ mettre en ceuvre les changements |égislatifs afin d’harmoniser le
systéme juridique avec le STCHMP, et demande & I'Etat partie de soumettre & nouveau
la version modifiée définitive du STCHMP au Centre du patrimoine mondial, aprés son
amendement, a savoir : placer la protection et la préservation de la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) au centre des objectifs du STCHMP, et intégrer I'évaluation
d’'impact sur le patrimoine (EIP) comme un élément essentiel du systéme de gestion du
bien ;

Félicite I'Etat partie pour avoir élaboré une nouvelle proposition pour le développement
du Darajani Bazaar et 'avoir soumise a une EIP ;

Note I'engagement de I'Etat partie & développer un plan directeur pour la zone du port
de Malindi, qui sera évalué par une EIP et soumis au Centre du patrimoine mondial pour
évaluation par les Organisations consultatives, et demande aussi que le
réaménagement de la zone du port de Malindi soit conceptualisé en tant qu’entité locale
centrée sur la communauté locale et le bien afin de garantir sa viabilité a long terme ;

Demande en outre & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial pour
examen par les Organisations consultatives :

a) La documentation du « Plan de gestion de la mobilité de Stone Town » et le plan
de mise en ceuvre quinquennal présenté, et
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b)  Une documentation détaillée pour le projet de station de bus de Malindi, avant que
ne soient prises des décisions difficilement réversibles concernant sa mise en
ceuvre ;

Réitére sa demande & I'Etat partie de mettre en ceuvre de maniére urgente les mesures
d’atténuation de 2016 pour le batiment Mambo Msiige et d’appliquer également les
recommandations de la mission de suivi réactif de 2019 ;

Remercie le Sultanat d'Oman pour son engagement a réhabiliter la maison des
Merveilles et le musée du Palais et remercie également le Fonds mondial pour les
monuments et le Zamani Project Research Group pour leur participation a la mission
conjointe d'experts suite a l'effondrement partiel de la maison des Merveilles et la
Banque mondiale pour son soutien au bien au travers le programme de croissance
economique inclusive de Zanzibar ;

Note I'engagement de I'Etat partie & soumettre au Centre du patrimoine mondial des
détails de reconstruction, de restauration et de réutilisation de la maison des Merveilles,
du musée du Palais, de I'h6tel Bwawani et de la maison de Tippu Tip, et demande en
outre a I'Etat partie de mettre en ceuvre les décisions antérieures du Comité en
développant ces plans ;

Demande & 'Etat partie, en particulier en ce qui concerne la maison des Merveilles, de
soumettre les résultats du projet de recherche demandé pour étudier I'histoire
chronologique de la maison des Merveilles et ses techniques de construction via un
examen des archives et des lieux au Centre du patrimoine mondial pour examen par les
organisations consultatives ;

Rappelant le paragraphe 172 des Orientations, demande en outre & I'Etat partie de
s’engager dans la réhabilitation de la maison des Merveilles et autres projets et de
soumettre des détails des approches de conservation, accords contractuels, plans et
calendriers pour la réhabilitation de la maison des Merveilles au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives ainsi que des observations en
retour en vue d’améliorer la proposition avant que tout autre accord contractuel pour la
mise en ceuvre ne soit conclu ;

Reconnait I'invitation par I'Etat partie d’'une mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM sur le bien en 2023 et demande en outre que
cette mission ait lieu pour évaluer I'état général de conservation du bien et, en particulier,
les progrés accomplis dans la mise en ceuvre des recommandations de la mission de
suivi réactif de 2019, I'efficacité de la réhabilitation de la maison des Merveilles et de la
maison de Tippu Tip, de méme que pour évaluer les propositions concernant la station
de bus de Malindi et rendre compte d'autres aspects essentiels au maintien de la VUE
du bien, tels que mobilité et travaux de conservation ;

Exprime _son _inquiétude devant I'état de conservation toujours précaire de ce bien,
comme en témoigne le manque d’harmonie dans le développement et la transformation
urbains ;

Encourage I'Etat partie, en collaboration avec le Centre du patrimoine mondial, en
collaboration avec les Organisations consultatives et d’autres partenaires, de continuer
a prendre des mesures de conservation efficaces pour améliorer la gestion et la
gouvernance du bien en répondant aux pressions existantes du développement urbain ;

Reitere son appel a une mobilisation accrue de la communauté internationale pour
apporter un soutien financier et technique plus important a I'Etat partie dans I'optique de
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mettre en ceuvre les mesures a court et moyen termes visant a améliorer I'état de
conservation du bien ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport sur I'état de conservation du bien et sur les mesures prises
pour mettre en ceuvre les recommandations susmentionnées, pour examen par le
Comité du patrimoine mondial a sa 46° session, considérant que les besoins urgents de
ce bien en matiére de conservation nécessitent une large mobilisation pour préserver sa
valeur universelle exceptionnelle.

ETATS ARABES

38. Le Caire historique (Egypte) (C 89)

Décision : 45 COM 7B.38

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7B.13, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/ réunion
en ligne),

Accueille favorablement les progrés réalisés concernant le renforcement et a
I'opérationnalisation du systéme de gestion du bien grace a une augmentation de
I'allocation de ressources et a I'inauguration d’'un comité de gestion chargé de fournir
une stratégie intégrée pour la préservation et la réhabilitation urbaine du Caire
historique ;

Accueille également favorablement le travail entrepris pour le développement d’'un Plan
de gestion et de conservation combiné (MCP), qui sera soumis au Centre du patrimoine
mondial en temps voulu pour examen par les organisations consultatives ;

Reconnait le travail considérable entrepris sur le développement de projets de
revitalisation de plusieurs quartiers, ainsi que les ‘Projets de régénération du Caire
historique’ des zones de Bab Zweila, de la mosquée Al-Hakim et de Darb Al-Labbanah
qui visent a préserver et développer le tissu urbain et a prendre en considération les
communautés locales, mais exprime son inquiétude concernant le projet de Masijid al
Hakim qui semble prévoir une transformation étendue du tissu urbain dans certaines
parties, y compris la démolition et la reconstruction totales d’ilots entiers, et demande a
I'Etat partie de confirmer I'état de ces projets et de soumettre tous les détails, y compris
des évaluations d'impact sur le patrimoine (EIP) au Centre du patrimoine mondial pour
examen par les organisations consultatives avant le lancement de tous travaux ;

Note les détails succincts du projet pour la ‘stratégie de développement’ concernant la
proposition de reconfiguration des rues et de la circulation et demande aussi & I'Etat
partie de fournir des informations complémentaires sur la stratégie globale et les projets
spécifiques, y compris les études de mobilité et la maniére dont la circulation s’inscrit
dans le contexte plus large de la ville du Caire, et de clarifier le statut d’autres
développements routiers prévus dans le bien ainsi que les propositions d’élargissement
des voies ;
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Reconnait aussi les progrés considérables réalisés pour achever la premiére et la
deuxiéme étape du projet de réhabilitation urbaine du Caire historique (URHC), mais
regrette qu’aucune information n’ait été fournie sur le développement de la troisieme
étape de 'URHC, qui est essentielle, a savoir un plan de développement durable avec
une approche du paysage urbain historique (HUL),qui devait s’achever a la fin de 2020,
et demande en outre a I'Etat partie de préciser si les informations concernant la ‘stratégie
de développement’ se réferent a ce document-clé et de fournir une indication sur la date
prévue d’achévement de ce document que le Comité directeur mettra en ceuvre,
assurant la compatibilité entre la protection de la valeur universelle exceptionnelle (VUE)
et le développement durable, et de soumettre le plan au Centre du patrimoine mondial
pour examen par les organisations consultatives ;

Réitére sa demande & I'Etat partie de s’assurer quaucun grand projet relatif a la
réhabilitation des quartiers ou 'amélioration des routes ne sera entrepris tant que le plan
de développement durable et le Plan de gestion et de conservation (MCP), n’auront pas
été achevés, examinés et approuvés ;

Prend note que I'Etat partie a informé que la route traversant les cimetiéres Nord et Sud
n’'impliquait pas la démolition de tombes ou de mausolées compris dans le bien, exprime
néanmoins sa préoccupation concernant les dommages récemment signalés et réitére
sa demande a I'Etat partie de soumettre de toute urgence des informations techniques
sur tout projet majeur sur le bien ou sa zone tampon, conformément au paragraphe 172
des Orientations ;

Prend également note des détails fournis dans le cadre juridique concernant la
démolition de monuments protégés, considére peu claire la maniére dont cela concerne
des batiments non classés ou des permis de démolir émis pour des raisons de sécurité
a long terme, une fois achevées toutes les évaluations et études, et demande en outre
que I'Etat partie fournisse les explications nécessaires ;

Réitére son inquiétude quant au fait que les morphologies urbaines spécifiques des
différents quartiers, y compris leurs batiments ordinaires non protégés qui offrent un
contexte historique et social pour les batiments classés, semblent ne pas bénéficier
d’une protection globale, et demande en outre & I'Etat partie de confirmer que ce défi
sera traité par le plan de développement durable et le MCP en termes d’approches pour
la documentation, la contribution a la VUE et pour la réhabilitation de ces quartiers.

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

39. Rabat, capitale moderne et ville historique : un patrimoine en partage

(Maroc) (C 1401)

Décision : 45 COM 7B.39

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,
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Rappelant la décision 44 COM 7B.134, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Prend note qu'une mission de conseil conjointe Centre du patrimoine mondial/I[COMOS
sur le bien a eu lieu en mai 2022 ;

Exprime son appréciation des efforts accomplis par I'Etat partie pour répondre a ses
recommandations antérieures et aux recommandations de la mission de conseil
conjointe Centre du patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM de 2018, en particulier en ce
qui concerne la soumission d’'informations sur les grands projets de restauration et de
développement en cours et envisagés, avec évaluations d'impact sur le patrimoine (EIP)
afférentes, et pour la norme de I'EIP pour le batiment du Secrétariat général du
gouvernement ;

Accueille favorablement les importantes mesures prises en vue d'améliorer la gestion et
le processus de prise de décision pour les futurs projets de restauration et de
développement, et la structure de gouvernance actualisée qui définit le réle de chaque
institution impliquée dans la protection et la conservation du bien et apprécie également
la trés haute qualité des travaux de restauration des récents projets ;

Note que des informations sur les projets envisagés qui pourraient affecter la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien seront soumises au Centre du patrimoine
mondial conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Note également qu'un projet de mise a jour du plan de gestion a été lancé et qu'il inclura
les aspects sociaux et environnementaux, recommande que le plan intégre l'approche
de la Recommandation de 'UNESCO concernant le paysage urbain historique de 2011,
notamment vis-a-vis du cadre plus large du bien, et demande a I'Etat partie de
déterminer la maniére dont le plan révisé sera intégré aux plans d’'aménagement spécial
- PAS ;

Invite I'Etat partie & soumettre le plan de gestion actualisé au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives avant son adoption finale ;

Demande également que les détails du projet de restauration de la gare originale de
Rabat-Ville soient soumis au Centre du patrimoine mondial pour examen par les
Organisations consultatives lorsqu'ils seront disponibles, en plus d’informations précises
sur les nouvelles solutions techniques utilisées pour conforter la dématérialisation de la
tour Mohammed VI ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points susmentionnés.

40. Gebel Barkal et les sites de la région napatéenne (Soudan) (C 1073)

Décision : 45 COM 7B.40

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,
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11.

Rappelant la décision 44 COM 7B.17, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Exprime sa profonde inquiétude vis-a-vis du conflit armé qui a éclaté en avril 2023 et
l'instabilité qui s’ensuit, qui a eu un impact sur les communautés et tous les secteurs de
la société, et qui pourrait affecter davantage les capacités de gestion au niveau du bien,
et demande a toutes les parties impliquées dans le conflit de s'abstenir de toute action
susceptible de causer des dommages au bien ;

Félicite I'Etat partie pour ses efforts visant & mettre en ceuvre certaines de ses décisions
et les recommandations de la mission de 2019, malgré des difficultés importantes, et
avant le récent conflit de 2023 ;

Continue d’exprimer sa grande préoccupation face a I'état de conservation général du
bien qui est sérieusement menacé par des niveaux alarmants de dégradation du tissu
en raison de facteurs environnementaux, notamment d’importantes pluies et des
menaces d’inondation, I'absence de contrbles adéquats, le manque d’entretien
approprié, linsuffisance des installations muséales et d’entreposage, I'absence de
planification de la gestion, l'inefficacité de la coordination des missions archéologiques,
'absence d’'une stratégie intégrée de la conservation des éléments archéologiques
nouvellement mis au jour, 'empiétement urbain et les projets de développement, qui ont
tous un impact négatif sur les attributs qui soutiennent la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien ;

Accueille favorablement les travaux entrepris pour I'élaboration d’'un plan d’action global
quinquennal, comme recommandé par la mission de suivi réactif de 2019, afin de traiter
les questions de structure de gestion, d'instruments juridiques, d'inventaires, de
documentation, de conservation, de restauration, de développement, de participation
des communautés et de gestion du tourisme ;

Demande & I'Etat partie d’'accorder une grande priorité & la conservation de sites de
fouilles déja existants ou actuels et d’assurer qu’aucune nouvelle fouille archéologique
n’est opérée, a moins qu’une approche holistique n’y soit prise en considération, avec la
conservation comme priorité, et encourage les missions archéologiques internationales
a assister les travaux de conservation nécessaires, lorsque les conditions le
permettront ;

Note que des mesures urgentes sont nécessaires dans le bien pour inverser I'évolution
alarmante de la détérioration, et demande également a I'Etat partie de mettre en ceuvre
de toute urgence toutes les recommandations de la mission de suivi réactif de 2019 et
de la mission de 2020 du Fonds d'urgence pour le patrimoine de TUNESCO, lorsque
cela sera possible ;

Rappelle a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour examen par
les Organisations consultatives, des informations détaillées sur tous les travaux futurs
susceptibles d'affecter la VUE du bien, conformément au paragraphe 172 des
Orientations ;

Prie également instamment I'Etat partie de poursuivre, de toute urgence, ses efforts
concernant la définition des limites du bien, et rappelle également a I'Etat partie de
soumettre une demande de modification mineure des limites, avec les délimitations de
la zone tampon du bien, conformément au paragraphe 164 des Orientations ;

Appelle la communauté internationale a continuer de soutenir les travaux urgents de
protection et de gestion par une assistance financiéere et technique ;
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Demande en outre & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le

1¢" février 2024, un rapport sur I'état de conservation du bien et sur les mesures prises
pour mettre en ceuvre les recommandations ci-dessus mentionnées, pour examen par
le Comité du patrimoine mondial a sa 46° session, considérant que les besoins
urgents de ce bien en matiére de conservation nécessitent une large mobilisation
pour préserver sa valeur universelle exceptionnelle, y compris une possible
inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril.

ASIE ET PACIFIQUE

41. Cité de Jaipur, Rajasthan (Inde) (C 1605)

Décision : 45 COM 7B.41

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Rappelant la Décision 43 COM 8B.16, adoptée a sa 43¢ session (Bakou, 2019),

Accueille favorablement les progrés accomplis pour améliorer les cadres de protection
juridique et de gestion du bien, et les efforts continus pour établir un plan de base détaillé
et un inventaire des attributs du bien ;

Note que des évaluations d'impact sur le patrimoine (EIP) ont été entreprises pour un
ensemble de projets de conservation, d'infrastructure et de développement, et que I'Etat
partie a élaboré un guide complémentaire pour les projets publics afin de renforcer
I'efficacité de ses procédures d'EIP, et encourage |'Etat partie & mettre & jour ce guide,
dans le sens du nouveau Guide d'évaluation d'impact dans le contexte du patrimoine
mondial, élaboré en collaboration entre les Organisations consultatives et le Centre du
patrimoine mondial ;

Note également que plusieurs projets a I'étude attendent la realisation d'une EIP et
demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour examen
par les Organisations consultatives :

a) des informations détaillées sur les projets actuellement a I'étude,

b) des informations sur I'état d'avancement des projets répertoriés dans le rapport
d'évaluation de I'Organisation consultative de 2019, notamment le parking a
niveaux multiples au stade Chaugan et le reaménagement de Jaleb Chowk, et

c) des informations sur tous les travaux en cours ou envisagés au sein du bien ou de
sa zone tampon qui pourraient affecter la valeur universelle exceptionnelle (VUE)
du bien, conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

Note avec satisfaction que I'Etat partie a entrepris de donner suite & sa précédente
décision et encourage de nouveaux progres vis-a-vis des actions suivantes :

a) Elaborer et mettre en ceuvre le plan patrimonial de zone spéciale dans le cadre du
plan directeur 2025 de Jaipur afin d'améliorer I'état de conservation du bien au
regard des impacts du développement, notamment ceux qui affectent les murs de
la cité et les rues artisanales, conformément a la Recommandation de TUNESCO
de 2011 concernant le paysage urbain historique (HUL),
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b)  Mener a bien le plan de base détaillé et I'inventaire des attributs de la VUE,

c) finaliser les orientations en matiére de contréle architectural et le contrdle des
démolitions, aprés consultation des parties prenantes et du public,

d) Continuer a améliorer le systéme de suivi, en veillant a ce qu'il fournisse des
informations appropriées sur |'état de conservation du bien,

e) Terminer les plans d'interprétation, de stratégie et de tourisme préliminaires,
incluant des éléments tels que les aires de stationnement ;

7. Demande également & I'Etat partie de renforcer I'application de I'arrété de conservation
et protection du patrimoine (cité fortifiee) de 2020 du Jaipur Nagar Nigam Heritage afin
d'améliorer la protection juridique du bien, et de renforcer les capacités techniques et de
gestion ainsi que les ressources humaines de la Cellule du patrimoine de la municipalité
de Jaipur ;

8. Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

42. Mausolée de Khoja Ahmad Yasawi (Kazakhstan) (C 1103)

Décision : 45 COM 7B.42

Le Comité du patrimoine mondial,

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant la Décision 44 COM 7B.31, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

3.  Accueille favorablement le suivi continu du mausolée par les conseillers de I'Etat partie,
et demande que les recommandations du rapport de février 2022 de ['Institut
international d'études sur I'Asie centrale (IICAS) soient mises en ceuvre ;

4, Demande également & I'Etat partie de fournir un rapport actualisé sur le fonctionnement
et 'incidence du Conseil scientifique et méthodologique constitué en 2019 ;

5.  Accueille _également favorablement les vastes programmes de présentation,
d’interprétation et de sensibilisation, l'installation de panneaux d'interprétation dans la
zone tampon, et les activités de recherche et stabilisation des vestiges archéologiques
situés dans la zone tampon, ainsi que I'engagement de I'Etat partie & suivre les nouvelles
interventions paysagéres dans la zone tampon pour leur impact potentiel sur la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien ;

6. Demande en outre & I'Etat partie de définir une liste compléte des attributs qui étayent
la VUE et la contribution de la zone tampon et de I'environnement plus large a
l'authenticité et a l'intégrité du bien, ainsi qu’un référentiel complet des indicateurs de
suivi et de les soumettre au Centre du patrimoine mondial pour examen par les
Organisations consultatives ;

7. Reconnait la soumission par I'Etat partie des évaluations d'impact sur le patrimoine (EIP)
pour sept projets dans la zone tampon et I'environnement du bien, mais regrette que six
d'entre elles n'aient été réalisées qu'apres achévement des projets et ne puissent donc
étre considérées que comme documents d'analyse postérieure aux projets.
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10.

11.

12.

13.

14.

Demande qui plus est qu’aucune décision ne soit prise ni aucune mise en ceuvre ne
commence pour le projet ‘Phase Il de I'amélioration du territoire de la réserve-musée
d'Azret-Sultan’ avant qu'une EIP améliorée n'ait été entreprise et ne montre de maniére
concluante que le projet n'aura pas d'impact négatif sur la VUE du bien, et avant que
tous les détails du projet n'aient été soumis au Centre du patrimoine mondial et revus
par les Organisations consultatives ;

Encourage I'Etat partie & demander au Centre du patrimoine mondial, a ''COMOS et &
I''CCROM d’assurer une formation sur place et un renforcement des capacités sur le
Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine
mondial et de l'aider a améliorer ses pratiques en matiére d'évaluation d'impact ;

Rappelle & I'Etat partie de I'informer en temps voulu, par l'intermédiaire du Centre du
patrimoine mondial, de tout projet susceptible d'affecter la VUE du bien, avec la
documentation nécessaire basée sur des procédures d'évaluation d'impact
indépendantes rigoureuses avant qu'il ne soit approuvé ou mis en ceuvre, et avant toute
décision irréversible, conformément au paragraphe 172 des Orientations et au nouveau
Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine
mondial ;

Note que le plan directeur de Turkestan permet des hauteurs de construction dans les
cones visuels protégés dépassant la limite de 7 metres précédemment demandée par
ce Comité, et réitére sa demande a I'Etat partie de garantir que le plan directeur :

a) reconnait la VUE du bien,

b) inclut la zone de protection visuelle qui interdit a toute nouvelle construction au
sein de cette zone de dépasser la hauteur limite de 7 métres ;

Demande qui plus est & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour
examen par les Organisations consultatives, le plan directeur modifié, incluant des
copies haute résolution du « plan de base historique et architectural » et du « plan
directeur avec zone de protection visuelle désignée », ainsi que les réglements écrits
pertinents et toute autre documentation appropriée, dans l'une des langues de travail de
la Convention ;

Demande & I'Etat partie de finaliser sa révision du plan de gestion en étendant son
champ d'application afin d’inclure :

a) des attributs clairement formulés de la VUE qui doivent étre protégés et gérés,
élaborés en coopération avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations
consultatives,

b) des principes et des mesures dopérationnalisation s’appliquant aux futurs
développements,

c) un plan de gestion des risques de catastrophe,
d) Un plan de gestion des visiteurs pour le bien ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur |'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47¢ session.
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43. Ville de Luang Prabang (République démocratique populaire lao)

(C 1479bis)

Décision : 45 COM 7B.43

Le Comité du patrimoine mondial,

1.  Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.32, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/
en ligne, 2021),

3. Prend acte des efforts déployés par I'Etat partie pour mettre en ceuvre des activités de
sauvegarde, d’éducation et de suivi mais réitére sa demande aupres de I'Etat partie afin
qu’il soumette le Plan de développement des infrastructures pour examen par les
Organisations consultatives avant son approbation finale et sa mise en ceuvre ;

4. Prend note des conclusions et recommandations de la mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial/ICOMOS de 2022 qui s’est rendue sur le territoire du bien
ainsi que des efforts continus de I'Etat partie pour répondre a ces conclusions, et invite
I'Etat partie a poursuivre la mise en ceuvre de toutes les recommandations de la mission,
et en particulier a :

a) Traiter la sauvegarde des attributs qui soutiennent la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien en :

(i) Donnant la priorité aux 142 batiments restants signalés, en particulier ceux
qui sont entierement construits en bois, dans le cadre d’'un plan d’urgence
pour les cas de délabrement avancés, y compris de possibles allocations
prioritaires,

(i)  Assurant I'accés a des matériaux abordables pour la construction et la
réparation ainsi qu’a des savoir-faire en matieére de conservation
traditionnelle afin de garantir I'authenticité du bien,

(i) Poursuivant le programme de réhabilitation des terres humides et des
étangs, attributs écologiques de trés grande valeur de la VUE,

(iv) Envisageant des projets de sensibilisation afin de valoriser les aspects
immatériels qui soutiennent le tissu urbain de la ville de Luang Prabang en
tant qu’entité vivante,

b)  poursuivre ses travaux d’actualisation du plan de conservation de Luang Prabang

(« Plan de sauvegarde et de mise en valeur », PSMV) en :

(i) Incluant les sous-catégories appropriées telles que les « batiments civils » et
actualisant régulierement les inventaires SIG des attributs de la VUE et en
ajoutant les niveaux de contour des berges, les niveaux d’eau et les mesures
de profondeurs du Mékong et de la Nam Khan, afin de permettre un suivi
chronologique,

(i) Elaborant des politiques dans le cadre du PSMV afin d’englober tous les
éléments qui soutiennent la VUE du bien, (patrimoine bati, attributs naturels,
environnementaux et immatériels), et en se référant aux objectifs de
développement durables (ODD) et a la Recommandation de TUNESCO de
2011 concernant le paysage urbain historique,
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(i) Réfléchissant a l'authenticité, tel que ce concept s’applique au contexte
asiatique, y compris en se référant au Document de Nara sur 'authenticité et
aux Protocoles de Hoi An,

c) ftraiterles initiatives en cours et a venir afin de sauvegarder 'ensemble des attributs
de la VUE gréace a des efforts de planification proactive et une compréhension
approfondie des attributs sociaux, naturels et culturels de la VUE du bien et leur
interconnexion, en particulier :

(i) Prioriser les études suggérées par I'examen technique de 2019 afin de
documenter le concept d’actions futures relatives a la protection des berges
des cours d’eau, et envisager un systéme hybride afin de convenir aux
différents paysages des berges, le cas échéant, dans lintérét du
développement durable,

(i)  Envisager des approches alternatives au projet de remplacement du pont sur
la Nam Khan a la lumiére de I'examen technique de 'COMOS et de I'option
proposée par la mission de suivi réactif de procéder a un remplacement a
l'identique,

(iii) Définir et appliquer des orientations d'urbanisme afin de préserver le
paysage urbain et les matériaux a utiliser dans de futurs projets de
développement dans et autour des zones inscrites et tampon ;

5. Recommande que I'Etat partie poursuive ses efforts avec I'évaluation d’impact sur le
patrimoine (EIP) pour le projet hydroélectrique de Luang Prabang (PHELP) et d’autres
projets similaires a venir afin qu’ils ne fassent peser aucune menace sur les biens du
patrimoine mondial, leurs valeurs associées ou leur environnement, et note que les
études précédentes et les EIP ont été soumises en novembre 2021, décembre 2022 et
janvier 2023 respectivement ;

6. Note également que I'Etat partie va poursuivre I'élaboration du projet de protection des
berges du Mékong et de la Nam Khan, conformément a I'avis technique le plus récent
de I''COMOS, et encourage I'Etat partie & explorer davantage les solutions de bio-
ingénierie qui assureront la protection contre les catastrophes ainsi que le maintien des
attributs qui soutiennent la VUE du bien ;

7. Invite I'Etat partie & renforcer les mécanismes de gouvernance et de coopération relatifs
a la gestion du bien en :

a) Elaborant un plan de gestion intégrée du tourisme, dans le respect des principes
directeurs relatifs a un tourisme durable des sites du patrimoine mondial, de la
Charte internationale du patrimoine culturel de 'ICOMOS et d’autres orientations
pertinentes, sur la base d’'une étude sur la capacité d’accueil, afin de documenter
les mesures destinées a réguler I'afflux, les flux et les itinéraires touristiques ainsi
que le développement des infrastructures touristiques, et afin de prioriser les
actions, y compris celles destinées a assurer la sécurité et la sireté des visiteurs
(p-ex. au Mont Phousi),

b) Rétablissant le fonctionnement du Fonds du patrimoine, avec le retour des
touristes, et un soutien financier complémentaire afin de contribuer aux co(ts
élevés des travaux de réparation et d'entretien des éléments d’architecture
traditionnelle les plus importants,

c) Conservant I'ancien Bureau du patrimoine mondial de Luang Prabang (BPMLP),
en cours de restructuration, comme seule et unique entité technique unifiée qui
supervise les différents aspects de la gestion du bien, avec un renforcement
humain et financier nécessaire,
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d) Renforgant le réle des comités nationaux et provinciaux du patrimoine national afin
d’assurer une coordination proactive et documentée des projets et de
développement majeurs ;

8. Demande & I'Etat partie d’intégrer les principes de la Convention du patrimoine mondial
dans le contexte élargi de la planification territoriale et de la planification du
développement pour les biens du patrimoine mondial de la RDP Lao, y compris les zones
tampons et les cadres plus larges des biens, et d’accroitre la reconnaissance des
évaluations d’impact liées au patrimoine et des obligations des Etats parties a la
Convention parmi les acteurs du développement national et international, afin d’asurer
la cohérence du cadre de gestion ;

9. Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session, considérant que les besoins urgents de conservation de
ce bien nécessitent une large mobilisation afin de sauvegarder sa valeur
universelle exceptionnelle.

44. Bagan (Myanmar) (C 1588)

Décision : 45 COM 7B.44

Le Comité du patrimoine mondial,

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.3,
Rappelant la Décision 43 COM 8B.20, adoptée a sa 43° session (Bakou, 2019),

Salue les efforts significatifs déployés pour mettre en ceuvre les recommandations
formulées lors de l'inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial ;

4, Exprime sa sympathie & I'Etat partie et au peuple du Myanmar, qui ont été touchés par
un cyclone tropical en mai 2023, note avec préoccupation que le cyclone pourrait avoir
porté atteinte au bien et modifié sa valeur universelle exceptionnelle (VUE), et souligne
qu'un certain nombre de mécanismes d'assistance d'urgence sont mis a disposition par
la Convention pour aider I'Etat partie, si besoin est ;

5.  Accueille favorablement I'achévement des révisions des limites des composantes 6 et 7
du bien et de la zone tampon de la composante 4, l'installation de bornes pour les
composantes du bien et la zone tampon, et I'achévement de l'enregistrement et
classement de tous les monuments situés dans le bien et sa zone tampon ;

6. Accueille favorablement I'adoption de la Loi sur le patrimoine culturel a I'échelle des
régions (2019), le Réglement de construction (2020) et la constitution officielle du Comité
national de coordination de Bagan (BAGANCOM) et des autres mécanismes de
coordination du systéeme de gestion, et encourage un examen de l'efficacité et du
fonctionnement des structures de gouvernance et du fonctionnement du cadre de
gestion intégrée a I'occasion de la révision quinquennale prévue en 2024 ;

7. Reconnait que les progres vis-a-vis de certaines des recommandations du Comité ont
été affectés par les conditions récentes et actuelles, notamment la pandémie de
COVID-19, et que cela a eu un impact majeur sur le fonctionnement des dispositions en
matiére de gouvernance, la planification de la recherche et le tourisme ;
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10.

11.

12.

Encourage la poursuite des progrés vis-a-vis de I'ensemble des actions identifiées au
moment de l'inscription, et en particulier en ce qui concerne :

a) les réunions régulieres du Comité international de coordination de Bagan (BICC)
et I'élaboration d'accords formels avec toutes les missions internationales
travaillant & Bagan,

b) la Stratégie de tourisme durable de Bagan, notamment réflexions post-COVID-19,

c) le développement de la stratégie hételiere de Bagan, en consultation avec
I'lCOMOS et le Centre du patrimoine mondial de I'UNESCO et, sur la base de
I'Etude exploratoire de la stratégie hételiere de Bagan (2020), I'identification des
zones au sein desquelles les hétels peuvent étre situés, et la garantie que des
évaluations d'impact sur le patrimoine (EIP) seront entreprises avant tout nouveau
projet ou extension d’hétel,

d) la Stratégie de gestion des risques de catastrophe de Bagan, en veillant a ce
qu'elle soit associée au systéme de suivi et qu'elle permette de remédier aux
dommages causés par les pressions identifiées, telles que les phénoménes
météorologiques,

e) la Stratégie de gestion des risques archéologiques pour le bien, la zone tampon et
le cadre plus large,

f) le renforcement des capacités et I'élaboration d'un cadre pour les évaluations
d'impact, conformément au nouveau Guide pour I'évaluation d'impact dans un
contexte de patrimoine mondial, et la réalisation d’EIP complémentaires pour le
projet d'aéroport Bagan-Nyaung Oo lorsque la phase de planification sera plus
avanceée ;

Note les efforts continus en matiére de recherche, de consolidation de la collecte de
données, de développement professionnel et de suivi du site, et encourage également
la poursuite des progrés vis-a-vis du projet « Carte unique », de la recherche
archéologique et de la collecte de données, de I'élaboration d'un systéme de suivi basé
sur des inventaires des attributs matériels et immatériels de Bagan, et de la mise en
ceuvre de la stratégie pour le secteur agricole de Bagan ;

Note les conclusions et préoccupations identifiées dans I'examen technique de
I''COMOS sur le programme de construction de route et plantation d'arbres dans les
limites du bien du patrimoine mondial, et demande :

a) un rapport archéologique sur les perturbations du sol causées par les récents
travaux routiers et la plantation d'arbres, conformément a 'examen technique de
I'ICOMOS, incluant une analyse de la taphonomie, des profils des sol et de tout
artefact exposé par les travaux,

b)  une étude paysagére qui caractérise le paysage au cours des principales phases
historiques afin de faciliter I'identification des espéces d'arbres appropriées pour
les futurs programmes de verdissement ;

Rappelle qu’il convient de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour évaluation
par les Organisations consultatives, des informations détaillées sur tous les travaux en
cours et futurs, y compris tous travaux de restauration entrepris suite a des dommages
au sein du bien ou de sa zone tampon, qui pourraient modifier la VUE du bien, ainsi que
toutes évaluations d'impact associées, conformément aux paragraphes 118bis et 172
des Orientations ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.
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45. Vallée de Kathmandu (Népal) (C 121bis)

Décision : 45 COM 7B.45

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.33, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

3.  Accueille favorablement les efforts continus de I'Etat partie pour la récupération du bien
aprés le tremblement de terre de Gorkha en 2015 et la création du Comité scientifique
international pour la vallée de Kathmandu (CSI-VK) ;

4, Invite la communauté internationale a continuer de soutenir le travail de récupération de
I'Etat partie par une assistance financiére, technique ou d'experts, incluant une aide pour
les communautés locales et leurs besoins sociaux et de logement, et en particulier a
fournir les ressources nécessaires pour permettre la participation active d'experts
internationaux au sein du CSI-VK nouvellement créé ;

5.  Note la soumission du Cadre de gestion intégrée (CGl) révisé, qui fera l'objet d'un
examen technique par les Organisations consultatives puis sera intégré au nouveau plan
directeur pour la zone de monuments protégés de Pashupati, et demande & I'Etat partie
de soumettre le nouveau plan directeur et le CGI révisé dans leur intégralité au Centre
du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives avant
approbation officielle du gouvernement ;

6. Prie I'Etat partie d’'actualiser le plan directeur de récupération (PDR), incluant les
révisions du plan sexennal et du calendrier, et d’élaborer des PDR pour chaque zone de
monuments protégés du bien qui soient conformes a la recommandation de 'UNESCO
concernant le paysage urbain historique de 2011, et réitére sa demande & I'Etat partie
d’'intégrer les PDR pour chaque zone de monuments protégés du bien dans le
programme de revitalisation socio-économique globale des communautés urbaines ;

7. Rappelle les conclusions et recommandations de la mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM de 2019, en particulier les
constatations de la mission concernant les effets négatifs sur I'authenticité du bien et
I'accent mis sur les monuments au détriment d'autres attributs, avec les conséquences
qui en résultent pour I'habitat urbain traditionnel et les établissements anciens, et par
conséquent réitére sa demande & I'Etat partie de mettre pleinement en ceuvre toutes les
recommandations de la mission de suivi réactif et de rendre compte de sa progression ;

8. Prend note des informations communiquées sur le projet d'égouts de la zone de
monuments de la place du Durbar a Patan, I'aile Lal Baithak du musée des arts nationaux
a Bhaktapur et le projet d’extension des routes de ceinture a Swayambhu, rappelle a
I'Etat partie sa précédente demande de soumettre la documentation révisée du projet
d'égouts de la zone de monuments de la place du Durbar a Patan au Centre du
patrimoine mondial, et rappelle également a I'Etat partie que les détails de ces projets et
de tout autre projet majeur, incluant les évaluations d'impact sur le patrimoine (EIP),
doivent étre soumis au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives avant que toute décision difficlement réversible ne soit prise,
conformément aux paragraphes 118bis et 172 des Orientations ;
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10.

11.

Demande a I'Etat partie de veiller a ce que 'avant-projet des procédures et du format
pour les EIP au Népal soit revu pour étre cohérent avec le Guide et boite a outils pour
les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, avant d'étre adopté ;

Demande & I'Etat partie d’adopter et de mettre en ceuvre les recommandations du
premier CSI-VK de mars 2023, et en particulier les taches et programmes prioritaires
suivants :

a) Finaliser la phase de récupération post-catastrophe,
b)  Revoir et réviser, si nécessaire, le plan de gestion intégrée,

c) Revoir et réviser, si nécessaire, I'efficacité des procédures et outils de gestion
essentiels,

d)  Mettre en place un systéme complet de gestion de l'information,

e) Renforcer les capacités et assurer la formation,

f) Organiser des réunions régulieres du CSI-VK et du Comité de coordination des
travaux (CCT) ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

46. Lumbini, lieu de naissance du Bouddha (Népal) (C 666rev)

Décision : 45 COM 7B.46

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Rappelant la décision 44 COM 7B.148, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Accueille favorablement la finalisation du cadre de gestion intégre (CGI) pour le bien et
son adoption par le gouvernement du Népal, et prie instamment I'Etat partie de faciliter
et de fournir les ressources nécessaires pour sa mise en ceuvre rapide ;

Accueille_également avec satisfaction I'annonce de I'Etat partie selon laquelle des
évaluations d'impact sur le patrimoine (EIP) seront réalisées pour tout projet proposé qui
pourrait avoir un impact sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, demande
a I'Etat partie que les procédures et formats prévus pour les EIP au Népal soient
examinés avant d’étre adoptés afin d’étre conformes au nouveau Guide et boite a outils
pour les évaluations d’impact dans un contexte de patrimoine mondial, et réitére sa
demande que les EIP soient réalisées avant toute autre intervention a l'intérieur du bien
ou dans les zones adjacentes identifiées comme ayant une importance archéologique
potentielle, et que ces EIP et la documentation pertinente du projet soient soumises au
Centre du patrimoine mondial, pour examen par les Organisations consultatives,
conformément aux paragraphes 118 bis et 172 des Orientations, avant de prendre toute
décision qui serait difficilement réversible ;
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10.

Accueille également avec satisfaction 'annonce de I'Etat partie concernant le Comité
scientifique international (CSI) établi dans le cadre du projet du Fonds-en-dépét
UNESCO/Japon pour la protection et la gestion de la région du Grand Lumbini, ainsi que
I'engagement exprimé par I'Etat partie d'utiliser ce forum et d’autres réunions techniques
et internationales pour soutenir la conservation holistique du bien, de sa VUE et de son
cadre étendu ;

Prend note des conclusions et recommandations de la mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial/ICOMOS de 2022 qui s’est rendue sur le territoire du bien,
et prie instamment I'Etat partie de lancer un programme de mise en ceuvre progressive
des recommandations de la mission, notamment en ce qui concerne :

a) la gouvernance, la gestion du site, les réglementations et les documents de
référence,

b) la soumission d’'informations au Centre du patrimoine mondial,

c) les enquétes interdisciplinaires et les discussions y afférentes au sujet de I'abri de
Maya Devi et des améliorations a apporter aux installations pour les pélerins et les
visiteurs,

d) la mise en ceuvre de mesures préventives afin de réduire tout impact négatif sur
le bien et sa VUE, le paysage environnant et I'environnement de la salle de
meéditation bouddhiste, située dans la zone du plan directeur de Lumbini Kenzo
Tange ;

Demande également & I'Etat partie de mettre en ceuvre les recommandations de la
réunion du CSI de mars 2023, en particulier en ce qui concerne :

a) Ladéclaration du bien en tant que Zone de monument protégé conformément a la
loi sur la préservation des monuments anciens de 1956,

b) La stratégie sectorielle sur I'archéologie, le développement local, la gestion des
risques de catastrophe, la gestion des visiteurs, I'environnement et les
organisations bouddhistes, telle que définie dans le CGl,

¢) Un plan de gestion des visiteurs/plan physique pour 'ensemble du jardin sacré de
Lumbini,

d) Les mesures de conservation et de suivi de I'abri du temple Maya Devi,

e) Les recherches, la conservation et la gestion de Tilaurakot-Kapilavastu et de la
région du Grand Lumbini,

f) Le développement durable et le tourisme ;

Demande en outre & I'Etat partie de tenir le Comité du patrimoine mondial informé des
détails mis a jour de l'initiative « Lumbini, Ville mondiale de la paix », et de préparer une
EIP compléte comme précisé ci-dessus et de la soumettre au Centre du patrimoine
mondial, pour examen par les Organisations consultatives, avant la mise en ceuvre ;

Note eégalement la proposition de reduire I'activité industrielle a proximité du bien et
demande en outre a I'Etat partie de soumettre des informations complémentaires sur
cette initiative au Centre du patrimoine mondial ;

Demande également & 'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le 1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session, considérant que les besoins urgents de ce bien en matiére
de conservation nécessitent une large mobilisation pour préserver sa valeur
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universelle exceptionnelle, y compris une possible inscription sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

47. Fort et jardins de Shalimar a Lahore (Pakistan) (C 171)

Décision : 45 COM 7B.47

Le Comité du patrimoine mondial,

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Rappelant la Décision 44 COM 7B.34, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Prend note de I'avis et des rapports fournis par I'Etat partie concernant sa réponse aux
demandes antérieures du Comité et aux recommandations formulées par la mission de
suivi réactif conjointe Centre du patrimoine mondial/ICOMOS de 2018, incluant la
préparation de huit études de faisabilité et le ‘rapport initial’ soumis en mai 2022, mais
exprime son regret que I'Etat partie n'ait pas activement dialogué avec le Centre du
patrimoine mondial ni avec I''COMOS au cours de ce processus, comme cela avait été
demandé ;

Note que des informations techniques détaillées sur les actions proposées par I'Etat
partie sur le bien sont fournies par les rapports susmentionnés, mais réitére sa demande
de voir les résultats des études de faisabilité et du ‘rapport initial’ pour la mise en ceuvre
des recommandations de la mission de suivi réactif de 2018 étre soumis au Centre du
patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Réitére sa précédente demande que I'Etat partie travaille en étroite coopération avec le
Centre du patrimoine mondial et I''COMOS pour élaborer et mettre en ceuvre des
mesures d'atténuation et des recommandations pour 'ensemble des opérations en lien
avec la ligne orange du métro et les projets futurs, afin d'éviter toute atteinte a la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien ;

Accueille avec satisfaction 'achévement du ‘plan directeur de I'enceinte et de la zone
tampon du fort de Lahore’ a la suite de I'examen technique effectués par 'ICOMOS ;

Note que d’autres projets de restauration, conservation et/ou adaptation ont été entrepris
sur les deux sites qui composent le bien mais regrette que I'Etat partie n'ait pas fourni
d'informations techniques suffisantes sur ces projets avant leur mise en ceuvre pour
garantir la pertinence technique de ces travaux, contrairement aux dispositions du
paragraphe 172 des Orientations et a ses demandes dans les décisions antérieures ;

Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial les détails
techniques complets des interventions mises en ceuvre dans et autour de la Cuisine
royale et des propositions pour la conservation du Sheesh Mahal pour examen par les
Organisations consultatives ;

Rappelle a I'Etat partie que les détails complets de tous les projets importants sur le bien,
y compris les évaluations d’impact sur le patrimoine préparées conformément au
nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de
patrimoine mondial doivent étre soumis au Centre du patrimoine mondial pour examen
par les Organisations consultatives, conformément aux paragraphes 18bis et 172 des
Orientations, avant qu'un projet ne soit mis en ceuvre ou qu'une décision irréversible ne
soit prise, et que ces projets ne devraient étre mis en ceuvre qu'aprés avoir regu un retour
positif du Centre du patrimoine mondial et des Organisations consultatives ;
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10.

11.

12.

Demande & I'Etat partie d'inviter une mission de suivi réactif conjointe Centre du
patrimoine mondial/ICOMOS sur le bien pour évaluer son état de conservation général,
'impact des travaux récents sur sa VUE, étudier de futures propositions techniques et
évaluer I'efficacité du ‘rapport initial’ ainsi que les avancements réels dans la mise en
ceuvre des recommandations de la mission de suivi réactif de 2018 ;

Demande & I'Etat partie de préparer et de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
pour examen par les Organisations consultatives, une étude distincte portant sur la
modification possible des limites du bien pour inclure Badshahi Masjid, Hazoori Bagh et
I'ensemble funéraire sikh dans les limites du bien, incluant une analyse visuelle et les
ajustements potentiels de la zone tampon des jardins de Shalimar, et réitére sa demande
que I'Etat partie soumette au Centre du patrimoine mondial une proposition de
modification des limites fondée sur les résultats de I'étude susmentionnée, préparée
conformément aux paragraphes 163 a 165 des Orientations et comprenant la révision
des zones tampons, aprés avoir envisagé toutes les mesures sociales appropriées, en
particulier si une quelconque action devait entrainer le déplacement de personnes
résidant dans les zones voisines du bien, et ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47¢ session

48. Tombes royales de la dynastie Joseon (République de Corée) (C 1319bis)

Décision : 45 COM 7B.48

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant la Décision 33 COM 8B.15, adoptée a sa 33° session (Séville, 2009),

Accueille avec satisfaction les efforts déployés par I'Etat partie pour mettre pleinement
en ceuvre ses recommandations formulées au moment de l'inscription du bien, et salue
les efforts constants entrepris par I'Etat partie pour établir un ensemble de normes de
développement pour chacune des 18 zones tampons ;

Note que des évaluations d'impact sur le patrimoine (EIP) sont actuellement en cours
pour évaluer les impacts des projets de développement immobilier sur la conservation
de la tombe royale de Changneung dans I'ensemble de Seooreung et 'ensemble de
Taereung, et que I'Etat partie s’est engagé a les soumettre, une fois achevées, au Centre
du patrimoine mondial, pour examen par les Organisations consultatives ;

Prend note des informations communiquées par 'Etat partie concernant la construction,
par trois entreprises de construction privées, de complexes d’appartements a proximité
de 'ensemble de Jangneung, sans consultation préalable des autorités nationales en
charge de la conservation du patrimoine mondial ;

Note avec préoccupation que le pungsu (principes géomantiques), qui a joué un réle
essentiel dans la sélection d'un site pour une tombe royale et qui étaie la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien, subit I'impact négatif de ces constructions
résidentielles ;
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7. Note avec préoccupation qu'en décembre 2021, les entreprises de construction ont
gagné un proces administratif contre l'ordre administratif de I'Administration du
patrimoine culturel d'arréter la construction, et que I'Etat partie est toujours engagé dans
des appels de ces décisions, ayant perdu les premiers jugements en 2022 ;

8. Demande & I'Etat partie de présenter des mises & jour réguliéres au Centre du patrimoine
mondial concernant les résultats des discussions et procédures juridiques actuellement
en cours pour la construction de projets de grande hauteur dans les zones tampons et
les environnements de toutes les composantes de ce bien ;

9. Félicite I'Etat partie d'avoir créé un groupe de travail chargé de proposer des mesures
pour empécher que des activités de développement non autorisées similaires ne se
reproduisent dans les zones tampons, et d'avoir invité une mission de conseil sur ce bien
pour obtenir des conseils en matiére de conservation de la VUE du bien et des mesures
d'atténuation, et demande que le mandat du groupe de travail soit élargi pour inclure
également I'environnement paysager des composantes du bien ;

10. Prend note des résultats de la mission de conseil, et en particulier de ses préoccupations
quant au fait que des situations similaires, avec des développements récents, en cours
ou prévus, situés a la limite extérieure des zones tampons du bien et dans le cadre élargi
des composantes, sont susceptibles de se reproduire dans certains des 15 autres
ensembles de tombes et peuvent représenter des impacts négatifs cumulatifs
significatifs sur la capacité du bien a exprimer la VUE pour laquelle il a été inscrit ;

11. Encourage I'Etat partie & renforcer le partage d'informations avec les entités
gouvernementales concernées afin d’assurer une meilleure compréhension intégrale
des réglementations en matiére de patrimoine par les autorités locales et le grand pubilic,
recommande que tous les plans d’aménagement urbain concernés en République de
Corée intégrent des mesures pour sauvegarder pleinement les biens du patrimoine
mondial, en particulier le cadre élargi des biens, conformément au paragraphe 112 des
Orientations, et demande a I'Etat partie de réviser la loi spéciale sur la conservation, la
gestion et l'utilisation du patrimoine mondial, dans l'optique d’intégrer les évaluations
d’'impact dans le systéme national de protection du patrimoine ;

12. Demande a I'Etat partie de mettre pleinement en ceuvre les recommandations de la
mission de conseil pour sauvegarder la VUE du bien, en particulier de :

a) réaliser une étude compléete des impacts potentiels, prévus et existants des
développements sur chaque composante du bien du patrimoine mondial, afin de
déterminer l'état de l'érosion de la VUE depuis linscription, ainsi qu’une
cartographie exhaustive des principaux cénes de vue depuis chaque composante,
en particulier les cones de vue qui soutiennent la VUE du bien,

b)  prendre pleinement en compte le Guide et boite a outils pour les évaluations
d'impact dans un contexte de patrimoine mondial pour la nouvelle |égislation sur
les EIP et, dés son adoption, diffuser largement les documents relatifs a cette
législation, notamment des documents pratiques adaptés au systéme national,

c) créer des comités consultatifs permanents composés de membres de la
communauté et de représentants des autorités municipales afin de garantir la
participation des communauteés locales, le signalement anticipé des questions et
préoccupations en suspens, notamment les projets de développement a grande
échelle, et la promotion d’'un dialogue régulier et participatif ;

13. Demande & I'Etat partie d'inviter une mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM sur le bien en vue d'évaluer de maniére
approfondie I'état de conservation général du bien, les impacts cumulatifs des
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développements résidentiels et commerciaux prévus ou en cours, leurs impacts actuels
et potentiels sur les principaux cones de vue du bien, ainsi que tout autre facteur
affectant la VUE du bien sur les 18 sites qui le composent ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

49. Itchan Kala (Uzbekistan) (C 543)

Décision : 45 COM 7B.49

Le Comité du patrimoine mondial,

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant la Décision 44 COM 7B.39, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Accueille favorablement le fait que le moratoire sur la démolition et la reconstruction a
Dishan Kala reste en vigueur ;

Note que le projet d'aménagement détaillé du centre historique de Khiva (PDP) est en
cours de révision pour tenir compte de ses recommandations mais que le dialogue
progressif demandé avec les Organisations consultatives n'a pas encore eu lieu, et prie
instamment I'Etat partie d'engager un tel dialogue dés que possible ;

Accueille aussi favorablement la création du Comité consultatif international (CCI) pour
les biens culturels du patrimoine mondial en Ouzbékistan et l'organisation de sa
premiére session technique en juillet 2022, et souligne qu’un tel mécanisme devrait
continuer, avec le soutien de ses experts, de conseiller les autorités nationales sur la
conservation des biens du patrimoine culturel et la mise en ceuvre des décisions du
Comité et des recommandations des missions antérieures, ainsi que les
recommandations de la session de juillet du CCI sur Khiva ;

Prend note des détails fournis sur les projets soutenus par la Banque européenne pour
la reconstruction et le développement (BERD), y compris le cadre intégré pour le
patrimoine culturel (CIPC) visant a diversifier les circuits et activités touristiques, élaborer
des plans conceptuels d’amélioration des infrastructures dans la ville de Khiva et évaluer
les liens entre développement des infrastructures et croissance du tourisme, mais
s’inquiéte du fait que ces projets soient mis en ceuvre avant que le PDP révisé ne soit
examiné et approuvé par le Comité, et demande & I'Etat partie de veiller a ce que tous
les détails des projets en lien avec le bien ou son cadre immédiat soient soumis, avec
une évaluation d'impact sur le patrimoine (EIP), au Centre du patrimoine mondial pour
examen par les Organisations consultatives avant tout engagement ;

Note aussi que le plan de gestion est en cours de révision et sera soumis au Centre du
patrimoine mondial, s’inquiéte également du fait qu'en I'absence d'un PDP et d'un plan
de gestion approuvés, et en I'absence d'une unité de gestion du bien et d'un gestionnaire
du bien opérationnels, le bien reste trés vulnérable compte tenu des projets de tourisme
et d'infrastructures dynamiques et en évolution rapide soutenus par la BERD et prie
également I'Etat partie de :

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.181
lors de sa 45° session élargie



a) réaliser des progrés avec le PDP et les plans de gestion dés que possible afin de
définir un cadre pour le développement des projets soutenus par la BERD, de sorte
qu'ils respectent la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien et qu’ils soient
conformes a la Recommandation de 2011 concernant le paysage urbain historique
(PUH),

b)  renforcer la gestion du bien en nommant un gestionnaire du bien et en créant une
unité de gestion du bien,

c) soumettre la zone tampon a l'examen des Organisations consultatives et a
I'approbation ultérieure du Comité, conformément a la Décision 40 COM 8B.42 ;

8. Prend également note des problémes de conservation en lien avec les attaques de
termites sur les poutres en bois, notamment dans la mosquée du Vendredi et le palais
du Khan, et de l'impact négatif de la salinité des murs sur les carreaux de céramique, et
demande également & I'Etat partie d’élaborer, sur la base de conseils d'experts, des
approches de conservation globales pour ces deux problémes, comprenant des
mesures préventives et réactives, avant que des projets spécifiques ne soient définis et
soumis au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives ;

9. Réitére son regret que le développement de la phase | de I'hotel Mevaston ait eu lieu
avant I'approbation des propositions et des plans et considére que les plans révisés des
phases | et Il sont acceptables a condition que certaines conditions détaillées soient
remplies, mais reste d’avis que ce projet ne peut servir de modéle pour le développement
|a ou des mahallas ont été démolies ;

10. Demande enfin a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

50. Samarkand - carrefour des cultures (Ouzbékistan) (C 603rev)

Décision : 45 COM 7B.50

Le Comité du patrimoine mondial,

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant la Décision 44 COM 7B.40, adoptée a sa 44° session élargie
(Fuzhoulen ligne, 2021),

3. Accueille favorablement les progrés accomplis dans le traitement des menaces
précédemment identifiées pour la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien grace
a des modifications réglementaires, un renforcement des capacités, la préparation de
documents d'orientation supplémentaires, des propositions de travaux de conservation,
la révision du plan de circulation, qui ne prévoit plus d'élargir les principaux axes de
transport au sein du bien et de la zone tampon, et le déplacement du nouveau complexe
astronomique proposé a I'extérieur du bien et de sa zone tampon ;

4.  Accueille également favorablement la création du Comité consultatif international (CCl)
pour les biens du patrimoine mondial en Ouzbékistan et souligne qu'un tel mécanisme
doit continuer, avec le soutien de ses experts, a conseiller les autorités nationales sur la
conservation des biens du patrimoine culturel et la mise en ceuvre des décisions du
Comité du patrimoine mondial et des recommandations des missions antérieures ;
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Note que I'Etat partie a préparé des directives d’urbanisme et soumis un plan de gestion
pour le bien, et note également que des révisions importantes sont nécessaires pour
intégrer, d’'une part, les résultats de la mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/I[COMOS de 2020 dans le plan de gestion, et, d’autre part, I'approche
de la Recommandation de TUNESCO de 2011 concernant le paysage urbain historique
(PUH) dans le plan directeur ;

Demande que le moratoire général sur la démolition et les nouveaux projets
d'aménagement et de développement soit maintenu jusqu'a ce que le plan directeur
intégre de la ville, le plan de gestion révisé du bien et les directives d'urbanisme soient
finalisés, soumis au Centre du patrimoine mondial et favorablement examinés par les
Organisations consultatives ;

Notant les progrés réalisés jusqu'a présent, réitére sa précédente demande a I'Etat
partie de mettre pleinement en ceuvre les recommandations de la mission de suivi réactif
de 2020 ;

Demande également a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour
examen par les Organisations consultatives et conformément aux dispositions du
paragraphe 172 des Orientations :

a) une documentation détaillée des projets de travaux proposés pour le déme du
marché de Chorsu, Kosh Hovuz, Chah-e-Zindeh, le Gour Emir, le Régistan, la
médersa Cher-dor de Samarkand, Tillagori et le complexe d'Ulugh Beg,

b) les détails des travaux proposés pour supprimer ou modifier le batiment Imari et
pour donner suite aux recommandations de la mission de suivi réactif de 2020
concernant I'hétel Hilton,

c) un plan de conservation et les détails du programme de conservation physique
proposé pour lI'ensemble et la mosquée Bibi Khanoum,

d) le projet révisé de conception de I'h6tel Samarkand, qui donne suite aux
recommandations de I'examen technique de 'lCOMOS ;

Note en outre la déclaration de I'Etat partie selon laquelle il soumettra une proposition
de modification mineure des limites pour ajuster la zone tampon, conformément au
paragraphe 164 et a l'annexe 11 des Orientations, et demande en outre que la
proposition suive les recommandations de la mission de suivi réactif de 2020 et I'avis du
CCl, et aligne la zone tampon sur les limites des mahallas ;

Demande par ailleurs a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le 1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la
mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du
patrimoine mondial a sa 47°¢ session.

EUROPE ET AMERIQUE DU NORD

51. Centres historiques de Berat et Gjirokastra (Albanie) (C 569bis)

Décision : 45 COM 7B.51

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,
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2. Rappelant les décisions 39 COM 7B.75, 41 COM 7B.40, 43 COM 7B.79 et
44 COM 7B.151, adoptées a ses 39° (Bonn, 2015), 41¢ (Cracovie, 2017), 43° (Bakou,
2019) sessions et 44¢ session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

3. Félicite I'Etat partie pour les progrés accomplis dans I'amélioration de I'état de
conservation du bien, ainsi que pour avoir encouragé financieérement les propriétaires
privés a effectuer des travaux de conservation et d’entretien ;

4.  Accueille favorablement 'engagement de I'Etat partie d’'améliorer la réglementation
urbaine de Berat et Gjirokastra, ainsi que de développer un outil intégré de conservation
et de développement urbains, et réitére sa demande a I'Etat partie de diversifier ses
plans de développement du bien afin de favoriser une assise économique large et solide
pour son avenir ;

5. Note avec regret I'échec de I'Etat partie & mettre pleinement en ceuvre I'assistance
internationale accordée pour I'élaboration du plan de gestion intégrée (PGI) du bien en
collaboration avec les secteurs gouvernementaux et citoyens, et ce, malgré les décisions
antérieures du Comité, prie instamment I'Etat partie de finaliser le PGI de toute urgence,
en tenant compte des commentaires et recommandations déja formulés par les
Organisations consultatives dans le cadre du projet d’assistance internationale, et
demande & I'Etat partie de soumettre un avant-projet final au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

6. Note en outre avec regret la reprise de la construction de la route de contournement de
Gjirokastra avant que les conclusions de la mission de suivi réactif de décembre 2021
n‘aient été disponibles et aient pu étre prises en compte, et demande également par
conséquent a I'Etat partie de réaliser d’urgence une évaluation d’'impact sur le patrimoine
(EIP) compléte et indépendante de la route de contournement de Gjirokastra avant que
sa construction n’atteigne un point ou aucune mesure d’atténuation significative ne soit
possible, de la soumettre au Centre du patrimoine mondial pour examen par les
Organisations consultatives, et de veiller a la mise en ceuvre des mesures d’atténuation
identifiées et au développement de toute modification nécessaire de la route pendant la
phase de construction ultérieure, le cas échéant, afin de minimiser des impacts sur la
valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien ;

7. Note également que la route de contournement de Gijirokastra est 'un des nombreux
projets de développement a l'intérieur ou dans I'environnement du bien et qu’aucun des
impacts cumulés et individuels de tous ces projets de développement, y compris du
Développement urbain et touristique intégré (PDUTI), sur la VUE n’ont été évalués de
maniére exhaustive ;

8.  Prend note des conclusions et recommandations de la mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial/lICOMOS/ICCROM de 2021, et demande en outre a I'Etat
partie de les mettre en ceuvre intégralement, et en particulier les principales
recommandations qui suivent :

a) les EIP devraient étre une exigence juridique préalable pour les projets de
développement et étre directement liées aux dispositions des réglements de Berat
et de Gjirokastra,

b) le PGI doit avoir un statut juridique approprié permettant sa mise en ceuvre
effective,

C) une stratégie globale de développement a long terme du bien doit étre élaborée,
comprenant la gestion du tourisme et mettant I'accent sur le renforcement des
synergies du bien du patrimoine mondial avec le patrimoine immatériel et naturel
de son environnement plus large, et liée au PGl,
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11.

d) une EIP des impacts cumulés du PDUTI et d’autres projets de développement sur
la VUE de I'ensemble du bien et de son environnement doit étre réalisée,

e) laroute de contournement de Gjirokastra devrait étre pleinement prise en compte
dans le plan de mobilité de Gjirokastra en cours d’élaboration, afin de garantir que
ses impacts sur la VUE sont pris en considération,

f) une étude du paysage de la vallée (Gjirokastra), comprenant son évolution
historique et son utilisation au fil du temps ainsi que sa relation avec la morphologie
de la ville, devrait é&tre menée dans le cadre de 'EIP de la route de contournement
ou a part ;

Note également la soumission d’informations détaillées sur la restauration des trois
passerelles de la riviere Zerzebili, demande par ailleurs & I'Etat partie de soumettre au
Centre du patrimoine mondial le détail de tous les projets d’'aménagement susceptibles
d’affecter la VUE du bien, pour examen par les Organisations consultatives avant toute
approbation ou décision irréversible, conformément au paragraphe 172 des
Orientations, et de commander, conformément au paragraphe 118 bis des Orientations,
des EIP axées sur la VUE du bien, menées conformément au nouveau Guide et boite a
outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, et rappelle
que ces documents, ou du moins leur résumé analytique, doivent étre soumis au Centre
du patrimoine mondial dans I'une des langues de travail du Comité ;

Demande de plus & I'Etat partie de poursuivre ses efforts pour limiter la survenue
d’activités de construction illégales sur le bien ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

52. Paysage culturel de Ferto / Neusiedlersee (Autriche, Hongrie) (C 772rev)

Décision : 45 COM 7B.52

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Accueille avec satisfaction I'engagement des Etats parties & parvenir & une gestion
conjointe du bien, et encourage les Etats parties a renforcer leur dialogue pour traiter de
fagon collaborative les questions complexes affectant le paysage culturel lacustre
transfrontalier ;

Exprime ses plus vives préoccupations quant a 'ampleur initiale du complexe touristique
de Sopron-lac Fertd, accueille favorablement la décision de suspendre le projet mais
note que tout futur projet ne saurait étre considéré uniquement comme un projet de
réhabilitation, et que ses impacts potentiels sur la valeur universelle exceptionnelle
(VUE) du bien devront étre évalués en plus des infrastructures touristiques existantes
sur toutes les rives du lac ;

Invite les Etats parties & envisager de suspendre la planification et la mise en ceuvre de
tous les projets d’aménagement et de développement liés au tourisme sur les rives du
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12.

lac jusqu’a ce qu’un inventaire de toutes les installations touristiques existantes et
prévues sur les rives du lac ait été réalisé conjointement et qu’une évaluation des
impacts négatifs cumulatifs sur les attributs du bien ait été préparée ;

Accueille également avec satisfaction l'invitation des Etats parties d’'une mission de
conseil conjointe Centre du patrimoine mondial/ICOMOS sur le bien, invitation étendue
au Secrétariat de la Convention de Ramsar, qui fournira des recommandations aux Etats
parties au sujet des projet d’aménagement touristique, notamment la nouvelle
conception du complexe touristique de Sopron-lac Fertd, I'approvisionnement en eau du
lac et les éoliennes situées a proximité du bien ;

Demande aux Etats parties d’élaborer conjointement une vision de I'avenir du bien et de
définir une stratégie commune, y compris une stratégie pour les infrastructures et la
gestion du tourisme, afin d’assurer une utilisation durable et équitable du bien compatible
avec sa VUE ;

Demande que les « Criteres de construction au sein du site du patrimoine mondial »
élaborés par I'Association du patrimoine mondial du lac de Neusiedl soient révisés et
que la nécessité d’'une évaluation d’impact soit basée sur I'éventuel impact négatif des
aménagements sur la VUE du bien et ses attributs plutét que sur la taille des projets
d’aménagement ;

Accueille également favorablement la décision visant a suspendre la mise en ceuvre du
projet de section Mosoni-Duna du canal d’irrigation Lébény-Hanyi, ce qui donnera a la
mission de conseil conjointe prévue le temps d’évaluer ce projet et de formuler des
recommandations en la matiére ;

Note la pénurie progressive d’eau enregistrée dans le lac, et demande aux Etats parties
de soumettre une documentation détaillée, y compris une évaluation d'impact sur le
patrimoine (EIP) transfrontaliere concernant le projet proposé de détourner I'eau du
Moson-Danube pour alimenter la masse d’eau souterraine de Seewinkel et le lac Ferto-
Neusiedl, au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives avant qu’une décision finale ne soit prise sur cette proposition ;

Note également la préparation d’une EIP pour la proposition de rééquipement du parc
éolien de Weiden am See, et prie instamment I'Etat partie de I’Autriche de soumettre les
résultats de 'EIP au Centre du patrimoine mondial avant toute décision finale ;

Rappelle que, dans un contexte de patrimoine mondial, les EIP doivent étre réalisées
sur la base du Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de
patrimoine mondial et qu’un outil plus spécialisé, le Guide pour les projets d’énergie
éolienne dans un contexte de patrimoine mondial, est également disponible en ligne ;

Demande par ailleurs aux Etats parties de soumettre au Centre du patrimoine mondial,
d’ici le 1°" février 2024, un rapport actualisé conjoint sur I'état de conservation du bien
et sur la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité
du patrimoine mondial a sa 46° session.
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53. Paris, rives de la Seine (France) (C 600)

Décision : 45 COM 7B.53

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2.  Rappelant la décision 44 COM 7B.46 adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),

3. Félicite I'Etat partie pour les efforts accomplis afin d’assurer la sauvegarde de la
cathédrale Notre-Dame de Paris et pour 'achévement réussi des travaux de sécurisation
et de consolidation ;

4. Remercie I'Etat partie d’avoir organisé avec succés la mission de conseil conjointe
Centre du patrimoine mondial/I[COMOS/ICCROM ;

5.  Accueille favorablement la compatibilit¢é des modalités de mise en ceuvre de la
restauration de I'extérieur de la cathédrale ainsi que des projets liés a 'aménagement
liturgique et de ses abords, tels que présentés a I'équipe de mission, avec la valeur
universelle exceptionnelle du bien et ses attributs ;

6. Note que la mission s’est déroulée alors que certaines décisions concernant la
restauration de la cathédrale et de ses abords avaient déja été prises, tandis que
d’autres décisions s’appuyant sur des informations qui n’étaient pas encore accessibles
lors de la mission devaient suivre dans les mois suivants ;

7. Approuve les recommandations de la mission de conseil conjointe Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS/ICCROM et invite I'Etat partie a les mettre en ceuvre, notamment en
soumettant dés que possible et conformément au paragraphe 172 des Orientations :

a) un calendrier clair des travaux prévus et entrepris pour effectuer la
reconstruction et restauration des toits, la restauration des facades et des
intérieurs, en précisant les options de techniques de nettoyage et la justification
du choix du résultat attendu (notamment en relation avec le cadre historique de
référence et les éventuelles découvertes spécifiques) et en identifiant les
moments ou des décisions clés devront étre prises concernant les options de
restauration et les acteurs impliqués,

b) les informations techniques relatives a la restauration de la fagade avant le
début des travaux,

c) le résultat du processus compétitif sur le projet daménagement des abords de
la cathédrale ainsi que le projet final d’aménagement liturgique,

d) une stratégie de gestion des usages publics des abords de la cathédrale a partir
de 2024, en attendant 'achévement des travaux de restauration de I'édifice,

e) le nouveau plan finalisé de prévention et de gestion des risques ;
8. Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial les avancées

des travaux depuis la soumission de son dernier rapport sur I'état de conservation et de
la mission conjointe de conseil en mars 2022, notamment des informations détaillées
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13.

sur 'avancement des travaux de reconstruction et de restauration de la cathédrale ainsi
que les modalités du projet retenu de réaménagement des abords de Notre-Dame et du
calendrier prévu pour sa validation par des organes nationaux compétents et de sa mise
en ceuvre ;

Accueille favorablement le développement d’un projet de défense et de sécurité incendie
de la cathédrale Notre-Dame de Paris ;

Note la nécessité de créer un plan intégré de gestion pour le bien « Paris, rives de la
Seine », tout en reconnaissant les systémes en place et la complexité de la tache et
recommande la création de plans de gestion provisoires spécifiques a chaque
composante du bien, puis un plan intégré de gestion pour 'ensemble du bien ;

Recommande également que le nouveau plan de prévention et de gestion des risques
fasse partie du plan intégré de gestion du bien ;

Demande également & I'Etat partie de renforcer la coordination avec le Centre du
patrimoine mondial et les Organisations consultatives pour maintenir un dialogue
régulier, et assurer une claire compréhension des différentes actions de restauration
prévues pour la cathédrale, ainsi que d’autres actions prévues pour le réaménagement
du parvis et des abords et pour 'ensemble du bien ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, au plus
tard le 1°" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la
mise en ceuvre des points mentionnés ci-dessus, pour examen par le Comité du
patrimoine mondial a sa 46° session.

54. Monastére de Ghélati (Géorgie) (C 710bis)

Décision : 45 COM 7B.54

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant la décision 44 COM 7B.47, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Félicite I'Etat partie pour I'efficacité avec laquelle il a tenté de résoudre les défaillances
affectant les toits de I'église de la Nativité de la Vierge et de I'église Saint-Georges
installés en 2015-2018 et pour prévenir une nouvelle dégradation des peintures murales
historiques, en collaboration avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations
consultatives, et grace a la coopération avec des experts internationaux, ainsi que pour
avoir organisé et soutenu en temps utile une mission de conseil conjointe Centre du
patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM afin qu’elle fournisse des recommandations sur
la voie a suivre pour résoudre ces défaillances et d’autres problémes relatifs a I'état de
conservation du bien ;

Approuve les recommandations de la mission de conseil de 2022 sur le bien et demande
a I'Etat partie de les suivre dans le cadre de la poursuite du programme visant & remédier
aux problemes de conservation du bien et de soumetire au Centre du patrimoine
mondial, pour examen par les Organisations consultatives, la documentation sur les
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interventions d'urgence a venir et la stratégie et les mesures de conservation a plus long
terme, ainsi que le matériel technique pertinent, avant toute mise en ceuvre ;

5. Prend note du fait que la résolution des probléemes de conservation du bien nécessitera
d'importantes ressources financiéres sur le long terme et réitére son appel a une
mobilisation accrue de la communauté internationale pour fournir un plus grand soutien
financier et technique a I'Etat partie, notamment pour renforcer les capacités des experts
géorgiens dont la participation accrue aux efforts de conservation a long terme a Ghélati
est importante pour la conservation et la gestion durables du bien ;

6. Note la soumission de rapports d’expertise détaillés au Centre du patrimoine mondial
pour examen par les Organisations consultatives, et la nécessité de documenter en
détail toutes les nouvelles interventions, et demande en outre a I'Etat partie de :

a) soumettre au Centre du patrimoine mondial le programme de conservation
holistique, accompagné d’un plan et d’'une feuille de route, et le plan directeur de
conservation actualisé, pour examen par les Organisations consultatives,

b)  soumettre au Centre du patrimoine mondial les plans et le détail de toutes les
nouvelles propositions de toitures temporaires et permanentes, pour examen par
les Organisations consultatives,

c) continuer de coopérer avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations
consultatives, soit directement ou au travers de la soumission de matériel
technique pour examen,

d) entamer un programme de documentation qui enregistre les détails techniques et
de processus pour toutes les interventions sur le tissu bati du bien ;

7. Réitére sa demande & I'Etat partie de réviser et mettre a jour le plan de gestion pour le
bien et de poursuivre ses efforts pour mettre au point des indicateurs pour suivre I'état
de conservation des attributs qui traduisent la valeur universelle exceptionnelle du bien,
et demande en outre & I'Etat partie de soumettre les points ci-dessus mentionnés au
Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

8. Encourage I'Etat partie & poursuivre un dialogue plus étroit avec les différentes parties
prenantes sur les mesures de protection prises sur le bien, notamment par l'intermédiaire
du Conseil géorgien pour la protection du patrimoine mondial auprés de I’Agence
nationale pour la conservation du patrimoine culturel de Géorgie ;

9. Demande en outre a I'Etat partie d’inviter courant 2024 une mission conjointe de suivi
réactif Centre du patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM a se rendre sur le bien pour
évaluer les mesures de conservation prises, I'élaboration et la mise en ceuvre du
programme holistique de conservation, notamment le plan directeur de conservation et
la feuille de route, la mise a jour du plan de gestion, les mesures prises pour améliorer
le systéme de gestion et son efficacité, et I'état de conservation général du bien ;

10. Demande de plus & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47°session.
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55. La Mathildenhohe a Darmstadt (Allemagne) (C 1614)

Décision : 45 COM 7B.55

Le Comité du patrimoine mondial

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant la décision 44 COM 8B.18, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

3. Reconnait les dispositions positives prises par I'Etat partie pour résoudre les problémes
soulevés par le Comité au moment de l'inscription ;

4. Demande & I'Etat partie de fournir des informations détaillées mises & jour sur la mise
en ceuvre de ses recommandations concernant ce qui suit :

a) Développer un plan de gestion de la conservation afin de garantir une approche et
une stratégie de conservation cohérentes pour tous les batiments du bien,

b)  Renforcer les liens entre les propriétaires privés et les services de conservation,

c)  Assurer un équilibre satisfaisant entre les activités de conservation et les activités
de développement dans les budgets alloués,

d) Inclure T'histoire de la conservation dans l'interprétation et la présentation des
différents batiments du bien ;

5. Réitére sa demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial le
nouveau projet €laboré pour le déplacement du centre de visiteurs, le plan du
batiment 032 modifié, et des informations détaillées sur les impacts du trafic routier sur
les lignes de vue sur et depuis le bien, y compris les matériels d’illustration ;

6. Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le 1°" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la
mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du
patrimoine mondial a sa 47¢ session.

56. Budapest, avec les rives du Danube, le quartier du chateau de Buda et
I'avenue Andrassy (Hongrie) (C 400bis)

Décision : 45 COM 7B.56

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.49, adoptée a sa 44° session élargie
(Fuzhoulen ligne, 2021),

3.  Accueille favorablement les modifications et amendements concernant le Guide de
conception du patrimoine mondial, le Conseil hongrois du patrimoine mondial et
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10.

11.

I'Evaluation d’impact de 'ensemble du patrimoine mondial, ainsi que les plans visant &
réaliser des évaluations d’impact sur le patrimoine (EIP) complétées par des évaluations
d’'impact visuel, et demande a I'Etat partie de réaliser des EIP conformément au Guide
et boite a outils pour les évaluations d’'impact dans un contexte de patrimoine mondial,
comme condition préalable a tous les projets d’'aménagement et de développement au
sein et dans les environs du bien du patrimoine mondial, et de les soumettre au Centre
du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Reconnait les progrés accomplis en ce qui concerne I'élaboration du plan de gestion et
I'élaboration de la plateforme en ligne « Ensemble des attributs du patrimoine mondial
de Budapest » comme outil novateur permettant de visualiser les attributs de la valeur
universelle exceptionnelle (VUE), et accueille favorablement les consultations publiques
organisées par I'Etat partie pendant la préparation du plan de gestion ;

Réitére sa demande auprés de I'Etat partie afin qu'il finalise dés que possible le plan de
gestion, avec des détails des mesures de protection et des régimes réglementaires, et
qu’il soumette le projet final du plan au Centre du patrimoine mondial pour examen par
les Organisations consultatives avant son adoption ;

Reconnait également les efforts déployés par I'Etat partie pour documenter et suivre
I’état de conservation actuel du bien, notamment en utilisant une base de données
géospatiales, et invite 'Etat partie & communiquer des informations complémentaires au
Centre du patrimoine mondial sur la maniére dont les régles prévues pour la protection
et la gestion de la VUE vont s’harmoniser avec les Orientations ;

Regrette que tous les travaux en cours et prévus dans le cadre du Programme national
Hauszmann (PNH) n’aient pas été suspendus comme demandé par le Comité,
gu’aucune information n’ait a ce jour été communiquée qui permettrait de comprendre
pleinement la portée de I'ensemble du projet ou son impact total et qu’aucun plan de
conservation n’ait été soumis ;

Considére que la poursuite des travaux du PNH a donc eu un impact négatif sur I'état
de conservation du bien, avec des impacts négatifs cumulatifs potentiels sur sa VUE, y
compris son authenticité et son intégrité, comme indiqué dans la derniére décision du
Comité ;

Réitére sa demande auprés de I'Etat partie afin qu'’il fournisse au Centre du patrimoine
mondial, de toute urgence, des informations complétes sur le PNH permettant de
comprendre la portée de 'ensemble du projet ;

Réitére sa préoccupation quant au fait que les travaux relevant du PNH sont toujours en
cours et que les reconstructions planifiées et tous leurs impacts potentiels ont porté
atteinte a I'état de conservation du bien, et réitére sa demande auprés de I'Etat partie
afin qu’il envisage la suspension de tous les travaux en cours et prévus dans le quartier
du chateau de Buda pour permettre un dialogue sur la maniére dont le projet pourrait
étre modifié ;

Prie instamment I'Etat partie de relancer I'assistance consultative en ligne de 'IlCOMOS
pour le quartier du chateau de Buda, initialement mise en ceuvre en janvier 2022, pour
permettre & I'Etat partie de profiter de ce processus sur une période prolongée et pour
favoriser une collaboration significative sur le PNH entre I'Etat partie, les Organisations
consultatives et le Centre du patrimoine mondial basée sur la documentation compléte
de 'ensemble du projet ;
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Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session, considérant que les besoins urgents de ce bien en matiére
de conservation nécessitent une large mobilisation pour préserver sa valeur
universelle exceptionnelle, y compris une possible inscription sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

57. Paysage culturel de la forteresse de Diyarbakir et des jardins de I’'Hevsel

(Tiirkiye) (C 1488)

Décision : 45 COM 7B.57

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant les décisions 39 COM 8B.32, 41 COM 7B.50, 43 COM 7B.90 et
44 COM 7B.56, adoptées a ses 39°¢ (Bonn, 2015), 41¢ (Cracovie, 2017) et 43¢ (Bakou,
2019) sessions, et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

Exprime sa solidarité¢ avec I'Etat partie de Tirkiye et avec son peuple pour les
conséquences dévastatrices des tremblements de terre survenus en février 2023,
assure I'Etat partie de la disponibilité du mécanisme d'assistance de la Convention pour
soutenir les biens du patrimoine mondial affectés et invite I'Etat partie a y recourir ;

Se félicite que I'Etat partie ait facilité la mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/ICOMOS sur le bien, comme demandé dans ses décisions
précédentes, note les conclusions et recommandations contenues dans son rapport, et
demande a I'Etat partie de les mettre en ceuvre, selon les besoins ;

Exprime son appréciation & I'Etat partie pour I'approche exemplaire de la recherche et
de la restauration des travaux sur les murailles de la ville au cours des derniéres années ;

Exprime sa_préoccupation quant au fait que I'Etat partie n'a pas interrompu tous les
projets susceptibles d'affecter la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, et
réitére également sa demande & I'Etat partie d’interrompre tous les projets susceptibles
d'affecter la VUE du bien, notamment les nouvelles démolitions et les aménagements
dans sa zone tampon,

Exprime également sa préoccupation quant aux changements apportés par la mise en
ceuvre de projets dans le bien et sa zone tampon depuis son inscription, qui ont érodé
sa VUE, en patrticulier :

a) dans le fonctionnement et la morphologie des jardins d'Hevsel, partie intégrante
du bien et attribut essentiel qui sous-tend la VUE du bien,

b) la mise en ceuvre de projets de construction, d'aménagement paysager et
d'infrastructures a proximité immédiate du pont des Dix Yeux et des rives du Tigre,
a la fois a l'intérieur du bien et dans sa zone tampon,

c) la démolition a grande échelle, qui a également entrainé la destruction quasi
compléte de la relation sociale des communautés locales traditionnelles avec les
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10.

jardins d'Hevsel, et cela bien qu'il s'agisse d'une relation fondamentale qui a
contribué a l'intégrité du bien du patrimoine mondial au moment de l'inscription,

d) la construction de la route carrossable et de l'itinéraire touristique autour de la
périphérie intérieure des murailles de la ville ;

Renouvelle en outre sa demande & I'Etat partie de :

a) réaliser des évaluations d'impact sur le patrimoine (EIP) indépendantes pour les
projets d'urbanisme, de paysage et d'infrastructures, ainsi que pour les projets de
construction et de restauration qui pourraient avoir un impact sur la VUE du bien
et de son cadre, conformément au Guide et boite a outils pour les évaluations
d'impact dans un contexte de patrimoine mondial,

b)  s'assurer que tous les projets sont guidés par une surveillance professionnelle
appropriée en matiére d'archéologie et de conservation, qui doit étre pleinement
intégrée a I'ensemble des travaux pour garantir de bonnes pratiques et des
résultats efficaces,

c) soumettre les détails de ces projets et les EIP correspondantes au Centre du
patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives avant toute
décision sur leur mise en ceuvre qui pourrait étre difficile a inverser ;

Note que le plan de gestion du bien n'est toujours pas complétement mis en ceuvre et a
donné lieu a une série de projets disparates, dont certains ont porté et continuent de
porter atteinte a la VUE du bien, et prie instamment I'Etat partie :

a) de revoir entiérement le systéme de gestion du bien,

b) d’examiner sila législation et les réglements de gestion en vigueur sont en mesure
de protéger efficacement le bien et sa zone tampon,

c) de réviser le plan de gestion et de veiller a ce que les autorités, organisations et
communautés locales, sans oublier les scientifiques et les groupes agricoles,
participent aux processus de gestion et de prise de décision,

d) soumettre le plan de gestion révisé au Centre du patrimoine mondial pour examen
par les Organisations consultatives avant son adoption ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session, considérant que les besoins urgents de ce bien en matiére
de conservation nécessitent une large mobilisation pour préserver sa valeur
universelle exceptionnelle, y compris une possible inscription sur la Liste du
patrimoine mondial en péril.

58. Zones historiques d'Istanbul (Tiirkiye) (C 356bis)

Décision : 45 COM 7B.58

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,
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10.

11.

Rappelant les décisions 42 COM 7B.31 et 44 COM 7B.58, adoptées a sa 42° session
(Manama, 2018) et a sa 44° session élargie (Fuzhou/ en ligne, 2021) respectivement,

Se félicite de I'entretien et de la réparation des maisons en bois ottomanes et réitére sa
demande a 'Etat partie de fournir des informations sur la maniére dont cela entre dans
le cadre d’'une stratégie a long terme pour les batiments en bois au sein du bien ;

Se félicite également de la numérisation de I'inventaire et de I'étude systématique de
I'état des structures par la Direction de la conservation du patrimoine culturel de la
municipalité métropolitaine d’Istanbul, qui fournissent une base quantitative pour une
action urgente sur les « batiments vulnérables » ;

Note le grand nombre de projets dinfrastructures et autres projets de
développement/reconstruction/restauration envisagés au sein du bien, et regrette qu’une
documentation appropriée relative a tous ces projets n’ait pas été soumise au Centre du
patrimoine mondial en temps voulu et que certains n’aient pas fait 'objet d’'une évaluation
d’'impact sur le patrimoine (EIP), contrairement a la demande du Comité dans la décision
44 COM 7B.58 ;

Réitére sa demande a I'Etat partie d’élaborer une feuille de route compléte sur ces
projets, incluant des stratégies a court et a long terme couvrant tous les types de projets
qui pourraient avoir un impact sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, en
étroite coopération avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations
consultatives, avant de prendre toute décision irréversible, et de soumettre cette feuille
de route au Centre du patrimoine mondial avant le 1¢" février 2024 ;

Note avec inquiétude des signalements de sources tierces concernant des dommages
et des dégradations causés & Sainte-Sophie et invite I'Etat partie & partager
régulierement les informations avec le Centre du patrimoine mondial sur les mesures
prises pour remédier a cette situation, sur les conditions de visite en place depuis février
2021 et sur ses efforts de suivi de I'état de conservation général du bien, et a prendre
en compte les recommandations des missions précédentes ;

Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial pour
examen les détails des travaux de restauration a la Chora, en indiquant leur degré
d’avancement, et de rendre compte des avancées dans I'élaboration d’un plan directeur
pour la zone de la Chora ;

Demande en outre a I'Etat partie de mettre pleinement en ceuvre les recommandations
des missions consultatives de 'UNESCO qui ont eu lieu en octobre 2020 et en
janvier/février 2021, en tenant compte de l'impact potentiel que des changements a
Sainte-Sophie et Chora pourraient avoir sur la VUE du bien, et d’'informer le Centre du
patrimoine mondial de leur statut de mise en ceuvre et de tout projet de restauration
majeure ou de nouvelle construction susceptible d’avoir un impact sur la VUE du bien ;

Note en outre la soumission de I'EIP du projet de la marina de Kazlicesme et demande
a I'Etat partie de réviser ce projet conformément aux recommandations de I'étude
technique de 'lCOMOS, en y incluant notamment une modélisation tridimensionnelle et
la préparation d’'une EIP finale conforme au Guide et boite a outils pour les évaluations
d’'impact dans un contexte de patrimoine mondial ;

Demande également & I'Etat partie d’entreprendre des EIP, ainsi que des évaluations
d’'impact sur I'environnement touristique pour tout projet d’ampleur, notamment le port
de croisiére de Yenikapi, le projet daménagement de la forteresse en tant qu’attraction
touristique et centre d’exposition international, ainsi que les travaux du grand bazar, en
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13.

14.

vue d’atténuer, sinon d’éviter, leur impact négatif sur la VUE du bien, et de soumettre
ces rapports au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives avant que des décisions irréversibles ne soient prises ;

Note avec regret que le plan de gestion soumis par I'Etat partie a été officiellement
adopté en 2018 sans que soient définis les attributs qui transmettent la VUE du bien, et
sans qu’il ait été soumis au Centre du patrimoine mondial pour examen par les
Organisations consultatives avant son adoption officielle, et demande a I'Etat partie de
soumettre un projet révisé définissant les attributs qui transmettent la VUE du bien au
Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives ;

Appelle en outre I'Etat partie a inviter une mission conjointe de suivi réactif Centre du
patrimoine mondial/ICOMOS sur le bien, dés que possible, afin d’examiner I'état de
conservation général du bien et le degré de mise en ceuvre des précédentes décisions
du Comité et des recommandations des précédentes missions consultatives, d’examiner
et d’évaluer les différents types de projets entrepris au sein et autour du bien en fonction
de leur possible impact sur la VUE du bien, et pour étudier 'avancement de I'élaboration
d’une stratégie a long terme de réparation des batiments en bois et d’'une feuille de route
stratégique pour les projets ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien, selon le format
de soumission des rapports figurant a I'annexe 13 des Orientations, et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

59. Kyiv : Cathédrale Sainte-Sophie et ensemble des batiments monastiques et

Laure de Kyiv-Petchersk (Ukraine) (C 527ter)

Décision : 45 COM 7B.59

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.59, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

3.  Déplore la guerre qui sévit en Ukraine et les pertes en vies humaines ;

4, Félicite 'Etat partie pour son engagement ferme en faveur de la protection du bien du
patrimoine mondial « Kyiv : Cathédrale Sainte-Sophie et ensemble des batiments
monastiques, et Laure de Kyiv-Petchersk », ainsi que des autres biens du patrimoine
mondial en Ukraine, et exprime son extréme préoccupation devant les menaces
potentielles croissantes auxquelles le bien est confronté ;

5. Reconnait les efforts déployés par I'Etat partie pour mettre en ceuvre les décisions
précédentes du Comité et les recommandations de la mission, et reitére sa demande a
I'Etat partie de finaliser et de soumettre, dés que les circonstances le permettront et
avant son adoption formelle, le nouveau plan de gestion du bien au Centre du patrimoine
mondial pour examen par les Organisations consultatives ;
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11.

12.

13.

14.

15.

Se félicite des diverses actions mises en ceuvre par TUNESCO et les Organisations
consultatives pour aider 'Ukraine a protéger et sauvegarder le bien et son patrimoine
culturel en général, et encourage la poursuite de I'assistance et du soutien ;

Considére que les conditions optimales ne sont plus réunies pour garantir pleinement la
protection de la valeur universelle exceptionnelle du bien et que celui-ci est menacé par
un danger potentiel d0 a la guerre, conformément aux paragraphes 177 a 179 des
Orientations ;

Décide, conformément a I’article 11.4 de la Convention et aux paragraphes 177
a 179 des Orientations, d’inscrire Kyiv : Cathédrale Saint-Sophie et ensemble de
batiments monastiques, et Laure de Kyiv-Petchersk (Ukraine) sur la Liste du
patrimoine mondial en péril ;

Demande en outre a I'Etat partie de préparer, en consultation avec le Centre du
patrimoine mondial et les Organisations consultatives, une proposition d’état de
conservation souhaité pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril
(DSOCR) et un ensemble de mesures correctives accompagnées d’'un calendrier de
mise en ceuvre, pour adoption par le Comité a sa 46° session ;

Appelle toutes les parties a s’abstenir de toute action susceptible de causer des
dommages directs ou indirects au bien, a sa zone tampon et a son cadre plus large,
ainsi qu’au patrimoine culturel de I'Ukraine dans son ensemble, en particulier a ses biens
du patrimoine mondial, a leurs zones tampons et a leur cadre plus large, ainsi qu’aux
sites figurant sur la Liste indicative de I'Ukraine, et a remplir leurs obligations en vertu du
droit international, y compris I'article 6 de la Convention du patrimoine mondial ;

Se déclare préoccupé par le fait que les mesures de prévention des risques pour le bien
ne soient pas encore suffisantes en termes d’analyse des impacts vibratoires potentiels
sur la structure des batiments en cas de tirs de missiles a proximité, et de mesures pour
traiter ces impacts, et encourage vivement I'Etat partie & accorder une priorité élevée a
I'élaboration d’'un plan de préparation aux situations d’'urgence et d’atténuation des
risques, en profitant pleinement de I'appui que le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives sont en mesure d’apporter grace a 'aide du Japon ;

Invite par ailleurs I'Etat partie & continuer de prendre toutes les mesures possibles pour
protéger son patrimoine culturel et naturel menacé par la guerre, en particulier ses biens
du patrimoine mondial, y compris leurs zones tampons et leur cadre plus large, ainsi que
les sites inscrits sur la Liste indicative ;

Demande a I'Etat partie de s’assurer que les amendements législatifs adoptés et prévus
n‘ont pas d’impact négatif sur le respect de ses obligations au titre de la Convention
concernant la protection du patrimoine mondial, culturel et naturel, et de les soumettre
au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives avant
gu’ils ne soient promulgués ;

Appelle également la communauté internationale a soutenir la sauvegarde du patrimoine
culturel et naturel de I'Ukraine et lance un appel aux pays voisins et a la communauté
internationale pour qu’ils coopérent dans la lutte contre le trafic illicite de biens culturels
en provenance d’Ukraine ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.
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60. Lviv — ensemble du centre historique (Ukraine) (C 865bis)

Décision : 45 COM 7B.60

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2.  Déplore la guerre qui sévit en Ukraine et les pertes en vies humaines ;

3.  Félicite I'Etat partie pour son engagement ferme en faveur de la protection du bien du
patrimoine mondial « Lviv — Ensemble du centre historique », ainsi que des autres biens
du patrimoine mondial en Ukraine, et exprime son extréme préoccupation devant les
menaces potentielles croissantes auxquelles le bien est confronté ;

4.  Se félicite des diverses actions mises en ceuvre par TUNESCO et les Organisations
consultatives pour aider 'Ukraine a protéger et sauvegarder le bien et son patrimoine
culturel en général, et encourage la poursuite de I'assistance et du soutien ;

5. Considére que les conditions optimales ne sont plus réunies pour garantir pleinement la
protection de la valeur universelle exceptionnelle du bien et que celui-ci est menacé par
un danger potentiel di a la guerre, conformément aux paragraphes 177 a 179 des
Orientations ;

6. Décide, conformément a I’article 11.4 de la Convention et aux paragraphes 177
a 179 des Orientations, d’inscrire Lviv — Ensemble du centre historique (Ukraine)
sur la Liste du patrimoine mondial en péril ;

7. Demande en outre a I'Etat partie de préparer, en consultation avec le Centre du
patrimoine mondial et les Organisations consultatives, une proposition d’état de
conservation souhaité pour le retrait du bien de la Liste du patrimoine mondial en péril
(DSOCR) et un ensemble de mesures correctives accompagnées d’un calendrier de
mise en ceuvre, pour adoption par le Comité a sa 46° session ;

8. Appelle toutes les Parties a s’abstenir de toute action susceptible de causer des
dommages directs ou indirects au bien, a sa zone tampon et a son cadre plus large,
ainsi qu’au patrimoine culturel de I'Ukraine dans son ensemble, en particulier a ses biens
du patrimoine mondial, a leurs zones tampons et a leur cadre plus large, ainsi qu’aux
sites figurant sur la Liste indicative de I'Ukraine, et a remplir leurs obligations en vertu du
droit international, y compris I'article 6 de la Convention du patrimoine mondial ;

9.  Se déclare préoccupé du fait que les mesures de prévention des risques pour le bien ne
soient pas encore suffisantes en termes d’analyse des impacts vibratoires potentiels sur
la structure des batiments en cas de tirs de missiles a proximité, et de mesures pour
traiter ces impacts, et encourage vivement I'Etat partie & accorder une priorité élevée &
I'élaboration d’'un plan de préparation aux situations d’'urgence et d’atténuation des
risques, en profitant pleinement de I'appui que le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives sont en mesure d’apporter grace a 'aide du Japon ;

10. Invite par ailleurs I'Etat partie & continuer de prendre toutes les mesures possibles pour
protéger son patrimoine culturel et naturel menacé par la guerre, en particulier ses biens
du patrimoine mondial, y compris leurs zones tampons et leur cadre plus large, ainsi que
les sites inscrits sur la Liste indicative ;
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13.

Demande a I'Etat partie de s’assurer que les amendements législatifs adoptés et prévus
n’ont pas d'impact négatif sur le respect de ses obligations au titre de la Convention
concernant la protection du patrimoine mondial, culturel et naturel, et de les soumettre
au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives avant
gu’ils ne soient promulgués ;

Appelle également la communauté internationale a soutenir la sauvegarde du patrimoine
culturel et naturel de I'Ukraine et lance un appel aux pays voisins et a la communauté
internationale pour qu’ils coopérent dans la lutte contre le trafic illicite de biens culturels
en provenance d’'Ukraine ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

61. Usines de la vallée de la Derwent (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et

d'Irlande du Nord) (C 1030)

Décision : 45 COM 7B.61

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Note que les propositions d’aménagement dans la zone tampon et le cadre du bien ont
été approuvées contre I'avis de 'ICOMOS selon lequel ces projets auraient un impact
négatif sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, et que des zones
d’aménagement ont été identifiées a l'intérieur des délimitations du bien dans le plan de
voisinage de Belper de 2021, ce qui pourrait avoir un impact similaire sur sa VUE, et
demande a I'Etat partie de :

a) réexaminer 'approbation du projet phare de Derby et ne pas approuver la mise en
ceuvre des propositions concernant le lieu de villégiature du Rocher de 'Ambre, la
rue Bradshaw et le quartier Eagle dans leur forme actuelle afin d’éviter 'impact
négatif qu’elles auront sur la VUE du bien ;

b)  arréter la poursuite de I'exécution des projets déja approuveés, qui pourraient avoir
un impact négatif sur la VUE du bien mais dont la mise en ceuvre n’a pas encore
commenceé dans le bien, sa zone tampon et son cadre, et soumettre les détails de
ces projets au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives ;

Note avec inquiétude le mauvais état de conservation du vaste ensemble des usines de
Belper, 'un des principaux attributs du bien, et que les propositions actuelles de
réutilisation adaptative de cet ensemble conduiraient a une érosion de la VUE du bien
et prie instamment I'Etat partie de définir un plan de sauvetage pour la voie & suivre avec
des usages appropriés qui soutiennent la VUE du bien et de soumettre les détails d’'une
telle proposition au Centre du patrimoine mondial, pour révision par les Organisations
consultatives avant que ne soit donnée toute approbation susceptible d’étre difficilement
réversible ;
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4, Note également que les diverses autorités locales et régionales chargées de la gestion
du bien élaborent actuellement de nouveaux plans locaux, mais que ceux-ci ne semblent
pas étre coordonnés et que leur impact potentiel sur la VUE du bien ne semble pas non
plus faire I'objet d’'une évaluation cumulative, et demande également & I'Etat partie
d’assurer que, préalablement a leur adoption, tous les nouveaux plans et politiques
locales qui affectent le bien, sa zone tampon et son cadre soient évalués au moyen
d’évaluations d’'impact sur le patrimoine (EIP) intégrées conformément au Guide et boite
a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, qui
analysent leurs impacts cumulatifs sur la VUE du bien, et que ces EIP soient soumises
au Centre du patrimoine mondial conformément au paragraphe 172 des Orientations
pour examen par les Organisations consultatives ;

5.  Accueille favorablement la mise a jour du plan de gestion pour le bien, mais note en
outre avec une grande inquiétude que le systéme de gestion du bien est fragmenté, que
des impacts négatifs peuvent étre tolérés dans le cadre du systéme de politique national,
ce qui conduit a une érosion cumulative de la VUE du bien, que le plan de gestion n’a
aucune force légale et que, par conséquent, les exigences en matiére d’EIP pour les
propositions d’aménagement, telles que décrites dans les Orientations, ne sont pas
remplies ;

6. Demande en outre a I'Etat partie de lancer une révision du systéme de gestion du bien,
dans le but d’établir un systéme de gestion pleinement opérationnel qui :

a) garantisse la sauvegarde et la transmission de la VUE du bien,

b)  dote une autorité de gestion de compétence juridictionnelle et d’'une agence pour
garantir la sauvegarde de la VUE du bien, et également dans la coordination des
plans d'aménagement du territoire, et autres, des diverses autorités ayant des
mandats d’aménagement du territoire sur les différentes sections du bien, sa zone
tampon et son cadre,

c) attribue un statut juridique au plan de gestion du bien,

d) fournisse un mandat juridique pour I'exécution d’EIP comme prescrit par les
Orientations en conformité avec le Guide et boite a outils pour les évaluations
d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, élaboré en collaboration entre
les Organisations consultatives et le Centre du patrimoine mondial ;

7. Se déclare préoccupé par le fait que les pressions sur le bien dues a des aménagements,
associées a l'incapacité du systéme de gestion a sauvegarder sa VUE, atteignent de
telles proportions que, si elles ne sont pas abordées en urgence, une menace avérée ou
potentielle, telle que définie aux paragraphes 179 et 180 des Orientations, pourrait étre
confirmée et recommande vivement a I'Etat partie d’inviter une mission de conseil
conjointe Centre du patrimoine mondial/ICOMOS/ICCROM a se rendre sur le bien pour
offrir des conseils sur la vévision et le renforcement du systéme de gestion ;

8. Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur les
mesures prises pour mettre en ceuvre les recommandations ci-dessus mentionnées,
pour examen par le Comité du patrimoine mondial a sa 46° session, considérant que
les besoins urgents de conservation pour le bien exigent une mobilisation large
et urgente pour préserver la valeur universelle exceptionnelle.

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.199
lors de sa 45° session élargie



62. Stonehenge, Avebury et sites associés (Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord) (C 3732bis)

Décision : 45 COM 7B.62

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

2. Rappelant les décisions 41 COM 7B.56, 42 COM 7B.32, 43 COM 7B.95 et
44 COM 7B.61 adoptées a ses 41° (Cracovie, 2017), 42¢ (Manama, 2018), 43° (Bakou,
2019) sessions et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

3. Note les progrés réalisés concernant les modalités de gestion et de gouvernance
révisées, le Projet de transition du financement par fiducie (Trust Transition Project), la
mise en ceuvre de la Stratégie de transport d’Avebury 2015, I'étude a venir sur le cadre,
les projets de documents de planification supplémentaires et le futur examen des limites
du bien, et 'Enquéte sur I'état du site du patrimoine mondial, et demande & I'Etat partie
de soumettre le projet d’étude sur le cadre et 'lEnquéte sur I'état du site du patrimoine
mondial au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives ;

4.  Accueille avec satisfaction les travaux de conservation sur les linteaux de Stonehenge
et les installations d’interprétation a West Kennet Long Barrow, Silbury Hill, au
Sanctuaire et a Windmill Hill, et note également que le centre pédagogique temporaire
de Stonehenge ne porte pas atteinte aux attributs de la valeur universelle exceptionnelle
(VUE) du bien, mais qu’un projet de nouvelles installations pédagogiques a fait I'objet
d'une étude technique par 'ICOMOS, et demande a I'Etat partie de prendre en
considération les recommandations qui en résultent et d’'informer le Centre du patrimoine
mondial de la réponse aux conclusions de I'étude technique ;

5. Félicite I'Etat partie d’avoir invité la mission de conseil conjointe Centre du patrimoine
mondial/ICOMOS/ICCROM en 2022 pour gu’elle dispense ses conseils dans le contexte
de la nouvelle définition de la demande d’autorisation d’'aménagement (DCO) du projet
d’amélioration de la route A303 (le projet) qui traverse le site de Stonehenge,
composante du bien ;

6. Note et approuve les conclusions et recommandations de la mission de conseil de 2022, et
prie instamment I'Etat partie de mettre pleinement en ceuvre les recommandations de la
mission ;

7. Exprime son profond regret que le projet ait regu une DCO sans avoir été modifié
conformément aux décisions antérieures du Comité et aux recommandations de la
mission de 2022 ;

8. Réitére sa demande antérieure a I'Etat partie de ne pas procéder a la mise en ceuvre du
projet concernant la section située entre Amesbury et Berwick Down sous sa forme
actuelle et considére que le changement minimum requis doit comprendre une extension
de la section souterraine de I'approche ouest (a l'intérieur du tunnel et/ou en tranchée
couverte) au moins a la limite ouest du bien, avec le déplacement du portail ouest qui
serait réinstallé le plus loin possible vers l'ouest dans la mesure ou cela est
raisonnablement réalisable, ce qui réduirait par la méme la longueur de la section en
tranchée couverte et minimiserait I'étendue des ressources archéologiques qui doivent
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étre retirées, et la mise en ceuvre d’'un programme complet de sauvetage et d’atténuation
archéologique, conforme aux normes et approches des meilleures pratiques ;

Note en outre que le projet approuvé d'amélioration de I'A303 dans la composante de
Stonehenge du bien conserve d'importants trongons de route a deux voies exposés dans
des tranchées, en particulier ceux situés a l'extrémité ouest de la composante de
Stonehenge du bien et que, a I'neure actuelle, le projet d'amélioration de la route A303,
tel qu'approuvé par la DCO, constitue une menace potentielle pour le bien,
conformément au paragraphe 179 des Orientations, qui, s'il était mis en ceuvre, aurait
des impacts déléteres sur la VUE du bien, notamment sur son intégrité, justifiant
l'inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril ;

Prenant note du processus de révision judiciaire suite a la DCO et des contestations
juridiques attendues, ainsi que de la possibilité que le projet proposé soit modifié,
demande & I'Etat partie de préparer un dossier d'information complet sur les
modifications proposées au projet, conformément aux demandes du Comité dans ses
décisions ainsi qu'aux recommandations de la mission de conseil de 2022, et de le
soumettre au Centre du patrimoine mondial pour examen d'ici le 1¢" février 2024, et prie
instamment ['Etat partie de consulter le Centre du patrimoine mondial et les
Organisations consultatives pour assurer la cohérence a cet égard et que toutes les
autres décisions ou actions visant a mettre en ceuvre le projet dans son état
d’approbation actuel soient suspendues jusqu'a ce que le Comité ait examiné le dossier
d’'information complet sur les modifications proposées a sa 46° session ;

Demande par ailleurs & I'Etat partie de préparer, en consultation avec le Centre du
patrimoine mondial et les Organisations consultatives, un ensemble de mesures
correctives, qui devrait inclure la modification du projet, conformément aux décisions du
Comité et en tenant compte des recommandations de la mission de conseil de 2022,
afin d'obtenir le meilleur résultat possible pour la VUE du bien, pour examen par le
Comité lors de sa 46° session ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session, considérant que I'absence de progrés significatifs dans
la modification du projet, en cohérence avec les décisions du Comité et
conformément aux recommandations de la mission de conseil de 2022,
nécessiterait une large mobilisation pour préserver la valeur universelle
exceptionnelle du bien, y compris I'inscription sur la Liste du patrimoine mondial
en péril.

63. Le District des Lacs anglais (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande

du Nord) (C 422rev)

Décision : 45 COM 7B.63

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,
2. Rappelant la décision 41 COM 8B.30, adoptée a sa 41° session (Cracovie, 2017),
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11.

Accueille favorablement les efforts déployés par I'Etat partie pour donner suite aux
recommandations adoptées lors de linscription du bien sur la Liste du patrimoine
mondial mais note que les progrés dans la mise en ceuvre de ces recommandations sont
trés lents ;

Accueille aussi_favorablement la confirmation par I'Etat partie quaucun projet de
télécabine/téléphérique a Whinlatter ni d’installation de stockage géologique de déchets
dangereux sur le site n’est actuellement envisagé, recommande qu’aucun projet de ce
type ne soit envisagé a I'avenir et demande que des informations et de la documentation
sur le réaménagement et 'agrandissement possibles du centre de loisirs de Whinlatter
soient soumises en temps voulu au Centre du patrimoine mondial avant toute décision
sur I'avenir de cette installation ;

Accueille de plus favorablement les informations concernant I'approbation de la mise a
jour du plan de gestion révisé conjoint du site du patrimoine mondial et du parc national ;

Regrette que le permis de construire pour la tyrolienne de Honister ait été délivré, malgré
les objections de plusieurs organisations de préservation et contrairement aux conseils
contenus dans I'étude technique de 'ICOMOS, et encourage I'Etat partie & prendre
toutes les mesures possibles pour résoudre ce probléme et éviter la construction de
cette infrastructure ;

S’inquiéte de I'absence de stratégie claire pour remédier a la vulnérabilité des traditions
agro-pastorales du bien, et prie instamment I'Etat partie de concevoir et de mettre en
ceuvre, en consultation avec les communautés d’agriculteurs du District des Lacs, des
politiques appropriées et des programmes de financement dotés de ressources
adéquates pour les soutenir et les dédommager pour leurs services patrimoniaux, afin
de maintenir a moyen et long termes les attributs clés de ce paysage qui sous-tendent
son intégrité et son authenticité ;

Note le déséquilibre croissant entre maisons d’habitation et maisons de vacances,
malgré les efforts pour fournir des logements abordables aux résidents et demande de
plus & I'Etat partie de mettre en place des mesures qui découragent la conversion
d’habitations résidentielles en résidences secondaires ou de vacances, afin de garantir
des logements abordables pour les habitants et de réduire en méme temps les pressions
du développement urbain sur le paysage ;

Recommande a I'Etat partie de traiter le probléme du trafic excessif de véhicules privés
en améliorant le réseau de transport public au sein du bien et en décourageant I'accés
au bien par des véhicules privés de non-résidents ;

Note également les préoccupations soulevées dans les études techniques de 'ICOMOS
concernant l'utilisation de véhicules motorisés tout terrain sur des voies vertes au sein
du bien, prie instamment I'Etat partie d’exploiter les instruments déja disponibles pour
empécher I'accés de véhicules aux routes non goudronnées dans les vallées hautement
sensibles et emblématiques, et demande également & 'Etat partie de s’assurer de toute
urgence qu’un suivi systématique est effectué sur toutes les routes non goudronnées
accessibles aux véhicules afin d’évaluer le statut de cette activité et ses impacts sur les
attributs matériels et immatériels du bien, comme base d’une politique réglementaire
globale axée sur la sauvegarde des attributs de la valeur universelle exceptionnelle
(VUE);

Note de plus que la stratégie locale de gestion des risques d’inondation de Cumbria,
approuvée en 2022, ne mentionne pas le patrimoine mondial et, étant donné qu’un
changement d’échelle dans la gestion naturelle des déchets (GNI) est envisagée a
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13.

14.

15.

7B.

lintérieur du bien, recommande que I'Etat partie définisse rapidement une approche
stratégique globale adaptée au milieu pour démontrer comment la gestion naturelle des
inondations et la protection des attributs de la VUE pourraient étre toutes deux atteintes ;

Se félicite qu’une stratégie d’interprétation du bien soit en préparation et demande que
cette stratégie soit élaborée autour de la VUE du bien, finalisée dés que possible,
soumise au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations
consultatives et utilisée comme référence pour déterminer quelles utilisations
touristiques sont compatibles avec la VUE du bien ;

Demande de plus a I'Etat partie de suspendre le processus d’approbation de I'attraction
touristique d’Elterwater Quarry a Great Langdale, et toute autre proposition de projet de
ce type, et de la réexaminer a la lumiére de ses impacts négatifs potentiels sur les
attributs de Langdale sous-tendant la VUE du bien, jusqu’a 'approbation d’'uns stratégie
d’interprétation basée sur la VUE ;

Note de plus la baisse de la qualité de I'eau du lac de Windermere causée par des
réseaux d’égouts publics et privés et les pratiques de gestion des terres, ainsi que par
les impacts du changement climatique et encourage I'Etat partie & poursuivre ses efforts
pour s’attaquer aux sources de pollution du lac grace a une approche multipartite,
associant des partenaires publics, privés et communautaires, et a assurer son
financement a long terme ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

RAPPORT SUR L’ETAT DE CONSERVATION DE BIENS INSCRITS
SUR LA LISTE DU PATRIMOINE MONDIAL INITIALEMENT
PREVUS POUR EXAMEN PAR LE COMITE DU PATRIMOINE
MONDIAL EN 2023

BIENS NATURELS

AMERIQUE LATINE ET CARAIBES

64. Parc national d'lguagu (Brésil) (N 355)

Décision : 45 COM 7B.64

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.112, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),
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11.

Regrette qu'aucune évaluation spécifique des impacts de la centrale hydroélectrique de
Baixo Iguagu (HPP) sur la Valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien n’ait été
soumise avant la construction et I'exploitation de la centrale HPP, comme le demandait
le Comité dans sa décision 40 COM 7B.70, prend note du fait que les impacts sur le bien
ont été pris en compte lors de I'étude d’impact environnemental du projet, que de
nombreuses exigences ont été imposées par [llInstitut Chico Mendes pour la
conservation de la biodiversité (ICMBio) et I'Institut environnemental du Parana (IAP), et
considére qu’il est essentiel de se conformer strictement aux exigences imposées ;

Prend note des informations transmises (résultats de suivi) selon lesquelles le barrage
fonctionne conformément aux normes requises dans le cadre de son autorisation, mais
demande a I'Etat partie de veiller & ce que les données actualisées des programmes de
suivi continuent d’étayer la gestion évolutive de la centrale hydroélectrique HPP ;

Note également que la collaboration entre les Etats parties d’Argentine et du Brésil a été
rétablie a la suite de la pandémie de COVID-19, et réitére sa demande aux deux Etats
parties d’élaborer un plan global de suivi, d’évaluation et d’action pour recenser et traiter
les impacts négatifs potentiels de la centrale hydroélectrique HPP sur la VUE des deux
biens contigus du Parc national d’lguagu et du Parc national d’lguazu ;

Exprime a nouveau sa grande préoccupation quant aux conséquences législatives
potentielles des deux projets de loi a I'étude, lesquels proposent la réouverture de la
route de Colono et pourraient, s’ils étaient approuvés, créer les conditions d'une
réinscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril, conformément au
paragraphe 180 des Orientations, et prie & nouveau instamment I'Etat partie de maintenir
la fermeture de la route de Colono ;

Accueille favorablement I'achévement du plan d'utilisation public (PUP) et encourage
I'Etat partie a mettre en ceuvre la stratégie décrite dans ce plan afin d’assurer des usages
et un développement touristique durables au sein du bien ;

Note avec satisfaction les conclusions du programme national de suivi de la biodiversité
(« Monitora ») au sein du bien et la poursuite de la mise en ceuvre d’autres programmes,
notamment le projet Ongas do Iguacu, le programme de consolidation des corridors de
biodiversité et le programme de protection des ressources naturelles ;

Encourage également I'Etat partie & collaborer avec I'Etat partie de I'Argentine et a
rendre compte de la suite donnée aux recommandations de la mission de suivi réactif
de 2015 afin de :

a)  Elaborer un plan d’action relatif aux activités de patrouille conjointe et veiller a ce
que ces activités soient entreprises réguliérement ;

b)  Mettre en place un programme de suivi des espéces majeures présentes au sein
du bien et, en coopération avec le parc national d’lguazu, dans I'ensemble de la
région ;

Note avec préoccupation les plans annoncés pour développer davantage le tourisme au
sein du bien, notamment un projet de téléphérique, et demande également a I'Etat partie
de s’assurer que tous les projets envisagés feront I'objet d’'une évaluation d’'impact
environnemental, conformément au Guide et boite a outils pour I'évaluation d’'impact
dans le cadre du patrimoine mondial, avant que toute décision de mise en ceuvre ne soit
prise ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
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en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

65. Zone de conservation de Guanacaste (Costa Rica) (N 928bis)

Décision : 45 COM 7B.65

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant les décisions 43 COM 7B.24 et 44 COM 7B.196, adoptées a ses 43° session
(Bakou, 2019) et 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

3. Accueille favorablement la confirmation du fait que I'autorisation du projet de canal sec
interocéanique n’ait pas été approuvée et la position ferme de I'Etat partie a cet égard,
et du fait que le bien reste toujours interdit aux infrastructures de développement
industriel ;

4, Reste préoccupé par le fait que le promoteur du projet ainsi que d'autres entreprises
continuent de promouvoir des propositions de canal sec interocéanique, notamment
dans le cadre d'un projet de méga terminal Pacifique et d'une liaison fret grande vitesse
d'un océan a l'autre, et demande & I'Etat partie de tenir le Centre du patrimoine mondial
informé de toute évolution de ces propositions ;

5. Note avec appréciation les progrés réalisés dans la mise en ceuvre des programmes
d'adaptation au changement climatique pour protéger la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien ;

6. Prend note de la confirmation par I'Etat partie du fait que le projet de construction d'un
hétel a Santo Tomas fera I'objet d'une étude d'impact sur I'environnement (EIE) et
demande également a I'Etat partie de veiller a ce que I'EIE soit réalisée conformément
au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de
patrimoine mondial ;

7. Réitére sa demande & I'Etat partie d'élaborer une évaluation environnementale
stratégique (EES) avant d'approuver tout nouveau projet d'énergie renouvelable afin
d'identifier les meilleurs moyens d'harmoniser initiatives d'énergie renouvelable et
conservation de la VUE du bien, compte tenu des multiples projets existants et proposés
et des pressions de développement a proximité du bien ;

8. Regrette que les mesures visant a atténuer les effets de la route interaméricaine et
d'autres routes aient été limitées et réitére ses encouragements a I'Etat partie pour qu'il
assure la meilleure gestion possible de toutes les infrastructures routiéres situées au
sein et en bordure du bien et qui ont un impact potentiel sur la VUE du bien, incluant,
mais sans s'y limiter, la modernisation de la route nationale écologique 918, la route
interaméricaine, et I'exploration de la faisabilité d’'une amélioration de la route nationale 4
comme itinéraire alternatif ;

9. Prend également note du point de vue de I'Etat partie selon lequel la gestion de la zone
de gestion marine de Bahia Santa Elena doit étre consolidée comme condition préalable
a la soumission d'une modification mineure des limites (MML) et encourage |'Etat partie
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10.

11.

12.

13.

a soumettre la MML correspondante une fois que les conditions nécessaires pour
assurer une protection et une gestion efficaces sont en place ;

Note également avec satisfaction qu'une zone particulierement précieuse pourrait étre
ajoutée a la zone de conservation et réitére sa recommandation a I'Etat partie
d'envisager l'inclusion du « bloc protégé » plus large dans le bien afin d'harmoniser les
limites du bien aux autres unités de gestion existantes dans I'environnement terrestre et
marin par la procédure d’'une MML ;

Rappelant la décision 44 COM 7.2 qui réaffirme l'importance croissante de zones
tampons efficaces pour soutenir la protection et la gestion de la VUE et renforcer la
résilience des biens face aux menaces extérieures, encourage également I'Etat partie a
établir une zone tampon pour les unités marines et terrestres du bien, conformément
aux recommandations de la mission de suivi réactif de 2018, en s'appuyant sur la
protection existante des zones agro-paysageéres et aires de conservation régionales en
place au niveau national ;

Reconnaissant _que les capacités humaines et financiéres restent limitées, réitére
également sa demande & I'Etat partie de mettre pleinement en ceuvre toutes les
recommandations de la mission de 2018 sur le bien et 'encourage en outre a poursuivre
la diversification des sources de financement de la conservation afin d’en réduire
davantage la vulnérabilité aux cycles économiques ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur |'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

66. Réserves de la cordillere de Talamanca-La Amistad / Parc national La

Amistad (Costa Rica, Panama) (N 205bis)

Décision : 45 COM 7B.66

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Rappelant les décisions 43 COM 7B.25 et 44 COM 7B.197, adoptées a sa 43° session
(Bakou, 2019) et sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

Accueille favorablement les efforts continus des Etats parties pour surveiller et controler
les activités illégales au sein du bien, malgré les contraintes de ressources, y compris
par la mise en place de nouveaux partenariats et projets ;

Accueille également favorablement la reprise des efforts bilatéraux aprés la fermeture
temporaire de la frontiére et I'implication croissante des populations indigénes par le
Costa Rica, et encourage l'engagement continu et la participation significative des
populations indigénes a la gestion et a la gouvernance du bien transfrontalier ;

Note la finalisation prochaine du plan de gestion pour la partie panameéenne du bien, et
demande a I'Etat partie du Panama d'achever le processus de finalisation du plan de
gestion dés que possible ;
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Félicite les Etats parties pour 'achévement et la soumission d'une version modifiée et
approuvée de I'évaluation environnementale stratégique (EES) ;

Rappelant que tout développement de nouveaux projets hydroélectriques avant
finalisation et examen adéquat de I'EES pour I'ensemble du bien représenterait un
danger pour la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, conformément au
paragraphe 180 des Orientations, accueille encore favorablement le fait que le projet de
construction du barrage de Changuinola Il (CHAN Il) n'ait pas été réactivé a ce jour et
note également I'engagement réaffirmé de I'Etat partie du Panama & respecter ses
obligations au titre de la Convention et sa confirmation que, si la réactivation du projet
était a nouveau envisagée, des consultations préalables avec le Centre du patrimoine
mondial seraient entreprises ;

Note également les efforts continus de I'Etat partie du Panama pour surveiller les
activités des barrages CHAN | et Bonyic en fonctionnement, et réitére sa demande a
I'Etat partie du Panama de poursuivre ces efforts pour établir des programmes de suivi
a long terme pour les projets, et d'utiliser les résultats pour concevoir des mesures
d'atténuation appropriées afin de s'assurer que la VUE du bien n'est pas affectée de
maniére négative ;

Rappelant la décision 44 COM 7.2 adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou /en ligne,
2021), qui réaffirmait I'importance croissante de zones tampons efficaces pour soutenir
la protection et la gestion de la VUE et renforcer la résilience des biens aux menaces
extérieures, encourage également les Etats parties a identifier et a établir une zone
tampon officielle pour le bien ;

Demande enfin aux Etats parties de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

67. lles Galapagos (Equateur) (N 1bis)

Décision : 45 COM 7B.67

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.113, adoptée a sa 44° session élargie
(Fuzhoulen ligne, 2021),

3. Apprécie les progrés significatifs réalisés par I'Etat partie dans le traitement des
problémes de longue date auxquels le bien est confronté et dans la mise en ceuvre des
recommandations de la mission de suivi réactif de 2017, en particulier les progrés
récemment accomplis pour rendre opérationnelle I'Agence de biosécurité des
Galapagos (ABG) ;

4, Encourage I'Etat partie & poursuivre les mesures actuelles de biosécurité en vue de
contrbler I'entrée et la propagation des espéces exotiques envahissantes sur tout le
territoire du bien, notamment par la mise en ceuvre efficace du Plan décennal de gestion
des espéces envahissantes des Galapagos ;
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Note I'élaboration d’indicateurs et l'identification de menaces liés aux attributs de la
valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien et demande a I'Etat partie d’intégrer
ceux-ci, en étroite collaboration avec les institutions locales concernées, dans une
version actualisée du plan de gestion pour le bien de 2014 ;

Réitére sa préoccupation constante quant a la croissance régulieére du tourisme et des
vols commerciaux & destination du bien, et prie instamment I'Etat partie d’élaborer et de
mettre en ceuvre une stratégie touristique clairement définie, assortie d’un plan d’action
précis avec des mesures urgentes pour parvenir au modeéle de croissance zéro, y
compris en maintenant le moratoire sur la construction de nouveaux projets touristiques
et la limitation du nombre de vols, et de soumettre cette stratégie et ce plan d’action a
I'examen du Centre du patrimoine mondial ;

Prend note que la majorité des navires de péche autour du bien sont sous pavillon
équatorien et enregistrés auprées de la Commission interaméricaine du thon tropical et
opérent dans le cadre d’un contréle réglementaire strict, et prie instamment I'Etat partie
de veiller au respect de ces réglementations et a la surveillance continue de tout navire
de péche illégal ou non réglementé susceptible d’empiéter sur le bien ou d’opérer a sa
périphérie ;

Salue la mise en ceuvre du nouveau systéme de zonage et la désignation de la réserve
marine Hermandad, entre la réserve marine des Galapagos (RMG) et I'lle Cocos au
Costa Rica, et encourage I'Etat partie & poursuivre le renforcement de la collaboration
régionale avec les pays voisins en faveur d’une approche collective de la réduction des
pratiques de péche illégale, non déclarée et non réglementée (INDNR) dans la région ;

Félicite les Etats parties de Colombie, du Costa Rica, d’Equateur et du Panama d’avoir
adopté une déclaration sur la gestion durable du corridor marin du Pacifique tropical
oriental (CMAR) et les encourage a ceuvrer a la création d’'une réserve de biosphére
marine transfrontaliére englobant les sites du patrimoine mondial du parc national de I'ile
Cocos (Costa Rica), des iles Galapagos (Equateur), du sanctuaire de faune et de flore
de Malpelo (Colombie) et du parc national de Coiba et sa zone spéciale de protection
marine (Panama) ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

68. Réserve de biosphére du papillon monarque (Mexique) (N 1290)

Décision : 45 COM 7B.68

Le Comité du patrimoine mondial,

1.  Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.198, adoptée a sa 44e session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),
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3.  Apprécie les mesures prises pour assurer le maintien de l'intégrité écologique du bien et
la restauration des zones dégradées avec la participation des autorités
gouvernementales concernées et des communautés locales ;

4, Note avec la plus grande preoccupation que les activités illégales d'exploitation
forestiere se sont multipliées au sein du bien, et prie a nouveau instamment I'Etat partie
de redoubler d’efforts pour mettre fin avant toute chose a ces activités illégales au sein
du bien ;

5. Regrette que plusieurs menaces, notamment I'exploitation forestiére illégale, les feux de
forét et le défrichement persistent et se multiplient, et demande & I'Etat partie de prendre
les mesures appropriées, notamment en mettant pleinement en ceuvre les
recommandations de la mission de suivi réactif de 2018 sur le bien, en particulier celles
listées ci-dessous, et ce, afin de s’assurer que ces menaces n'ont pas d’'impact sur la
Valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien :

a) Veiller a ce que les efforts interinstitutionnels visant a détecter et a empécher
I'exploitation forestiére illégale au sein du bien soient encore renforcés a plus long
terme et veiller a ce que le reboisement se poursuive dans les zones du bien
touchées par cette exploitation illégale,

b)  Elaborer et mettre en ceuvre des programmes de surveillance supplémentaires
afin de mettre un terme a la déforestation causée par I'expansion de la production
d’avocats dans la zone tampon, et récupérer et restaurer les zones touchées,

c) Poursuivre les programmes visant a soutenir I'implication des communautés
locales et autochtones dans les activités de conservation, et favoriser les sources
de revenus alternatives pour ces communautés ;

6.  Accueille favorablement la confirmation par I'Etat partie qu’aucun projet minier n’a été
autorisé au sein du bien ou de sa zone tampon, mais demande également & 'Etat partie
de s’engager de maniére pérenne a ne pas entreprendre d’activité miniére a l'intérieur
du bien, et de s’assurer que de telles activités a I'extérieur du bien ne causent pas
d’'impact négatif sur sa VUE, notamment au moyen d’évaluations d’impact conformes au
Guide et boite a outils pour I'évaluation d’impact dans le cadre du patrimoine mondial ;

7. Demande en outre & I'Etat partie de finaliser dés que possible le « Programme de gestion
de la réserve de biosphére du papillon monarque » et de le soumettre au Centre du
patrimoine mondial, et de poursuivre la mise en ceuvre de son Plan d’action national
pour la conservation du papillon monarque ;

8. Encourage les Etats parties du Canada, du Mexique et des Etats-Unis d’Amérique a
renforcer leurs actions de conservation de I'espéce sur leur territoire, en particulier au
moyen d’une législation de protection nationale, en jugulant la disparition de 'habitat de
I'asclépiade et en le restaurant, ainsi qu’au moyen d’une collaboration trinationale visant
a fournir une protection adéquate au papillon monarque et a son habitat tout au long de
son couloir de migration, et demande par ailleurs & I'Etat partie du Mexique de faire
rapport sur ces actions ;

9. Note également la présence constante de colonies de papillons monarques s’établissant
en dehors des limites du bien et encourage & nouveau vivement I'Etat partie & élaborer
une proposition d’extension du bien pour garantir que les zones régulié€rement occupées
par des colonies de papillons monarques hivernant en dehors du bien soient protégées
de maniére appropriée, pour augmenter la capacité du bien a conserver efficacement sa
VUE dans des conditions climatiques en mutation, et pour présenter une proposition de
modification des limites actualisée dans le prochain rapport sur I'état de conservation du
bien ;
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11.

Note également que des mesures d’adaptation ont été prises par I'Etat partie pour
maintenir un niveau acceptable de protection du bien pendant la pandémie de COVID-19
et encourage également I'Etat partie a restaurer la capacité de gestion aprés cette
pandémie pour répondre aux défis actuels de sauvegarde de l'intégrité écologique du
bien et de sa VUE, en particulier eu égard au fait que la pandémie a favorisé I'exploitation
forestiere illégale ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

69. Parc national de Coiba et sa zone spéciale de protection marine (Panama)

(N 1138rev)

Décision 45 COM 7B.69

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Rappelant la décision 44 COM 7B.115, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Accueille avec satisfaction I'actualisation en cours du plan de gestion du bien, prend
bonne note de la préparation d'une évaluation environnementale stratégique (EES) pour
le bien et sa zone d'influence socio-économique et demande a I'Etat partie de soumettre
le projet d’'EES au Centre du patrimoine mondial, pour examen par I'UICN dés qu'il sera
disponible ;

Note toutefois que des travaux de réhabilitation, notamment des équipements
touristiques, sont prévus sur le territoire du bien avant 'achévement de 'EES, rappelle
par conséquent sa demande de suspendre la mise en ceuvre de toute nouvelle
infrastructure touristique ou autres projets de développement a l'intérieur du bien, jusqu'a
ce que I'EES ait été achevée et soumise au Centre du patrimoine mondial, et demande
aussi que des travaux de réhabilitation menés a Gambute avant la finalisation de 'EES
soient strictement limités aux structures qui sont nécessaires a la gestion de
fonctionnement du bien et soient soumis a une évaluation de I'impact environnemental
et social conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact
dans un contexte de patrimoine mondial ;

Apprécie les efforts de suivi actuellement développé pour évaluer I'état de conservation
des espéces qui contribuent a la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien et pour
éradiquer les animaux d’élevage redevenus sauvages du bien, et encourage I'Etat partie
et ses partenaires a poursuivre I'éradication du buffle d’eau domestique (Bubalus
bubalis) et a intensifier ses efforts pour assurer le suivi écologique a long terme des
espéces qui contribuent a la VUE du bien ;

Note avec satisfaction les progrés significatifs réalisés concernant les réglementations
relatives a la péche et I'évaluation technique en cours des réglementations, mais
s’inquiéte de ce que plusieurs des recommandations des missions de 2014 et 2016 ne
soient toujours pas mises en ceuvre, et de nouveau prie_instamment I'Etat partie de
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continuer d’améliorer les réglementations relatives a la péche pour la zone spéciale de
protection marine (ZSMP), conformément aux recommandations des missions en :

a) Etablissant d’autres zones de non-péche, y compris la Zone de protection de
I'habitat du banc Hannibal, considérant le pourcentage largement plus élevé de
zone couverte par des zones de non-péche dans le Parc national de Coiba,

b) Reconsidérant l'approche actuelle de la péche commerciale dans la ZSPM
conformément aux réglementations en vigueur dans le Parc national de Coiba, afin
de réduire davantage la pression exercée par la péche sur le bien ;

Apprécie également les progres significatifs réalisés dans le suivi de la conformité des
bateaux de péche avec les réglementations par un renforcement des ressources
humaines et techniques et encourage aussi 'Etat partie & poursuivre la modernisation
de ses équipements de suivi et de surveillance afin de prévenir et de sanctionner les
activités illégales dans I'ensemble du bien et ses zones d’influence ;

Accueille favorablement l'intérét renouvelé de I'Etat partie d’inviter une mission de
conseil de 'UICN sur le bien afin de contribuer a affiner les réglementations relatives a
la péche et prodiguer des conseils sur leur mise en ceuvre et encourage en outre I'Etat
partie a poursuivre les consultations avec le Centre du patrimoine mondial et 'UICN a
entreprendre la mission dés que les circonstances le permettront ;

Félicite les Etats parties de la Colombie, du Costa Rica, de I'Equateur et du Panama
d’avoir adopté la déclaration de gestion durable du Corridor Marin de Conservation du
Pacifique tropical Est (CMAR) et les encourage a ceuvrer pour I'établissement d’'une
biosphére marine transfrontaliére englobant les sites du patrimoine mondial du parc
national des iles Cocos (Costa Rica), des fles Galapagos (Equateur), du sanctuaire de
faune et de flore de Malpelo (Colombie) et du parc national de Coiba et sa zone spéciale
de protection marine (Panama) ;

Enfin demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

70. Zone de gestion des Pitons (Sainte-Lucie) (N 1161)

Décision : 45 COM 7B.70

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7B.116, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021)

Se félicite de I'obtention du financement nécessaire a l'intégration des recommandations
de I'étude sur les limites de changements acceptables (LCA) dans le cadre juridique et
réglementaire de Sainte-Lucie et demande & I'Etat partie d’entamer dés que possible le
processus d’amendement de la Loi sur le développement et I'aménagement du
territoire ;
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Note avec préoccupation le développement signalé, en particulier a Sugar Bay, qui ne
respecte pas pleinement les directives de conception de I'étude sur les LCA dans ce
domaine d’action et réitére sa demande a I'Etat partie de veiller a ce que ces projets et
tous les autres projets dont la mise en ceuvre est envisagée, soient pleinement
conformes aux dispositions de I'étude sur les LCA ;

Rappelant que la révision du plan de gestion du bien de 2003 était prévue pour 2020,
demande également a I'Etat partie de présenter une mise & jour sur I'état d’avancement
de la révision et de soumettre le projet de plan révisé au Centre du patrimoine mondial
pour examen par les Organisations consultatives ;

Notant que le forage d’exploration de sources d'énergie géothermique a été convenu au
titre du Développement du secteur des énergies renouvelables (PDSER), prie
instamment I'Etat partie de confirmer qu’aucun forage d'exploration ne sera entrepris a
intérieur du bien et de veiller a ce que le bien reste en dehors des limites de toute
activité future de développement d'énergie géothermique conformément aux décisions
antérieures du Comité ;

Demande en outre a I'Etat partie de veiller & ce que tout impact potentiel provenant
d’activités de développement d'énergie géothermique a I'extérieur du bien soit soumis a
une évaluation d'impact environnemental et social (EIES) compléte, conformément au
Guide et boite a outils pour les évaluations d’'impact dans un contexte de patrimoine
mondial, et de n’approuver aucune activité de ce type susceptible de menacer la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien ;

Se félicite également de la garantie d’'un financement pour la démarcation des limites du
bien, 'encourage a achever le processus et le prie a nouveau instamment de :

a) officialiser le statut de la zone tampon du bien du patrimoine mondial en tant que
« zone tampon officielle » par une modification mineure des limites, conformément
aux paragraphes 163 et 164 des Orientations,

b)  définir clairement les types d’activités autorisés dans cette zone tampon, en
s’assurant de leur compatibilité avec la conservation de la VUE du bien ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

71. Parc national de Canaima (Venezuela (République bolivarienne du)) (N 701)

Décision : 45 COM 7B.71

Le Comité du patrimoine mondial,

1.  Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.199, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

3. Note avec satisfaction 'augmentation annoncée du nombre de pompiers et de gardes
forestiers, ainsi que les informations relatives a la surveillance du bien ;
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Note avec préoccupation que I'on ignore toujours si les opérations miniéres prévues et
existantes dans les zones autorisées de la Zone nationale de développement
stratégique « Arc minier de I'Orénoque » (ZDENAMO) proches du bien ont fait I'objet
d’évaluations d’'impact qui évaluent pleinement les impacts potentiels sur la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien, et demande a I'Etat partie de soumettre
lanalyse territoriale et le statut des projets miniers dans cette zone au Centre du
patrimoine mondial, et de s’assurer que tout projet minier qui pourrait avoir un impact
sur la VUE du bien soit évalué conformément au Guide et boite a outils pour les
évaluations d’impact dans un contexte de patrimoine mondial avant de prendre toute
décision difficilement réversible ;

Demande également & I'Etat partie de fournir au Centre du patrimoine mondial, en amont
de la mission de suivi réactif demandée, des informations complémentaires sur I'étendue
et le statut actuels de toute activité miniére illégale menée au sein du bien ;

Regrette que I'Etat partie n’ait pas adressé une nouvelle invitation en vue de la mission
de suivi réactif aprés son report pour raisons météorologiques et réitere sa demande a
I'Etat partie d’inviter sans plus tarder une mission conjointe Centre du patrimoine
mondial/UICN de suivi réactif sur le bien afin de :

a) Evaluer, notamment au moyen de visites sur le terrain lorsque cela est possible,
dans quelle mesure la VUE du bien, y compris son intégrité, a pu étre affectée par
des activités minieres illégales,

b)  Examiner les activités miniéres légales prévues et en cours dans les parties de la
ZDENAMO situées a proximité de la limite nord du bien, afin d’évaluer si elles
pourraient avoir des impacts négatifs potentiels sur la VUE du bien et conseiller
I'Etat partie pour s’assurer que I'évaluation d’'impacts éventuels sur la VUE du bien
est intégrée dans les réglementations nationales existantes en matiére
d’exploitation miniére ;

Réitére également sa demande a I'Etat partie de soumettre une proposition officielle de
clarification des limites du bien dans le cadre d’un inventaire rétrospectif, conformément
aux paragraphes 163-165 des Orientations concernant les modifications mineures des
limites ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

AFRIQUE

72. Trinational de la Sangha (Cameroun, Congo, République centrafricaine)

(N 1380rev)

Décision : 45 COM 7B.72

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,
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2. Rappelant la Décision 44 COM 7B.174, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

3. Salue les efforts des Etats parties ainsi que de leurs partenaires pour 'amélioration de
I'efficacité de la gestion du bien par la poursuite de I'actualisation des différents plans
d’aménagement, I'harmonisation d’ici 2025 de la méthodologie de recensement de la
faune a I'échelle du bien, I'acquisition de matériel pour le suivi écologique et la
surveillance du bien, le recrutement et le renforcement des capacités des écogardes
pour lutter efficacement contre la criminalité faunique, la consolidation de la collaboration
locale et de la coopération transfrontaliere ;

4.  Accueille favorablement le renforcement des consultations avec les populations
autochtones et communautés locales en vue de la reconnaissance et du respect de leur
droit et de leur autonomisation, ainsi que leur implication dans la gestion du bien, et
rappelant a nouveau les préoccupations soulevées précédemment dans I'examen
indépendant initié par le WWF International, demande aux Etats parties de poursuivre le
traitement de toutes les préoccupations conformément aux normes internationales
pertinentes, a la Politique du patrimoine mondial et du développement durable, tout en
tenant compte des recommandations de I'examen indépendant et de rapporter sur la
mise en ceuvre des recommandations de I'examen indépendant dans le prochain rapport
d’état de conservation du bien ;

5. Prenant note de la diminution constatée des cas de braconnage d’éléphants, reste
préoccupé par la persistance du braconnage dans le bien et sa périphérie, en dépit des
efforts continus des Etats parties, demande également aux Etats parties d'intensifier les
efforts de surveillance afin de mieux maitriser les activités illégales dans le bien,
notamment a travers la coopération transfrontaliére ;

6. Prenant également note du consensus trouvé sur la planification des inventaires
fauniques synchronisés dés 2025 pour une estimation des populations animales sur
I'ensemble du bien, demande en outre aux Etats parties de poursuivre leurs efforts
d’harmonisation afin d’obtenir a I'échelle du bien des données précises et comparables
pour 'ensemble des espéces caractéristiques de la valeur universelle exceptionnelle
(VUE);

7. Accueille positivement la décision d’annulation du permis d’exploration miniére
chevauchant la composante centrafricaine du bien ainsi que la confirmation de
linexistence d’activité d’exploration ou d’exploitation miniére et pétroliére empiétant
actuellement sur le bien, conformément a la position du Comité selon laquelle
I'exploration et/ou I'exploitation miniére est incompatible avec le statut de patrimoine
mondial ;

8. Demande par ailleurs a I'Etat partie du Congo de fournir les clarifications concernant les
permis d’exploration pétroliére autour du bien ;

9. Note avec inquiétude les différents grands projets d’infrastructures qui sont proposés
autour du bien, en particulier le projet de la route Ouesso-Bangui-Ndjamena qui passera
juste au sud du bien, et qui pourraient avoir un impact négatif sur sa VUE,
particulierement son intégrité, prend note des études d’impact environnemental et social
(EIES) soumises au Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN, regrette que
les impacts potentiels de ces projets, et particuliérement le trongon routier Pokola-
Enyellé-Bétou-Gouga, sur la VUE du bien notamment dans sa composante congolaise
n‘aient pas été abordés, et demande de plus aux Etats parties que 'EIES soit révisée
afin de prendre en compte les impacts potentiels de ce projet sur la VUE du bien,
conformément aux orientations contenues dans le Guide et boite a outils pour les
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, avant qu'elle ne soit a
nouveau soumise au Centre du patrimoine mondial pour examen par I'UICN ;

Regrette également que I'Etat partie du Cameroun n’ait fourni une réponse a la
correspondance de TUNESCO du 8 juillet 2021, dans laquelle le Centre du patrimoine
mondial a partagé son inquiétude par rapport a I'impact potentiel sur la VUE du bien du
projet d’ouverture d’'une route dans le bien a la frontiére entre le Congo et le Cameroun,
et prie instamment I'Etat partie du Cameroun de fournir des informations actualisées sur
I'état d'avancement de ce projet routier ;

Notant la confirmation de I'Etat partie du Cameroun qu’aucun projet de nouvelles ventes
de coupes n‘’empiéte sur la zone tampon du bien dans sa partie camerounaise, prie aussi
instamment I'Etat partie du Cameroun d’éviter le développement de toute nouvelle
concession dans la zone tampon qui aurait un impact négatif sur la VUE du bien et de
continuer a veiller a ce qu’aucune concession de ventes de coupes de bois n’empiéte
sur le bien ;

Réitére sa demande aux Etats parties de s’assurer que des EIES soient réalisées pour
tous les projets prévus dans et autour du bien conformément au nouveau Guide et boite
a outils pour les évaluations d’'impact dans un contexte de patrimoine mondial et
soumises au Comité du patrimoine mondial avant toute approbation du projet ;

Rappelant 'engagement des Etats parties de définir des orientations stratégiques pour
minimiser les effets de I'exploitation forestiére sur la connectivité écologique, réitére a
nouveau sa demande aux Etats parties de promouvoir une certification qui minimise les
impacts sur la biodiversité de toutes les concessions forestieres de la zone tampon et a
I'Etat partie de la République centrafricaine la nécessité de prioriser la certification de
ses deux concessions forestiéres dans la zone tampon du bien afin d’éviter tout impact
potentiel sur la VUE du bien ;

Demande également aux Etats parties de poursuivre la mise en ceuvre de toutes les
recommandations de la mission de suivi réactif de 2016 ;

Demande enfin aux Etats parties de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

73.  Parc national du Simien (Ethiopie) (N 9)

Décision : 45 COM 7B.73

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.81 adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne,
2021),

3.  Accueille favorablement les progrés réalisés par I'Etat partie, avec le soutien de ses
partenaires, pour répondre aux décisions antérieures du Comité et aux
recommandations de la mission de suivi réactif de 2017, y compris la finalisation et la
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11.

12.

mise en ceuvre du Plan de gestion général (PGG) 2020-2030, des protocoles de suivi
du loup d'Ethiopie, du Walia ibex et du Gelada, et d'un plan de gestion des incendies ;

Prend note que le PGG prend pleinement en compte la protection de la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien et que des objectifs ont été définis pour les espéces et afin
de conserver la beauté naturelle et les paysages du bien, demande & I'Etat partie de de
soumettre une copie du PGG au Centre du patrimoine mondial, et prie instamment I'Etat
partie de garantir que la protection de la VUE du bien, au titre des critéres (vii) et (x), est
pleinement prise en compte dans la mise en ceuvre du PGG ;

Tout en accueillant avec satisfaction les résultats du suivi du loup d’Ethiopie, qui
présentent une population stable, note avec inquiétude la diminution de 13% constatée
dans la population de Walia ibex et demande & I'Etat partie d’approfondir les recherches
afin d’identifier les causes de ce déclin et prendre les mesures appropriées pour les
traiter ;

Demande en outre & I'Etat partie de poursuivre le suivi du loup d’Ethiopie, du Walia ibex
et du Gelada par une approche a long terme qui contribue a la poursuite de la protection
et de la gestion des espéces, en prenant conseil auprés de la Commission de la
sauvegarde des espéces de I'UICN, si besoin.

Note qu’aucun plan de gestion du tourisme n’a été joint, demande aussi & I'Etat partie
de fournir des éclaircissements concernant la demande d’élaborer un plan de gestion du
tourisme afin d’orienter le suivi et la gestion des aménagements touristiques et I'impact
dd a 'augmentation du nombre de visiteurs ;

Note avec satisfaction I'annulation d’'un certain nombre de demande d’investissement
dans des lodges a l'intérieur du bien, mais note avec une grande inquiétude la poursuite
de la construction d’infrastructures touristiques a l'intérieur du bien et prie instamment
I'Etat partie de ne pas poursuivre ces aménagements dans leur localisation actuelle
avant d’évaluer les impacts de chacun des projets sur la VUE, conformément au
nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de
patrimoine mondial, et de soumettre ces évaluations d'impact sur I'environnement (EIE)
au Centre du patrimoine mondial pour examen avant de prendre toute décision qui serait
difficilement réversible ;

Rappelle les impacts importants des incendies de 2019 sur la VUE du bien, accueille
favorablement la mise en ceuvre d’une stratégie de gestion des incendies mais réitére
sa demande auprés de I'Etat partie de fournir des informations complémentaires sur la
zone touchée et I'impact sur la VUE, de surveiller la régénération de la végétation et de
soumettre la stratégie de gestion des incendies au Centre du patrimoine mondial dés
que possible ;

Prend bonne note de la poursuite de la mise en ceuvre de la stratégie de réduction de la
pression du pacage et la diminution du pacage qui en résulte et demande en outre a
I'Etat partie de poursuivre de traiter la pression du pacage

Apprecie le soutien continu de I'Etat partie et de ses partenaires apporté aux moyens de
subsistance de la communauté Gich relocalisée et d’autres communautés locales, et
encourage I'Etat partie et ses partenaires a poursuivre leurs efforts ;

Prend aussi note avec satisfaction, des actions entreprises en faveur de I'élaboration
d’'une proposition de modification importante des limites de 'ensemble du Parc national
des montagnes du Simien et 'intention de formaliser simultanément la zone tampon et
d’harmoniser les noms du Parc national des montagnes du Simien et du bien, et
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14.

15.

demande également & I'Etat partie de finaliser ce processus en demandant des conseils
techniques aupres du Centre du patrimoine mondiale et de 'UICN, si besoin.

Note que des progrés sont en cours afin d’achever la route alternative visant a réduire
les perturbations causées par la route existante dans des habitats afro-alpins importants
aprés de nouveaux retards, prie encore instamment I'Etat partie d’achever ce projet et
de soumettre 'EIE pour la partie de la route qui traverse le Parc national des montagnes
du Simien au Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN aussitét que
possible.

Note que le réalignement de la ligne de transport d’électricité a été suspendu jusqu’a
I'achévement du projet de construction de la route et réitére sa demande que I'Etat partie
évalue les impacts visuels et écologiques sur le bien, conformément au nouveau Guide
et boite a outils pour les évaluations d’impact dans un contexte de patrimoine mondial,
et de soumettre 'EIE au Centre du patrimoine mondial pour examen avant le début de
toute activité.

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

74. Parc national du lac Malawi (Malawi) (N 289)

Décision : 45 COM 7B.74

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 38 COM 7B.92, 42 COM 7B.93 et 44 COM 7B.82 adoptées a
ses 38° (Doha, 2014) et 42° (Manama, 2018) sessions et a sa 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

Se félicite des efforts importants faits par I'Etat partie, en partenariat avec plusieurs
partenaires, dont les communautés locales, pour renforcer la gestion et la protection du
bien, notamment en améliorant les capacités opérationnelles, de suivi et de recherche,
et encourage I'Etat partie a veiller a une coordination efficace des activités pour garantir
leur efficacité et s’assurer qu’elles contribuent a la protection de la Valeur Universelle
Exceptionnelle (VUE) du bien ;

Notant les conclusions de la mission de 2022 selon lesquelles le bien reste trés
vulnérable aux pressions humaines, provenant a la fois de l'intérieur et de I'extérieur de
ses limites, du fait de sa petite taille et de sa configuration en série, rappelle également
sa demande a I'Etat partie d'évaluer la faisabilité d'une extension potentielle, et de
demander, le cas échéant, I'assistance internationale et I'aide technique du Centre du
patrimoine mondial et de 'UICN pour ce travail ;

Tout en reconnaissant la nécessité de fournir de Il'eau propre et salubre aux
communautés locales, regrette que le projet d'approvisionnement en eau de Mangochi
dans les collines de Nkhudzi ait commencé sans tenir suffisamment compte des autres
emplacements possibles, des mesures de protection de l'environnement et des
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préoccupations des parties concernées, soulevées au stade de la proposition, et avec
des risques apparents et un potentiel permanent d'affecter négativement la VUE du bien,
ce qui pourrait également avoir un impact sur la viabilité du projet ;

6. Prie instamment I'Etat partie de veiller & ce que tous les dommages causés a ce jour par
le projet d'approvisionnement en eau de Mangochi soient documentés et restaurés aussi
complétement que possible en utilisant les meilleures pratiques disponibles qui évitent
également toute détérioration supplémentaire, comme I'abattage d'arbres superflu,
I'envasement, l'introduction/la propagation d'espéces envahissantes et |'exploitation
illégale des ressources, et de mettre en ceuvre des mesures d'atténuation vérifiées de
maniére indépendante, comme indiqué dans I'étude d'impact environnemental et social
(EIES) du projet ;

7. Note avec satisfaction I'engagement de I'Etat partie a s'assurer que tous les projets
susceptibles d'avoir un impact sur la VUE du bien font I'objet d'évaluations d'impact
environnemental (EIE) menées conformément au nouveau Guide et boite a outils pour
les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, ce qui devrait inclure
le projet de route Monkey Bay-Cape Maclear, en rappelant également que, pour chaque
projet, il est essentiel qu'une EIE :

a) soit achevée avant toute décision finale ou le début des travaux de construction,

b) intégre toutes les consultations des parties concernées et laisse suffisamment de
temps pour une participation substantielle, y compris de la part du Centre du
patrimoine mondial et de 'UICN,

c) comprenne I'examen d'autres options permettant de réviser les détails du projet si
nécessaire ;

8. Réitére sa préoccupation concernant la poursuite des activités de prospection pétroliére
dans les blocs 2 et 3 sur une grande partie du lac Malawi, qui représentent un risque
potentiellement grave pour I'écosystéme du lac et la valeur universelle exceptionnelle
(VUE) du bien, et demande également & I'Etat partie de préciser dans les meilleurs délais
le statut des licences de prospection pétroliére et des EIE correspondantes a l'intérieur
du lac Malawi, de rendre compte des résultats des consultations sur la politique du
secteur minier, et de veiller a ce que les EIE soient élaborées conformément aux normes
internationales les plus strictes et au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations
d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, et soumises au Centre du patrimoine
mondial pour examen par I'UICN avant que tout forage exploratoire potentiel ne soit
autorisé ;

9. Demande enfin & I'Etat partie de mettre en ceuvre toutes les recommandations de la
mission conjointe de suivi réactif Centre du patrimoine mondial/UICN de 2022, et de
rendre compte notamment des progrés pour :

a) résoudre les recommandations relatives au projet d'approvisionnement en eau de
Mangochi et a I'état de la prospection pétroliére, comme indiqué ci-dessus,

b)  continuer a encourager et a soutenir les communautés locales dans les villages
enclavés,

c) finaliser la démarcation des limites du bien, résoudre les problémes d'empiétement
agricole illégal et traiter la question de I'utilisation des ressources dans le bien,

d) améliorer l'agriculture et les autres pratiques d'utilisation des terres dans les
bassins versants des riviéres,
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10.

e) renforcer la surveillance écologique du bien et du lac, et veiller a ce que des
especes de poissons non indigénes (notamment des grands prédateurs) ne soient
pas introduites dans le lac ou ses bassins versants,

f) renforcer les capacités du parc et des autres institutions, en améliorant notamment
les synergies et la collaboration entre les agences,

g) continuer a promouvoir les initiatives de tourisme durable et examiner plus avant
la faisabilité de I'extension du bien ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

75. Monts Rwenzori (Ouganda) (N 684)

Décision : 45 COM 7B.75

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant la décision 44 COM 7B.85, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Se félicite de la mise en ceuvre continue du plan de gestion général (PGG) 2016-2026
pour le bien, et demande a I'Etat partie de veiller & ce que les attributs qui constituent la
valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien soient pleinement pris en compte dans
le prochain PGG ;

Note avec inquiétude les résultats du recensement animalier de 2021 pour les éléphants
qui indiquent que sept individus seulement demeurent dans le bien, et prie 8 nouveau
instamment I'Etat partie d'évaluer la viabilit¢ de la population restante d'éléphants a
l'intérieur du bien et d'élaborer un plan d'action pour sa conservation, et encourage
également I'Etat partie & explorer les options potentielles pour améliorer la connectivité
entre le bien et I'ensemble de I'écosysteme du Grand Virunga, notamment en renforgant
la coopération transfrontaliére avec le Parc national des Virunga en République
démocratique du Congo ;

Accueille favorablement la confirmation par I'Etat partie qu'aucun projet de téléphérique
n'a été signalé et, rappelant également que la mission de suivi réactif de 2019 a
considéré que ce projet aurait un impact sur la valeur paysagére du bien, ainsi que sur
ses écosystémes fragiles et sa biodiversité et que, s'il était approuvé, il constituerait un
cas manifeste de danger avéré pour la VUE, conformément au paragraphe 180 des
Orientations, demande & nouveau & I'Etat partie de ne pas poursuivre ce projet ;

Note avec satisfaction la confirmation que les projets hydroélectriques a proximité du
bien ont fait 'objet d'une évaluation d'impact environnemental (EIE), que des mesures
d'atténuation sont mises en ceuvre et qu'aucune activité préjudiciable n'a été signalée,
rappelle toutefois le nombre croissant de projets hydroélectriques a proximité du bien et
réitére sa demande & I'Etat partie d'entreprendre une évaluation environnementale
stratégique (EES) pour le bassin hydrographique des Rwenzori, incluant le bien, afin de
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guider la planification au niveau stratégique et d'évaluer les impacts indirects et
cumulatifs sur la VUE des infrastructures hydroélectriques de petites dimensions
existantes et planifié¢es et de s'assurer que les EIE de tous les futurs projets
hydroélectriques de petites dimensions proposés dans le bassin versant du bien
évaluent pleinement les impacts potentiels au regard de la VUE, conformément au
nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de
patrimoine mondial ;

Prend note du fait que la mine de Kilembe est fermée depuis les années 1970 et que les
analyses de I'eau réalisées en 2021 confirment de faibles niveaux de minéraux dans les
trois riviéres qui s'écoulent du site et demande a I'Etat partie de rendre également
compte de la qualité des eaux des nappes phréatiques ;

Demande également & I'Etat partie de continuer a mettre en ceuvre les recommandations
de la mission de 2019, en particulier de :

a) réexaminer la stratégie de tourisme du bien pour s'assurer qu'elle prend
pleinement en compte la protection de sa VUE et qu'elle donne la priorité aux
activités de tourisme a faible impact qui utilisent les infrastructures et les
équipements existants,

b)  élaborer et mettre en ceuvre un plan de suivi de la faune afin d'assurer le suivi
régulier des principales espéces sauvages reconnues dans la déclaration de VUE
du bien ;

Note avec satisfaction la reconstruction des infrastructures a la suite des inondations et
glissements de terrain survenus en 2020 et la finalisation d'un plan d’adaptation au
changement climatique et de gestion des risques de catastrophe pour le bien et
demande en outre & I'Etat partie de mettre en ceuvre le plan afin d'éclairer les futures
mesures de réponse, de planification et de gestion des risques de catastrophe ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur |'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

76. Parc national de Serengeti (République-Unie de Tanzanie) (N 156)

Décision : 45 COM 7B.76

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 35 COM7B.7, 38 COM7B.94, 42 COM 7B.96 et
44 COM 7B.15 adoptées a ses 35° (UNESCO, 2011), 38¢ (Doha, 2014) et 42° (Manama,
2018) sessions et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

Exprime sa préoccupation constante concernant les projets de barrages proposés en
amont du bien dans le bassin de la riviere Mara, qui pourraient avoir un impact négatif
sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du Parc national de Serengeti et du
Réseau des lacs du Kenya dans la vallée du Grand Rift, biens du patrimoine mondial ;
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Se félicite des efforts déployés actuellement par les Etats parties de la République-Unie
de Tanzanie et du Kenya pour élaborer un plan conjoint de répartition des eaux (JWAP)
pour le bassin de la riviere Mara, mais note avec préoccupation qu'il n’existe aucune
information actualisée sur I'état d'avancement de I'ensemble des projets de barrages
dans le bassin du fleuve Mara, en particulier les différents projets proposés au Kenya ;

Réitére sa demande aux Etats parties de la République-Unie de Tanzanie et du Kenya
de soumettre au Centre du patrimoine mondial dans les meilleurs délais, et avant la
mission de suivi réactif demandée, un état des lieux actualisé de tous les projets de
barrages proposés dans le bassin de la riviere Mara et les prie de houveau instamment
de ne prendre aucune décision sur le développement d’infrastructures qui pourraient
affecter le débit d'eau dans la riviere Mara avant que le JWAP ne soit approuvé et que
les impacts sur la VUE du bien ne soient évalués de maniere approfondie ;

Se félicite également de I'approbation par I'Etat partie de I'extension du Parc national de
Serengeti pour inclure le golfe de Speke, important sur le plan écologique, et encourage
I'Etat partie & soumettre une modification des limites pour refléter cette extension sur le
bien du patrimoine mondial, conformément aux dispositions des Orientations, dés que
le processus d'extension sera achevé conformément a la Iégislation nationale ;

Regrette qu'en dépit de sa précédente demande, I'Etat partie n'ait pas soumis les
dfférents documents demandés dans la décision 42 COM 7B.96 et prie de nouveau
instamment I'Etat partie de soumettre les documents suivants dans les meilleurs délais,
et avant la mission de suivi réactif demandée :

a) le plan de gestion du bien 2014-2024 approuveé, y compris les informations
concernant tout changement de zonage du bien,

b) le rapport sur le choix des options de tracé, I'étude de faisabilité et I'avant-projet, y
compris une carte des tracés proposeés,

c) [I'évaluation environnementale stratégique (EES) et le plan directeur pour le
développement du systeme global de transport et de commerce ;

Tout en notant que I'Etat partie confirme qu’il maintiendra la route nord traversant le bien
avec un revétement en gravier sous la direction des parcs nationaux de Tanzanie
(TANAPA), réitére sa demande & I'Etat partie de confirmer son engagement précédent
de réserver la route principalement a des fins administratives et touristiques (Décision
35 COM 7B.7) et d'abandonner la construction de l'autoroute nord envisagée (Décision
38 COM 7B.94) ;

Se déclare préoccupé par le projet de construction d'un terrain de golf dans I'aire de
gestion de la faune sauvage d'lkoma, adjacente au bien et constituant un couloir de
migration essentiel pour les gnous, et demande & I'Etat partie, compte tenu de son
impact potentiel sur la VUE du bien, de suspendre la poursuite de ce projet tant qu'une
étude d'impact environnemental et social (EIES) compléte, conforme au nouveau Guide
et boite a outils pour les études d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, n’aura
pas été soumise au Centre du patrimoine mondial et examinée par [I'UICN,
conformément aux exigences des Orientations ;

Note également avec préoccupation que la densité croissante de lodges, de camps de
tentes et d'autres infrastructures touristiques dans le bien et le long des itinéraires de
migration dans I'écosystéme plus large du Serengeti est de plus en plus susceptible
d'avoir un impact sur la migration des gnous, I'un des principaux attributs de la VUE ;

Note également que I'Etat partie a finalement invité la mission conjointe de suivi réactif
Centre du patrimoine mondial/UICN demandée et demande également que la mission
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soit effectuée dans les meilleurs délais pour examiner I'état de conservation du bien,
notamment toutes les menaces et les problémes évoqués ci-dessus, ainsi que pour
évaluer la mise en ceuvre des décisions précédentes du Comité et des recommandations
de la mission ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

77. Parc national de Mana Pools, aires de safari Sapi et Chewore (Zimbabwe)

(N 302)

Décision : 45 COM 7B.77

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 38 COM 7B.97, 40 COM 7B.84 et 44 COM 7B.178 adoptées a
ses 38° (Doha, 2014), 40¢ (Istanbul/UNESCO, 2016) sessions et a sa 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

Se félicite du renforcement permanent des mesures anti-braconnage, y compris des
opérations conjointes avec I'Etat partie de la Zambie, avec le soutien de partenaires
techniques et financiers ;

Apprécie la collaboration entre les Etats parties de la Zambie et du Zimbabwe pour
renforcer la conservation transfrontaliére et encourage de nouveau les Etats parties a
finaliser le protocole d’accord (MoU) pour I'établissement de la Zone de conservation
transfrontaliére des Parcs nationaux du Bas-Zambéze-Mana Pools (ZCTF) ;

Se félicite du déclin progressif du braconnage d’éléphants suite au renforcement des
mesures de lutte contre le braconnage et notant que certains éléphants traversent le
Zambeéze et pénétrent en Zambie, demande a I'Etat partie d’adopter une approche
coordonnée avec I'Etat partie de la Zambie pour assurer l'efficacité de la protection et
de la gestion transfrontaliére des éléphants ;

Regrette qu’aucune mise a jour n’ait été fournie sur le statut des autres espéces clés qui
constituent la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien et demande également a
I'Etat partie de continuer & faire des relevés et soumettre les résultats une fois
disponibles au Centre du patrimoine mondial ;

Reconnait les progres accomplis dans la mise au point du plan de gestion géneral et
réitere sa _demande a I'Etat partie de le finaliser et de le soumettre au Centre du
patrimoine mondial ;

Notant la suspension permanente de la chasse commerciale dans l'aire de safari Sapi
et dans la partie nord de l'aire de safari Chewore, mais rappelant que I'Etat partie avait
également signalé au préalable que la suspension s’appliquait a la zone désignée
comme zone tampon, réitére également sa demande & I'Etat partie de préciser le statut
de cette zone qui n’a pas encore été officiellement adoptée par le Comité ;
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Note également le transfert de 101 éléphants dans I'aire de safari Sapi pour accroitre la
population et demande en outre & I'Etat partie de veiller a ce que les efforts de lutte
contre le braconnage soient soutenus ou renforcés et continuent d’étre suivis, et que
tout futur projet de transfert potentiel soit entrepris selon les meilleures pratiques
internationales, y compris en conformité avec les Lignes directrices de 'UICN sur les
transferts, de maniére a garantir une évaluation préalable de I'adaptabilité et des risques
avant la mise en ceuvre ;

Tout en notant qu'aucun développement touristique incontrélé n'a eu lieu a l'intérieur du
bien, demande en outre & I'Etat partie de s'assurer que toute activité susceptible d'avoir
un impact sur la VUE du bien, y compris tout projet d'infrastructure touristique, fasse
I'objet d'une étude d'impact conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les
évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, avant de prendre une
décision difficilement réversible ;

Note avec une grande préoccupation que I'Etat partie de la Zambie a approuvé
I'exploitation d’'une mine de cuivre a ciel ouvert dans le Parc national du Bas-Zambéze
(LZNP) sans avoir pris en considération I'impact potentiel sur la VUE du bien, réitére a
nouveau son inquiétude quant au grave impact potentiel de ce projet sur la VUE et prie
instamment une fois encore I'Etat partie de la Zambie de ne pas poursuivre le projet ;

Note avec préoccupation la forte possibilité annoncée que plusieurs mines de cuivre et
d’or seront exploitées dans le LZNP et dans I'Aire de gestion de la faune de Chiawa
(CGMA) jouxtant le bien, séparées uniquement par le Zambéze, et demande urgemment
a I'Etat partie de la Zambie de fournir les informations concernant tous les projets miniers
proposés dans le LZNP et la CGMA, et de veiller a ce que tous les impacts potentiels
sur la VUE soient évalués conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les
évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, avant de prendre des
décisions qui seraient difficlement réversibles ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

ETATS ARABES

78. Parc national marin de Sanganeb et Parc national marin de la baie de

Dungonab - ile de Mukkawar (Soudan) (N 262rev)

Décision : 45 COM 7B.78

Le Comité du patrimoine mondial,

1.  Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant les décisions 42 COM 7B.99 et 44 COM 7B.179, adoptées a sa 42° session
(Manama, 2018) et 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021), respectivement,

3.  Tout en notant que I'adoption formelle du plan de gestion intégrée (PGI) pour le bien a
été contrainte par la situation politique instable et sa mise en ceuvre compléte entravée
par le manque de ressources financiéres, se félicite de la mise en ceuvre a 80 % du PGI

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.223

lors de sa 45° session élargie



par I'administration soudanaise en charge de la faune sauvage (WCGA) et ses
partenaires, et demande a I'Etat partie d'actualiser le GPI pour une période de cing ans,
d'assurer sa mise en ceuvre et de garantir un financement adéquat, dés que possible ;

4, Rappelant également les activités rapportées des opérateurs internationaux de plongée
qui causent des dommages aux récifs coralliens, perturbent la faune et la flore et ont un
impact négatif sur I'expérience des visiteurs, accueille également favorablement les
lignes directrices en matiére d’écotourisme ciblant les activités de plongée et les
exigences de permis pour les opérateurs de plongée au sein du bien, prend note des
mesures prises pour développer un code de conduite écrit pour les opérations de
plongée au sein du bien, et réitére sa demande & I'Etat partie de poursuivre ses efforts,
notamment en :

a) établissant un code de conduite clair pour les opérations de plongée au sein du
bien,

b) établissant une communication efficace avec les opérateurs de plongée, tant
nationaux qu'internationaux, afin de les sensibiliser aux régles et réglementations
établies et d'encourager des pratiques exemplaires conformes aux normes
internationales,

c) mettant en place des mécanismes appropri€s, tels qu'un systéme de licence, pour
éviter les infractions,

d) assurant des patrouilles régulieéres pour surveiller tout navire opérant dans Il'une
ou l'autre composante du bien ;

5. Prend note avec satisfaction des diverses activités de recherche marine sur les
mangroves, récifs coralliens et tortues de mer, et encourage I'Etat partie a en utiliser les
résultats pour guider les priorités de suivi et de gestion du bien, notamment dans le cadre
du prochain PGl ;

6. Note également avec satisfaction les différents ateliers d'experts organisés en 2021 et
2022, et encourage également I'Etat partie & mettre en ceuvre I'expertise commune et &
continuer de renforcer les capacités de gestion du bien par le biais de formations et
échanges de connaissances ;

7. Rappelle que toute proposition d'extension du bien doit suivre les procédures
appropriées de modification des limites et/ou de nouvelle proposition d'inscription
conformément aux Orientations, et encourage en outre I'Etat partie 8 demander I'avis
technique de I'UICN le cas échéant ;

8. Se félicite _en outre qu'aucune autorisation officielle n'ait été accordée pour
I'aménagement d'un centre de villégiature a l'intérieur des limites du bien et rappelle a
I'Etat partie la nécessité d'informer le Centre du patrimoine mondial de toute intention
d'entreprendre ou d'autoriser de nouvelles constructions susceptibles d'affecter la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien, et de veiller a ce que tout impact potentiel sur
la VUE soit évalué conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations
d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, avant que toute décision difficilement
réversible ne soit prise, conformément au paragraphe 172 des Orientations ;

9. Demande également & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le 1" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la
mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés.
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79. Foréts humides Gondwana de I’Australie (Australie) (N 368bis)

Décision : 45 COM 7B.79

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7B.89, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Notant avec satisfaction les efforts collaboratifs soutenus de I'Etat partie en termes de
mesures de surveillance post-incendie et de récupération, exprime sa plus vive
préoccupation quant aux effets néfastes des feux de brousse de 2019-20 sur les attributs
de la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, en particulier les espéces qui sont
vulnérables aux impacts du feu ;

Rappelant également que I'Etat partie a apporté une réponse immédiate en matiére de
gestion suite aux incendies a travers I'évaluation des impacts, la planification et les
engagements de financement pour assurer la récupération a long terme, prend acte du
fait que certains projets de récupération ont été retardés en raison des récentes
inondations dans la région, et encourage I'Etat partie & poursuivre les interventions de
gestion en soutien a la récupération du bien, y compris le suivi de la santé et de la
récupération en cours des zones et des espéces, ainsi que les mesures de récupération
et les stratégies de gestion adaptative ;

Note avec inquiétude I'impact de la rouille du myrte (Austropuccinia psidii) sur les zones
du bien ravageées par les incendies, demande a I'Etat partie de continuer a en assurer la
surveillance pour remédier a ses effets sur la VUE du bien ;

Salue les efforts soutenus de I'Etat partie pour mieux comprendre les changements
prévus induits par le changement climatique au regard de la VUE du bien, demande
également a I'Etat partie de mettre a profit les connaissances et la compréhension
acquises grace a ces processus pour mieux orienter les stratégies de gestion adaptative
visant a renforcer la résilience du bien au climat et aux catastrophes ;

Demande en outre a I'Etat partie de continuer & mettre en ceuvre les recommandations
de la Commission royale selon les dispositions nationales en matiére de catastrophes
naturelles afin de renforcer la gestion des situations d’'urgence, ainsi que la réduction
des risques de catastrophes climatiques et naturelles ; se félicite également du
développement d’une méthodologie d’évaluation révisée de la variabilité du climat et
d'une boite a outils sur les changements climatiques pour les biens du patrimoine
mondial ;

Salue les efforts de I'Etat partie pour partager les enseignements tirés avec les autres
Etats parties & la Convention confrontés a des menaces similaires, en favorisant
I'échange de connaissances sur les stratégies de gestion du feu dans les biens du
patrimoine mondial ;
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Prenant également note de l'information selon laquelle le processus d’approbation de
I'octroi d’'une licence d'accés a I'eau a des fins d’exploitation miniére pour extraire I'eau
des environs du Parc national de Springbrook n’est pas terminé, demande par ailleurs a
I'Etat partie d’'informer le Centre du patrimoine mondial une fois que le Gouvernement
australien aura été saisi de la proposition et déterminé si I'activité proposée fera I'objet
d’une nouvelle évaluation d'impact au regard du bien ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

80. Région des montagnes Bleues (Australie) (N 917)

Décision : 45 COM 7B.80

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7B.180, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Exprime a nouveau sa plus vive préoccupation quant aux impacts des feux de brousse
de 2019-20 qui ont ravagé 71% du bien, se déclare satisfait du soutien financier accordé
a la récupération du bien post-incendie et encourage I'Etat partie a continuer d’assurer
le suivi de la santé et la récupération des zones et espéces touchées par les incendies
et de poursuivre les projets de récupération, y compris le contrble des espéces
envahissantes et de I'érosion, la gestion du feu et les activités de conservation des
espéces menacées, tout en notant en particulier que les inondations ont retardé
certaines de ces opérations ;

Demande & I'Etat partie de continuer & mettre en ceuvre les recommandations de la
Commission royale dans les dispositions nationales en matiére de catastrophes
naturelles afin de renforcer la gestion des situations d’'urgence a l'intérieur du bien, ainsi
que la réduction des risques liés au climat et aux catastrophes naturelles, se déclare
également satisfait du développement d’'une méthodologie d’évaluation révisée de la
variabilité du climat et d’une boite a outils sur le changements climatique pour les biens
du patrimoine mondial ;

Apprécie les efforts de I'Etat partie afin de partager les enseignements tirés avec d’autres
Etats parties a la Convention confrontés a des menaces similaires, favoriser 'échange
de connaissances sur les stratégies de gestion du feu dans les biens du patrimoine
mondial ;

Demande également & I'Etat partie de mettre en ceuvre les recommandations du
Gouvernement de Nouvelle-Galles du Sud (NSW) et les enquétes indépendantes sur les
inondations et de maintenir les efforts visant a saisir les impacts sur la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) et aider au rétablissement des attributs de la VUE du bien, ainsi
que sa fonction de gestion ;
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Notant que le rehaussement du mur du barrage de Warragamba aurait provoqué
linondation des terres situées a l'intérieur du bien, ce qui aurait directement porté
préjudice a sa VUE, salue en outre la décision de ne pas poursuivre le projet ;

Prend note des conclusions de I'évaluation des impacts cumulatifs potentiels du projet
minier sur le bien et demande en outre a |'Etat partie d'utiliser ces éléments pour informer
une approche stratégique pour I'approbation des futurs projets miniers et la gestion des
projets en cours d’exploitation, qui évite les impacts cumulatifs de I'exploitation miniére
sur le bien et considére toutes les recommandations formulées dans le rapport technique
de I'évaluation provenant de 'UICN ;

Réitére sa demande a I'Etat partie de veiller & ce que les menaces potentielles sur le
bien résultant d’activités menées en dehors de ses limites, en particulier des activités
miniéres, soient pleinement prises en compte dans le développement du Plan
stratégique révisé de la Région des montagnes Bleues inscrite au patrimoine mondial ;

Demande par_ailleurs & I'Etat partie d’évaluer de maniére exhaustive les impacts
potentiels de | ‘aéroport international de Western Sydney (Nancy-Bird Walton) sur la VUE
du bien, conformément au Guide et boite a outils pour les évaluations d’'impact dans un
contexte de patrimoine mondial ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

81. Aires protégées des trois fleuves paralléles au Yunnan (Chine) (N 1083bis)

Décision : 45 COM 7B.81

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 37 COM 7B.12, 43 COM 7B.5 et 44 COM 7B.182, adoptées
respectivement a sa 37° session (Phnom Penh, 2013), 43° session (Bakou, 2019) et 44¢
session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Félicite I'Etat partie pour son engagement sans équivoque a interdire strictement
I'extraction miniére dans le périmétre du bien et de sa zone tampon;

Apprécie les clarifications supplémentaires concernant I'évolution du cadre de
gouvernance et de gestion du bien sériel complexe, y compris la restauration des sites
post-exploitation, et demande & I'Etat partie de poursuivre la mise en ceuvre et le suivi
d’activités actives et passives pour assurer la restauration écologique des anciens sites
miniers du bien et de sa zone tampon;

Note que les discussions concernant I'évaluation environnementale stratégique (EES)
sont en cours, mais regrette le peu de progrés tangibles et demande a nouveau
instamment a I'Etat partie d’améliorer et de finaliser 'TEES, conformément aux meilleures
pratiques internationales et au Guide d’évaluation d’impact et orientations dans le
contexte du patrimoine mondial, et de veiller a ce que 'EES comprenne une évaluation
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des impacts indirects et cumulatifs des bassins hydrographiques en amont et en aval
des fleuves Nujiang, Lancang et Jinsha, afin que les résultats puissent éclairer la gestion
et la prise de décision pour les développements futurs ;

6. Encourage a nouveau I'Etat partie a inviter une mission de conseil de 'UICN a cet effet;

7. Rappelant également la recommandation de la mission de 2013 d’éviter la construction
d’infrastructures de transport d’électricité au sein du bien et dans ses zones tampons
ainsi que la décision 44 COM 7B.182 dans laquelle il était demandé a I'Etat partie
d’explorer des options alternatives a la ligne de transport d’électricité du fleuve Dulong
telle qu’elle est proposée, exprime sa plus vive inquiétude quant au fait que le projet de
ligne de transport d’électricité, qui traverse la Réserve naturelle nationale de
Gaoligongshan, composante du bien, et pour lequel une étude d’impact environnemental
a identifié des impacts sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, a été
achevé et est opérationnel, et demande également & I'Etat partie de fournir d’'urgence
des détails sur les options alternatives qu’il a évaluées et sur les mesures d’atténuation
prises pendant la construction et mises actuellement en ceuvre pour assurer la protection
de la VUE pendant I'exploitation de la ligne de transport d’électricité ;

8. Rappelant en outre les préoccupations exprimées par le Centre du patrimoine mondial
et 'UICN concernant d’autres projets de transport d’énergie traversant le bien et ses
zones tampons, confirmées par I'Etat partie par lettre en mars 2019, notamment deux
projets en cours dans le comté de Deqin: 1) « Projets de transmission et de
transformation des centrales hydroélectriques de premiére et deuxiéme phases de la
riviere Sancha (Sancha River first stage and second stage hydropower station
transmission and transformation projects) » et 2) « Projet de construction d'un réseau de
transport et de transformation d'électricité de 110KV (110KV Power Transmission and
Transformation Construction Project) », et demande en outre & I'Etat partie de fournir
des actualisations sur I'état d’avancement de ces projets ;

9. Note avec satisfaction les consultations en cours sur le plan de gestion de la
conservation (PGC) impliquant différents niveaux administratifs, des experts et le public,
mais réitere sa demande d’accélérer le développement du PGC et du systéeme
d’évaluation de l'efficacité de la gestion (EEG), conformément aux recommandations de
la mission de 2013, demande en outre & I'Etat partie de soumettre le projet de PGC
actualisé au Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN, et encourage I'Etat
partie a élargir le champ d’application de I'éventuelle mission de conseil de 'UICN afin
d’inclure également le dialogue sur le PGC et le systéme EEG en cours d’évolution ;

10. Demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

82. Parc national de Keoladeo (Inde) (N 340)

Décision : 45 COM 7B.82

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,
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2. Rappelant la Décision 44 COM 7B.92, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021).

3. Note les efforts continus de I'Etat partie pour assurer un approvisionnement en eau
suffisant et adéquat au bien, toutefois se redit le plus grandement préoccupé par le fait
que l'approvisionnement en eau reste la plupart du temps inférieur au niveau minimum
considéré nécessaire pour le fonctionnement écologique du bien ;

4, Regrette que I'Etat partie n'ait pas soumis le plan de gestion révisé au Centre du
patrimoine mondial pour examen par I'UICN avant sa finalisation et son approbation,
comme demandé par le Comité ; et prend note du fait que le plan de gestion 2017-2027
a été achevé et qu'il a été remis a la mission de suivi réactif de 'UICN de 2023 ;

5. Accueille favorablement les efforts continus de I'Etat partie pour lutter contre les espéces
exotiques envahissantes au sein du bien, notamment priorités du plan de gestion révisé
2017-2027 et budget spécifique ;

6. Demande également & I'Etat partie de mettre en ceuvre les recommandations de la
mission de 2023, notamment de :

a) Etablir une liste claire des attributs qui véhiculent la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) afin d’éclairer le suivi, la protection et la gestion a long terme
du bien,

b)  Trouver une solution stratégique a long terme pour I'approvisionnement en eau,
notamment en évaluant rapidement les éléments suivants afin d’orienter les
priorités de gestion :

(i)  Clarifier les besoins en eau du bien,
(i)  Prendre en compte la qualité de I'eau provenant de différentes sources,

(iii)  Assurer des lachers d'eau de maniére a ce qu'une quantité suffisante d'eau
atteigne le bien,

(iv) Préciser les processus hydrologiques se rapportant au bien,

(v) Veiller a ce qu'aucune eau ne provienne des stations de traitement des eaux
usées, a moins qu'il ne soit clairement prouvé que l'intégrité hydrologique du
bien et sa VUE ne seront pas compromises.

c) Veiller a ce que le statut actuel de la grue de Sibérie se retrouve fidelement dans
le suivi et la gestion du bien,

d) Mettre en place un programme de suivi scientifique basé sur les attributs qui
véhiculent la VUE afin d’orienter la gestion du bien, comme suit :

(i) Examiner les informations existantes de maniére aussi compléte et
analytique que possible,

(i)  Concevoir un programme de suivi, analyse et rapports scientifiquement
fondé,

(i) Il conviendrait d'envisager un programme de suivi écologique plus large qui
permettrait de contréler la santé de I'écosystéme, en particulier de la zone
humide,

e) Etablir une stratégie de gestion adaptative & long terme pour les espéces
envahissantes,

f) Réviser le plan de gestion 2017-2027 en se concentrant explicitement sur la
gestion de la VUE du bien,

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.229
lors de sa 45° session élargie



g) Veiller a ce que plan de gestion et prise de décision soient spécifiquement axés
sur la VUE du bien, notamment que les activités planifiées contribuent de maniere
explicite et transparente & sa protection et a sa gestion. A court terme, réévaluer
la pertinence de la mise en place prévue d'un programme de gestion ex situ pour
quatre espéces de mammiféres et la meilleure utilisation des ressources compte
tenu d'autres priorités de gestion urgentes en ce qui concerne la VUE ;

Prend note du fait que I'élaboration d'un plan directeur zonal pour la zone naturelle
sensible autour du bien est toujours en cours, et encourage & nouveau I'Etat partie &
envisager d'officialiser la zone naturelle sensible comme zone tampon du patrimoine
mondial en soumettant une proposition de modification mineure des limites,
conformément au paragraphe 164 des Orientations ;

Prend également note du fait que la question de la mise en décharge de carcasses de
bovins a proximité du bien a été résolue ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur |'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points susmentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine mondial
a sa 47¢ session.

83. Sanctuaire de faune de Manas (Inde) (N 338)

Décision : 45 COM 7B.83

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les Décisions 36 COM 7B.10, 41 COM 8B.36, 43 COM 7B.7 et
44 COM 7B.185 adoptées respectivement a sa 36° session (Saint-Pétersbourg, 2012),
41¢ session (Cracovie, 2017) 43° session (Bakou, 2019) et 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021) ;

Se félicite de 'augmentation signalée de la population de rhinocéros indiens dans le
bien, et note avec satisfaction lintensification des efforts contre le braconnage et la
réduction subséquente des délits a I'encontre des espéces sauvages, ainsi que la
premiére production de données de base pour les espéces clés de Manas, en vue
d’institutionnaliser un suivi global des espéces sauvages grace a une technologie de
pointe, et demande a I'Etat partie de fournir ces données de base sur la population dans
le cadre de son prochain rapport sur I'état de conservation du bien;

Salue les efforts en cours visant a mobiliser des fonds supplémentaires pour la
conservation du bien, y compris par le biais du financement carbone REDD+, et
encourage I'Etat partie & informer sur les bénéfices apportés par [linitiative de
financement carbone au bien, afin que les legons apprises puissent étre largement
partagées, et se félicite également des activités entreprises par I'Etat partie visant a
bénéficier aux communautés locales, notamment par la revitalisation des comités
d’écodéveloppement et des initiatives d’écotourisme ;

Note avec inquiétude que les impacts de I'empiétement agricole sur le bien ne sont
toujours pas résolus, et demande également a I'Etat partie de continuer a veiller a ce
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10.

qu’il n’y ait pas de nouveaux empiétements sur le bien, tout en renforcant les efforts pour
traiter la question a un niveau politique dans le respect des droits sociaux, économiques
et culturels des peuples autochtones et des communautés locales, et en respectant
toutes les normes internationales en la matiére ;

Note que la gestion de I'habitat du bien est guidée par le Plan de conservation du tigre
de Manas, mais regrette que I'Etat partie n’ait pas fourni d’actualisation claire concernant
la finalisation et la mise en ceuvre d’'un plan d’action pour la gestion durable de
I'écosystéme prairies-foréts, malgré ses demandes antérieures, et réitére sa demande
a I'Etat partie de fournir une actualisation sur la mise en ceuvre du plan d’action sur le
terrain, notamment sur la mise en ceuvre de mesures de contrdle contre la propagation
d'espéces végétales envahissantes, en particulier Chromolaena odorata et Mikania
micrantha;

Note également avec satisfaction la poursuite de la coopération transfrontaliére entre les
Etats parties de I'lnde et du Bhoutan sur le terrain et encourage également I'Etat partie
a poursuivre la réflexion sur la préparation éventuelle d’'une proposition révisée
d’extension du bien et & engager un dialogue avec I'Etat partie du Bhoutan sur une
éventuelle extension transfrontaliere du bien, conformément aux décisions antérieures
du Comité ;

Réitére sa vive inquiétude quant aux impacts potentiels du projet hydroélectrique de
Mangdechhu sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, et notant que ce
projet aurait été inauguré conjointement par le gouvernement indien et le gouvernement
royal du Bhoutan en aoit 2019, regrette profondément qu’aucun Etat partie n’ait fourni
d’informations sur le projet ni sur son évaluation d'impact environnemental (EIE) ou son
plan de gestion environnementale (PGE), malgré les demandes répétées du Comité
depuis 2012;

Demande instamment et & nouveau aux Etats parties de I'lnde et du Bhoutan de
soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour examen par 'UICN, avant le 1°" février
2024 :

a) Une copie de I'EIE pour le projet hydroélectrique de Mangdechhu, qui doit inclure
une évaluation de I'impact du projet sur la VUE du bien, notamment sur son
intégrité,

b) Des précisions sur le PGE et un rapport sur sa mise en ceuvre, notamment la
confirmation de mesures efficaces prises pour garantir que tout impact sur la VUE
est évité ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

84. Shiretoko (Japon) (N 1193)

Décision : 45 COM 7B.84

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,
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2. Rappelant les Décisions 41 COM 7B.30, 43 COM 7B.10 et 44 COM 7B.186, adoptées
respectivement a sa 41° session (Cracovie, 2017), sa 43¢ session (Bakou, 2019) et 44¢
session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) ;

3. Notant que les effets du changement climatique sont de plus en plus préoccupants et
que les données pour suivre les impacts du changement climatique sont insuffisantes,
se félicite de I'élaboration prévue d’ici 2024 d’une stratégie de gestion adaptative qui
minimise les impacts du changement climatique sur la valeur universelle exceptionnelle
(VUE) du bien, et réitére sa demande a I'Etat partie de soumettre la stratégie finale au
Centre du patrimoine mondial et de s’assurer qu’un soutien total est apporté a sa mise
en ceuvre et a la protection permanente de la VUE du bien;

4, Notant également que les lions de mer de Steller, et notamment leur impact sur les
pécheries, ont été gérés conformément a une Politique de gestion de base et que des
recherches sur la dynamique de la population sont en cours. Cependant, réitére sa
préoccupation concernant la poursuite de I'abattage des lions de mer en I'absence
continue de données sur la population, et demande instamment & I'Etat partie de
continuer a accélérer le développement d’'un modéle de dynamique de la population pour
éclairer la révision de la Politique de gestion de base en 2024 ;

5. Prie & nouveau instamment I'Etat partie de reconsidérer ou de réduire les niveaux
actuels d’abattage de la population de lions de mer de Steller occidentaux, voire d’arréter
ces abattages si nécessaire, en consultant la Commission pour la sauvegarde des
espéces de 'UICN le cas échéant, et en adoptant une approche de précaution jusqu’a
ce que des données précises et complétes sur cette sous-espéce soient disponibles ;

6. Prenant note du rapport d’évaluation complet du plan de suivi a long terme (LTMP) 2012-
2021 pour le bien, exprime son inquiétude concernant la diminution de moitié signalée
de certaines populations d’oiseaux de mer depuis l'inscription et rappelle que les
populations d’oiseaux de mer sont un attribut important de la VUE ;

7.  Se félicite également de la révision prévue du LTMP d'’ici 2023 et du fait qu’il inclura les
attributs de la biodiversité dans le critére (x), et réitére sa demande & I'Etat partie de
s’assurer que les attributs de la VUE du bien sont pleinement pris en compte dans le
LTMP afin de garantir que la biodiversité aquatique, en particulier les espéces de
salmonidés, les oiseaux de mer et les mammiféres marins, sont tous inclus et suivis, et
demande & I'Etat partie de soumettre la version finale révisée du LTMP au Centre du
patrimoine mondial ;

8. Prend également note de la réponse actuelle de I'Etat partie aux recommandations de
la mission de 2019, notamment le suivi des variables biologiques, et encourage
également I'Etat partie a continuer a :

a) Prendre des mesures pour améliorer la représentation des variables biologiques
dans les écosystémes des rivieres, afin d’améliorer la compréhension actuelle des
approches et des options de restauration des riviéres,

b)  Envisager des méthodes alternatives pour récupérer les gros débris ligneux, ce
qui constituerait un moyen de mieux équilibrer les besoins de restauration des
rivieres avec les préoccupations des acteurs de la péche,

c) Surveiller les impacts du projet pilote de sentier dans le lit de la riviere, en
particulier au regard de 'érosion, du passage des poissons et de la perturbation
de I'habitat benthique, et, le cas échéant, prendre rapidement des mesures
correctives en réponse a tout impact identifié, en s’appuyant sur une
compréhension scientifique compléte ;
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9. Demande également & 'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici
le 1°" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la
mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du
patrimoine mondial a sa 47¢ session.

85. Tien Shan occidental (Kazakhstan, Kirghizistan, Ouzbékistan) (N 1490)

Décision : 45 COM 7B.85

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

2. Rappelant les Décisions 42 COM 7B.69 et 44 COM 7B.95, adoptées a sa 42° session
(Manama, 2018) et sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

3. Se felicite de la création du Comite regional conjoint pour la gestion du bien et demande
aux Etats parties de continuer a collaborer a la mise en ceuvre d’une gestion commune
du bien, en particulier d’élaborer le plan de gestion intégrée transfrontaliere du bien ;

4. Exprime a nouveau sa vive inquiétude face au retrait d’'une part substantielle du Parc
naturel national de Sayram-Ugam au Kazakhstan du bien et son inclusion subséquente
dans la zone tampon, dans la mesure ou ces importantes modifications apportées au
zonage et au régime de protection de cette aire protégée pourraient affecter la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien, y compris ses conditions d’intégrité, et
rappelant que le défaut de protection juridique d’'un bien peut représenter un danger
potentiel pour ce dernier, conformément au paragraphe 180(b) (i) des Orientations,
demande également & I'Etat partie du Kazakhstan de fournir de plus amples
renseignements sur cette modification des limites au niveau national, en fournissant des
informations détaillées sur le statut de protection juridique de la partie qui a été placée
dans la zone tampon ;

5. Demande en outre a I'Etat partie de I'Ouzbékistan de fournir des renseignements
détaillés sur le régime de protection des éléments Bashkyzylsay et Maidantal, en
indiquant tous les changements intervenus depuis linscription et la fagon dont les
accords de gouvernance et les mesures de gestion correspondantes garantissent la
protection efficace de la VUE ;

6. Réitére sa demande aux FEtats parties de revoir et rationaliser les limites des
composantes du bien et leurs zones tampons pour veiller a ce qu’elles correspondent
pleinement au critére (x), suivent des principes écologiques et générent une connectivite,
excluent les zones originellement incluses pour leurs valeurs paléontologiques tout en
considérant le potentiel a satisfaire au critére (ix), et d’élaborer en priorité une proposition
commune de modification importante des limites, conformément au paragraphe 165 des
Orientations ;

7. Réitére également ses demandes aux Etats parties d’inviter une mission de suivi réactif
conjointe Centre du patrimoine mondial/UICN a évaluer les modifications apportées au
régime de gestion des éléments du bien précités dans la Réserve de biosphére d'Etat
de Chatkal et la Réserve de biosphére d'Etat d’Ugam-Chatkal en Ouzbékistan, et le Parc
naturel national de Sayram-Ugam au Kazakhstan, afin d’évaluer si ces derniéres
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représentent un danger potentiel pour la VUE et lintégrité du bien, et vérifier si de
nouvelles menaces pésent sur les composantes du Kirghizistan depuis 'inscription ;

Demande enfin aux Etats parties de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé conjoint sur I'état de conservation du bien et
sur la mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du
patrimoine mondial & sa 47¢ session.

86. Parc national de Chitwan (Népal) (N 284)

Décision : 45 COM 7B.86

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7B.188 adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Note avec satisfaction les efforts de collaboration en cours pour lutter contre le
braconnage des rhinocéros dans le bien, mais exprime sa préoccupation constante
concernant la recrudescence du braconnage des rhinocéros et d’autres morts récentes
de rhinocéros qui seraient liées a des activités de construction, demande a I'Etat partie
de fournir des éclaircissements sur ces incidents signalés et de renforcer encore les
mesures a l'intérieur et autour du bien pour prévenir le braconnage ;

Notant que le nouveau tracé de la voie ferrée électrifiée est-ouest a I'extérieur du bien
n’est pas encore finalisé, réitére sa demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du
patrimoine mondial pour examen par 'UICN, une évaluation d’impact environnemental
(EIE) du tracé proposé qui mesure de maniére adéquate ses impacts potentiels sur la
valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, conformément au Guide d’évaluation
d’'impact et orientations dans le contexte du patrimoine mondial, ainsi que de fournir une
carte détaillée, lorsqu’elle sera disponible, et avant de finaliser une décision sur le tracé
de substitution ;

Se félicite du maintien de la suspension des projets routiers proposés a l'intérieur et a
proximité du bien, notamment la construction de la voie rapide Terai Hulaki proposée, la
liaison commerciale Chine-Inde de la province 3 (actuellement province de Bagmati) et
de la province 4 (actuellement province de Gandaki), la route Madi-Balmiki Ashram et la
route Malekhu-Thori, ainsi que I'amélioration de la section de la route Thori-Madi-
Bharatpur située a I'intérieur du bien, et_prend note du fait qu’aucune décision n’a été
prise sur les tracés des routes proposées qui traverseraient le bien;

Réitére également sa demande & I'Etat partie de ne pas approuver d’aménagements

routiers et ferroviaires traversant le bien, comme I'a recommandé la mission de suivi
réactif de 'UICN en 2016, ce qui pourrait représenter un danger pour la VUE du bien,
conformément au paragraphe 180 des Orientations ;

Notant également I'approbation récente par le gouvernement népalais du Guide des

infrastructures respectueuses des espéces sauvages, demande également & I'Etat
partie de fournir de plus amples informations concernant le projet de construction
d’'« infrastructures respectueuses des espéces sauvages » a l'intérieur du bien, et de
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s’assurer que leurs impacts potentiels sur la VUE sont évalués conformément au Guide
d’évaluation d'impact et orientations dans le contexte du patrimoine mondial, avant toute
décision qui serait difficilement réversible ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial des
cartes actualisées du bien tel qu’il était a son inscription en 1984, comme I'a demandé
le Centre du patrimoine mondial dans sa lettre d’'octobre 2020, avant le 1¢" décembre
2023 ;

Encourage I'Etat partie & demander des conseils supplémentaires au Centre du
patrimoine mondial et a I'UICN concernant le processus de modification des limites, et
prie & nouveau instamment |'Etat partie de soumettre une proposition de modification
des limites conformément aux Orientations ;

Continue de prendre note avec inquiétude des allégations de violations des droits de
I'Homme liées au Parc national de Chitwan soulevées en 2020, y compris dans le
« Rapport du Rapporteur spécial sur les droits des peuples autochtones, José Francisco
Cali Tzay. Zones protégées et droits des peuples autochtones : obligations des Etats et
des organisations internationales » de 2022, demande en outre a I'Etat partie de veiller
a ce que toute réinstallation de personnes et de communautés au sein du bien suive une
approche fondée sur les droits de I'Homme et applique les meilleures pratiques
internationales ainsi que les normes et standards applicables ;

Demande en outre & I'Etat partie de fournir une réponse au rapport du Rapporteur
spécial au plus tard le 1°" décembre 2023, et de veiller a ce que toutes les opérations
du parc soient menées conformément a une approche fondée sur les meilleures
pratiques en matiére de droit ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

87. Parc national de Sagarmatha (Népal) (N 120)

Décision : 45 COM 7B.87

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les décisions 42 COM 7B.70 et 44 COM 7B.96 adoptées respectivement a
sa 42° session (Bahrein, 2018) et 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

Se félicite que la révision du plan de gestion 2016-2020 du bien soit en cours, et
demande a I'Etat partie de finaliser, dés que possible, la révision afin d’inclure les
diverses pressions exercées sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, et
de soumettre le plan révisé au Centre du patrimoine mondial ;

Rappelant également les inquiétudes concernant I'impact li€ au nombre croissant de
visiteurs sur le bien, accueille favorablement lintention de I'Etat partie d'inclure un
chapitre sur le tourisme dans le plan de gestion révisé, mais demande a I'Etat partie de
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fournir une mise a jour sur I'élaboration prévue d’un plan de gestion du tourisme et réitére
sa demande a I'Etat partie de :

a) Entreprendre une étude sur la capacité d’accueil des visiteurs afin d’établir une
capacité d’accueil appropriée pour le bien, en particulier pendant la haute saison,
et s’appuyer sur les résultats pour orienter le plan de gestion du tourisme,

b)  Etudier un moyen de renforcer le suivi et la réglementation du trafic d’hélicoptéres
lié au tourisme au sein du bien et des zones tampons du parc désignées au niveau
national, afin de réduire les impacts,

c) Veiller a ce que le plan de gestion touristique s’harmonise avec la révision du plan
de gestion du bien;

5. Rappelant en outre ses inquiétudes a I'égard des menaces sérieuses que fait peser le
Kongde View Resort sur la VUE, prend note des activités de patrouille, de suivi et de
contréle de tout impact environnemental et de toute activité illégale liée a la poursuite de
I'exploitation du Resort, et prie instamment I'Etat partie de poursuivre ces mesures et de
finaliser un plan environnemental détaillé afin d’atténuer les impacts du Resort, de
soumettre ce plan au Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN, et de
prendre toutes les mesures nécessaires pour en suivre la mise en ceuvre ;

6. Rappelant_en outre la décision de I'Etat partie de demander une révision du projet
d’évaluation d’impact environnemental (EIE) pour le projet de fibre optique en s’appuyant
sur les commentaires fournis par 'UICN, demande également a I'Etat partie de tenir le
Centre du patrimoine mondial informé de I'avancement du projet et de s’assurer que
I'EIE révisée est achevée conformément au nouveau Guide d’évaluation d’'impact et
orientations dans le contexte de patrimoine mondial ;

7. Rappelant _a nouveau la proposition du plan de gestion 2016-2020 d’envisager
l'introduction du zonage comme instrument de gestion au sein du bien et d’établir la
distinction entre un plan de zonage et une zone tampon, demande en outre & I'Etat partie
de développer un systéme de zonage dans le cadre de la révision du plan de gestion,
notamment pour assurer des dispositions appropriées pour les villages enclavés situés
au sein du bien;

8.  Apprécie 'engagement actuel de I'Etat partie de consulter les communautés locales au
sujet de I'officialisation de la zone tampon du parc national de Sagarmatha comme zone
tampon du bien, et 'encourage a poursuivre la mise en ceuvre du plan de gestion qui
s’applique a la zone tampon congue au niveau national, dans le but éventuel d’officialiser
une zone tampon, avec le soutien de la population locale, conformément au
paragraphe 164 des Orientations; encourage également le Centre du patrimoine
mondial & organiser une réunion en ligne avec I'Etat partie et I'autorité de gestion du
bien pour permettre a 'UICN de fournir des conseils supplémentaires ;

9. Note avec satisfaction le maintien de l'interdiction de la collecte de bois de chauffage
dans le bien, la mise en ceuvre de 'application de la loi et les interventions prévues pour
réduire cette activité et promouvoir les énergies alternatives, et encourage en outre I'Etat
partie a maintenir ces mesures et a assurer leur inclusion dans le plan de gestion révisé ;

10. Prend note du fait que lincidence du braconnage du chevrotain porte-musc de
I'Himalaya s’est produite lorsque la surveillance était affectée par la pandémie de
COVID-19 et que la surveillance a depuis repris, et demande en outre que les mesures
de lutte contre le braconnage soient poursuivies et incluses dans la révision du plan de
gestion;
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12.

13.

14.

Note également avec satisfaction I'engagement de surveiller les impacts du changement
climatique sur la biodiversité et la communauté locale, et réitére sa demande de
développer une stratégie d’adaptation au climat et de l'intégrer dans le plan de gestion
révisé ;

Note avec une grande inquiétude la confirmation par I'Etat partie que la construction d’un
projet hydroélectrique a été lancée dans les régions de Chaurikharka et Lukla sans
notification préalable, conformément au paragraphe 172 des Orientations, et sans
préciser si les impacts potentiels du projet sur la VUE ont été évalués avant approbation,
conformément au paragraphe 118bis, étant donné I'impact potentiel sur la VUE du projet
situé a proximité du bien et dans la zone tampon désignée au niveau national,

Prie instamment I'Etat partie d’arréter le projet hydroélectrique susmentionné jusqu’a ce
que l'impact sur la VUE ait été déterminé, et de fournir des détails, notamment le type
de projet hydroélectrique et les aménagements associés et de soumettre une carte de
son emplacement par rapport au bien, ainsi que le rapport initial d’examen
environnemental, notamment toute évaluation de I'impact potentiel du projet sur la VUE
du bien, dés que possible et au plus tard le 1°" décembre 2023, au Centre du patrimoine
mondial pour examen par 'UICN ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

88. Complexe des foréts de Kaeng Krachan (Thailande) (N 1461rev)

Décision : 45 COM 7B.88

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant les Décisions 39 COM 8B.5, 40 COM 8B.11, 43 COM 8B.5 et 44 COM 8B.7,
adoptées a ses 39° (Bonn, 2015), 40° (Istanbul/UNESCO, 2016), 43¢ (Bakou, 2019)
sessions et sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,

Se félicite de I'engagement ferme de I'Etat partie en faveur de la conservation
transfrontaliére et réitére son encouragement a I'Etat partie a identifier les possibilités de
collaboration avec I'Etat partie du Myanmar en termes de gestion et conservation
transfrontaliéres des valeurs de conservation de la nature hautement significatives de la
région en vue d’envisager une future extension du bien ;

Exprime sa reconnaissance a I'Etat partie pour avoir invité une mission de conseil de
I'UICN sur le bien, et encourage I'Etat partie a mettre en ceuvre les recommandations de
la mission, entre autres celles visant a garantir la conformité du bien aux Orientations ;

Note I'évolution du cadre juridique et politique de I'Etat partie applicable aux parcs
nationaux et aux sanctuaires de faune sauvage, et demande & I'Etat partie d’améliorer
la gestion participative et les modalités de gouvernance autorisées par la nouvelle
Iégislation mise en place depuis 2019, grace a une participation active des communautés
locales ;
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Note I'établissement de Comités pour les aires protégées (CAP) dans tous les éléments
du bien qui incluent des représentants des communautés, et se félicite de la nomination
d’'un CAP chargé de superviser 'ensemble du Complexe des foréts prévue dans I'année
fiscale en cours ;

Accueille favorablement le fait que I'Etat partie mette I'accent sur 'engagement avec la
communauté de Ban Bang Kloy, et demande & I'Etat partie de continuer & travailler
étroitement et en pleine consultation avec les peuples autochtones et les communautés
locales affectés pour répondre aux conflits de longue date selon une approche fondée
sur le respect des droits ;

Exprime sa plus vive préoccupation devant la proposition de construction d’'un barrage
dans le Sanctuaire de faune sauvage de Mae Nam Phachi adjacent au bien et dans une
aire initialement proposée pour inscription comme une partie intégrante du bien et
fondamentale pour son intégrité, ce qui risque d’avoir un impact négatif sur la valeur
universelle exceptionnelle (VUE) du bien et pourrait encore amplifier les relations
difficiles avec les communautés locales, et demande a I'Etat partie d’informer le Centre
du patrimoine mondial de I'état du projet proposé avant de prendre quelque décision que
ce soit qui serait difficlement réversible, conformément au paragraphe 172 des
Orientations, et de veiller a ce que les impacts potentiels du point de vue
environnemental et social soient évalués conformément au Guide et boite a outils pour
les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, y compris d’envisager
une option de « non-réalisation » du projet ;

Note avec préoccupation le statut de protection incertain de la Réserve forestiére de Kui
Buri et de la Zone de réserve de I'Armée, un corridor écologique de la plus haute
importance entre les Parcs nationaux de Kui Buri et Kaeng Krachan a l'intérieur du bien,
et demande a I'Etat partie d’informer le Centre du patrimoine mondial du statut de
protection juridique et du systéme de gestion de ce corridor, et de consolider son statut
de protection et son systéme de gestion en partant des scénarios identifiés dans le
dossier de nomination, y compris l'inclusion éventuelle dans le Parc national de Kui Buri,
en pleine et entiére consultation avec toutes les parties prenantes et titulaires de droits ;

Notant I'absence d’une zone tampon officiellement déclarée pour le bien, demande a
I'Etat partie de déterminer et officialiser dés que possible une zone tampon adaptée a la
situation locale autour du bien suivant la procédure de modification mineure des limites ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

89. Baie d’Ha Long (Viet Nam) (N 672bis)

Décision : 45 COM 7B.89

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.98, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.238

lors de sa 45° session élargie



Félicite I'Etat partie pour les progrés continus dans la prise en compte des
recommandations de la mission de conseil de 'UICN de 2018 et des demandes du
Comité, notamment avec un nouveau plan de gestion pour le bien, la gestion des
déchets, I'étude de la capacité d’accueil, et le lancement d’'une stratégie de tourisme
durable;

Note avec satisfaction les progrés accomplis en matiére de gestion durable du tourisme,
notamment 'achévement d’'une étude sur la capacité d’accueil et le lancement d’'une
stratégie de développement durable du tourisme, et demande & I'Etat partie de s’assurer
que le développement du tourisme s’appuie sur la capacité d’accueil et de finaliser la
stratégie avec le soutien d’experts en tourisme durable, si nécessaire, pour examen par
le Centre du patrimoine mondial et TUICN ;

Note également avec satisfaction les diverses mesures de gestion des déchets,
notamment la réglementation du traitement des eaux usées des navires de croisiere, la
fermeture de la plus grande mine de charbon a ciel ouvert dans la région d’'Ha Long, la
promotion d’une transition économique « verte », et le fait que la qualité de I'eau se situe
dans les limites nationales autorisées, mais note avec inquiétude que la pollution reste
un probléme dans le bien et demande instamment a I'Etat partie de poursuivre et de
renforcer les mesures, si nécessaire, notamment pour mettre en ceuvre la modernisation
prévue du traitement des eaux usées des attractions de la baie d’Ha Long et la fermeture
des activités industrielles, y compris I'extraction du charbon et les activités liées au
ciment, dans la région d’'Ha Long ;

Se félicite de 'achévement d’un nouveau plan de gestion 2021-2025 pour le bien (vision
a I'horizon de 2040), et demande également a I'Etat partie de :

a) Préciser le lien entre le plan directeur de 2021-2030 (vision a I'horizon de 2050)
pour préserver et promouvoir la valeur du site du patrimoine mondial de la baie
d’'Ha Long et le plan de gestion,

b)  Veiller a ce que tout processus de révision des plans au niveau national, régional
et du site et les réglementations concernant la gestion du bien soit correctement
harmonisés, intégrés et coordonnés entre les autorités de gestion du site et les
comités populaires de la province et de la ville ;

Réitére sa demande a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour
examen par 'UICN, une carte indiquant clairement les limites actuelles du bien et de sa
zone tampon, avec des détails sur le régime d’utilisation et de gestion au sein de la zone
tampon, conformément au paragraphe 164 des Orientations ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

90. Parc national de Phong Nha - Ke Bang (Viet Nam) (N 951bis)

Décision : 45 COM 7B.90

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,
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Rappelant la Décision 44 COM 7B.189, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou / en
ligne, 2021),

Se félicite des efforts continus de [I'Etat partie pour mettre en oeuvre les
recommandations de la mission conjointe de suivi réactif du Centre du patrimoine
mondial/UICN de 2018 ;

Note avec satisfaction les mesures en cours pour lutter contre les espéces exotiques
envahissantes (EEE), y compris un projet proposé pour évaluer la plante envahissante
Merremia boisiana, et réitére sa demande d’élaborer une stratégie et un plan d'action
clairs, basés sur les résultats du projet pilote et dotés de ressources suffisantes pour
aborder la menace posée par les 14 espéces envahissantes identifiées dans le bien et
signalées précédemment, et de soumettre au Centre du patrimoine mondial, pour
examen par I'UICN, la stratégie et le plan d'action ;

Prend note de I'évaluation en cours des activités touristiques existantes et de la capacité
d’accueil des grottes du bien et de I'ensemble de la province, demande également a
I'Etat partie de s'assurer que tout projet touristique futur se base sur la capacité d'accueil
du bien, et réitére également ses demandes a I'Etat partie de réviser et de mettre & jour
le Plan de développement du tourisme durable 2010-2020 et son intégration avec
d'autres outils de gestion clés, et de renforcer la gouvernance sur la base des principes
généraux de soutien et de préservation de la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du
bien en accordant une attention particuliere a I'équilibre entre le développement du
tourisme et la conservation de la biodiversité, ainsi qu'a un meilleur partage des
bénéfices entre les parties prenantes ;

Note également avec satisfaction la confirmation qu'aucun projet d'infrastructure ne sera
approuvé a l'intérieur ou a proximité des grottes du bien afin d’éviter tout impact sur la
VUE, et que des évaluations d'impact seront menées pour les projets de construction et
les projets touristiques a grande échelle susceptibles d'avoir un impact sur la VUE, et
demande en outre d’évaluer I'impact potentiel de tous les développements potentiels
conformément au Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte
de patrimoine mondial, avant de prendre toute décision qui serait difficilement
réversible ;

Accueille _avec satisfaction les mesures de gestion visant notamment a renforcer
I'application de la loi, limiter I'empiétement, lutter contre le braconnage et réaliser des
études sur la faune sauvage afin d'identifier les zones de conservation hautement
prioritaires, et demande en outre que ces mesures soient poursuivies afin d'informer les
actions de gestion prioritaires pour le bien, et de maintenir une capacité en personnel
suffisante pour assurer la protection et la gestion continues du bien ;

Réitére en outre sa demande que I'Etat partie mette pleinement en ceuvre les
recommandations de la mission 2018, notamment en intégrant et en harmonisant les
différents plans et outils de gestion et de conservation dans le cadre d'une vision
concertée de la gouvernance ;

Se félicite en outre de la coopération continue avec I'Etat partie de la République
démocratique populaire lao (RDPL) pour la conservation de la biodiversité dans la zone
protégée transfrontaliére, et continue d’encourager la soumission d'une proposition
d'inscription pour une modification importante des limites transfrontaliéres afin d'étendre
le bien et d'inclure le Parc national de Hin Nam No (RDPL) ;

Note en outre avec satisfaction la confirmation par I'Etat partie que le paturage signalé
dans le bien se base sur la subsistance et que des mesures de gestion sont en place
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pour prévenir les impacts négatifs sur la VUE, mais notant sa localisation dans une partie
strictement protégée du bien, demande en outre & I'Etat partie de continuer & surveiller
les activités de paturage pour prévenir les impacts négatifs sur la VUE du bien tout en
s'assurant qu'aucun paturage illégal n'ait lieu a l'intérieur du bien ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

EUROPE ET AMERIQUE DU NORD

91. Parc national de Pirin (Bulgarie) (N 225bis)

Décision : 45 COM 7B.91

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

Rappelant la décision 44 COM 7B.101, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Prie instamment I'Etat partie d’accélérer I'élaboration de I'évaluation environnementale
stratégique (EES) pour orienter le nouveau projet de plan de gestion, y compris une
évaluation spécifique des objectifs de gestion proposés et du zonage pour assurer qu’il
prenne en compte et refléte la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien de
maniére appropriée, en incluant des impacts potentiels d'aménagements dans des
secteurs situés dans la zone tampon, conformément au nouveau Guide et boite a outils
pour I'évaluation d’impact dans un contexte de patrimoine mondial ;

Réitére sa demande & I'Etat partie d’élaborer le nouveau projet de plan de gestion dans
le cadre d’'une consultation publique avec les parties prenantes concernées, y compris
des ONG, d’aborder de maniére exhaustive les menaces identifiées par la mission de
conseil de ''UCN de 2018, et de préciser de quelle fagon les priorités de gestion
contribueront a maintenir la VUE du bien, y compris la protection de son intégrité, et de
soumettre le projet de plan de gestion au Centre du patrimoine mondial, pour examen
par I'lUCN, préalablement a son adoption ;

Réitére également sa demande a I'Etat partie de s’assurer que, conformément aux
Orientations, tout nouveau projet dans le bien, sa zone tampon ou son cadre plus large,
susceptible d’avoir un impact sur la VUE du bien, est signalé au Centre du patrimoine
mondial, et que son impact potentiel est évalué en conformité avec le Guide et boite a
outils pour I'évaluation d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, avant que toute
décision difficilement réversible ne soit prise ;

Prie de nouveau instamment I'Etat partie d’élaborer une approche stratégique a long
terme pour tous les plans et programmes relatifs au bien, a sa zone tampon et a son
cadre plus large, qui soit acceptée par toutes les parties prenantes concernées, y
compris les municipalités, et qui garantisse que tout aménagement potentiel & venir soit
harmonisé, coordonné et conforme aux réglementations protégeant la VUE du bien, y
compris son ’intégrité, ainsi qu’aux Orientations ;
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Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

92. Golfe de Porto : calanche de Piana, golfe de Girolata, réserve de Scandola

(France) (N 258)

Décision : 45 COM 7B.92

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant la décision 37 COM 7B.19, adoptée lors de sa 37¢° session (Phnom Penh,
2013),

Note avec préoccupation que le tourisme excessif a un impact négatif croissant sur la
valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, en particulier sur sa biodiversité, en
raison des perturbations causées par les bateaux a moteur sur la facade maritime de la
Réserve naturelle de Scandola (RNS) pendant la haute saison touristique, qui entraine
un faible succés de nidification des populations résidentes de balbuzards, et de I'impact
sérieux du mouillage des bateaux de plaisance sur les herbiers de posidonies, les récifs
coralligénes et les encorbellements a Lithophyllum, qui représentent des attributs de la
VUE du bien ;

Note également avec préoccupation que, bien qu’il ait reconnu la menace du tourisme
excessif, 'Etat partie n’a toujours pas résolu ce probléme et qu’'un plan de gestion
complet de I'ensemble du bien, comme demandé dans sa décision 37 COM 7B.19
précédente , n’a toujours pas été élaboré, et réitére sa demande a I'Etat partie de finaliser
le plan de gestion dés que possible, en incluant une stratégie de tourisme durable et un
ensemble de mesures pour traiter le probléme de la pression touristique, et de soumettre
le plan a I'examen du Centre du patrimoine mondial et de 'UICN, avant son adoption ;

Notant les impacts rapportés du changement climatique sur le bien, demande & I'Etat
partie de mettre en ceuvre d'urgence les mesures de suivi et d’adaptation au
changement climatique prévues dans le projet de plan de gestion, et de fournir une
évaluation actualisée et plus détaillée des impacts du changement climatique sur la
VUE ;

Accueille avec satisfaction la récente initiative visant a réviser le décret de 1975 pour la
RNS et prie instamment I'Etat partie de fonder cette révision sur les meilleures données
scientifiques disponibles et de veiller a ce qu’elle comprenne des mesures adéquates
pour traiter le probléme de la pression touristique et limiter la fréquentation, et qu’elle
prévoie I'extension de la Réserve nationale afin d'y inclure une composante marine plus
importante ;

Se félicite également des efforts en cours de I'Etat partie pour créer une réserve naturelle
marine régionale dans la zone maritime nord-ouest de I'lle, considére que cela devrait
étre complémentaire a I'extension de la zone marine de la RNS et encourage I'Etat partie
a étendre le bien, afin d’y inclure I'extension de la réserve, par le biais d’'une modification
des limites conformément aux Orientations ;
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Demande par ailleurs a I'Etat partie de prendre des mesures immédiates pour
réglementer le mouillage et le nombre de navires autorisés dans la partie maritime de la
RNS afin de réduire sensiblement les perturbations causées par le mouillage et ses
effets ;

Demande en outre a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47¢° session.

93. Parc national de Durmitor (Monténégro) (N 100bis)

Décision : 45 COM 7B.93

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

Rappelant la décision 44 COM 7B.104, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Se félicite de la décision de I'Etat partie de mettre fin au processus de développement
des infrastructures de ski dans le bien ;

Rappelle qu'un développement des infrastructures de ski a lintérieur du bien
représenterait un péril avéré pour la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien,
conformément au paragraphe 180 des Orientations, et demande a I'Etat partie de fournir
des informations confirmant que les infrastructures de ski existantes resteront
exactement dans la méme zone limitée, en suivant de prés les itinéraires existants, sans
permettre d’expansion ou d’extension, et que les remontées mécaniques seront
exploitées dans les limites de la capacité actuelle des pistes de ski existantes ;

Réitére sa demande de ne pas poursuivre la construction d’infrastructures touristiques
a l'intérieur du bien, et de développer une stratégie de gestion touristique durable pour
le bien, qui doit se refléter dans la mise a jour du Plan spatial a usage spécial (PSUS) ;

Note avec satisfaction la soumission de I'Etude de protection révisée (EPR) ainsi que le
processus d’établissement d’'une zone tampon pour le bien, et demande également a
I'Etat partie de considérer pleinement les conclusions de 'examen de 'EPR par 'UICN
et de consulter le Centre du patrimoine mondial avant d’adopter toute modification
juridique des limites du parc national ou du statut de protection de toute zone du bien ;

Note les multiples projets proposés de centrales hydroélectriques en aval du bien et
demande en outre aux Etats parties du Monténégro, de la Bosnie-Herzégovine et de la
Serbie de garantir I'intégrité du bien en maintenant la continuité de I'écosystéme de la
riviere et la présence continue du saumon du Danube grace a un débit de la riviere non
entravé, et demande en outre aux Etats parties de s’assurer que les impacts potentiels
des projets proposés sur la VUE du bien sont évalués conformément au Guide et boite
a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, avant de
prendre toute décision qui serait difficilement réversible, comme suit :

a) [I'Etat partie de la Bosnie-Herzégovine de confirmer le statut du projet de centrale
hydroélectrique de Buk Bijela et de s’assurer que les impacts potentiels du projet
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11.

sur la VUE sont évalués a travers une Etude d’impact environnemental (EIE) mise
a jour, en étroite consultation avec I'Etat partie du Monténégro,

b)  aux Etats parties de la Bosnie-Herzégovine et de la Serbie de veiller & ce que les
impacts potentiels sur la VUE de tous les projets de centrales hydroélectriques
prévus en amont de la Drina, dans le bassin hydrographique, soient évalués,
notamment les impacts cumulatifs, par le biais d’'une évaluation environnementale
stratégique, en collaboration avec I'Etat partie du Monténégro,

c) [I'Etat partie du Monténégro de veiller & ce que les impacts potentiels de la centrale
hydroélectrique de Komarnica sur la VUE soient évalués lors de 'évaluation de
I'EIE, en tenant compte en particulier des implications de ce projet sur I'extension
future potentielle du bien dans le parc naturel de DragiSnica et de Komarnica, et
de ne pas approuver le projet s’il donne lieu a des impacts négatifs sur la VUE,

d) les Etats parties du Monténégro, de la Bosnie-Herzégovine et de la Serbie de
communiquer au Centre du patrimoine mondial, pour examen par 'UICN, des
informations et de la documentation mises a jour sur ce qui précéde ;

Demande en outre a I'Etat partie de continuer a surveiller tout impact en aval a I'intérieur
du bien aprés I'achévement de la section Smokovac-MateSevo de l'autoroute Bar-
Boljare, ainsi que le statut des espéces clés qui sont des attributs de la VUE, notamment
le saumon du Danube ;

Demande en outre & I'Etat partie d’appliquer des normes strictes de sauvegarde de
I'environnement afin de surveiller attentivement, de minimiser et d’atténuer tout impact
potentiel pendant les travaux de construction et d’entretien de la ligne de transport
d’électricité Lastva Grbaljska-Pljevlja ;

Demande en outre a I'Etat partie d’évaluer les impacts potentiels du projet de mine de
plomb et de zinc sur la VUE du bien, conformément au nouveau Guide et boite a outils
pour les évaluations d'impact dans un contexte de patrimoine mondial ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

94, Sikhote-Aline central (Fédération de Russie) (N 766bis)

Décision : 45 COM 7B.94

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant la décision 44 COM 7B.105, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Accueille favorablement la création d’'un Conseil de coordination pour la gestion intégrée
du bien et encourage I'Etat partie & veiller & ce que le Conseil mette en ceuvre les taches
prévues dans le plan d’action conjoint du plan de gestion intégré qui renforceront la
gestion intégrée du bien, et a assurer la représentation de tous les éléments constitutifs
du bien ;
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Rappelant les préoccupations antérieures concernant la protection limitée assurée par
la zone tampon envisagée pour le parc national de la Bikine et les activités d’exploitation
forestiére a grande échelle, ainsi que 'augmentation du nombre de routes forestiéres le
long des limites de la réserve naturelle intégrale de Sikhote-Aline, demande & I'Etat
partie de :

a) Veiller a ce que la désignation d’'une zone tampon adéquate pour le bien soit
engagée de maniére coordonnée entre tous les éléments,

b)  Finaliser la désignation d’'une zone tampon formelle adéquate pour I'élément de la
vallée de la riviere Bikine, comme cela a déja été demandé par la
décision 42 COM 8B.9 et conformément aux recommandations de I'évaluation de
'UICN de 2018,

c) Renforcer la réglementation au sein de la réserve naturelle intégrale de Sikhote-
Aline s’agissant des activités d’exploitation forestiére situées a proximité du bien
et au-dela de la zone tampon ;

Note avec satisfaction les avancées en matiére d’extension des limites de la Réserve
naturelle intégrale de Sikhote-Aline, et demande également a I'Etat partie de soumettre
une proposition de modification mineure des limites pour refléter I'extension du bien
inscrit, ainsi que de désigner officiellement les zones tampons du bien dans le cadre de
la Convention, conformément aux paragraphes 163 et 164 des Orientations ;

Prie instamment I'Etat partie de concevoir et d’adopter une politique & long terme visant
a assurer la continuité paysagére de I'habitat du tigre de 'Amour au moyen de diverses
stratégies, notamment en renforgant la continuité avec d’autres aires protégées et en
étudiant des stratégies de continuité conservatoires en dehors du systéeme formel des
aires protégées ;

Demande en outre & I'Etat partie de clarifier la stratégie d’écotourisme pour 'ensemble
du bien, de la soumettre au Centre du patrimoine mondial pour examen par 'UICN
lorsqu’elle sera disponible, et de s’assurer qu’elle définisse clairement le type d’activités
autorisées et qu’elle décrive comment les impacts du tourisme et des activités
récréatives seront surveillés et contrélés dans 'ensemble du bien ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Centre du patrimoine
mondial et 'UICN.

95. Montagnes dorées de I’Altai (Fédération de Russie) (N 768rev)

Décision : 45 COM 7B.95

Le Comité du patrimoine mondial,

1.  Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2. Rappelant les décisions 42 COM 7B.75, 43 COM 7B.16 et 44 COM 7B.106, adoptées a
ses 42°¢ (Manama, 2018) et 43¢ (Bakou, 2019) sessions et a sa 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,
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Regrette & nouveau que I'Etat partie n’ait pas fourni d’'informations suffisamment
détaillées sur les différents points soulevés par le Comité dans ses décisions
précédentes ;

Prie instamment I'Etat partie de fournir des informations détaillées sur :

a) le tracé alternatif exact du gazoduc proposé dans I'Altai et I'état actuel du projet
de gazoduc,

b) I'emplacement exact des infrastructures touristiques envisagées au lac Teletskoye,
en précisant si une étude d’'impact sur I'environnement (EIE) a été réalisée pour
ce projet, conformément au Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact
dans un contexte de patrimoine mondial,

c) le statut des opérations miniéres en cours ou envisagées dans les gisements de
Brekchiya ou de Maly Kolychak, en précisant si elles ont fait I'objet d’'une EIE
compléte, évaluant spécifiquement l'impact potentiel sur la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien,

d) [I'état de conservation de tous les éléments du bien : le parc naturel de la montagne
Belukha, la zone de silence d'Ukok et la zone tampon du lac Teletskoye, ainsi que
la réserve naturelle d’Etat de Katunsky et la réserve naturelle d’Etat d’Altaisky
(ASNR) ;

Apprécie le travail en cours pour étendre I'élément ASNR afin de fournir un statut de
protection juridique a 'ensemble du lac Teletskoye, mais réitére sa préoccupation quant
au fait que certaines parties de la zone tampon de I'élément lac Teletskoye du bien
restent sans protection juridique, en contradiction avec les exigences des Orientations,
et prie_instamment I'Etat partie d’accélérer cette extension et de s’assurer que la
protection juridique soit également étendue a la zone tampon de I'élément lac Teletskoye
du bien ;

Se félicite des efforts continus pour améliorer la coopération transfrontaliere avec les
Etats parties de Chine, du Kazakhstan et de Mongolie et encourage les Etats parties &
étudier la faisabilité d’une éventuelle nouvelle extension du bien pour y inclure également
des éléments en Chine, au Kazakhstan et en Mongolie ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

96. Foréts vierges de Komi (Fédération de Russie) (N 719)

Décision : 45 COM 7B.96

Le Comité du patrimoine mondial,

1.  Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2. Rappelant les décisions 40 COM 7B.99, 42 COM 7B.78 et 44 COM 7B.108, adoptées a
ses 40¢° (Istanbul/lUNESCO, 2016) et 42° sessions (Manama, 2018) et a sa 44° session
élargie (Fuzhou/en ligne, 2021) respectivement,
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Regrette que les informations fournies en réponse aux précédentes demandes du
Comité soient insuffisantes ;

Réitére sa position officielle selon laquelle la prospection et I'exploitation miniéres sont
incompatibles avec le statut de patrimoine mondial et prie a nouveau instamment I'Etat
partie de :

a) révoquer sans ambiguité les permis de prospection et d’exploitation miniéres
accordés pour le gisement d’'or de Chudnoe, comme il I'a demandé dans ses
décisions précédentes,

b)  confirmer qu’il ne reste plus d’équipement ou d’infrastructure miniers a l'intérieur
du bien ;

Exprime sa préoccupation a propos de rapports faisant état d’'une proposition de projet
de loi qui permettrait de modifier les limites des zones protégées au niveau fédéral pour
permettre des activités économiques comme I'exploitation miniére, et demande & I'Etat
partie de confirmer que les limites du parc national de Yugyd Va, qui fait partie du bien,
ne seront pas modifiées pour faciliter I'exploitation miniére et d’autres activités
économiques ;

Rappelle que la protection juridique fait partie intégrante de la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) des biens du patrimoine mondial et que son retrait constituerait un
cas évident d’inscription du bien sur la Liste du patrimoine mondial en péril,
conformément au paragraphe 180 des Orientations ;

Demande en outre a I'Etat partie de clarifier le statut juridique de la zone tampon de la
Réserve de biosphére naturelle d’Etat de Pechora-llychsky, qui fait partie du bien, et de
vérifier les activités d’exploitation forestiere et d’élimination illégale des déchets
signalées, en soumettant les informations pertinentes au Centre du patrimoine mondial,
et de s’assurer que toutes les activités entreprises dans le bien sont compatibles avec
la conservation de sa VUE ;

Réitére sa demande & I'Etat partie d’élaborer une stratégie de gestion du tourisme
durable pour 'ensemble du bien, afin de s’assurer que le tourisme est géré efficacement
dans toutes ses composantes, avec notamment des indicateurs clairs pour le suivi des
impacts liés a I'accés des visiteurs, et de rendre compte de 'avancement des mesures
décrites dans cette stratégie ;

Réitére également sa demande a I'Etat partie de veiller & ce que des ressources
financiéres et humaines suffisantes soient disponibles pour la mise en ceuvre du plan de
gestion intégré pour la période 2017-2031 et d’en rendre compte dans son prochain
rapport ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.
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97. Parc national de Donana (Espagne) (N 685bis)

Décision : 45 COM 7B.97

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add.2,

2. Rappelant les décisions 37 COM 7B.27, 38 COM 7B.79, 39 COM 7B.26, 41 COM 7B.9,
43 COM 7B.20 et 44 COM 7B.191 adoptées respectivement a ses 37°¢ (Phnom Penh,
2013), 38° (Doha, 2014), 39¢ (Bonn, 2015), 41¢ (Cracovie, 2017), 43¢ (Bakou, 2019)
sessions et a sa 44° session élargie (Fuzhou/en ligne, 2021),

3.  Accueille avec satisfaction les efforts de I'Etat partie visant a finaliser, avec le Centre du
patrimoine mondial et 'UICN, la Déclaration rétrospective de la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) du bien, ainsi que de commencer a définir des indicateurs de suivi,
et réitére sa demande de rendre compte de ces indicateurs dans les futurs rapports sur
I’état de conservation ;

4.  Apprécie les efforts continus de I'Etat partie visant & réduire I'utilisation des eaux
souterraines de l'aquifere de Dofana (aquifere détritique d’Almonte-Marismas),
notamment par la mise en ceuvre de diverses recommandations de la mission de suivi
réactif de 2020, mais réitére sa plus vive inquiétude quant a la surexploitation de trois
des nappes d’eau en dépit de ces efforts, et demande donc & I'Etat partie de mettre en
ceuvre d’'urgence toutes les recommandations de la mission de 2020 ;

5. Demande également & I'Etat partie de confirmer I'approbation du plan hydrologique pour
le bassin du Guadalquivir (2021-2027), y compris les détails du processus de son
développement, rappelant la demande précédente du Comité de présenter une
évaluation environnementale stratégique actualisée pour le bassin du Guadalquivir, afin
de s’assurer que celle-ci inclut un chapitre spécifique sur la VUE du bien ;

6. Rappelant également la nécessité de clarifier la relation entre I'hydrologie et I'écologie
de la zone et de définir les besoins en eau du bien pour maintenir sa VUE, prie
instamment I'Etat partie d’accélérer le développement d’un modéle éco-hydrologique
pour le bien, conformément aux recommandations de la mission de 2020, afin d’'informer
la gestion adaptative du bien et les actions visant a accroitre sa résilience dans le cadre
du changement climatique ;

7. Demande en outre a I'Etat partie de développer un plan stratégique qui définisse les
impacts probables du changement climatique sur le bien, ainsi que les mesures
d’adaptation et d’atténuation nécessaires pour faire face a ces impacts, et indiquant
notamment dans quelle mesure une réduction de la consommation d’eau est
indispensable pour conserver et protéger la VUE du bien, conformément aux
recommandations de la mission de 2020 ;

8. Notant que des fluctuations de la productivité de I'écosystéme sont attendues compte
tenu des variations saisonniéres et annuelles des régimes de précipitations, exprime
néanmoins sa plus grande inquiétude quant au déclin du nombre d’oiseaux aquatiques
hivernants dans le bien, qui sont des attributs importants de sa VUE, et quant au fait que
certaines espéces clés ne se reproduisent actuellement pas ou ne sont pas observées
dans le bien en raison d’'une sécheresse prolongée et du manque d’eau de surface ;

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.248
lors de sa 45° session élargie



10.

11.

12.

13.

Exprime sa plus vive inquiétude face aux changements |égislatifs proposés par le
Parlement d’Andalousie dans le but de légaliser les puits illégaux existants et prie
instamment 'Etat partie de mettre pleinement en ceuvre le Plan spécial de gestion des
zones d'irrigation situées au nord de la couronne forestiére de Dofiana (PEOCFD) dans
sa forme actuelle et de fermer d’'urgence les puits illégaux, conformément a ses
engagements antérieurs ;

Considére qu’un déclin continu de I'aquifére de Dofiana (aquifére détritique d’Almonte-
Marismas), si non inversé par une mise en ceuvre rapide et efficace d’actions, y compris
des recommandations de la mission de suivi réactif de 2020, visant a renforcer la
résilience du bien et a réduire les pressions exercées sur la VUE par la menace du
changement climatique, pourrait avoir un impact négatif sur la VUE du bien et créer les
conditions d’une inscription sur la Liste du patrimoine mondial en péril, conformément au
paragraphe 180 des Orientations ;

Rappelant la nécessité d’'une grande prudence concernant la réouverture de I'ancienne
mine d’Aznalcdllar, prie en outre instamment I'Etat partie de s’assurer que les plans
systématiques de préparation aux risques et d’action d’'urgence tiennent compte des
besoins du bien en matiére de protection et de gestion, et de soumettre ces documents
dans l'une des langues de travail du Comité (anglais ou frangais) au Centre du
patrimoine mondial pour examen par 'UICN, dés qu’ils seront disponibles et avant que
toute décision définitive ou irréversible ne soit prise concernant la réouverture de la
mine ;

Note avec satisfaction le projet d’établissement d’'une zone tampon pour le bien, et
demande a I'Etat partie de soumettre une proposition de modification mineure des limites
de la zone pour officialiser la création de la zone tampon pour le bien ;

Demande finalement a I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d’ici
le 1°" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la
mise en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du
patrimoine mondial a sa 47¢ session.

98. fles de Gough et Inaccessible (Royaume-Uni de Grande-Bretagne et

d'Irlande du Nord) (N 740bis)

Décision : 45 COM 7B.98

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.192, adoptée a sa 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021),

3.  Apprécie la mise en ceuvre en 2021 du programme d’éradication de la souris domestique
(Mus musculus) et 'amélioration temporaire du taux de reproduction de plusieurs
espéces emblématiques d’oiseaux marins qui en a résulté, ainsi que la prévention des
dommages collatéraux pour les espéces non ciblées ;

4, Regrette toutefois que I'éradication de la population de souris domestiques ait échoué
et note avec une vive préoccupation que la population de souris augmente a nouveau
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rapidement, ce qui devrait a I'avenir réduire de maniére significative le taux de
reproduction des oiseaux marins et donc avoir un impact négatif sur la valeur universelle
exceptionnelle (VUE) et en particulier sur le critére (x) ;

Accueille avec satisfaction I'engagement continu de I'Etat partie et de ses partenaires &
éradiquer la souris domestique de I'ile, ce qui est essentiel pour la protection de la VUE
du bien, et prie instamment I'Etat partie de veiller & ce que I'étude indépendante sur
I'échec du programme d’éradication contribue a la conception d’'une nouvelle phase du
programme pour laquelle le financement sera garanti dés que possible ;

Encourage I'Etat partie a continuer de partager son expérience en matiére d’éradication
des espéces exotiques envahissantes et de pratiques de gestion des écosystémes
insulaires, y compris les conclusions de I'étude indépendante, afin de promouvoir
I'échange de connaissances avec dautres Etats parties confrontés a des défis
similaires ;

Regrette également que I'éradication de la sagine couchée (Sagina procumbens) ne soit
plus considérée comme possible et demande & I'Etat partie de mener une analyse des
impacts de la sagine couchée sur les espéces endémiques de plantes et les invertébrés
associés, et de concevoir un plan de limitation de sa propagation a long terme ;

Note qu'il n’y a pas de risque imminent pour la VUE du bien lié¢ au navire de péche ayant
sombre, et encourage I'Etat partie a poursuivre la surveillance de la situation en vue
d’impacts potentiels ;

Demande également a I'Etat partie de poursuivre la surveillance de l'influenza aviaire
hautement pathogéne (IAHP), et encourage I'Etat partie & mettre en place un suivi qui
fournirait des informations sur I'état actuel de la VUE du bien ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2025, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 48° session.

BIENS MIXTES

AMERIQUE LATINE ET CARAIBES

99. Ancienne cité maya et foréts tropicales protégées de Calakmul, Campeche

(Mexique) (C/N 1061bis)

Décision : 45 COM 7B.99

Le Comité du patrimoine mondial,

1. Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

2. Rappelant la décision 44 COM 7B.78, adoptée a sa 44° session élargie
(Fuzhou/en ligne, 2021),

Décisions adoptées par le Comité du patrimoine mondial WHC/23/45.COM/19, p.250

lors de sa 45° session élargie



Félicite I'Etat partie pour le vaste programme d'actions que [lnstitut national
d'anthropologie et d'histoire (INAH) a entrepris pour la mise en ceuvre du plan de gestion
et la conservation des ressources culturelles du bien, telles que les tunnels et la frise de
la sous-structure |IC, entre autres ;

Note l'initiative de la Commission nationale des zones naturelles protégées (CONANP)
visant a augmenter les zones fédérales protégées au nord-est, a l'ouest et au nord du
bien et de la réserve de biosphére et prie instamment I'Etat partie de prendre en
considération les précédentes recommandations du Comité d’inclure des sites culturels
supplémentaires et de grand intérét dans les limites du bien et de sa zone tampon, en
veillant a ce que ces processus suivent une démarche de consultation transparente avec
la participation effective, pleine et entiére de toutes les parties prenantes et de tous les
détenteurs de droits concernés ;

Félicite I'Etat partie pour les travaux de recherche et de documentation axés sur
I'ensemble monumental, qui ont été entrepris au moyen de limagerie LiDAR, et
demande a I'Etat partie de poursuivre le développement des procédures de
documentation et de suivi, et de tenir le Centre du patrimoine mondial informé des
nouvelles mesures prises a cet égard ;

Demande également & I'Etat partie d'entreprendre une évaluation environnementale
stratégique (EES) pour évaluer la conformité de la stratégie et les impacts cumulatifs du
projet Tren Maya (Train Maya) sur les biens du patrimoine mondial situés le long du tracé
proposé de la voie ferrée, et d'inclure une évaluation des options alternatives,
conformément aux principes du nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations
d’impact dans un contexte de patrimoine mondial ;

Notant avec satisfaction le programme de recherche et de documentation de I'lNAH dans
le cadre du projet Tren Maya, prie instamment I'Etat partie de poursuivre le processus
de consultation avec le Centre du patrimoine mondial et les Organisations consultatives
a propos de ce projet et de prendre en considération les recommandations des examens
techniques, et demande en outre & I'Etat partie d'entreprendre d'urgence une évaluation
d'impact environnemental (EIE) avant de poursuivre le projet afin d'évaluer les impacts
potentiels sur la VUE du bien, I'EIE devant étre étayée par I'EES et entreprise
conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations d’impact dans un
contexte de patrimoine mondial, et de soumettre I'EIE au Centre du patrimoine mondial,
pour examen par les Organisations consultatives, en méme temps que d'autres
documents appropriés, dés qu'ils seront disponibles ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" février 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise en
ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 46° session.

100. Sanctuaire historique de Machu Picchu (Pérou) (C/N 274)

Décision : 45 COM 7B.100

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B,
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2.

10.

Rappelant les décisions 37 COM 7B.35, 39 COM 7B.36, 41 COM 7B.36, 43
COM 7B.37, et 44 COM 7B.172 adoptées a ses 37¢ (Phnom Penh, 2013), 39¢ (Bonn,
2015), 41¢ (Cracovie, 2017), 43¢ (Bakou, 2019) sessions et sa 44° (Fuzhou/en ligne,
2021) session élargie respectivement,

Accueille favorablement les progres réalisés en matiére de protection des surfaces
originales, le lancement du projet de systéme de vidéosurveillance ainsi que les
améliorations apportées a la gestion des visites et 'augmentation de la capacité de
gestion ;

Note les progrés réalisés dans le processus d’actualisation du plan directeur,
I'élaboration d’un réglement relatif aux visites touristiques durables de la Llagta de
Machu Picchu, ainsi que I'avancée concernant I'élaboration de I'évaluation d'impact sur
le patrimoine (EIP) de l'aéroport international de Chinchero — Cusco, et réitére sa
demande & I'Etat partie de s'assurer que leur développement est effectivement
harmonisé avec les stratégies, visions, plans opérationnels, réglementations et mesures
de sanction existants, et de garantir leur mise en ceuvre effective pour protéger et gérer
la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien ; tous les documents susmentionnés
doivent étre soumis au Centre du patrimoine mondial une fois qu'ils sont achevés ;

Demande a I'Etat partie de clarifier le statut du Plan d'utilisation publique, censé avoir
été finalisé en 2022, en incluant des informations sur la maniére dont il est lié aux divers
documents et réglements mentionnés ci-dessus ;

Demande également & I'Etat partie de confirmer que le nombre actuel de visiteurs de la
Llagta a été réduit, conformément a I'étude sur la capacité d'accueil, au terme le
31 décembre 2022 d'une augmentation temporaire de la capacité d'accueil ;

Considére que la capacité d'accueil du bien doit étre directement liée a la disponibilité
de ressources humaines et matérielles suffisantes pour gérer et contréler le flux de
touristes, a la préparation et a I'entretien adéquats du bien, ainsi qu'au suivi, avec
mesures d'atténuation, de I'érosion naturelle et de la stabilité géologique de la Llagta et
des voies d'accés, et a la capacité d'accueil du bien et prie instamment I'Etat partie de
veiller a ce que les engagements interinstitutionnels au sein de I'Unité de gestion de
Machu Picchu (UGM) pour respecter ces conditions soient honorés, et de traiter les
questions en suspens concernant la gestion des visites du bien ;

Prend note des informations de I'annexe 2.2 du rapport de I'Etat partie (Final Diagnéstico
SHM-PANM), qui mentionne une augmentation des cas d'invasion de site, de pillage et
de modifications illégales de I'utilisation des terres sur le bien, en particulier le long des
voies d’acceés, et demande en outre & I'Etat partie d'élaborer un rapport sur cette
question, incluant des informations sur les mesures d'atténuation prises ou prévues, a
soumettre au Centre du patrimoine mondial ;

Renouvelle également sa demande & I'Etat partie de s'assurer que tout grand projet
d'infrastructure de transport, tels qu’aéroports, chemins de fer, téléphériques, tunnels et
routes, est rigoureusement évalué, conformément au paragraphe 118bis des
Orientations, et au Guide et boite a outils pour les évaluations d'impact dans un contexte
de patrimoine mondial, et encourage I'Etat partie & élaborer des plans d'utilisation des
terres pour les zones environnantes au bien avant I'augmentation prévue de la pression
touristique engendrée par la construction de I'aéroport international de Chinchero ;

Réitére qui plus est sa demande d'entreprendre les études sur les modes de transport
alternatifs vers la Llagta sur la base de la capacité d’accueil établie et de la valeur
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11.

12.

13.

universelle exceptionnelle du bien, avant toute décision concernant de nouveaux projets
de transport ;

Accueille également favorablement les informations sur le nouveau centre d'accueil des
visiteurs et encourage I'Etat partie & finaliser I'EIP, par le biais d'un processus consultatif
impliquant les détenteurs de droits et parties prenantes concernés, tels que les
communautés locales, et conformément au Guide et Boite a outils pour les évaluations
d'impact dans un contexte de patrimoine mondial ;

Note également qu'aucune autre avancée vis-a-vis de la proposition de création d'une
réserve de biosphére de Machu Picchu-Choquequirao n'a été signalée et encourage en
outre I'Etat partie a poursuivre ce processus ;

Demande enfin & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

AFRIQUE

101. Parc Maloti-Drakensberg (Afrique du Sud, Lesotho) (C/N 985bis)

Décision : 45 COM 7B.101

Le Comité du patrimoine mondial,

1.

2.

3.

Ayant examiné le document WHC/23/45.COM/7B.Add,

Rappelant la Décision 44 COM 7B.170, adoptée a sa 44° session élargie (Fuzhou/en
ligne, 2021),

Apprécie l'engagement de I'Etat partie de I'Afrique du Sud d'entreprendre des
évaluations d'impact environnemental conformément au nouveau Guide et boite a outils
pour les évaluations d’'impact dans un contexte de patrimoine mondial pour le projet de
téléphérique envisagé aux abords immédiats du bien et a la prospection pétroliére et
gaziére dans la zone tampon prévue en Afrique du Sud, qui pourraient avoir une
incidence sur la valeur universelle exceptionnelle (VUE) du bien, et demande & I'Etat
partie de I'Afrique du Sud de veiller a ce que leurs impacts potentiels sur la VUE du bien
soient évalués conformément au nouveau Guide et boite a outils pour les évaluations
d'impact dans un contexte de patrimoine mondial, et soumettre les évaluations d'impact
au Centre du patrimoine mondial pour examen par les Organisations consultatives avant
de prendre des décisions qui seraient difficilement réversibles, et continuer a tenir le
Centre du patrimoine mondial informé avant une quelconque prise de telles décisions en
suspens, conformément aux paragraphes 118bis et 172 des Orientations ;

Demande également a I'Etat partie de I'Afrique du Sud de fournir plus d’informations sur
les mesures d’atténuation mises en place pour éviter tout impact négatif sur la VUE du
bien, en particulier les impacts visuels occasionnés par I'ouverture de la station-service
dans la zone tampon ;
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Note avec satisfaction l'achévement du plan de gestion intégrée (PGI) pour
'uKhahlamba Drakensberg, composante du bien en Afrique du Sud, qui sera soumis a
'examen des Organisations consultatives ;

Réitére sa demande aux Etats parties d’achever d'urgence la révision du plan de gestion
conjoint du bien et de le soumettre pour examen au Centre du patrimoine mondial, en
tenant compte des résultats de I'évaluation des risques, la surveillance et la conservation
de l'art rupestre dans le projet du Parc national de Sehlabathebe, en améliorant
l'interprétation de I'art rupestre et en l'utilisant comme cadre général pour harmoniser le
systéme de gestion et rendre compte de sa mise en ceuvre ;

Prend acte de I'approbation du Projet de loi sur la gestion des ressources de la
biodiversité par 'Assemblée nationale du Lesotho et réitére également sa demande a
I'Etat partie du Lesotho d’accélérer la finalisation et de soumettre un exemplaire au
Centre du patrimoine mondial ;

Note le processus de proposition d’'une modification mineure des limites pour officialiser
la zone tampon au sud du Parc national de Sehlabathebe en Afrique du Sud et demande
en outre aux Etats parties de soumettre les cartes entiérement établies, comme indiqué
par le Centre du patrimoine mondial, afin qu’elles puissent étre transmises pour examen
aux Organisations consultatives ;

Demande & I'Etat partie de soumettre au Centre du patrimoine mondial, d'ici le
1¢" décembre 2024, un rapport actualisé sur I'état de conservation du bien et sur la mise
en ceuvre des points ci-dessus mentionnés, pour examen par le Comité du patrimoine
mondial a sa 47° session.

ETATS ARABES

102. Zone protégée du Wadi Rum (Jordanie) (C/N 1377)

Décision : 45 COM 7B.102

Le Comité du patri